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MEMORIA DESCRIPTIVA

TERMINACION ESC. N2 68 "PREFECTURA NAVAL ARGENTINA"

El edificio se emplaza en un terreno préximo a la costa del lago Salto Grande, al cual se accede
por calles pavimentadas y en buen estado (Calle Las Camelias y Pio Xll). La ubicacién permite
vistas privilegiadas hacia un entorno natural, sin perder contacto con el medio urbano.

La construccién del mismo se realizé durante el afio 1972, como parte del plan de relocalizacién
de la ciudad previo a la construccién de la represa Salto Grande, obra que inundara casi por
completo a la ahora llamada “Vieja Federacion”.

Sistema constructivo: El planteo general del edificio se basa en mddulos estructurales de 6.60 x
6.60, con estructura independiente portante de columnas, vigas y losas de hormigdn armado; y
cerramiento de muros de ladrillo hueco de 18 cm. de espesor. La construccién se encuentra
elevada del nivel de corddn +2.00 y +1.33 segun el sector del terreno, lo que dictamind, por un
lado, la presencia de un gran muro de contencidn en todo el perimetro del edificio y, por el otro,
de grandes escalinatas de acceso. Los pisos son de granito, las aberturas de chapa color verde,
los cielorrasos aplicados a la cal y las paredes terminadas con revoques y pintura al latex color
amarillo.

Actualmente se encuentra con algunos sectores que no pueden ser utilizados (principalmente
el Area de Gobierno), ya que son parte de tareas de refaccién las cuales deberdn ser culminadas
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para garantizar el uso adecuado de todos los espacios con los que necesita contar el
establecimiento.

En lo que refiere a la Refaccidon: La propuesta contemplaba intervenciones en: Sector de Aulas
y Talleres, Cocina-Comedor, Sala de Musica, Centro de Recursos Pedagdgicos, Area de Gobierno,
Nivel Inicial, Salén de Usos Multiples, Sanitarios, Patios y Espacios comunes. Muchos de estos
espacios ya se encuentran en funcionamiento como es el caso de: Aulas y Talleres, Nivel Inicial,
Sum y Sanitarios. En cambio en el caso del Area de Gobierno, atin resta completar muchos
trabajos para dejar todos los locales aptos para ser utilizados. En el caso de la Cocina, no alcanzé
aintervenirse en la etapa anterior por lo tanto es necesario programar su reforma debido al uso
diario que tiene ese sector.

En cuanto a la Instalacion Eléctrica: En todos los espacios estd pendiente el completamiento y
el chequeo de la instalacién eléctrica. Todos los artefactos eléctricos, tanto de iluminacion,
ventiladores y tomacorrientes que ya han sido reemplazados deberdn ser chequeados (incluidos
los nuevos tableros seccionales) completando la instalacidn segun plano de proyecto.

Carpinterias: En el caso de las puertas de chapa (color blanco) y las ventanas de aluminio que ya
han sido reemplazadas en los sectores de Aulas, Talleres, Nivel Inicial y Area de Gobierno, se
chequeard tanto su funcionamiento como el sellado de los vidrios y burletes, ademas del estado
de los herrajes. Se le dard una nueva mano de pintura (en el caso de las de chapa) y se debera
garantizar que queden en buen estado.

Tanto en el sector de Gobierno como en la Cocina, queda pendiente el reemplazo y la colocacidn
de algunas aberturas de chapa y aluminio.

Mesadas y Bajo mesadas: en el drea de Gobierno se colocara mesada de granito y bajo mesada
de melamina en sector Kitchenette. En la Cocina se retiraran las mesadas existentes y seran
reemplazadas por nuevas mesadas de acero inoxidable con pileta y lava-ollas, ademas de un
pasa-platos en granito. En las salas del Nivel Inicial se colocaran mesadas de madera con mueble
bajo mesada melaminico.
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SECTORES A INTEVENIR

AULAS DE 1 A 6: Las puertas de chapa deberan pintarse y chequear su funcionamiento, en el
caso que no cuenten con cerraduras y picaportes deberan colocarse deberan agregarse zécalos
de chapa en puertas. En el caso de las aberturas de aluminio, debera chequearse el sistema de
cierre, sellado de vidrios y estado de burletes. También debe completarse la colocacién de
baldosas de hormigdn en Patio de las primeras 3 salas.

DEPOSITO Y PORTERIA:

Chequeo y puesta a punto de aberturas de chapa y aluminio. Colocacién de zécalo de chapa en
puerta. Chequear instalacién eléctrica segun proyecto.
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TALLERES: Las puertas de chapa deberan pintarse y chequear su funcionamiento, en el caso que
no cuenten con cerraduras y picaportes deberan colocarse, también deberan colocarse zdcalos
de chapa en puertas. En el caso de las aberturas de aluminio, deberd chequearse el sistema de

cierre, sellado de vidrios y estado de burletes. Chequear instalacién eléctrica y verificar segun
proyecto.

DEPOSITO EDUC. FiSICA: chequeo y puesta a punto de aberturas de chapa y aluminio.
Colocacion de zécalo de chapa en puerta. Chequear instalacidn eléctrica segun proyecto.
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GALERIA: Chequeo y completamiento de Instalacién Eléctrica Segln proyecto. Incluyendo
cableado y artefactos de los sectores faltantes.

AREA GOBIERNO: En este sector, deben completarse tareas de revoques, colocacién de
revestimiento en sanitarios, colocacion de puerta doble en Gabinete Pedagdgico hacia Galeria,
colocacion de puerta placa en vinculacion entre Secretaria y Vicedireccion), chequeo de
funcionamiento de carpinterias (incluyendo en el caso que sea necesario la colocacion de
cerraduras y picaportes), terminacion de instalacidn sanitaria, terminacién y chequeo
instalacidn eléctrica (completar Tablero sector Administrativo, corrientes débiles, tendido y
colocacion de artefactos iluminacidn y ventilacion).
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Colocacion de artefactos sanitarios (Incluyendo sanitario para discapacitados). Colocacién de
mesada de granito y muebles bajo mesada en Kitchinette (incluyendo provision de anafe
eléctrico). Pulido de pisos graniticos. Pintura en interior y exterior. Ejecucidn de tabique divisorio
entre Gabinete Pedagdgico y Sala de Maestros. Demolicién de nicho para placard existente y
retiro de placard.

INGRESO: ejecucién de rampa de 3 tramos con terminacién cemento rodillado, incluyendo
colocacién de barandas. Ejecucién de escalinata de acceso.
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CENTRO DE RECURSOS PEDAGOGICOS Y SALA DE MUSICA: Se debe realizar la Instalacion
Eléctrica completa segun proyecto. Se reemplazard la instalacion eléctrica y sus
correspondientes artefactos. Colocando los indicados segun plano. En el grupo sanitario que se
encuentra frente a este sector sobre galeria, deberd quitarse el revestimiento sanitario antiguo
gue se encuentra deteriorado, y deberd ejecutarse revoque comun. Se quitard el tabique
divisorio de madera que posee hoy en dia el CRP permitiendo ampliar el espacio.
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COMEDOR Y COCINA + DEPOSITO: En este sector, debera hacerse un chequeo general de las
instalaciones y realizar las modificaciones pertinentes de acuerdo a la reforma que se propone
en Cocina.

COCINA: se realiza retiro de revestimiento existente y reemplazo de los mismos, terminaciones
de revoque y mamposteria, ejecuciéon de pasa-platos (granito) hacia Comedor, reemplazo de
mesadas existentes por mesadas de acero inoxidable, chequeo y modificaciones necesarias de
Instalacidon de Gas y Sanitaria, incluyendo chequeo y funcionamiento de artefactos (calefon y
cocinas existentes 3 cocinas 6 hornallas). Colocacidn de extractor en salida campana existente,
y reparacion de campana en el caso de que sea necesario. Reemplazo de griferias. Reemplazo
de Puerta de cocina hacia galeria y ventana hacia galeria. Retiro de pisos existentes y reemplazo
por nuevos pisos graniticos con sus correspondientes zécalos, incluyendo pulido de los mismos.
Terminaciones de pintura, colocacion de cielorraso de placa de roca de yeso desmontable en
cocina. Reacondicionamiento de instalacidn eléctrica y colocacidon de artefactos. En todo el
sector se realizard la Instalacién eléctrica nueva completa segun plano.
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GALERIA NIVEL INICIAL: En este sector, debe ejecutarse la reparacion del cielorraso aplicado sobre losa
garantizando una terminacion prolija. Colocacion de zdcalos graniticos en rampa de acceso al jardin y en galerias..

Completar y chequear tendido de instalacidn eléctrica y colocacién o reemplazo de artefactos de iluminacion segin
plano.
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NIVEL INICIAL: Las puertas de chapa deberan pintarse y chequear su funcionamiento, en el caso que no cuenten

con cerraduras y picaportes deberdn colocarse, también deberan colocarse zécalos de chapa en puertas. En el caso
de las aberturas de aluminio, deberd chequearse el sistema de cierre, sellado de vidrios y estado de burletes.
Colocaciéon de mesadas de madera y muebles bajo mesada. Chequear instalacion eléctrica.
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INSTALACION CONTRA INCENDIOS: se proveerd de matafuegos a todo el establecimiento

ademas se debera chequear el funcionamiento de los hidrantes.

SANITARIOS: se encuentran en buen estado, algunos de ellos han sido intervenidos y deben
completarse o repararse para garantizar su correcto funcionamiento y amurado de los
artefactos y paneles divisorios. Deberdn verificarse las instalaciones de desaglies cloacales, agua
y electricidad.

PATIOS: deben reemplazarse los artefactos de iluminacién por los indicados segun plano.

SUM: ya tiene la instalacion eléctrica completa, solo resta vincularlo al nuevo tablero, y realizar
chequeo de todos los artefactos para que quede en funcionamiento.

SUPERFICIE CUBIERTA (100%).......ccccusmeesuenismenisisesussnsesssssmsesessessssssssssnssssesessns 180 M2
SUPERFICIE SEMICUBIERTA (50%)......cccccnumuentruensnsecssssssssesessmsssssssssssssssssssnsss 89 M2
SUPERFICIE ABIERTA .....uiviitiinsninsnsninese e sssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssssans 16 M2
SUPERFICIE TOTAL A REFACCIONAR .....ccocmirniinnniiesssncsssnsncsnnsnssssssssesnes 269 M2

EL PRESUPUESTO POR MATERIALES Y MANO DE OBRA ES DE $ $6.267.211,16 (SEIS
MILLONES DOSCIENTOS SESENTA Y SIETE MIL DOSCIENTOS ONCE CON 16/100.-)

PLAZO ESTIMADO DE OBRA: 180 dias
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1- ASPECTOS GENERALES

1.1 Alcances del presente pliego y régimen legal

La Licitacion Publica, la contratacion respectiva y la ejecucion de las obras, asi como

los derechos y obligaciones de las partes, se regiran por las normas contenidas en el

presente pliego, el que se completard, en cada caso, con las Clausulas Particulares para los




trabajos que se liciten. En forma subsidiaria, y s6lo para aquéllo no previsto directa o
indirectamente en el presente Pliego o en el de Clausulas Particulares, sera de aplicacion la
legislacion de construccién de obra publica de la Jurisdiccién vigente al momento de la

oferta.

Los Oferentes y Adjudicatarios deberan someterse a la jurisdiccion administrativa y

judicial del Comitente.

En todos los casos se entendera que el Contrato que se celebre con el Adjudicatario

de la Licitacién, es un Contrato de locacibn de una obra que tiende a asegurar el

funcionamiento de un servicio educativo y que, por lo tanto, responde a un interés general

que prevalecera sobre el interés particular.

1.2 Glosario

En el presente Pliego, y en la documentacion de los contratos que se celebren, se

emplean, con el significado que aqui se indica, los siguientes términos:

ADJUDICATARIO

Empresa Oferente a la que se le ha notificado la
adjudicacion de la obra, pero que aun no ha firmado el

contrato.

ANALISIS DE PRECIOS

Desarrollo de los componentes de la estructura que forman

parte del precio de cada item del presupuesto.

CIRCULAR CON CONSULTA

Las contestaciones del Licitante a los pedidos de aclaracion

formulados respecto de la documentacion licitatoria

CIRCULAR SIN CONSULTA

Las aclaraciones de oficio que el Licitante formule respecto

de la documentacion licitatoria.

COMISION DE
PREADJUDICACION

Es la que examina las ofertas recibidas y aconseja la
preadjudicacion a la propuesta mas conveniente entre las

admisibles y, en su caso, el rechazo

COMITENTE

Persona que encarga la ejecucion de la obra y figura
designada como tal en el Pliego de Condiciones

Particulares.




CONTRATISTA El Adjudicatario después que ha firmado el contrato y sus
complementos.

CONTRATO Convenio que rige las relaciones, derechos y obligaciones
entre el Comitente y el Adjudicatario.

DIAS Salvo indicacion en contrario, se entenderan por dias

héabiles administrativos.

DIRECCION GENERAL DE
INFRAESTRUCTURA

Direccion General de Infraestructura del Ministerio de
Educacion de la Nacion

DOCUMENTACION
LICITATORIA

Estd constituida por el presente Pliego, el Pliego de
Condiciones Particulares, los Pliegos de Especificaciones
Técnicas Generales y Particulares, el juego completo de
planos y planillas, la memoria descriptiva, y toda otra
documentaciéon que se indique en el Pliego de Condiciones

Particulares.

INSPECCION DE OBRA

Representante técnico del Comitente facultado para
realizar el contralor y medicién de la obra y verificar la
correcta provision de materiales y equipos, ejecucion de
los trabajos, y prestacion de los servicios, por parte del
Contratista, conforme lo establecido en los planos,
memorias, especificaciones, cédigos y normas técnicas
segln contrato, y ante quien debe dirigirse aquél por

cualquier tramitacion relacionada con las obras.

JURISDICCION La Provincia o Municipio en la que se ejecutara la obra o la
Ciudad Autonoma de Buenos Aires.
OBRA Totalidad de provisiones, trabajos y servicios necesarios

para satisfacer el objeto de la Licitacion Publica.




OFERENTE/PROPONENTE

Persona fisica o juridica que ha presentado su Oferta en la
Licitacion Publica.

OFERTA/PROPUESTA

Totalidad de la documentacién que presenta el Oferente en

la Licitacion Publica.

PByCG

El presente Pliego de Bases y Condiciones Generales, que
contiene las normas de caracter general que deben cumplir
los llamados a Licitacién Publica que efectle la Jurisdiccion
para la contratacion de obras de infraestructura escolar
financiadas por el Ministerio de Educacion de la Nacién.

PCP

Pliego de Condiciones Particulares, que integra la
documentacién de la Licitacion Publica y especifica las

condiciones a que se ajusta esta licitacion en particular

PETG

Pliego de Especificaciones Técnicas Generales, que integra
la documentacion de la Licitacién Publica para especificar
los aspectos técnicos generales establecidos por el
Comitente para la generalidad de las obras que se

concursan.

PETP

Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, que
integra la documentacion de la Licitacion Publica para
especificar los aspectos técnicos particulares establecidos

por el Comitente para la obra en particular que se licita.

U.C.P.

Unidad Coordinadora Provincial. Es la responsable de la
contratacion de las obras y de la administracion de los
recursos asignados por el Ministerio de Educacion de la
Nacion para la accion especifica solicitada por la
Jurisdiccion. Cumple con la condicién de Comitente en las

obras motivo del presente pliego.

U.E.M.

Unidad Ejecutora Municipal




1.3 Interpretaciéon de los documentos de la Licitacién

En caso de divergencia sobre la interpretacion de aspectos administrativos y legales,
el orden de prelacion sera el mismo en el que aparecen ordenados los documentos en el
listado del punto 6.6.

En caso de divergencia sobre la interpretacion de aspectos constructivos,
especificaciones técnicas, dimensiones o cantidades, tendran prelacion las especificaciones
técnicas particulares sobre las generales; los planos de detalle sobre los generales; las
dimensiones acotadas o escritas sobre las representadas a escala; las notas y
observaciones escritas en planos y planillas sobre lo demas representado o escrito en los
mismos; lo escrito en los pliegos sobre lo escrito en los cémputos y ambos sobre lo
representado en los planos.

Las aclaraciones y comunicaciones de orden técnico efectuadas por el Comitente,

tendran prelacion sobre toda la anterior documentacién mencionada.

1.4 Consultas y aclaraciones

Durante el plazo para la preparacion de las propuestas y hasta siete dias antes del
fijado para la apertura - contados desde la fecha de efectiva recepcion del requerimiento -,
los interesados podran formular al Comitente, por escrito y sin cargo, consultas relativas a la
Documentacién Licitatoria. Las aclaraciones correspondientes seran evacuadas mediante
Circulares con Consulta.

El Comitente, si lo juzga necesario, podra formular aclaraciones de oficio mediante
Circulares sin Consulta hasta cuatro dias antes de la fecha de apertura de ofertas.

Todas las Circulares llevaran numeracion corrida, pasaran a formar parte de la
Documentacion Licitatoria, y seran remitidas hasta tres dias antes del fijado para la apertura,
mediante notas u otro medio que garantice su fehaciente comunicacién, a todos los posibles
Oferentes a los domicilios constituidos al momento de la adquisicion de los pliegos.

La presentacion de la propuesta crea la presuncion absoluta de que el Oferente y su
Representante Técnico han estudiado los planos y demas documentos técnicos de la
licitacion, han efectuado sus propios computos y calculos de costos de obra, y que se han
basado en ellos para formular su oferta. Los datos suministrados por el Comitente sélo
tienen caracter ilustrativo, y en ningun caso daran derecho al Oferente o Adjudicatario a
reclamo alguno si fueran incompletos o configuraran un error técnico. En consecuencia, el
Oferente o Adjudicatario no podra eludir su responsabilidad si, previo a la presentacién de
su oferta, ha sido negligente al no solicitar oportunamente las instrucciones o aclaraciones
necesarias en caso de duda o dificultad en la interpretacion de la Documentacion Licitatoria,

0 en caso de existir un error en la misma que debia haber advertido.
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15 Plazos
Los plazos de mantenimiento de oferta, de ejecucion de las obras, y de garantia y
conservacion de las mismas, se especifican en el Pliego de Condiciones Particulares que

integra la Documentacion Licitatoria.

1.6 Sistema de contratacién

Las obras se contrataran por ajuste alzado sobre la base del monto total establecido
por el Adjudicatario en su propuesta, que es una suma Unica y global inmodificable cualquiera
sea la cantidad de provisiones, obras o trabajos realmente ejecutados para terminar
totalmente la obra, de modo que las certificaciones parciales se efectian al solo efecto del
pago a cuenta del total de la misma.

Dentro del monto del contrato se entenderd incluido el costo de todos los trabajos,
materiales y servicios que, sin estar explicitamente indicados en los documentos del contrato,
0 sin tener item expreso en el cémputo oficial o partida en la planilla de cotizacion del Oferente,
sean de ejecucion y/o provision imprescindible para que la obra resulte en cada parte y en su
todo concluida con arreglo a su fin y a lo establecido en esos documentos.

Asimismo, la presentacion de la propuesta implica que el Oferente conoce y acepta la
totalidad de las reglamentaciones y normas aplicables a la obra y/o su construccion.

No se reconocera diferencia alguna a favor del Contratista entre el volumen ejecutado
en obra y el consignado en el presupuesto del contrato, salvo que las diferencias provengan
de ampliaciones o modificaciones debidamente aprobadas por autoridad competente.

La divisibn en su caso del presupuesto oficial o de la planilla de cotizacién del
Oferente en rubros o items con sus precios parciales, se efectda con el exclusivo objeto de
ordenar la certificacion y pago de los trabajos a medida que se vayan realizando, pero de
ninguna manera se entendera que el precio parcial asignado representa el precio de ese rubro
o item, ya que para lo cotizado por el sistema de “ajuste alzado” solo se considerara un precio

global y Unico por toda la obra.

2.- REDETERMINACION DE PRECIOS

Segun Resolucion Ministerial 1413/16 sera de aplicacion lo dispuesto por el Decreto 691/16

3.- DE LAS OFERTAS

3.1. Condiciones y forma de presentacion de la propuesta
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La oferta se presentara redactada en idioma nacional, sin enmiendas, raspaduras o
errores que no hayan sido debidamente salvados, con los precios expresados en moneda
de curso legal en la Republica Argentina, en original y duplicado, debiendo estar ambos
ejemplares debidamente identificados, con todas sus hojas foliadas, firmadas y selladas por el
representante técnico y el representante legal o apoderado del Oferente, en un Unico sobre
cerrado sin ningun tipo de inscripcidbn o membrete que identifiqgue al Oferente, y que llevara
como Unicas leyendas las siguientes:

COMITENTE. .............
LICITACION PUBLICA N° ..................

FECHA DE APERTURA: .........
HORA DE APERTURA: ..........

En caso de discrepancia, prevalecera el ejemplar sefalado como “Original’”.

El sobre debera contener en su interior la Carpeta A (Requisitos de Presentacién
Legales y Contables - punto 3.1.1), la Carpeta B (Requisitos para la evaluacion de las
Capacidad Empresaria, Técnica y Economico-Financiera - punto 3.1.2), la Carpeta C
(Requisitos Técnicos - punto 3.1.3) y, en un sobre cerrado, la propuesta econémica, segun
modelo del Anexo PL - 5.

Las ofertas deberan ser presentadas en horas habiles de oficina, hasta el dia y hora 'y
en el lugar que se indique en el Aviso de Licitacion y en el Pliego de Bases y Condiciones
Particulares, utilizando los formularios que correspondieren de los incluidos en los Anexos al
presente.

La presentacion de la oferta significard de parte del Oferente el pleno conocimiento
y aceptacion de las clausulas que rigen el llamado a Licitacién, el terreno donde se realizara
la obra, los precios de los materiales y mano de obra y lo requerido en el presente pliego,
asi como cualquier otro dato que pueda influir en el ritmo y/o duracién de los trabajos a
realizar, por lo que no resultar4 necesario incorporar a la propuesta el ejemplar de los
pliegos, ni tampoco los planos y toda otra documentacion técnica que los integren.

Los Oferentes deberan ofertar la ejecucion de la obra por un precio total, con expresa
exclusién de toda forma (porcentaje, etc.) que implique la necesidad de un céalculo para llegar
al mismo.

No se aceptaran ofertas alternativas.

Asimismo, sera causal de rechazo la inclusion por parte del Oferente de
condicionamientos a su Oferta que, a criterio del Comitente, puedan afectar los aspectos
técnicos y/o econdémicos de la misma, sin que dicho rechazo dé derecho al Oferente a

reclamos de ninguna indole.
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3.1.1 Carpeta A: Requisitos legales y contables de presentacion

La carpeta A contendr& en su interior la siguiente documentacion:

a) El comprobante de la constitucion de la garantia de oferta a favor del Comitente, que sera

b)

del

1% (uno por ciento) del monto del presupuesto oficial, y deberé tener vigencia por el

plazo de mantenimiento de oferta estipulado en el mismo Pliego.

El

error en la identificacion correcta del Comitente podra ser salvado, a solicitud del

mismo, en la forma y el plazo previstos en el punto 4.3., por el medio conducente en cada

caso.

Dicha garantia podra constituirse de la siguiente forma:

1.

5.

Depésito bancario en efectivo a nombre del Comitente en la Cuenta Pacto Federal
Educativo
Depésito de Titulos o bonos que coticen en Bolsa.
Fianza o aval bancario: el documento que formalice este medio de constitucién de
garantia debera establecer que la misma se har& efectiva a simple requerimiento del
Comitente, sin necesidad de ningln otro requisito y sin que sea necesario constituir
previamente en mora al obligado directo, por lo que el fiador/avalista tendra el caracter
de deudor solidario, liso y llano pagador de esta obligacion.
Seguro de caucion a satisfaccion del Comitente, emitido por Compafias autorizadas
por la Superintendencia de Seguros de la Nacién a efectuar dichas operaciones, el
gue debera reunir las siguientes condiciones basicas:
Instituir al Comitente como asegurado.
Mantener su vigencia mientras no se extingan las obligaciones cuyo cumplimiento
se cubre.
Obligar a la aseguradora en caracter de codeudor solidario, liso y llano, principal y
directo pagador, con renuncia expresa a los beneficios de divisibn y excusion
previa del obligado.

Cheque certificado.

El certificado de capacidad de contratacién anual para licitar vigente, expedido por el

Registro de Constructores de Obra Publica nacional o provincial 0 su equivalente

municipal en el caso de la U.E.M., segun lo especificado en el Pliego de Condiciones

Particulares, con indicacion de un saldo libre de capacidad de contratacion anual para

obras de arquitectura, excluidas las especialidades, no menor a la minima requerida en

el punto 5.2.d). En caso que hubiera comprometido nuevas obras en fechas posteriores

a la emision del certificado exigido en el parrafo anterior, el Oferente debera presentar

una declaracion jurada del saldo de capacidad de contratacién disponible a la fecha de la
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d)

f)

9)

h)

)
k)

oferta. En caso de no existir en la Jurisdiccion el Registro de Constructores de Obra
Pudblica u organismo similar, 0 que el mismo otorgue constancias que no acrediten la
capacidad de contratacion anual para licitar o no califiqguen a la empresa, debera
presentarse obligatoriamente el expedido por el Registro Nacional de Constructores de
Obra Publica.
En el caso de una U.T.E., todas y cada una de las empresas asociadas transitoriamente
para la contratacion de los trabajos deberdn cumplir con el requisito de inscripcion en el
Registro indicado, y la capacidad para contratar resultara de la suma ponderada de las
capacidades individuales de cada una de las empresas.
El comprobante de compra de los Pliegos que sirven de base a la Licitacion.
La Declaracion Jurada de conocimiento del lugar, segin modelo indicado como Anexo
PL - 1.
Acreditacion de acuerdo a derecho de la representacion o personeria de los firmantes de
la propuesta.
El comprobante actualizado de inscripcion del Representante Técnico en el Consejo
Profesional correspondiente de la Jurisdiccion.
Las constancias que acrediten el cumplimiento de las normas impositivas provinciales
relativas al sellado de los contratos en caso de corresponder.
La declaracion de aceptacion de la competencia de la justicia provincial, o de la justicia en
lo contencioso administrativo tributario de la Ciudad de Buenos Aires en su caso, para la
resolucién de cualquier conflicto relacionado con la presente Licitacion.
La constitucién de domicilio legal en el lugar de la sede del Comitente.
En caso de presentarse ofertas por parte de Sociedades Andnimas, Sociedades de
Responsabilidad Limitada, Cooperativas, o sociedades comerciales, en forma individual o
integrando una UTE, se debera adjuntar la siguiente documentacién complementaria, con
la firma de los presentantes debidamente certificada por escribano publico en todos los
casos:
1.- Sociedades Andénimas:
e Copia del Contrato Social debidamente inscripto en el Registro Puablico de
Comercio o en el Registro instrumentado a tal fin en la Jurisdiccién del Comitente.
e Copias del acta de Asamblea designando al directorio y de la que designa al
presidente de ese organo, representante legal de la sociedad a los fines de su
presentacion en la licitacion.
2.- Sociedades de Responsabilidad Limitada:
e Copia del Contrato Social debidamente inscripto en el Registro Puablico de

Comercio o en el Registro instrumentado a tal fin en la Jurisdiccion del Comitente.
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3.-

4.-

e Para el caso que el contrato social no hubiera designado a los miembros
integrantes de la gerencia y/o no hubiera establecido las funciones atinentes a
cada uno de ellos, debera presentarse, tanto en el caso de sociedades comunes
como especiales, acta de asamblea designando al/los miembros del érgano  de
administracion y representacion antes citado y/o fijando a cual de ellos le
compete la presentacién de la oferta en representacion de la sociedad, salvo que
el contrato social estableciera otra forma de deliberacion de los socios.

Cooperativas:

e Copia del contrato de constitucién debidamente inscripto en el Instituto Nacional de
Accion Cooperativa, conforme a lo establecido por la ley N° 23.337.

e Acta de asamblea designando al Consejo de Administracion, y acta designando al
presidente de ese érgano, representante legal de la entidad a los fines de su
presentacion en la licitacion.

Otras sociedades comerciales:
Debera adjuntarse copia del Contrato Social debidamente inscripto en el Registro
Publico de Comercio o0 en el Registro instrumentado a tal fin en la Jurisdiccién del
Comitente, ndmina de los directivos segun el tipo de sociedad, copia del acta por la
cual se los designa, e instrumento que faculte al/los representante/s a presentarse a
la Licitacion.
Unién Transitoria de Empresas - U.T.E.
En el caso que dos 0 mas empresas se presenten asociadas a la Licitacion, deberan
hacerlo en forma conjunta, mancomunada y solidaria, debiendo presentar, certificada
ante escribano publico, la documentacién que avale la intencién de la formacién de una
Unién Transitoria de Empresas (UTE) en caso de adjudicacion, dando cumplimiento a
los requisitos exigidos por los articulos 377 y siguientes de la ley N° 19550 de
Sociedades Comerciales.
Las empresas independientes y cada uno de los miembros que conforman la U.T.E.
deberan estar constituidos y organizados como persona juridica o sociedad, con
capacidad legal para obligarse y satisfacer todas las exigencias de este pliego,
debiendo contar la U.T.E. con un organismo que constituya la maxima autoridad de la
misma, con plenas facultades para tomar decisiones en su nombre y para
representarla ante el Comitente durante la licitacion, contratacion y ejecucion de las
obras.

La empresa que integre una U.T.E., a los efectos de esta licitacion, no podra participar

en forma individual o formando parte de otra U.T.E.
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Una vez presentadas a la Licitacion, las UTE's no podran modificar su integracion (es
decir, cambiar, aumentar y/o disminuir el nUmero de empresas y/o las empresas que las
componen o su participacion), y en caso de ser contratadas no podran hacerlo hasta el
cumplimiento total de las obligaciones emergentes del contrato, excepto conformidad
expresa del Comitente.
La duracion de cada uno de los integrantes y de la U.T.E. debera superar por lo menos
en un afio calendario el término del plazo de garantia y conservacién de las obras
licitadas.
La oferta, y eventualmente el contrato, deberan ser firmados por el representante que
las empresas asociadas hayan convenido en los términos del art. 379 de la ley N°
19.550, segun procuracion firmada por cada integrante, debidamente legalizada. La
empresa representante estard autorizada a la presentacion de la oferta y a la
representacion de la UTE en todo acto relacionado con la ejecuciéon del contrato,
incluyendo la percepcién de los montos derivados del mismo.
En caso de resultar adjudicataria una UTE, debera acreditar su inscripcion en la
Inspeccién General de Justicia como requisito previo a la firma del contrato. La falta de
cumplimiento de este requisito determinard la revocacion de la adjudicacion con la
pérdida de la garantia de mantenimiento de oferta.

[) Aspectos impositivos y previsionales

1. Cuando se trate de Oferentes organizados como Sociedades Andénimas, Sociedades
de Responsabilidad Limitada, Sociedades en Comandita Simples, Cooperativas, o
empresas unipersonales, deberan presentar el Certificado Fiscal para Contratar vigente
(Resolucion General A.F.1.P. N° 1814/2005), o acreditar la solicitud del mismo.

2. Para el resto de las Sociedades y oferentes organizados como empresas unipersonales,
ademas de la documentacion que se indica en el punto anterior, deberan adjuntar de
cada uno de los socios o del oferente unipersonal:

2.1 Si se trata de responsables inscriptos ante el IVA, constancia de inscripcion y tres
Ultimas presentaciones.

2.2 Constancia de inscripcion en el Impuesto a las Ganancias y ultima Declaracion
Jurada vigente.

2.3 Constancia de pago de los tres ultimos aportes jubilatorios.

3. Para el caso de Uniones Transitorias de Empresas:

Cuando alguno de sus integrantes sea una de las sociedades indicadas en el punto
3.1.1.k.1 o en el punto 3.1.1.k.2, deberan aportar en cuanto a ella la misma
documentacion que se exige para ese caso

m) Referencias bancarias y comerciales.
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3.1.2 Carpeta B: Requisitos para la evaluacion de la capacidad empresaria, técnica y

econdmico-financiera

La carpeta B contendrd en su interior la siguiente documentacion del Oferente

individual o de cada uno de los integrantes de una U.T.E. :

a)

b)

d)

Para la evaluacion de la capacidad empresaria: declaracion jurada de nédmina de obras

publicas ejecutadas en los Ultimos cinco afios con recepcion definitiva, de las mismas

caracteristicas a la que se licita (obra de arquitectura nueva o refaccion), entendiéndose

por tales edificios publicos nacionales, provinciales o municipales, o barrios de vivienda,

con un area mayor a 300 m2 de superficie cubierta.

El Oferente debera informar para cada obra que declare:

Denominacion de la obra.

Localidad, provincia y pais donde se encuentra.

Comitente (incluyendo direccion y teléfono).

Fechas de iniciacion, de recepcion provisoria y de recepcion definitiva.

Memoria descriptiva de los aspectos principales de la obra, del equipamiento y demas
recursos utilizados.

Superficie cubierta total, discriminando en su caso obra nueva y refaccion.

Monto original del contrato y fecha del mismo.

Plazo de ejecucion contractual y real.

Para la evaluacion de la capacidad de produccion: declaracién jurada del monto de

facturacion mensual de los Ultimos treinta y seis meses anteriores a la apertura de ofertas.

Para la evaluacién de la capacidad técnica:

Némina del personal permanente profesional, técnico y de apoyo que sera afectado a la
obra, indicando para los primeros titulo universitario y matricula.

Némina de proveedores y subContratistas que prevé utilizar en la obra.

Nomina de maquinas y equipos que se afectardn a la obra, indicando si es de su

propiedad.

Para la evaluacion de la capacidad econdmico-financiera:

Balances de los dos ultimos ejercicios cerrados, certificados por Contador Publico, cuya
firma deberéd ser reconocida por el Consejo Profesional de Ciencias Econ6micas o
Colegio que corresponda atento la Jurisdiccion de que se trate.

Cuando se trate de Oferentes unipersonales no constituidos en forma de empresa,
deberan presentar una declaracién jurada patrimonial, certificada por Contador Publico y

Consejo Profesional de Ciencias Econdmicas o Colegio que corresponda atento la
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Jurisdiccion de que se trate y, a efectos de determinar los resultados, las Ultimas dos
Declaraciones Juradas de Impuesto a las Ganancias.

e Planilla con el célculo de los indicadores econémico-financieros-patrimoniales que se
detallan en el punto 5.2.c) correspondientes a cada ejercicio, suscripta por el
Representante habilitado del proponente y certificada por Contador Publico, cuya firma
debera ser reconocida por el Consejo Profesional de Ciencias Econdmicas o Colegio

gque corresponda atento la Jurisdiccion de que se trate.

3.1.3 Carpeta C: Requisitos técnicos
La Carpeta C contendra en su interior la siguiente documentacion:
a) Plan de Trabajos y Curva de Inversiones

El Oferente debera presentar, en su propuesta, el Plan de Trabajos y la Curva de

Inversiones que se compromete a cumplir en caso de que se le adjudique la Licitacion,

de modo de ilustrar adecuadamente el desarrollo en el tiempo de todas las previsiones y

tareas necesarias para la concrecion de la obra, asi como los montos mensuales que

debera erogar el Comitente en consecuencia.

La adjudicacioén de la licitacion no significa la aprobacion definitiva por el Comitente del

Plan de Trabajos y la Curva de Inversiones presentado por el Oferente ni libera a éste de

su responsabilidad directa respecto a la correcta terminacién de la obra en el plazo

estipulado en la documentacion contractual.

Antes de la firma del Contrato, el Adjudicatario debera presentar un Plan de Trabajos y

una Curva de Inversiones actualizados, que deberan contar con el acuerdo del Comitente.

El Plan de Trabajos debera estar abierto en los mismos rubros que los consignados en el

presupuesto oficial, realizado en funcion del plazo de ejecucién, y cumplira los siguientes

requisitos:

¢ Inclusién de todos los items enunciados en el cémputo oficial.

e Representacion grafica mediante diagrama de barras horizontales de los periodos de
ejecucion de cada item, con indicacion numérica de las cantidades fisicas y
porcentuales a ejecutar en cada mes.

e Memoria descriptiva que exponga los métodos de trabajo y justifique el Plan de
Trabajos presentado

e Curva de Inversiones parciales y acumuladas a certificar mensualmente, en porcentaje
del monto total de obra.

b) Cdomputo y presupuesto, agrupado por rubro y desglosado por item, con precio unitario y
parcial de cada item y total de cada rubro, con sus respectivos porcentajes de incidencia,
segun modelo planilla de COMPUTO Y PRESUPUESTO del Anexo PL - 2. A los efectos
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del 1.V.A., el Comitente serd considerado consumidor final. EI Comitente se reserva el
derecho de solicitar, previo a la adjudicacion, un rebalanceo de los precios ofertados en
los distintos items del presupuesto, y consecuentemente la adecuacion de la curva de
inversion respectiva, sin que ello admita modificar en forma alguna el monto total de la
propuesta.

Discriminacion y calculo del Coeficiente Resumen, segun Planilla COEFICIENTE
RESUMEN del Anexo PL - 3.

Andlisis de precios de todos y cada uno de los items de la oferta segun PLANILLA DE
ANALISIS DE PRECIOS del Anexo PL - 4.

Listado de los equipos que utlizara para la ejecucion de la obra, conforme los
requerimientos minimos establecidos en el Pliego de Condiciones Particulares de la
presente Licitacion, sefialando cuales son de su propiedad, donde se encuentran y cuales
prevé disponer por alquiler o compra. En aquellos casos en que el Oferente comprometa
equipos que no sean de su propiedad a la fecha de adjudicacion y que éstos resulten de
fundamental necesidad para la concrecion de la obra en el plazo y forma previstos, el
Comitente podra exigir al Oferente, antes de la formalizacion del contrato, un comprobante
fehaciente de haber comprometido su alquiler o compra. La informacién individual sobre

cada equipo contendra, como minimo, las siguientes especificaciones:

Equipo N°: (correlativo)
Tipo:

Marca:

Modelo:

Afio de fabricacion:
Cantidad de horas de uso:
Propietario del equipo:

Descripcion complementaria (si es necesaria):

3.1.4 Propuesta econdémica

La propuesta econdémica se presentard de acuerdo al modelo del formulario que

integra el presente pliego como Anexo PL - 5, en original y duplicado, debidamente completo,

firmado por el titular o apoderado del Oferente y con aclaracion de la rubrica correspondiente,

en sobre cerrado, con indicacion del N° de licitacion y el nombre del proponente, incluido a su

vez en el sobre cerrado indicado en el art. 3.1.

En caso de discrepancia entre los montos consignados en letras y en numeros, se

estara al consignado en letras.
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3.2 Gravamenes

Estarad exclusivamente a cargo del Contratista el pago de todas las contribuciones,
tasas e impuestos directos o indirectos, sean éstos nacionales, provinciales y/o municipales,
al igual que los aportes laborales y previsionales, vigentes a la fecha del acto licitatorio y que
graven tanto la instrumentacion del Contrato como cualquier otra actividad o hecho
imponible derivado del mismo y/o de su ejecucion, incluyendo tanto los que gravan
directamente los ingresos como las utilidades y activos, no asumiendo el Comitente ninguna
obligacién fiscal al respecto, por lo que se considerara que tales gravdmenes se hallan
incluidos en el precio de la Oferta.

Solo se reconoceran al Contratista las variaciones que puedan producirse en el
Impuesto al Valor Agregado y, en su caso, en el impuesto sobre los Ingresos Brutos en el
ambito de la Jurisdiccién y respecto de actividad objeto de la Licitacion. Este reconocimiento
se efectuara en la medida de la efectiva incidencia de las variaciones en el precio de los
trabajos contratados y a partir de su entrada en vigencia. En caso de que la variacion
impositiva aludida precedentemente fuese de sentido negativo, el Comitente procedera a

detraer del referido precio la suma de dinero correspondiente a dicha modificacion tributaria.

3.3 Mantenimiento de las ofertas

El Oferente debera mantener las ofertas por el plazo establecido en el Pliego de
Condiciones Particulares, bajo apercibimiento en caso contrario de perder la garantia de
mantenimiento de oferta del punto 3.1.1.a). Este plazo se prorrogarda automaticamente por
periodos iguales, sin necesidad de requerimiento, salvo que el Oferente notifique por escrito
al Comitente su voluntad en contrario hasta diez dias corridos antes del vencimiento de
alguno de los periodos. Si el proponente desistiera de su oferta en un periodo en el que se

habia comprometido a mantenerla, perdera la garantia ofrecida.

3.4. Inhabilitados para la presentacién
No podran concurrir como Oferentes individuales o formando parte de una U.T.E:
1) Los agentes y funcionarios de la Administracién Publica Nacional, Provincial o Municipal, y
las empresas en las que tuvieren una participacion suficiente para formar la voluntad
social.

2) Los quebrados mientras no obtengan su rehabilitacion.
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3) Aquéllos a quienes cualquier organismo de la Administracion Publica Nacional, Provincial
0 Municipal les hubiera rescindido un contrato por su culpa en los cinco afios anteriores a
la fecha de presentacion de oferta.

4) Toda persona inhabilitada por regimenes especiales.

4. APERTURA DE LAS OFERTAS

4.1  Acto de apertura de las ofertas

En el lugar y en el dia y hora fijados en el llamado a Licitacion, ante los funcionarios
designados por la maxima autoridad de Educacion de la Jurisdiccion y los interesados que
concurran, se procedera a abrir en acto publico los sobres que contengan las Propuestas,
leyendo en voz alta el nimero de orden de las mismas, el nombre de los Oferentes y las
respectivas Propuestas Econdmicas, verificando si cada uno de ellos contiene las Carpetas
exigidas en el punto 3.1.

Terminada dicha lectura se procedera a labrar un acta, que sera firmada por los
funcionarios intervinientes y los proponentes que desearen hacerlo. En la misma constara:

¢ NOmina de las propuestas presentadas, numeradas por orden de apertura.

e Importe de cada oferta.

e Monto y forma de constitucion de la garantia de oferta de cada oferta.

¢ Cumplimiento de los requisitos formales del punto 3.1. en cada caso.

e Cargo y nombre de los funcionarios del Comitente que se encuentren presentes en el
acto.

Si el dia sefialado para la apertura de las propuestas fuera declarado inhabil por
cualquier causa, el acto se realizara a la misma hora del primer dia hébil subsiguiente.

No se aceptaran las ofertas que sean presentadas o que lleguen por correo o cualquier
otro medio luego de la hora fijada en los avisos de la licitacion para la apertura de las
propuestas, alun cuando la apertura de los sobres se haya retrasado y todavia no se haya
abierto ninguno de ellos en el momento en que pretenda efectuarse la presentacion, y aun
cuando se justifique por el matasellos u otro elemento que se han despachado a tiempo.

No podra desestimarse propuesta alguna en el acto de apertura.

4.2 Modificaciones y ampliacion de la informacion

Una vez vencido el plazo para la presentacion de las ofertas, no se permitira introducir
modificaciones a las mismas, pero el Comitente, en caso de considerarlo necesario y sin
admitir la alteracion de la propuesta presentada ni el quebrantamiento del principio de

igualdad, podré requerir en forma fehaciente a los Oferentes que en el plazo de cuarenta y
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ocho horas acompafien informacion complementaria, realicen aclaraciones o subsanen
defectos formales no esenciales, bajo apercibimiento en caso de incumplimiento de poder
desestimar la oferta y determinar la pérdida de la garantia de mantenimiento de oferta.

4.3 Inadmisibilidad de las ofertas

Sera causal de inadmisibilidad y consecuente rechazo automatico de la Oferta, sin

derecho a reclamo de ningun tipo por parte del Oferente:
a) la inclusion por parte del Oferente de condicionamientos a su Oferta que, a criterio del
Comitente, puedan afectar los aspectos técnicos y/o econémicos de la misma.
b) la falta de cotizacién de cualquiera de los items indicados en la Planilla de Cémputo oficial.
c) la existencia en la oferta de raspaduras o enmiendas que no hayan sido debidamente
salvadas.
d) la ausencia de presentacion de la siguiente documentacion:
i. La Garantia de Oferta, conforme el punto 3.1.1.a)
ii. El certificado de capacidad de contratacién anual para licitar, conforme la exigencia del
punto 3.1.1..b)
iii. La propuesta econ6mica, segun lo estipulado en el punto 3.1.4.

El resto de la documentacion mencionada en los incisos del punto 3 podra ser
acompafiada dentro de las cuarenta y ocho horas de la notificacion fehaciente de su
requerimiento por parte del Comitente. El incumplimiento de su presentacion producird
autométicamente la declaracion de inadmisibilidad de la oferta, pudiendo el Comitente
determinar también la pérdida de la garantia de mantenimiento de oferta.

El Comitente se reserva el derecho de efectuar las verificaciones que fuesen
necesarias a efectos de comprobar la veracidad de la informacion suministrada en la
propuesta. De establecerse la falsedad de dicha informacion se desestimara la propuesta y
se dispondra la pérdida automatica de la garantia de oferta.

Queda expresamente aclarado que no se dard a conocer informacién alguna acerca
del analisis y evaluacién de las Ofertas hasta que se haya anunciado la preadjudicacion del

contrato.

4.4 Oferta Unica

La presentacion de una sola oferta no sera causal de la anulacion automéatica de la
licitacion.

En caso de retiro de ofertas, que determine la presencia de una sola oferta a pesar de
haber existido mas de un Oferente preseleccionado, se procedera de acuerdo con el parrafo

anterior.
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4.5 Licitacion fracasada

El Comitente podra declarar fracasada la licitaciobn cuando, a su solo juicio, ninguna
de las ofertas admisibles resulte conveniente, o ninguna de las ofertas satisfaga los
requerimientos y especificaciones de los pliegos, o cuando se demuestre evidentemente que
ha habido falta de competencia y/o colusion.

También podra rechazar todas las ofertas en cualquier momento antes de la
adjudicacion de la obra, sin incurrir por ello en responsabilidad alguna hacia el o los Oferentes

afectados por esta accion.

4.6 Empate de ofertas

En caso de empate en el precio de dos o0 mas ofertas admisibles, el Comitente
notificard fehacientemente a las interesadas la designaciéon del lugar, fecha y hora en que se
procedera al desempate en acto publico, con las mismas formalidades que el acto de apertura
de ofertas

Cada empresa presentara su nueva oferta en un sobre cerrado, conforme las
previsiones del punto 3.1 del presente.

La falta de presentacion de una nueva oferta por parte de una empresa se
considerard como mantenimiento sin cambio de su oferta original.

En caso de nueva paridad, la preadjudicacion recaera en el Oferente de mayor

capacidad de contratacion anual.

5. ADJUDICACION DE LA LICITACION

5.1 Comisién de Preadjudicacion

La Comision de Preadjudicacion, en un plazo no mayor de siete dias contados desde
el dia siguiente a la fecha de apertura de las ofertas o desde la recepcion de la dltima
aclaracion y/o documentacion en los casos de los puntos 4.2. y 4.3., emitira el Dictamen de
Preadjudicacion, a cuyo fin podrd, indistinta o simultdneamente, analizar la documentacion
presentada por todos los Proponentes o, en primer lugar, solo la de la oferta més baja en el
orden de precios para verificar si la misma es una propuesta admisible, procediendo a
evaluar las siguientes en orden creciente de precios en caso contrario. La preadjudicaciéon
recaera en la propuesta mas conveniente, tomando en cuenta la oferta econdmica, el
cumplimiento de los criterios de admisibilidad del punto 5.2, los antecedentes, y cualquier

otra informacion tendiente a asegurar las mejores condiciones para la ejecucion de la obra.
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En el caso de una UTE, para determinar el cumplimiento del consorcio oferente las

cifras correspondientes a cada integrante se adicionaran proporcionalmente a su porcentaje

de participacion.

5.2

Propuesta admisible

Se considerara propuesta admisible aquélla que cumpla con todas las exigencias del

presente Pliego, y que responda a los requisitos, condiciones y especificaciones de los

documentos de la Licitacion, sin desviacion o condicionamiento, y que, a juicio fundado de la

Comision de Preadijudicacion, contenga las condiciones técnicas y econdmicas para ejecutar

la obra.

a)

b)

d)

Los requisitos minimos a cumplir son:

Para la capacidad empresaria:

Conforme la declaracién jurada del punto 3.1.2.a), haber ejecutado como minimo en
los ultimos cinco afios el equivalente a dos veces la superficie cubierta del proyecto
licitado en obras de similares caracteristicas a las de la presente Licitacion. En caso
gue la obra que se licita tenga un objeto mixto (obra nueva y refaccion), a los efectos
de este punto se la considerara integramente como de obra nueva, con una
superficie cubierta igual a la sumatoria de la superficie de obra nueva mas el 50% de

la superficie de refaccion.

m? ejecutados (Gltimos 5 afios) / m? Proyecto > 2

Para la capacidad de produccion:
Conforme la declaracién jurada del punto 3.2.1.b), el promedio del periodo de doce
meses de mejor produccion en los dltimos treinta y seis meses debe ser mayor o igual

al cociente entre el monto de la oferta y el plazo en meses de la obra licitada.

Capacidad de Produccion = Monto Oferta / Plazo de Obra (meses)

Es condicion indispensable que la empresa oferente merezca como minimo la
calificacion de BUENO, tanto en el concepto general como en el de cada uno de sus
componentes, en el Certificado del Registro de Constructores de Obra Publica

presentado.

Para la capacidad de contratacion:
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La capacidad de contratacion anual otorgada por el correspondiente Registro de
Constructores de Obra Publica debera ser mayor o igual a la capacidad de
contratacion minima que se expresa a continuacion:

e Para obras de plazo de ejecucion hasta 12 meses:

CCM = (MO/12) x (12-PE) + MO

Para obras de plazo de ejecucion superior a 12 meses:
CCM = MO x 12/PE

Donde:

CCM = Capacidad de contratacién minima
MO = Monto de la oferta

PE = Plazo ejecucion (expresado en meses)

e) Parala capacidad econémico-financiera:
Para evaluar y establecer la capacidad econdmico-financiera de los Oferentes, se

consideraran los indices financieros y econémicos que se detallan a continuacion.

1. Liquidez: AC/PC>0,8

2. Solvencia: A/P>15

3. Endeudamiento: PC/PN<0,75

4. Rentabilidad: U/PN>0, siendoPN>0
5.  Capacidad de trabajo: AC - PC>MO/PE
donde:

A = Activo

P = Pasivo

AC = Activo Corriente
PC = Pasivo Corriente
PN = Patrimonio Neto
U = Utilidad neta
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MO = Monto de la oferta
PE = Plazo de ejecucion (en meses)

Se considerard que los proponentes acreditan capacidad econdmico-financiera
suficiente si, cumpliendo en forma excluyente con el indice de liquidez corriente, el resultado
del analisis de los indices promedio de los dos ultimos ejercicios cerrados arroja valores

admisibles en por lo menos tres de los cuatro indicadores restantes.

f) Para el precio de la oferta:

Se declararan inadmisibles todas las ofertas econémicas que superen en mas de 10%
el Presupuesto Oficial actualizado al mes de presentacion de las ofertas.

Para la actualizacion del Presupuesto Oficial, se considerard la variacion registrada
entre los meses anteriores al de la apertura de ofertas y al de elaboracién del Presupuesto
Oficial, aplicando a tal efecto los indices que correspondan en la férmula polinémica
determinada conforme el punto 2.5.

En caso de no estar publicados los indices del mes anterior al de la oferta en el
momento de la actualizacién, se tomaran los indices correspondientes a los dos meses

anteriores al de la apertura de las ofertas y al de elaboracién del Presupuesto Oficial.

5.3 Preadjudicacion

5.3.1 Dictamen

El Dictamen de la Comisién de Preadjudicacion aconsejara la preadjudicacion a la
oferta que considere mas conveniente, o el rechazo de todas ellas.

Se podra rechazar ofertas en las que se haya recargado indebidamente el precio de
los trabajos iniciales.

En caso que la preadjudicacion no recaiga en la oferta de menor precio, deberdn
guedar debidamente fundamentadas las causales de su rechazo.

En los casos en que detectara algun error en la confeccion del proyecto técnico y/o el
presupuesto oficial que ameritara la admisibilidad de precios superiores en mas del 10% al
monto del Presupuesto Oficial actualizado, o bien existiera alguna cuestién que hiciera
recomendable proceder de tal forma, la Comision de Preadjudicacién podra - fundadamente -
considerar admisible alguna oferta en estas condiciones. En ese caso, producira la
preadjudicacion a la oferta admisible mas conveniente y solicitara la correspondiente NO
OBJECION a la Direccién General de Infraestructura, otorgada la cual podra notificar el

dictamen a todos los Oferentes
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5.3.2 Impugnaciones

Los proponentes, dentro del plazo de dos dias contados desde la fecha de
notificacion del Dictamen de Preadjudicacion, podran presentar por escrito los reclamos o
impugnaciones que el mismo les merezca, con la debida fundamentacion en las normas que
son de aplicaciéon en la presente licitacion.

La Comisiébn de Preadjudicacion analizard las impugnaciones recibidas y, previo
dictamen del responsable legal de la U.C.P., ratificard o rectificard el Dictamen de
Preadjudicacién, elevandose los actuados a la Direccion General de Infraestructura
solicitando la correspondiente NO OBJECION en los términos del punto 5.5.1.b) del
presente.

Las eventuales impugnaciones se resolveran en el acto de adjudicacion o en el que

se declarare fracasada la licitacién, segun corresponda.

5.4  Adjudicacién

Dentro de los cinco dias de la recepcion del Dictamen de Preadjudicacion firme, o de
la NO OBJECION de la Direccion General de Infraestructura a la resolucion de una
impugnacion, la autoridad competente en Educacion de la Jurisdiccion procederd a dictar el
acto administrativo de adjudicacion si asi estimare corresponder.

Serd requisito para ser Adjudicatario de la obra tener actualizado el Certificado Fiscal
para Contratar emitido por la AFIP.

Junto con la naotificacion de la adjudicacién, se notificara al Adjudicatario las
observaciones que el Comitente efectlla a su propuesta de plan de trabajos y curva de
inversiones, a los efectos de que adecue los mismos para la firma del contrato.

Efectuada la adjudicacion, el Comitente procedera a la devolucion de las garantias
de ofertas.

Podra adjudicarse aun cuando se haya presentado una sola propuesta.

El personal que determine el Comitente, previo a la adjudicacion, podra visitar las
oficinas, depdsitos, equipos, obras realizadas, etc. que los Oferentes declaren en su

propuesta, a efectos de comprobar en el lugar su capacidad para la ejecucién de la obra.

55 Control de la Direccion General de Infraestructura

Cuando es requerida, la NO OBJECION de la Direccién General de Infraestructura es
condicién necesaria para la continuidad del tramite de que se trate.

Sin perjuicio de ello, la U.C.P. podra requerir opiniobn de la Direccién General de

Infraestructura en cualquier momento del procedimiento.
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5.5.1 Control ex ante
La U.C.P. debera solicitar la NO OBJECION de la Direccion General de Infraestructura
en los siguientes casos:
a) Previo a la notificacién de la preadjudicacion:
i.- Al procedimiento aplicado para la actualizacion del presupuesto oficial.
ii.- A la preadjudicacién a una oferta que supere en mas del 10% el monto del
presupuesto oficial actualizado.
b) Previo a la adjudicacion:

i.- A la resolucién de una impugnacion a la preadjudicacion.

Una vez recibida a satisfaccion la documentacién, la Direccion General de
Infraestructura informara en el plazo de cinco dias la NO OBJECION para la continuidad de la
contratacion, asi como la oportunidad en que dispondra de disponibilidad presupuestaria para
cubrir eventuales diferencias respecto del monto de contratacion originalmente comprometido.

Cuando a juicio de la Direccién General de Infraestructura no se cuente con elementos
satisfactorios para otorgar la NO OBJECION a lo actuado por la Jurisdiccion, aquélla
recomendara a la U.C.P. que evalle la siguiente oferta en orden de mérito o que declare
fracasado el proceso y dé inicio a uno nuevo.

En el caso que la Jurisdiccién no siga el criterio aconsejado por la Direccion General
de Infraestructura, ésta procedera al desfinanciamiento de la obra, y los gastos devengados

por la Jurisdiccion seran repuestos por la misma.

5.5.2 Control ex post

Dentro de los diez dias de la firma del contrato, la U.C.P. elevara a la Direccién
General de Infraestructura copia del mismo y de toda la documentacion licitatoria que no
hubiere remitido con anterioridad.

Cuando advierta un vicio en el procedimiento que pudiera ser causal de nulidad del
mismo, 0 un apartamiento grave de la normativa de aplicacion obligatoria por la Jurisdiccion,
la Direccion General de Infraestructura procedera al desfinanciamiento de la obra, y los

gastos devengados por la Jurisdiccidon seran repuestos por la misma.

6. CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

6.1 Requisitos a cumplir por el Adjudicatario para la firma del Contrato
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Dentro de los cinco dias de notificada la adjudicacion, el Adjudicatario debera
presentar:

1. El Plan de Trabajos y la Curva de Inversiones, corregidos de acuerdo con las
observaciones comunicadas por el Comitente junto con la adjudicacién, que se
mantendran vigentes mientras no se produzcan atrasos por causas justificables,
conforme las previsiones del presente.

2. La Garantia de Cumplimiento del Contrato, en un todo de acuerdo al punto 6.2 del
presente.

3. Cuando corresponda, formalizacion del Contrato de U.T.E. y su inscripciéon en la
Inspeccion General de Justicia.

El incumplimiento de los requisitos anteriores en tiempo y forma facultara al
Comitente para revocar la adjudicacion y ejecutar la garantia de oferta.
El Comitente observara el plan de trabajos cuando:
a) No fuera técnicamente conveniente.
b) Interrumpiera cualquier servicio publico sin motivos insalvables.
Cuando mediaren observaciones, el Contratista debera presentar un nuevo plan de
acuerdo a ellas dentro de los cinco dias de notificado.
En caso de persistir las observaciones, el Contratista se haréa pasible de una multa
diaria equivalente al 1% del monto de la garantia de contrato hasta su aceptacion definitiva.
No se iniciara la obra sin aprobacion previa del plan de trabajos, la que debera
producirse por el Comitente en un plazo no mayor de cinco dias, en cuyo defecto quedara

consentido.

6.2 Garantia de cumplimiento del Contrato

Al momento de su firma, el Adjudicatario afianzara el cumplimiento del Contrato
mediante una garantia equivalente al 5% del monto contractual, en cualquiera de las formas
previstas por el punto 3.1.1 a) del presente pliego.

Las garantias no podran ser limitadas en el tiempo, y deberan mantener su vigencia
hasta que se haya aprobado la Recepcién Provisional, o se hayan satisfecho las
indemnizaciones por dafios y perjuicios o cualquier otra deuda que tuviere el Contratista con
el Comitente o con terceros cuando, por causa de la misma, pudieren accionar contra él o
dar lugar a medidas de cualquier tipo que afecte la libre disponibilidad de las obras

contratadas.

6.3 Revocacion de la Adjudicacién
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Si el Adjudicatario no estuviere en condiciones de suscribir el Contrato, no
concurriere al acto de firma del mismo o no aceptare suscribirlo, el Comitente podra, sin
intimacién previa, revocar la adjudicacion y ejecutar la garantia de oferta, sin que ello genere
derecho a reclamo de ningun tipo por el Adjudicatario.

La U.C.P. comunicara dicha situacion a la Direccion General de Infraestructura
dentro de los cinco dias corridos de producida la revocacion. En esas circunstancias, la
U.C.P. podra preadjudicar la Licitacion a la oferta que hubiere resultado evaluada o se

evalle como la segunda mas conveniente

6.4  Formalizacién del Contrato

El CONTRATO TIPO DE LOCACION DE OBRA (Anexo PL - 6), y la documentacion
que se detalla en el punto 6.1, seran suscriptos por la autoridad educativa competente de la
Jurisdiccion, o por quien ésta designe a través del acto administrativo correspondiente, y por
el Adjudicatario, dentro de los cinco dias de la fecha de notificacion de la Adjudicacién y en
el nUmero de tres ejemplares.

Toda la documentacion integrante del Contrato deberé ser firmada por el Adjudicatario
en el acto de suscribir el mismo.

En caso de corresponder, el sellado del Contrato estara a cargo del Adjudicatario.

Una vez firmado el Contrato, el Comitente entregara al Contratista, sin cargo, una

copia del mismo y de la totalidad de la documentacién contractual.

6.5 Domicilios legales de las partes y notificaciones

El Contratista debera constituir domicilio especial en la ciudad especificada en el
Pliego de Condiciones Particulares y mantenerlo durante toda la vigencia del contrato hasta
la Recepcion Definitiva.

Los cambios de domicilio de una de las partes deberan ser notificados por escrito a
la otra. Esta obligacion subsistird para el Contratista hasta la aprobacion de la Recepcion
Definitiva de la obra contratada y hasta que se hayan satisfecho las indemnizaciones por
dafnos y perjuicios o cualquier otra deuda de éste hacia el Comitente.

En la misma forma procedera el Comitente hacia el Contratista, salvo que su cambio
de domicilio haya tomado estado publico en razén de publicaciones o avisos periodisticos.

Toda notificacion debera ser hecha por escrito, y sera valida en el domicilio que
figure en el contrato o en el modificado que haya sido notificado fehacientemente a la otra

parte.

6.6 Documentacion contractual y su prelacion
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En caso de divergencia en la documentacion contractual sobre aspectos
administrativo - legales, para la interpretacion y ejecucion del contrato se tomard el siguiente

orden de prelacion:

1. El presente Pliego de Bases y Condiciones Generales.

2. Aclaraciones, normas o instrucciones complementarias de los documentos de la
Licitacion que el Comitente hubiere hecho conocer por escrito a los interesados antes de
la fecha de apertura, sea de oficio 0 a requerimiento de éstos.

Pliego de Condiciones Particulares.

Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares.

Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.

o o kM w

Planos de detalle de la Licitacion y/o de construccién aprobados por el Comitente, segln

corresponda.

7. Planos Generales de la Licitacion y/o de construccion aprobados por el Comitente,
segun corresponda.

8. Memoria descriptiva.

9. Planilla de computo 6 listado de items de la licitacion.

10. Propuesta econdémica.

11. Plan de trabajo y curva de inversiones aprobados.

12. Acto administrativo que perfecciond la adjudicacion.

Se considerara documentacion accesoria, que hara fe en lo pertinente, la que se
indica a continuacion:
a) El acta de iniciacion de los trabajos.
b) Las érdenes de servicio que por escrito imparta la Inspeccion, y los libros mencionados
en el punto 7.3 del presente Pliego.
c) Los planos complementarios que el Comitente entregue al Contratista durante la
ejecucion de la obra, y los preparados por éste que fueran aprobados por aquél.
d) Los comprobantes de trabajos imprevistos o modificaciones ordenados y aprobados por

el Comitente.

En caso de divergencia sobre la interpretacion de aspectos constructivos,
especificaciones técnicas, dimensiones o cantidades, tendran prelacién las especificaciones
técnicas particulares sobre las generales; los planos de detalle sobre los generales; las
dimensiones acotadas o escritas sobre las representadas a escala, las notas y

observaciones escritas en planos y planillas sobre lo demas representado o escrito en los
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mismos, lo escrito en los pliegos sobre lo escrito en los cémputos y ambos sobre lo
representado en los planos. Las aclaraciones y comunicaciones de orden técnico efectuadas

por el Comitente, tendran prelacion sobre toda la anterior documentacion mencionada.

6.7  Divergencias en lainterpretacion de la documentacion contractual

Toda divergencia que se pudiera producir en la interpretacion de la documentacion
contractual sera resuelta por el Comitente, pudiendo el Contratista recurrir ante la autoridad
administrativa competente.

En ningan caso el Contratista, basado en la situacion de divergencia o alegando que
existen otras divergencias no resueltas, podra suspender por si los trabajos ni auln
parcialmente. Si lo hiciere, se hara pasible de una multa de 0,5 %o, del monto contractual

actualizado por cada dia en que se comprobare tal suspension.

6.8 Cesion del Contrato

El Contratista no podréa ceder ni transferir el contrato por ningun titulo, en todo o en
parte, a otra persona fisica o juridica, ni asociarse para su cumplimiento, salvo expresa
autorizacion del Comitente, quien podra denegarla sin necesidad de invocar causa o
fundamento alguno y sin que tal negativa otorgue ningun tipo de derecho al Contratista. En
caso contrario, el Comitente podra resolver el contrato, conforme la prevision y con los
efectos del punto 13.3.4 del presente.

Sin perjuicio de la facultad del parrafo anterior, el cesionario deber& acreditar ante el
Comitente el cumplimiento de todos y cada uno de los requisitos exigidos en su momento al
cedente para la adjudicacion de la licitacién y suscripcién del contrato.

Si el cedente hubiera obtenido financiacién bancaria o de otro tipo para la ejecucion
de la obra, debera acreditar su cancelacion.

No se autorizaran cesiones de contrato si el Contratista no hubiere ejecutado, al

momento de la cesién, al menos el 30% del total de la obra.

6.9 Acopio

El Contratista podra realizar el acopio de materiales no perecederos en cualquier
momento de la ejecucion de la obra, siempre que los mismos figuren expresamente en el
listado de items como materiales a proveer, previa aprobacion por el Comitente de la
composicion del mismo y la organizacion del desacopio en funcion de la razonabilidad de los

rubros y/o materiales incluidos, pudiendo desdoblarse en varias etapas.
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El acopio no podra superar en ningun caso el 30% del monto total del contrato, sera
abonado contra certificado de acopio, y descontado proporcionalmente de cada certificado
de obra de acuerdo al plan propuesto por el Contratista y aprobado por el Comitente.

El acopio debera constituirse en obra, labrdndose acta y presentando los seguros,
remitos de entrega y facturas de compra correspondientes. En el acta deberd identificarse
fisicamente en forma inequivoca los elementos acopiados, de manera tal que puedan ser
individualizados sin dificultad, dejandose constancia del caracter de depositario del
Contratista.

El Contratista deberd proveer las instalaciones para el depédsito del material
acopiado, las que deberan cumplir con las condiciones necesarias para la correcta
conservacion y seguridad del mismo. No se admitiran reclamos del Contratista por dafios o

deterioros del material acopiado durante el lapso de ejecucion de la obra.

6.10 Vigencia del Contrato
El Contrato tendr& vigencia a partir de su fecha de suscripcién por las partes y hasta
la verificacibn de las condiciones previstas en el punto 6.2 de este Pliego para el

mantenimiento de la vigencia de las garantias o hasta su eventual resolucion o rescision.

6.11 Responsabilidad por infracciones

El Contratista y su personal deberan cumplir estrictamente las disposiciones,
ordenanzas y reglamentos provinciales, municipales o de otro tipo, vigentes en el lugar de la
ejecucion de las obras, siendo de su exclusiva responsabilidad el pago de las multas y el

resarcimiento de los perjuicios e intereses en caso contrario.

6.12 Invariabilidad de los precios contractuales

Los precios estipulados en el contrato seran invariables. Todos los gastos que
demande el cumplimiento de las obligaciones impuestas por el Contrato y para las cuales no
se hubiere establecido item o partida en el mismo, se consideraran incluidos entre los
gastos generales y prorrateados entre todos los precios contractuales. La Unica variacion de
precios que se admitird es la que resulte de la redeterminacion de precios derivada de la

aplicacion de la metodologia expresamente autorizada en el capitulo 2 del presente pliego.
6.13 Dafos y perjuicios ocasionados por el Contratista

El Contratista sera responsable por los dafios y/o perjuicios que origine al Comitente

y/o a terceros por dolo, culpa o negligencia.
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El Contratista tomard a su debido tiempo todas las disposiciones y precauciones
necesarias para evitar dafios a las obras que ejecute, a las personas que dependan de él, a
las del Comitente destacadas en la obra, a terceros, y a las propiedades o cosas del Estado,
del Comitente o de terceros, provengan esos dafios de la ejecucion de los trabajos, de
maniobras del obrador, de la acciéon de los elementos, o de causas eventuales.

El resarcimiento de los perjuicios que, no obstante se produjeran, correra por cuenta
exclusiva del Contratista, salvo que éste demuestre la existencia de caso fortuito o de fuerza
mayor.

Estas responsabilidades subsistirAn hasta la Recepcién Definitiva de la obra, e
incluiran a los trabajos que se realicen durante el periodo de garantia.

El Comitente podra retener en su poder, de las sumas que adeudara al Contratista, el
importe que estime conveniente hasta que las reclamaciones o acciones que llegaren a
formularse por alguno de aquellos conceptos sean definitivamente resueltas y hayan sido
satisfechas las indemnizaciones a que hubiera lugar en derecho.

Si a pesar de las precauciones adoptadas se produjeran dafios contra terceros
(personas, instalaciones o bienes), el Contratista los comunicara al Comitente dentro de las
cuarenta y ocho horas de producidos, mediante una relacion circunstanciada de los hechos.

Ademas, dentro de los cinco dias subsiguientes presentara dos copias de la denuncia
formulada a la Compafila Aseguradora con la que hubiese contratado seguro de

responsabilidad civil sobre terceros.

6.14 Garantia de materiales y trabajo

El Contratista garantizard hasta la Recepcién Definitiva de la obra la buena calidad
de los trabajos y materiales, debiendo responder por los desperfectos, degradaciones y/o
averias que pudieran experimentar las obras por cualquier causa, excepto caso fortuito y

fuerza mayor.

7. INSPECCION DE LAS OBRAS

7.1  Inspeccion de los trabajos
La verificacion de la correcta provision de materiales y equipos, de la ejecucion de
los trabajos y de la prestacion de los servicios contratados con el Contratista, estard a cargo
del personal que el Comitente designe al efecto y que constituira la Inspeccién de las obras.
El Inspector, cuando esta funcién la ejerza una sola persona, o el Jefe de la
Inspeccién, cuando exista un equipo de personas a cargo de esas funciones, sera el

representante del Comitente en las obras, ante quien debera reclamar el Contratista por las
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indicaciones del personal auxiliar de la Inspeccién, asi como presentar pedidos o reclamos

de cualquier naturaleza, relacionados con la obra.

7.2  Atribuciones de la Inspeccion

La Inspeccidn tendrd, en cualquier momento, libre acceso a los obradores, depdsitos
y oficinas del Contratista en la obra, a los efectos de supervisar los trabajos efectuados y en
ejecucion, los materiales, maquinarias y demas enseres afectados al desarrollo de la obra.

El Contratista 0 su Representante Técnico suministrara los informes que le requiera
la Inspeccién sobre el tipo y calidad de los materiales empleados o acopiados, el progreso,
desarrollo y forma de ejecucion de los trabajos realizados o sobre los que encuentre
defectuosos, como asi también respecto de los materiales que no respondan a lo
especificado en la documentacion contractual.

El Representante Técnico y su personal cumpliran las instrucciones y o6rdenes
impartidas por la Inspeccion. La inobservancia de esta obligacion o de actos de cualquier
indole que perturben la marcha de las obras, haran pasible a quien los realice de su
inmediata expulsion del area de la obra.

La Inspeccién tendréa facultades para rechazar o aprobar trabajos y materiales y para
ordenar la demolicién y reconstruccion de lo rechazado, de acuerdo con lo establecido en el
punto 9.20 del presente Pliego.

Los representantes del Ministerio de Educacion de la Nacion vy los organismos de
control provinciales y/o nacionales, tendran las mismas atribuciones que la Inspeccion, en lo

que respecta a acceso a la obra, depdsitos y oficinas, y al pedido de informes.

7.3 Libros de uso obligatorio en obra

En la obra se llevaran los siguientes libros:

= Libro de Ordenes de Servicio
= Libro de Notas de Pedidos

= Libro Diario
Los libros, que deberan ser provistos por el Contratista, seran de tapa dura y

foliados, por triplicado, de hojas rayadas. La cantidad de hojas y de libros sera indicada por

la Inspeccién. La primera hoja de cada libro estara sellada e intervenida con las firmas del
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Inspector y del Representante Técnico del Contratista, con constancia de la cantidad de
folios que contiene.

Los libros deberdn ser entregados por el Contratista al Comitente antes de la
iniciacion de los trabajos.

La escritura que se realice en todos estos documentos se efectuara con boligrafo y
con letra tipo imprenta. No deberdn contener tachaduras, enmiendas, interlineaciones ni
adiciones que no se encuentren debidamente salvadas.

Las firmas de los representantes del Contratista y del Comitente deberan ser
aclaradas perfectamente, en lo posible mediante sello.

Los folios que no se utilicen por errores en su escritura, omision o cualquier causa,
deberan ser anulados mediante el cruzado de la zona reservada para el texto con la palabra
“ANULADOQ?”, tanto en el original como en todas las copias, y archivados en el registro
correspondiente. Todos los libros deberan contener la totalidad de los folios emitidos por las

partes, inclusive los anulados, ordenados por su niamero.

7.3.1 Libro de Ordenes de Servicio

En este libro, que permanecera en obra en la oficina de la Inspeccion, se asentaran
cronoldégicamente las 6rdenes y comunicaciones que la Inspeccion imparta al Contratista o
su Representante Técnico.

Solo sera usado por la Inspeccion o por el personal del Comitente debidamente
habilitado para ello.

Extendida una Orden de Servicio por la Inspeccién, se le entregara el duplicado al
Representante Técnico del Contratista, quien debera notificarse de la misma firmando a tal
efecto el original y todas las copias al solo requerimiento de la Inspeccion

No se reconoceran otras 6rdenes o comunicaciones de la Inspeccion que las
efectuadas con las formalidades correspondientes, por medio del libro de Ordenes de
Servicio habilitado a tal efecto.

En toda Orden de Servicio se consignara el término dentro del cual debera cumplirse
la misma.

Se aplicara al Contratista una multa equivalente al 0,25%. del monto contractual por
cada ocasion en que se negare a notificarse de una orden de servicio.

El Acta de Medicibn se asentara en este libro y se detallaran en él todas las
mediciones que se practiquen en la obra, tanto para los trabajos que queden a la vista como

los que deban quedar ocultos, a medida que se vayan ejecutando.
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Los coOmputos se acompafiaran con los croquis que se estimen necesarios para su
perfecta interpretacion, debiendo estar cada folio firmado por la Inspeccién y por el
Representante Técnico del Contratista.

Para proceder a la liquidacion de los trabajos se consideraran exclusivamente los
valores asentados en este libro. Los folios originales seran archivados por la Inspeccion, el
duplicado se entregara al Contratista, el triplicado acompafara a los certificados de obra.
7.3.2 Libro de Notas de Pedido

Este libro sera llevado por el Representante Técnico del Contratista y en él extendera
los pedidos, reclamos y cualquier otra comunicacion que desee formalizar ante la
Inspeccidn, quien se notificara firmando a tal efecto el original y todas las copias.

No se reconoceran otros pedidos, reclamos o comunicaciones del Representante
Técnico del Contratista que los efectuados con las formalidades correspondientes, por

medio del Libro de Notas de Pedido habilitado a tal efecto.

7.3.3 Libro Diario

Este Libro sera llevado por la Inspeccién y permanecerd en obra. Se habilitara
mediante las firmas del Inspector y del Representante Técnico del Contratista en el primer
folio, donde debera constar la identificacién de la obra, el nimero de libro diario de que se
trate y la cantidad de folios que contiene. En este libro, que refrendara la Inspeccion, se

haran constar diariamente los siguientes datos:

= Dia, mesy afo.

» Estado del tiempo, indicando si impide o entorpece los trabajos cuando asi corresponda.
= Nombres de personas que visiten o inspeccionen la obra.

= Ingreso o egreso de materiales, equipos, maquinas, etc.

= Ensayo o pruebas realizadas.

= Presencia o ausencia del Representante Técnico

= Cualquier otro dato que se considere de interés.

7.4  Significacion y alcance de las Ordenes de Servicio

Se considerar4d que toda Orden de Servicio estd comprendida dentro de las
estipulaciones de contrato y que no importa modificacion de lo pactado ni encomienda de
trabajos adicionales.

Se establece una multa del 1%0. del monto total del contrato actualizado por cada dia
de atraso en el cumplimiento de una Orden de Servicio, a contar desde la fecha de su

notificacion.
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Aun cuando el Contratista considere que en una Orden de Servicio se exceden los
términos del contrato, deberéa notificarse de la misma, contando con un plazo de cinco dias
corridos, a partir de esa fecha, para presentar su reclamo por Nota de Pedido ante la
Inspeccion, fundando detalladamente las razones que le asisten para observar la orden
recibida. No se consideraran como observadas las Ordenes de Servicio cuando al hacerlo el
Contratista no asentare los fundamentos de su observacion. La Inspeccién debera dar
respuesta a la objecién dentro de los diez dias corridos. En caso de silencio se considerara
ratificada la Orden de Servicio, debiendo proceder el Contratista a su inmediato
cumplimiento, bajo apercibimiento de aplicacién de una multa del 1%, del monto total del
contrato actualizado por cada dia de atraso a partir del dia siguiente al término del plazo
previsto para la respuesta del Inspector. En igual forma deberd proceder si la Inspeccién
reitera la Orden de Servicio antes del vencimiento del plazo.

Si el Contratista dejara transcurrir el plazo anterior sin realizar su presentacion,
caducara su derecho al reclamo, ain cuando hubiera asentado la correspondiente reserva al
pie de la Orden, debiendo cumplir lo ordenado en ella de inmediato, sin derecho a
posteriores reclamos por ningin concepto, bajo apercibimiento de la aplicacion de la
correspondiente multa por incumplimiento.

Cualquier discrepancia que surja respecto de una Orden de Servicio sera resuelta, por
el Comitente. Si éste reiterara o ratificara la orden, la misma debera ser cumplida por el
Contratista, aplicAndose la multa prevista por el incumplimiento, sin perjuicio de su derecho a
seguir la via recursiva administrativa y/o judicial que corresponda.

El Contratista no podrda, por si, suspender total o parcialmente los trabajos alegando
discrepancias con una Orden de Servicio emitida por la Inspeccién. Si asi lo hiciere se hara
pasible de la aplicacion de una multa del 0,25%. del monto total del contrato por cada dia de
paralizacién de los trabajos. No se aplicara la multa por incumplimiento de Orden de Servicio
mientras dure la aplicaciéon de multa por paralizacién de obras. Las paralizaciones de obras
producidas en estas circunstancias serdn computadas a los efectos de la aplicacion del
punto 13.3. c) del presente pliego.

En todos los casos, los atrasos se computaran en dias corridos.

7.5 Documentos que el Contratista debe guardar en la obra

El Contratista conservara en la obra una copia ordenada y completa de los
documentos del contrato (punto 6.2), y de los indicados en el punto 7.3, y de todo ajuste que
se realice al plan de trabajos, a los efectos de facilitar el debido contralor o inspeccion de los

trabajos que se ejecuten.
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8. EL CONTRATISTA, SUS REPRESENTANTES Y SU PERSONAL

8.1 Representante Técnico del Contratista

El Contratista es responsable de la conduccion técnica de la obra y, salvo disposicion
en contrario del Pliego de Condiciones Particulares, debera contar en la misma con la
presencia permanente de un Representante Técnico con titulo profesional de especialidad
acorde con los trabajos a realizar y con habilitacién acordada por el Consejo Profesional
competente.

El Representante Técnico tendrd a su cargo la direccion de los trabajos y la
responsabilidad técnica de los mismos, y representard al Contratista ante la Inspeccion,
debiendo encontrarse en obra durante las horas en que se trabaje en la misma.

El Contratista no podra discutir la eficacia o validez de los actos ejecutados por su
Representante Técnico ante la Inspeccion.

Déjase establecido que la actuacién del Representante Técnico obliga también al
Contratista en las consecuencias econdmicas y contractuales derivadas de la vinculacion
juridica con el Comitente.

A los efectos contractuales se entender4d que, por su sola designacion, el
Representante Técnico esta autorizado para suscribir fojas de medicion.

Toda modificaciébn de obra, andlisis de precio y en general toda presentacién de
caracter técnico, debera ser firmada por dicho Representante Técnico.

La ausencia injustificada en la obra del Contratista 0 de su Representante Técnico,
podra hacer pasible al primero de la aplicacién de una multa de hasta un 0,1%. del monto
total de Contrato por cada dia de ausencia, sin perjuicio de la aplicacién del punto 13.3 del
presente pliego en caso que las mismas sean reiteradas y prolongadas.

El Comitente podra ordenar al Contratista el reemplazo del Representante Técnico
cuando causas justificadas de incompetencia o conducta, a su exclusivo juicio, asi lo exijan.
El reemplazante debera cumplir las condiciones impuestas originariamente para el cargo,
contar con la aceptacion expresa del Comitente, y deberd asumir sus funciones en el

término de cinco dias corridos contados desde la emision de la orden de reemplazo.

8.2 Personal del Contratista

El Contratista s6lo empleara operarios competentes en su respectiva especialidad y
en suficiente nimero para que la ejecuciéon de los trabajos sea regular y prospere en la
medida necesaria para el estricto cumplimiento del contrato.

Aun cuando la disciplina del trabajo corresponde al Contratista, la Inspeccién podra

ordenar a éste el retiro de la obra de todo personal que por incapacidad, mala fe, mala
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conducta o cualquier otra falta, perjudique o ponga en riesgo la buena marcha de los
trabajos y/o el dictado de clases, seguridad y disciplina en el establecimiento escolar.

La orden de la Inspeccion en ese sentido implicara solamente el retiro del personal
de la obra, siendo responsabilidad exclusiva del Contratista las acciones que se siguieran a
partir de esta situaciéon, no asumiendo el Comitente responsabilidad alguna por reclamos
posteriores del personal afectado o del Contratista.

Estas ordenes seran apelables ante el Comitente, cuya resolucion debera acatarse

inmediatamente.

8.3  Cumplimiento de la legislacion laboral y previsional
El Contratista estard obligado a cumplir con todas las disposiciones de la legislacién
vigente en la Republica Argentina en materia laboral y previsional, asi como las que
establezcan las convenciones colectivas de trabajo, entendiéndose que todas las
erogaciones que ello le ocasione estan incluidas en su Oferta. Debera exhibir, cuando la
Inspeccidn lo requiera, todos los documentos necesarios a fin de acreditar su cumplimiento.
El incumplimiento o las infracciones a las leyes laborales y/o previsionales seran

puestos en conocimiento de las autoridades competentes por intermedio del Comitente.

8.4 Seguridad, higiene y accidentes de trabajo

El Contratista debera dar estricto cumplimiento a la legislacion vigente respecto de
Higiene y Seguridad en el Trabajo, bajo apercibimiento de aplicacién de multa conforme la
prevision del punto 14.5 del presente pliego.

En particular, debera cumplir con la siguiente normativa:

= Ley N° 19.587 de Higiene y Seguridad en el Trabajo (B.O. N° 22412)

= Decreto 351/79 y sus modificatorias, reglamentario de la Ley N°19.587 (B.O. N° 24170)

= Ley N°24.557 de Riesgos del Trabajo (B.O. N° 28242)

= Decreto 911/96 - Reglamento de Higiene y Seguridad para la Industria de la
Construccion (B.O. N° 28457)

Seré responsabilidad del Contratista de la obra, como asi también de aquellos que
trabajen en caracter de SubContratistas total o parcialmente en la ejecucion de la misma,
presentar al momento de labrar el Acta de Inicio de Obras, la siguiente documentacion:
= Contrato de afiliacion a una Aseguradora de Riesgos Del Trabajo (A.R.T), con una

duracion inicial que comprenda en su totalidad el plazo de obra.
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= Programa Unico de Seguridad, aprobado por la A.R.T. del CONTRATISTA Principal en
cumplimiento de la Resolucion S.R.T.N° 35/98.

» Programas de Seguridad de cada uno de los SubContratistas de la obra, ajustados al
programa unico y aprobados por sus respectivas A.R.T., en cumplimiento de la
Resolucion S.R.T.N° 35/98.

= Denuncia de inicio de obra, en cumplimiento de la Resolucién S.R.T.N° 51/97.

9. EJECUCION DE LA OBRA

9.1 Ejecucion de la obra por el Contratista

El Contratista es responsable de la correcta interpretacién de los planos para la
realizacion de la obra y respondera de los defectos que puedan producirse durante la
ejecucion y conservacion de la misma hasta la recepcion final. Cualquier deficiencia o error
gue constatara en el proyecto o en los planos, debera comunicarlo al funcionario
competente antes de iniciar el trabajo.

El Contratista ejecutara los trabajos de tal suerte que resulten enteros, completos y
adecuados a su fin, en la forma que se infiere de la documentacion contractual, aunque en
esta documentacion no se mencionen todos los detalles necesarios al efecto y sin que por
ello tenga derecho al pago de adicional alguno.

El Contratista tendra a su cargo la provisién, transporte, acarreo dentro y fuera de la
obra, fletes y colocacién en obra, de todos los materiales, como asi también de la mano de
obra y todo personal necesario para la realizacion correcta y completa de la obra contratada,
el empleo a su costo de todos los implementos, planteles y equipos para la ejecuciéon de los
trabajos y para el mantenimiento de los servicios necesarios para la ejecucion de las obras,
el alejamiento y/o transporte del material sobrante de las remociones, excavaciones,
rellenos y cualquier otra provisién, trabajo o servicio detallados en la documentacion
contractual o que, sin estar expresamente indicado en la misma, sea necesario para que las
obras queden total y correctamente terminadas, de acuerdo a su fin y a las reglas del arte de
construir.

Los Pliegos de Especificaciones Técnicas Particulares podran indicar la

obligatoriedad de montaje de materiales o equipos provistos por terceros.
9.2 Iniciacion de la obra

Previo a la iniciacion de los trabajos, el Contratista debera presentar a la Inspeccion de

Obra el proyecto ejecutivo para su aprobacion.
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La falta de aprobacion del proyecto ejecutivo no suspende el plazo estipulado para la
iniciacion de los trabajos.

El Contratista no podra iniciar los trabajos sin expresa autorizacion u orden escrita
emanada del Comitente.

Los trabajos deberan iniciarse dentro de los quince dias corridos de formalizado el
contrato. A tal fin, el Contratista 0 su Representante Técnico y la Inspecciéon de Obra
suscribiran la correspondiente Acta de Inicio de los trabajos. En caso de impedimentos o
dificultades insalvables que justificadamente imposibiliten la iniciacion de los trabajos en ese
plazo, el mismo se prorrogara hasta la desaparicion de aquéllos.

Cuando la tarea de replanteo represente la iniciacion formal de la obra y asi figure en
el Plan de Trabajos aprobado, el acta de replanteo podra hacer las veces de acta de iniciacién

de los trabajos, debiendo dejarse en ella expresa constancia de este caracter.

9.3 Plazo de ejecucion de la obra

El plazo de ejecucion de la obra seré fijado por el Pliego de Condiciones Particulares,
y comenzara a computarse desde la fecha del Acta de Inicio de los trabajos.

En caso de demora en la suscripcion del Acta de Inicio por culpa del Contratista, no
se tendra por prorrogado el plazo de obra por el nimero de dias correspondiente a aquélla,
sin perjuicio de la aplicacion de la multa prevista en el punto 14.2 del presente.

9.4 Prérroga del plazo para la ejecucién de la obra

El Contratista realizard y terminard totalmente los trabajos materia del contrato dentro
del plazo estipulado en el Pliego de Condiciones Particulares.

Al plazo contractual sélo se le podran agregar las prérrogas debidamente justificadas

y aceptadas por el Comitente.

A los efectos del otorgamiento de dichas prérrogas se tomaran en consideracion,
especialmente, las siguientes causas:

a) La encomienda por el Comitente de ejecucion de trabajos imprevistos, siempre que
éstos determinen un incremento del plazo total contractual.

b) Demora comprobada en la entrega por parte del Comitente de documentacion,
instrucciones, materiales, terrenos, u otros elementos necesarios para la iniciacion o
prosecucion de las obras y que contractualmente deban ser provistos por éste.

c) Caso fortuito o fuerza mayor, entendiéndose por tales sélo las que tengan causa directa
en actos de la administracion publica, no previstos en los pliegos de licitacion, y los
acontecimientos de origen natural extraordinarios y de caracteristicas tales que impidan

al Contratista la adopcion de las medidas necesarias para prevenir sus efectos.
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d) Dificultad fehacientemente demostrada posterior a la iniciacion de los trabajos para
conseguir mano de obra, materiales, transporte u otros elementos, de modo que impida

el normal desarrollo de las obras e incida sobre el plazo de ejecucion.

Las solicitudes de prorroga deberan presentarse por Nota de Pedido dentro de los
diez dias corridos de la produccién o terminacién del hecho o causa que las motiva.
Transcurrido dicho plazo no serdn tomadas en consideracion.

El Contratista debera fundar las causales de prérroga, precisar su influencia sobre el
desarrollo en el tiempo de cada uno de los items o partidas afectadas y efectuar un analisis
para establecer el tiempo neto de prérroga que solicita, eliminando la posible superposicién
de las distintas causales que invoque.

El Comitente analizara a través del Inspector de Obra el pedido de prérroga dentro
de un plazo de diez dias corridos a partir de la fecha de la presentacion de la solicitud por
parte del Contratista. En caso de conformidad, si la prorroga analizada, individualmente o
acumulada a otras anteriores, excede el 15% (Quince por ciento) del plazo contractual de
obra original, deberd solicitarse la NO OBJECION de la Direccibn General de
Infraestructura, la que debera expedirse en el término de cinco dias, que se contaran a partir
de la fecha en que el Organismo considere contar con todos los elementos de juicio
necesarios para fundar una decision.

Toda ampliacion de plazo seréa resuelta con el correspondiente acto administrativo.

En caso que el Comitente no dicte resolucion dentro de los treinta dias de la
presentacion de la solicitud del Contratista, a partir de su vencimiento y hasta su dictado se
suspendera provisoriamente la aplicacion de las multas por demora que pudieran
corresponder.

En caso de requerirse la aplicacion de las multas suspendidas, las mismas se

liquidaran al valor que corresponda al momento de su imposicion.

9.5  Suspension del plazo de ejecucion de la obra

El Contratista podré solicitar la suspension de los trabajos por un tiempo determinado
por Nota de Pedido debidamente fundada, con una antelacién no menor a los cinco dias.

La Inspeccion tendra un plazo de cinco dias desde la recepcion de la Nota de Pedido
para responder a la solicitud, vencido el cual sin que medie objecién el Contratista podra
suspender los trabajos. En caso contrario, el Contratista no podra suspender los trabajos,
bajo apercibimiento de la aplicacién de una multa de 0,1%0 del monto total actualizado del

contrato por cada dia de suspensién parcial o total de los trabajos.
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Dispuesta la suspension, las partes procederan a la medicién de la obra ejecutada
hasta el momento en la parte que alcance la suspension, labrdndose un acta con los
resultados, con el detalle de equipos en obra, el material acopiado y contratado, en viaje o en
construccion, y la nébmina del personal que quedara a cargo de la obra.

La Jurisdiccion deberd notificar la suspensiéon inmediatamente a la Direccion General

de Infraestructura, acompafiando copia de la Orden de Servicio que la dispone.

9.6 Seguros

Los seguros deberan ser contratados con empresas de primera linea con la
conformidad del Comitente, y deberan incluir al Contratista y al Comitente como
coasegurados., y mantener vigencia durante todo el plazo de la obra.

El Comitente se reserva el derecho de solicitar el cambio de asegurador para el caso
que el mismo no merezca confianza en virtud de circunstancias econémicas o financieras
sobrevinientes que demostraren un estado de insolvencia y/o cualquier otra causa que pusiera
en duda la validez de la cobertura otorgada, sin que esto sea causal de pagos adicionales.

El Contratista se obliga a rembolsar al Comitente toda suma de dinero que por
cualquier concepto éste deba abonar por condenas judiciales y/o extrajudiciales derivadas de
procesos por dafios y perjuicios, causados como consecuencia directa o indirecta de las obras
a ejecutar y que hubieran sido motivadas por el personal, material y/o maquinaria del
Contratista y/o alguno de sus subContratistas o toda aquella persona que se encuentre a su
servicio, bajo su direccion, custodia o dependencia.

En caso de siniestro, se debera informar fehacientemente al Comitente dentro de las
veinticuatro horas de su ocurrencia.

Todos los comprobantes de pago de seguros se entregaran antes de cada certificacion
y/o cuando el Comitente lo requiera. Su incumplimiento autoriza al Comitente a retener
certificaciones y pagos pendientes.

Todas las polizas de seguros o sus copias legalizadas seran entregadas al Comitente
antes de iniciarse las obras. Sin este requisito no se procedera ni al replanteo ni a la iniciacion
de obra (haciéndose pasible de la aplicacion de la multa establecida en el punto 14.2), como
asi tampoco se abonara al Contratista ningan importe en concepto de certificados, perdiendo
éste el derecho a la percepcion de intereses por la demora, y sin que esto exima al Contratista
de su responsabilidad civil por los dafios y perjuicios emergentes de la falta de cobertura asi

como del retraso que sufra la iniciacion de los trabajos.

9.6.1. Seguros obligatorios
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Ser& obligatorio para el Contratista y estara a su exclusivo cargo, la contratacion de los

siguientes seguros:

a) Afiliacion a una Aseguradora de Riesgos de Trabajo, conforme lo establecido por las
leyes N° 19587 y 24557 y sus normas reglamentarias, cubriendo al personal de todo tipo y
categoria que utilice el Contratista en la ejecucion de los trabajos, asi como en las oficinas u
otras dependencias integradas a la obra.

b) Responsabilidad civil, por el monto que se establezca en el Pliego de Condiciones
Particulares, manteniendo al Comitente a cubierto por toda pérdida y/o reclamo por lesiones,
dafios y perjuicios causados a cualquier persona y/o bienes de cualquier clase, que puedan
ocasionarse con motivo y en ocasion de la ejecucién de los trabajos y las prestaciones de los
servicios que se contraten, debiendo el Contratista exigir el cumplimiento de esta obligaciéon a

cualquier SubContratista que, eventualmente, participe en la ejecucién de sus obligaciones

contractuales.
C) Incendio y otros riesgos de la obra, por el monto total del contrato.
d) Accidentes del personal del Comitente: el personal permanente y/o eventual de la

Inspeccién de obra debera ser asegurado por el Contratista, a su cargo, contra accidentes.
Las polizas seran individuales y transferibles y deberan cubrir los riesgos de incapacidad
transitoria, incapacidad permanente y muerte. Las indemnizaciones se estableceran en la
proporcidon que determine el régimen legal vigente. Esas indemnizaciones deberan ser
entregadas en efectivo al asegurado, y en caso de muerte, a sus beneficiarios o herederos. El
Comitente comunicara al Contratista, antes de la iniciacion de la obra, la ndmina del personal
gue debe ser asegurado, con sus respectivos sueldos. Seran por cuenta del Contratista los
mayores gastos en concepto de primas de seguros para el personal del Comitente derivados
de ampliaciones de los plazos de ejecucion de los trabajos. Cuando el Comitente introduzca
cambios en su personal, el Contratista debera entregar las pélizas correspondientes a los
nuevos agentes incorporados a la Inspeccion dentro de los tres dias habiles administrativos
de la fecha en que se le notifiqgue el cambio. El atraso en la entrega de las pdlizas
correspondientes a los nuevos agentes del Comitente daré lugar a la aplicacion de una multa
diaria equivalente a 0,1%. del monto total del contrato.

e) Otros que con tal caracter especifique el Pliego de Condiciones Particulares

9.7 Prestaciones para la Inspeccion
El Contratista debera suministrar por su cuenta el local o locales con su mobiliario,
para instalar las oficinas de la Inspeccion, de acuerdo a las estipulaciones que se consignan

en el Pliego de Condiciones Particulares.
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Las oficinas estaran dotadas de energia eléctrica, agua y cloacas, cuando ello sea
posible, y deberan ser mantenidas por el Contratista en perfecto estado de higiene.

El Contratista adoptara todas las disposiciones necesarias para que se puedan
inspeccionar las obras sin riesgo o peligros y pondrd a disposicion de la Inspeccién, en
perfecto estado, los instrumentos necesarios para efectuar los replanteos, mediciones,
relevamientos y verificaciones que motive la ejecucién de las obras, todas las veces que
ésta lo solicite.

El Contratista brindara las mismas facilidades de trabajo a los representantes del

Ministerio de Educacién de la Nacién, para el ejercicio de sus tareas.

9.8 Insumos para lainspeccion
El Pliego de Condiciones Particulares podra indicar la obligatoriedad de la entrega de
ciertos insumos a la Inspeccion para facilitar su accionar. Si estos insumos fueran no

consumibles, se deberan reintegrar con la recepcion provisional de la obra.

9.9 Terraplenamiento y compactacion del terreno
La terminacién de niveles, tanto en desmontes como en rellenos y terraplenamientos,
debe ser pareja y lisa, con tolerancias en el area de las construcciones a realizar del orden

de +/- 1cm, y fuera de dichas areas de +/- 3 cm.

9.10 Replanteo de la obra

El Contratista efectuara el replanteo planialtimétrico de la obra en base a los planos
del proyecto y establecera puntos fijos de amojonamiento y nivel.

El replanteo sera controlado por la Inspeccién, pero en ningln caso quedara el
Contratista liberado de su responsabilidad en cuanto a la exactitud de las operaciones de
replanteo con respecto a los planos de la obra y a los errores que pudieran deslizarse. Una
vez establecidos los puntos fijos, el Contratista se hara cargo de su conservacion e
inalterabilidad. Si se alteraran o faltaran sefiales o estacas luego de efectuado el replanteo,
y fuera por ello necesario repetir las operaciones, el Contratista deberd hacerse cargo de los
gastos emergentes, inclusive los gastos de movilidad, viaticos y jornales del personal de la
Inspeccién que debe intervenir en el nuevo replanteo parcial.

La fecha y hora de iniciacion de las operaciones de replanteo seran notificadas por el
Contratista al Comitente con dos dias de anticipacion. El suministro de los elementos
necesarios y los gastos que se originen en las operaciones de replanteo, asi como los
provenientes del empleo de aparatos, enseres, personal obrero, etc., estaran a cargo del

Contratista.
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El Contratista estara obligado, cuando corresponda, a solicitar de la autoridad local

competente la alineacion y niveles correspondientes.

9.11 Obrador

El Contratista tendra en la zona de obra o en sus inmediaciones los cobertizos,
depdsitos y demas construcciones provisionales que se requieran para realizar los trabajos.
Estos locales se dispondran de manera que no interfieran con el desarrollo de las obras.

Todos los edificios provisionales serdn mantenidos en perfectas condiciones de
conservacion e higiene por el Contratista, estando también a su cargo los gastos de
conexiéon y consumo de alumbrado, asi como los de provisién y distribucién de agua y
cloacas.

El Pliego de Condiciones Particulares establecerq, de ser necesario, las

especificaciones correspondientes a estas construcciones.

9.12 Carteles

El Contratista colocard en la obra el Cartel de identificacion de la obra, que
respondera al modelo del Anexo PL - 7 / 7.1 del presente pliego, y otros carteles del tipo,
dimensiones y materiales que indique el Pliego de Condiciones Particulares y en la cantidad
gue éste establezca.

El costo de provision, transporte, colocacién y retiro, como asi también su
conservacion en buen estado, seran por cuenta exclusiva del Contratista.

Queda expresamente prohibida la colocacién, en cercos, estructuras y edificios, de

elementos de publicidad que no hayan sido autorizados debidamente por el Comitente.

9.13 Cierre de las obras

El Contratista ejecutara el cierre de las obras cuando corresponda, de acuerdo con
las reglamentaciones municipales en vigencia o en su defecto en la forma y extension que
determine el Pliego de Condiciones Particulares o la Inspeccion de obra.

El obrador u obradores deberan estar cercados con empalizadas de madera o
material aprobado por la Inspeccion, que impidan la salida de los materiales al exterior. Las
puertas que se coloquen abrirdn al interior y estaran provistas de los medios para cerrarlas
perfectamente.

La ubicacion de los accesos al obrador u obradores deberan ser aprobados por la
Inspeccidn, y seran controlados de acuerdo con las medidas de seguridad que se adopten

para la obra. Estos accesos permaneceran cerrados fuera del horario de trabajo.
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En caso de incumplimiento de las disposiciones municipales vigentes para el caso de
obras en la via publica, y sin perjuicio de las que pudiere aplicar la Administracién Municipal,
el Comitente podra aplicar multas de hasta 0,1%. del monto total del contrato por cada dia
de infraccion, asi como de disponer la realizacion de los trabajos que correspondieran con

cargo al Contratista.

9.14 Vigilancia de las obras

En virtud de la responsabilidad que le incumbe, el Contratista adoptara las medidas
necesarias para asegurar la vigilancia continua de la obra, a fin de prevenir robos o
deterioros de los materiales, estructuras u otros bienes propios o ajenos, para lo cual debera
establecer, a su exclusivo cargo, un servicio de vigilancia durante las veinticuatro horas del
dia.

Con el mismo objetivo, debera disponer la iluminacién nocturna de aquellos sectores
de la obra que indique el Pliego de Condiciones Particulares o, en caso de silencio de éste,
de los que indique la Inspeccion.

La adopcion de las medidas enunciadas en este articulo no eximira al Contratista de
las consecuencias derivadas de los hechos que se prevé evitar con las mismas.

La responsabilidad del Contratista sera la del locador de obra en los términos del
Cadigo Civil.

En caso de incumplimiento a las obligaciones impuestas, el Comitente, podra aplicar
multas de hasta 0,1%. del monto total del contrato por cada dia de infraccién que verifique la
Inspeccidn, sin perjuicio de disponer el Comitente la realizacion de los trabajos que

correspondieran con cargo al Contratista.

9.15 Alumbrado, sefialamiento y prevencién de accidentes

El Contratista debera instalar sefales reglamentarias durante el dia, a las que se
agregaran por la noche luces de peligro y otros medios idéneos, en todo obstaculo en la
zona de la obra donde exista peligro y/o indique la Inspeccién. Deberd asegurar la
continuidad del encendido de dichas luces durante toda la noche.

Ademas tomara las medidas de precaucion necesarias en todas aquellas partes de la
obra donde puedan producirse accidentes.

El Contratista sera el Unico responsable de los accidentes que se produzcan y se
compruebe hayan ocurrido por causa de sefialamiento o precauciones deficientes. Todas las

disposiciones contenidas en este articulo son de caracter permanente hasta la Recepcion
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Provisional de la obra o mientras existan tareas en ejecucion por parte del Contratista, aun
después de dicha recepcion.

La responsabilidad del Contratista sera la del locador de obra en los términos del
Cadigo Civil.

En caso de incumplimiento a las obligaciones impuestas, el Comitente podra aplicar
multas de hasta 0,1%. del monto total del contrato por cada dia de infraccion que verifique la
Inspeccion, sin perjuicio de disponer el Comitente la realizacion de los trabajos que

correspondieran con cargo al Contratista.

9.16 Agua paralaconstruccion

El agua que se utilice para la construccion debera ser apta para la ejecucion de las
obras y en todos los casos sera costeada por el Contratista, a cuyo cargo estaran todas las
gestiones ante quien corresponda y el pago de todos los trabajos, derechos, gastos de
instalacion, tarifas, etc.

Fuera de los radios servidos por red publica, las obras de provisién seran a cargo del
Contratista y su importe se considerara incluido dentro de los precios contractuales de las
partidas correspondientes. En estos casos debera presentar muestras de agua a la

Inspeccién para su analisis, el que se efectuara a cargo del Contratista.

9.17 Energia eléctrica para la construccién

Las gestiones ante quien corresponda de la conexion, instalacién y consumo de
energia eléctrica estaran a cargo del Contratista, asi como todo otro gasto relacionado con
este rubro que sea necesario para conectar, instalar y/o mantener en servicio el
abastecimiento de energia eléctrica para la obra. Las instalaciones deberan ejecutarse de
acuerdo con las normas vigentes en la entidad prestataria del servicio eléctrico.

Cuando en el lugar de la obra no exista distribucion de energia eléctrica, el
Contratista deber& contar con equipos propios para su generacion a efectos de posibilitar el
alumbrado y/o el accionamiento de los equipos y herramientas que requieran energia
eléctrica.

Aln en el caso de que exista energia eléctrica, el Contratista deberéd prever los
equipos necesarios para asegurar la continuidad de la provision de la misma, siendo de su
absoluta responsabilidad toda eventualidad que incida en la ejecucion de las obras, no
pudiendo aducirse como causal de interrupcion de las tareas o prérrogas del plazo

contractual los cortes de energia eléctrica, bajas de tension, etc.

9.18 Materiales, abastecimiento, aprobacién, ensayos y pruebas
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El Contratista tendrd siempre en la obra los materiales necesarios que aseguren la
buena marcha de los trabajos. Segun sea su naturaleza, se los tendra acondicionados en
forma que no sufran deterioros ni alteraciones.

Todos los materiales que deban responder a expresas especificaciones técnicas,
deberan ser aprobados por la Inspeccidn, previamente a su acopio en el sitio de las obras. A
tal efecto y con la anticipacion suficiente, el Contratista asegurara la extraccion de las
muestras respectivas y dispondra los ensayos y andlisis necesarios.

Si el Contratista acopiara en la obra materiales sin aprobar o rechazados, debera
retirarlos dentro del plazo que le fije la Inspeccion. Si asi no lo hiciera, ésta podra disponer
el retiro de los mismos y su depdsito donde crea conveniente, por cuenta y cargo exclusivo
del Contratista.

Los gastos que demande la extraccidén de las muestras, su transporte y los ensayos y
analisis, seran por cuenta del Contratista.

Todos los gastos mencionados en este articulo se consideraran incluidos en los

precios contractuales.

9.19 Calidad de las obras a ejecutar

El Contratista estara obligado a usar métodos, materiales y enseres que, a juicio de
la Inspeccidn, aseguren la calidad satisfactoria de la obra y su terminacion dentro del plazo
contractual.

Si en cualquier momento, antes de iniciarse los trabajos o durante el curso de los
mismos, los métodos, materiales y/o enseres que adopte el Contratista resultaren
inadecuados a juicio de la Inspeccion, ésta podra ordenarle que perfeccione esos métodos
y/o enseres o que los reemplace por otros mas eficientes.

El silencio de la Inspeccion sobre el particular no exime al Contratista de la
responsabilidad que le concierne por la mala calidad de las obras ejecutadas o por la
demora en terminarlas.

Asimismo, la Inspeccién podra rechazar todos los trabajos en cuya ejecucién no se
hayan empleado los materiales especificados y aprobados o cuya mano de obra sea
defectuosa o que no tenga la forma, dimensiones o cantidades determinadas en las
especificaciones y en los planos de proyecto.

En estos casos sera obligacion del Contratista la demolicion de todo trabajo
rechazado y la reconstruccién pertinente de acuerdo a lo que contractualmente se obligo,
todo esto por su exclusiva cuenta y costo, sin derecho a reclamo alguno ni a prérroga del

plazo contractual y sin perjuicio de las penalidades que pudieran ser aplicables.
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9.20 Vicios en los materiales y obras

Cuando se sospeche que existan vicios en los trabajos no visibles, la Inspeccion
podra ordenar las demoliciones y las reconstrucciones necesarias para verificar el
fundamento de sus sospechas, y si los defectos fueran comprobados, todos los gastos
originados por tal motivo estaran a cargo del Contratista. En caso contrario, los abonara el
Comitente.

Si los vicios se manifestaran en el transcurso del plazo de garantia, el Contratista
debera reparar o cambiar las obras defectuosas en el plazo que se le fije, a contar desde la
fecha de su notificacién fehaciente. Transcurrido ese plazo, dichos trabajos podran ser
ejecutados por el Comitente o por terceros, a costa de aquél, deduciéndose su importe de
los fondos retenidos.

La recepcion de los trabajos no dejara sin efecto el derecho del Comitente de exigir
el resarcimiento de los gastos, dafios o perjuicios que le produjera la demolicion y
reconstruccion de aquellas partes de la obra en las cuales se descubrieren ulteriormente

fraudes, ni libera al Contratista de las responsabilidades establecidas en el Cédigo Civil.

9.21 Obras ocultas

El Contratista debe solicitar en tiempo oportuno la aprobacién de los materiales y
obras cuya calidad y cantidad no se pueda comprobar posteriormente por pertenecer a
trabajos que deban quedar ocultos. Todo computo y detalle especial que se refiera a los

mismos, debe registrarse por medio de actas.

9.22 Extracciones y demoliciones

Si para llevar a cabo la obra contratada fuera necesario efectuar extracciones y/o
demoliciones, segun lo indiquen los planos y la documentacion respectiva, los gastos que
demanden los trabajos estaran a cargo del Contratista.

El Contratista deberd dar al material proveniente de las demoliciones el destino que
determine el Comitente. En caso de silencio del Pliego de Condiciones Particulares, el
Contratista procedera de acuerdo con las instrucciones que le imparta la Inspeccion.

El Contratista notificard inmediatamente a la Inspeccion sobre todo objeto de valor
cientifico, artistico, cultural o arqueoldgico que hallase al ejecutar las obras. Dichos objetos
deberan ser conservados en el lugar, hasta que el Comitente ordene el procedimiento a

sequir, previa consulta con las instituciones correspondientes.

9.23 Union delas obras nuevas con las existentes. Arreglo de desperfectos
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Cuando las obras contratadas deban unirse a obras existentes o puedan afectar en
cualquier forma a estas ultimas, serd responsabilidad del Contratista y a su exclusivo cargo,
las siguientes tareas y provisiones:

a) La reconstruccion de todas las partes removidas y la reparaciéon de todos los
desperfectos que a consecuencia de los trabajos contratados se produzcan en la parte
existente.

b) La provision de todos los materiales y la ejecucion de todos los trabajos necesarios para
unir las obras contratadas con las existentes.

Todo material provisto o trabajo ejecutado en virtud de este articulo, serd de la
calidad, tipo, forma y demas requisitos equivalentes y analogos a los similares previstos o
existentes, segln corresponda a juicio del Comitente.

En aquellos casos en que las obras afectaren paredes o medianeras existentes,
estara a cargo del Contratista, ademas de las tareas especificas que detalle el Pliego de
Especificaciones Técnicas Particulares, la ejecucibn de los apuntalamientos,
submuraciones, tabiques, etc., exigidos por los reglamentos municipales, asi como la

tramitacion y pago de los eventuales derechos de medianeria.

9.24 Limpiezadelaobra

Durante la ejecucion de las obras, el Contratista deberd mantener limpio y despejado
de residuos el sitio de los trabajos.

Cuando el lugar de la obra no se mantuviera en buenas condiciones de limpieza, la
Inspeccién impondra términos para efectuar la misma. Si el Contratista no diera
cumplimiento a las 6rdenes recibidas se hara pasible de la aplicacién de una multa de hasta
0,1%0 del monto total del contrato por cada dia de atraso sobre el plazo impuesto, sin
perjuicio del derecho del Comitente de disponer la realizacibn de los trabajos que
correspondieren con cargo al Contratista.

Al finalizar la obra el Contratista hara limpiar y reacondicionar por su cuenta los
lugares donde se ejecutaron los trabajos y sus alrededores, retirando todas las
construcciones auxiliares y estructuras del obrador, resto de materiales, piedras, maderas,
etc., debiendo cumplir las érdenes que en tal sentido le imparta la Inspeccion. Sin este

requisito no se considerara terminada la obra.

9.25 Equipo minimo para la ejecucion de la obra
Los Pliegos de Condiciones Particulares estableceran el equipo minimo que el
Contratista debera mantener en la obra para la ejecucion de las distintas etapas de los

trabajos. Este equipo no podra ser retirado de la obra sin autorizacion de la Inspeccion.
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En caso de silencio del Pliego de Condiciones Particulares se entendera que el
citado equipo minimo debe ser propuesto por el Oferente junto con su propuesta.

En caso de verificar la ausencia no autorizada de alguno o de la totalidad de los
componentes de este equipo, el Comitente podra aplicar multas de hasta 0,1%. del monto
total del contrato por cada dia en que no se encuentre el equipo minimo de la obra.

La Inspeccion, a solicitud expresa del Contratista podra autorizar, por Orden de
Servicio extendida dentro de las 48 horas del pedido, el desplazamiento transitorio del
equipo que no afecte la realizacion en término del plan de trabajos. Esta autorizacion no
sera motivo para la modificacion del plazo y ésta o su negativa sera puesta en conocimiento
de la U.C.P.

Otorgada la recepcion provisional o terminada una etapa definitiva de la obra, el
Contratista podra solicitar el retiro del equipo que no fuera necesario para la conservacion,
debiendo expedirse el Comitente dentro de los diez dias de la fecha cierta de la
presentacion, a cuyo vencimiento sin decision expresa en contrario se considerara

concedida la peticion.

9.26 Interpretacién de documentos técnicos

El Contratista y su Representante Técnico seran responsables de la correcta
interpretacion de los planos, especificaciones y demas documentacion técnica para la
realizacion de la obra, y responderan por los defectos que por tal motivo puedan producirse
durante la ejecucién de la misma, hasta la recepcion definitiva.

Asimismo, no podran aducir ignorancia de las obligaciones contraidas ni reclamar
modificaciones de las condiciones contractuales, invocando error u omisién de su parte en el
momento de preparar su oferta.

El Contratista y su Representante Técnico también seran responsables de cualquier
defecto de construccion y de las consecuencias que puedan derivar de la realizacion de
trabajos basados en proyectos o planos con deficiencias y/o errores manifiestos, que no se
denuncien por Nota de Pedido a la Inspeccion antes de iniciar los respectivos trabajos.

El Representante Técnico sera responsable solidario con el Contratista por todo dafio
0 perjuicio que ocasione al Comitente por culpa o negligencia en el cumplimiento de sus

funciones especificas.
9.27 Trabajos nocturnos y en dias domingo o festivos

Ningun trabajo nocturno podra ser realizado sin previa aprobacion de la Inspeccion,

salvo que el Pliego de Condiciones Particulares disponga lo contrario.
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En caso de efectuarse trabajos nocturnos, el lugar de la obra deberd estar
suficientemente iluminado para seguridad del personal y buena ejecucién de los trabajos. En
todos los casos, se considerara que los gastos inherentes a los trabajos efectuados durante
la noche, estan incluidos en los precios unitarios contratados.

Toda excepcion al régimen comun de trabajo (prolongacién de jornada normal,
trabajos nocturnos, en dias domingo o festivos, trabajo continuado o por equipo) debera ser
autorizado por la Inspeccion. En todos los casos se considerara que todos estos gastos

estan incluidos en los precios unitarios contratados.

9.28 Trabajos ejecutados con materiales de mayor valor o sin orden

Los trabajos ejecutados con materiales de mayor valor que los estipulados, ya sea
por su naturaleza, calidad o procedencia, seran computados al Contratista como si los
hubiese ejecutado con los materiales especificados en la documentacion contractual.

Los trabajos que no estuviesen conformes con las Ordenes de Servicio comunicadas
al Contratista o que no respondiesen a las especificaciones técnicas, podran ser
rechazados, aunque fuesen de mayor valor que los estipulados, y en este caso, aquél los
demolera y reconstruira de acuerdo con lo estipulado en el contrato, estando a su cargo los

gastos provocados por esta causa.

9.29 Derechos y obligaciones del Contratista con respecto a las empresas de
servicios publicos

Para las obras a construir en la via publica, el Contratista debera efectuar, con la
adecuada antelacién, las gestiones pertinentes ante las empresas de gas, transporte,
electricidad, teléfonos, etc., para que éstas modifiguen o remuevan las instalaciones que
obstaculicen la realizacion de las obras, corriendo con todos los gastos de tramite y ejecucion.

Los entorpecimientos o atrasos de obra que se pudieren producir por la demora del Contratista
en la iniciacion de las gestiones mencionadas o la posterior demora del tramite que le sea imputable, no
seran tenidos en cuenta como causal para el otorgamiento de prérroga de plazo.

Las instalaciones y obras subterraneas que quedasen al descubierto al practicar las
excavaciones deberan ser conservadas por el Contratista, quien sera el Unico responsable de
los deterioros que por cualquier causa en ellos se produjeran, corriendo por su cuenta el pago
de las reparaciones que por este motivo debieran ejecutarse.

Igual temperamento deberé adoptarse para cualquier otra instalacion o estructura que

pudiese ser afectada por el desarrollo de los trabajos.

9.30 Placainaugural
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En todas las obras el Contratista proveera y colocara una placa inaugural, conforme el
modelo del Anexo PL -8/8.1

10. ALTERACIONES DE LAS CONDICIONES ORIGINALES DEL CONTRATO

10.1 Alteraciones del Contrato
Toda obra se ejecutara en las condiciones en que fue contratada, tanto en lo que

respecta a materiales, como en cuanto a forma y plazos de ejecucion.

La ejecucion de cualquier trabajo o provisién imprevistos pero necesarios para la
conclusién de la obra de acuerdo a su fin no sera considerada alteracion de los términos del
contrato.

Soélo sera considerada una alteracion de la condicion original del contrato:

a) la sustituciéon, modificacion, agregacion o eliminacion de trabajos, materiales o
métodos constructivos, previstos o no en la documentacion licitatoria, por la sola
conveniencia del Comitente, siempre que resulte de utilidad para el mejor fin de la
obra y no signifique una variacién sustancial del objeto principal del contrato.

b) la resolucion de una dificultad material imprevista, excepcionalmente anormal y

razonablemente imprevisible.

Cuando fuere imprescindible una alteracion contractual se requerird, previo a la
orden de ejecucion de los trabajos o suscripcion de acuerdo al respecto, la aprobacién del
Comitente y la NO OBJECION de la Direccion General de Infraestructura. A tal fin, dentro de
los cinco dias desde que cuente con la descripcion técnica y la justipreciacion del alcance de
las modificaciones, la U.C.P. debera aprobar la alteracion si lo estimare corresponder, y
elevar todos los antecedentes a la Direccion General de Infraestructura, solicitando la NO
OBJECION pertinente. La Direccion General de Infraestructura podra solicitar a la U.C.P. los
informes y datos complementarios que considere necesarios para arribar a su decision
respecto de las modificaciones contractuales propuestas.

Serén obligatorias para el Contratista las alteraciones que, en conjunto y en forma
acumulativa, signifiguen aumentos o reducciones de hasta un 20% del monto contractual
actualizado al momento de las mismas, abonandose, en el primer caso, el importe del
aumento, sin que tenga derecho en el segundo a reclamar ninguna indemnizacion por los

beneficios que hubiera dejado de percibir por la parte reducida, suprimida o modificada.
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Las alteraciones del péarrafo anterior seran dispuestas por acto administrativo del
Comitente, y comunicadas a la Contratista por Orden de Servicio.

Las alteraciones que pretenda el Comitente que signifiquen aumentos o reducciones
de més de un 20% del monto contractual actualizado al momento de las mismas, no seran
obligatorias para el Contratista, y su ejecucidén estara sujeta al previo acuerdo de partes, que
se instrumentara mediante Acta Acuerdo, con expresa renuncia al derecho a rescision del
contrato que le otorga al Contratista el punto 13.4 de este pliego y a toda compensacion o
indemnizacién por cualquier causa originada en o derivada de la alteracién.

Cuando la alteracion se origine en una dificultad material imprevista para cuya
resolucion se requieran conocimientos o técnicas especiales que el Contratista exprese no
poseer, se procedera a la rescision del contrato en los términos del punto 13.5 del presente.

Toda alteracion de obra podra significar una suspension o un reajuste del plazo
contractual, los que deben ser fijados con la conformidad del Contratista, y estar
expresamente indicados en el acto administrativo o Acta Acuerdo respectivo

En caso de disponerse la suspension de los trabajos, se procedera conforme el
ultimo pérrafo del punto 9.5.

En caso que la alteracién autorizada signifique un aumento en el precio contractual
de la obra, el Contratista debera integrar proporcionalmente la garantia de cumplimiento del

contrato.

10.2 Balance de economias y demasias

Por tratarse de un contrato por el sistema de ajuste alzado, los precios de las
alteraciones seran determinados mediante un balance de economias y demasias, debiendo
efectuar el Contratista un cOmputo y presupuesto detallado con esa finalidad, sobre la base
de los planos y especificaciones del proyecto que integran el contrato, utilizando los analisis
de precios de la oferta.

En el caso de item nuevo se determinara el precio a aplicar de acuerdo a los precios
contractuales cuando sea posible, y por analisis de precios en los demas casos.

Los precios seran los de plaza a la fecha de presentacion de las ofertas.

En caso que el Comitente no prestara acuerdo sobre los nuevos precios y se tratara
de una alteracion obligatoria para el Contratista, los trabajos deberan ser igualmente
ejecutados por éste, a quien se le reconocera el costo real determinado por el Comitente
mas los porcentajes de gastos, beneficios y carga impositiva consignados en el Coeficiente

Resumen de su oferta, sin perjuicio de su derecho de recurrir por la via que corresponda.

10.3 Modificaciones del Plan de Trabajos y Curva de Inversiones
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En todos los casos en que se produzcan modificaciones del plazo o de la secuencia de
los trabajos, debera modificarse el Plan de Trabajos y la Curva de Inversiones.

Durante el transcurso de los trabajos, previa expresa aceptacion del Comitente, el
Contratista podra introducir modificaciones al Plan de Trabajo y Curva de Inversiones en
base a la situacion que en ese momento presente la obra, siempre que no se modifique el
plazo de ejecucion total,

En caso de haberse otorgado prérroga del plazo contractual o autorizado trabajos
suplementarios que modifiqguen 0 no el plazo contractual total, el Contratista debera
presentar un nuevo Plan de Trabajo y Curva de Inversiones adecuados a la nueva situaciéon
de la obra dentro de los cinco dias corridos de notificado de la prérroga o de la autorizacion.

La U.C.P. comunicara las modificaciones al Ministerio de Educacion de la Nacion

dentro de los cinco dias de aprobadas.

11. MEDICION, CERTIFICACION Y PAGO

11.1 Normas de medicion
Para la medicion de los trabajos regiran las normas establecidas en la
documentacion contractual. En los casos no previstos, el Comitente resolvera lo pertinente

dentro de lo usual en la técnica de la construccion.

11.2 Medicion delaobra

Los medicién de los trabajos ejecutados de acuerdo al contrato sera realizada por la
Inspeccion el dltimo dia habil administrativo de cada mes, con la asistencia del
Representante Técnico del Contratista, el que debera ser citado, a esos efectos, por Orden
de Servicio. La ausencia del Representante Técnico del Contratista no impedira la medicién,
que se realizara de oficio por el Inspector, y determinard la improcedencia de reclamos
sobre el resultado de la misma.

En caso de haberse autorizado la ejecucion de trabajos adicionales, su medicion y
certificacion se realizard por separado de los correspondientes a la obra basica.

Los resultados de las mediciones se asentaran en el Libro de Ordenes de Servicios
gue lleva la Inspeccion.

Si, en caso de estar presente, el Representante Técnico expresare disconformidad
con la medicién, se labrara un acta, con los fundamentos de la misma, la que se resolvera
junto con la medicién final.

Sin perjuicio de ello, el Contratista podra formular ante el Comitente dentro de los

cinco dias corridos de labrada el acta los reclamos a los que se crea con derecho,
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solicitando la revision de la medicion impugnada. El Comitente debera resolver el reclamo
dentro de los diez dias del mismo. Transcurrido dicho plazo sin que se pronuncie, se
entendera que el reclamo ha sido denegado.

Las mediciones parciales tienen caracter provisorio y estan supeditadas al resultado
de las mediciones finales que se realicen para las recepciones provisorias, parciales o

totales, salvo para aquellos trabajos cuya indole no permita una nueva medicion.

11.3 Medicién de trabajos que quedaran ocultos

El Contratista debera recabar en tiempo oportuno la aprobacién de los materiales y
obras cuya calidad y cantidad no se pueda comprobar posteriormente por pertenecer a
partes de la obra que quedaran ocultas. En caso contrario, debera atenerse a lo que
resuelva la Inspeccion.

La medicion en estos casos podra efectuarse fuera de los periodos mensuales
establecidos a efectos de no obstaculizar la prosecucion de los trabajos. La medicion asi
realizada se incorporara al primer certificado que se emita.

Todo cdmputo y detalle especial que se refiera a los trabajos que quedaran ocultos
debera registrarse en el Libro de Ordenes de Servicio, junto con los croquis necesarios para
su perfecta interpretacion.

Para proceder a la liquidacion de esos trabajos seran considerados exclusivamente

los valores consignados en el Acta de Mediciones.

11.4 Medicion de trabajos imprevistos o modificaciones
Los trabajos y/o provisiones adicionales se mediran y certificardn en los meses de su

ejecucion por separado de los trabajos correspondientes a la obra basica contratada.

11.5 De los certificados

A los efectos de este Pliego, se denomina certificado a todo crédito documentado
gue expida el Comitente con motivo del Contrato celebrado con el Contratista.

El Contratista tendra a su cargo, conforme el modelo del Anexo PL - 9, la elaboracién
por triplicado de los formularios necesarios para la confeccion de los Certificados de Obra, de
Adicionales, y de Redeterminaciones de Precios. El costo de estos formularios se considerara
incluido dentro de los gastos generales de la obra.

El certificado aprobado por el Comitente no reviste el caracter de orden de pago, sino
de instrumento por el cual se acredita que el Contratista ha realizado determinados trabajos

gque han sido medidos por el Comitente.
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Los certificados parciales se extenderan al Contratista mensualmente, en base a la
medicion de los trabajos ejecutados en ese lapso.

Si el Contratista dejase de cumplir con las obligaciones a su cargo para obtener la
expedicion de certificados, estos seran expedidos de oficio, sin perjuicio de las reservas que
aguél formulase al tomar conocimiento de ellos.

Cada certificado mensual estara integrado por la liquidacion de la obra autorizada,
resultante de la medicion a los precios de la Oferta, el total liquidado hasta ese momento, el
descuento proporcional del desacopio en su caso, y todo aquello que disponga el Pliego de
Condiciones Particulares.

Los certificados mensuales constituiran documentos provisionales para pagos a
cuenta, sujetos a posteriores rectificaciones que se haran, si correspondieran, en la
certificacion siguiente o cuando se realice la liquidacion final de la obra.

El certificado se extendera con los valores obtenidos por la Inspeccién, alin en caso
de disconformidad del Contratista o su Representante Técnico en los términos del punto
11.2

Sin perjuicio de ello, y siempre que la disconformidad no se refiera a la medicion, el
Contratista podra presentar su reclamo ante el Comitente dentro de los cinco dias corridos
de la fecha de extension del certificado, solicitando la adecuacion a que se crea con derecho

El Comitente debera resolver el reclamo dentro de los diez dias corridos de su
presentacion, interpretandose su silencio como denegacion.

Las observaciones que el Contratista efectie a las mediciones o a los certificados no
eximiran al Comitente de la obligacion de pago de los ultimos hasta la suma certificada.

So6lo serd valido para el cobro el ejemplar de certificado que se extienda en
formulario aprobado por el Comitente y destinado a ese efecto.

Los Certificados de Obra se extenderan a la orden y seran transmisibles por endoso,
debiendo el Contratista notificar fehacientemente de ello al Comitente para que tal acto tenga

validez.

11.6 Fondo de Reparo

Del monto de los certificados se deducira el 5% para la constitucion del Fondo de
Reparo, que no devengara intereses y que se retendrd hasta la Recepcion Definitiva en
garantia de la correcta ejecucion de los trabajos y para hacer frente a reparaciones que
fueran necesarias que el Contratista no ejecutara cuando le fuera ordenado.

El Contratista podra sustituir el Fondo de Reparo parcial o totalmente con una poéliza

de seguro de caucion.
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En caso de ser afectado este fondo al pago de multas o devoluciones que por
cualquier concepto debiera efectuar el Contratista, corresponderd al mismo reponer la suma
involucrada en el plazo de diez dias corridos, bajo apercibimiento de rescision del Contrato,
conforme el punto 13.1 del presente.

11.7 Pago de los certificados

La U.C.P. remitir4 a la Direccion General de Infraestructura el certificado aprobado,
acompafado del Acta y de la Foja de Medicidn correspondiente, junto con el respaldo
fotografico del avance de la obra certificado. Dicha documentacion, que debera asimismo
acompafarse de la factura emitida por el Contratista y, de corresponder, el recibo que
acredite el cobro del certificado anterior, sera revisada por la Direccibn General de
Infraestructura, que informara dentro de los diez dias de recibida la NO OBJECION al pago.
Excepto que procedimientos administrativos locales de aplicacién obligatoria lo impidan, la
U.C.P. efectivizara el pago dentro de los diez dias de recibir la NO OBJECION al Certificado,
efectuando las retenciones conforme a la normativa fiscal vigente, respondiendo en caso

contrario por las demoras incurridas.

11.8 Retencién sobre la obra

El Contratista no podr& ejercer derecho de retencion sobre la obra.

12. RECEPCION DE LAS OBRAS

12.1 Pruebas parala Recepcion Provisional

Una vez terminadas las obras y comprobada su correcta ejecucion por la Inspeccién,
antes de recibirlas provisionalmente se procedera a efectuar las pruebas que establece el
Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares.

Las pruebas serdn a cargo exclusivo del Contratista, e incluiran las hidraulicas y
eléctricas de conducciones, de estanqueidad de estructuras, cerramientos y recipientes, de
funcionamiento de equipos, instalaciones y procesos y, en general, todas aquellas
destinadas a verificar la adecuada construccién y correcto funcionamiento de la obra
ejecutada y los datos garantizados por el Contratista en su Oferta.

Durante las pruebas para la Recepcién Provisional también se verificara la
concordancia entre la operacion real de las obras e instalaciones y la que figura descripta en
el Manual de Operaciéon y Mantenimiento que debera entregar el Contratista antes de esta
recepcion. De requerirse ampliaciones o modificaciones en el Manual, éstas le seran

comunicadas al Contratista por Orden de Servicio, para que las realice en un plazo no
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mayor de treinta dias corridos, de modo de permitir el uso del Manual corregido por parte del
personal del Comitente durante el periodo de garantia.

Los resultados de las pruebas se volcaran en el acta que se labrara al efecto.

Si los resultados no fueran satisfactorios, el Contratista debera repetir las pruebas la
cantidad de veces que resulte necesario, efectuando las modificaciones, cambios y/o
reparaciones que se requieran, previa aprobacion de la Inspeccion, hasta obtener resultados
satisfactorios, todo esto a su exclusivo cargo y sin la neutralizacién de plazo que establece

el punto 12.5.

12.2 Manual de Operacién y Mantenimiento

Con no menos de treinta dias corridos de antelacion respecto de la fecha prevista
para las pruebas de recepcion provisional de las obras, el Contratista presentara a la
Inspecciéon un Manual de Operacién y Mantenimiento de las obras e instalaciones, cuyo
contenido minimo sera fijado por el Pliego de Condiciones Técnicas Particulares.

En caso de silencio de ese pliego, se entendera que el contenido del Manual de
Operacion y Mantenimiento serd definido por la Inspeccion. Dicho contenido debera
asegurar con claridad la informacién suficiente que permita guiar paso a paso la operacion
de las instalaciones para las distintas maniobras de rutina y de emergencia, asi como
brindar todas las especificaciones técnicas y los datos necesarios para el mantenimiento de
los equipos e instalaciones, incluyendo el programa de mantenimiento preventivo a aplicar,
los planos de despiece para desarme de equipos, los manuales de mantenimiento de cada
uno, las listas de repuestos, tipo de lubricantes, etc.

No se efectuara la Recepcion Provisional de las obras hasta tanto el Contratista no
haya entregado el Manual de Operacién y Mantenimiento conforme a lo establecido en este

punto.

12.3 Documentacion técnica conforme ala obra ejecutada

Con no menos de treinta dias corridos de antelacion respecto a la fecha prevista para
las pruebas requeridas para la Recepcién Provisional, el Contratista presentard a la
Inspeccion dos copias de la totalidad de la documentacion técnica conforme con la obra
ejecutada.

Esta documentacién serd verificada durante el periodo de garantia por el personal
del Comitente que participe 0 supervise la operacion de las obras durante ese plazo, a los

efectos de detectar las eventuales faltas de concordancia con la realidad.
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La documentacion conforme a obra estard integrada por planos y memorias
descriptivas de las obras ejecutadas, incluyendo todos los estudios técnicos realizados por
el Contratista (geotécnicos, hidroldgicos, estructurales, etc.).

Los planos conforme a obra se dibujaran en poliéster, protegiéndose sus bordes con
ribeteado. Todas las medidas se expresaran en el sistema métrico decimal. Asimismo, se
entregara en el correspondiente soporte magnético. Copia de la documentacion en soporte
digital sera enviada por la U.C.P. a la Direccion General de Infraestructura.

Los planos consignaran con toda exactitud las posiciones planialtimétricas de
conductos y estructuras, asi como la ubicacion, plantas, elevaciones y cortes de las obras
civiles y de todas las instalaciones electromecanicas.

Se incluiran planos constructivos y de detalle de fundaciones, de estructuras de
hormigbn armado con sus armaduras, de interiores y exteriores de tableros, de
interconexion eléctrica de fuerza motriz y comando y, en general, toda la informacién gréafica
necesaria para identificar y ubicar fisicamente cualquier elemento de la obra.

Queda entendido que los planos conforme a obra no guardan relacién alguna en
cantidad ni en grado de detalle con los planos de la Licitacion, sino que se trata de
documentacion con un grado de detalle mucho mayor y con fidelidad verificada respecto de
lo construido.

No se devolveran el Fondo de Reparo hasta tanto el Contratista no haya entregado la
documentaciéon conforme a obra, ain cuando se hubiere cumplido el plazo de garantia de

las obras y no se hubieran detectado fallas, deterioros o vicios ocultos.

12.4 Recepcion Provisional

La obra sera recibida provisionalmente por la Inspeccién cuando se encuentre
terminada de acuerdo con su fin y con las especificaciones del contrato, se hayan cumplido
satisfactoriamente las pruebas conforme el punto 12.1., y se haya entregado el Manual de
Operacion y Mantenimiento indicado en el punto 12.2.

La Recepcion Provisional parcial o total de la obra no libera al Contratista por los
vicios aparentes que afecten a la misma y que sean observables a simple vista.

La Recepcion Provisional podra hacerse a solicitud del Contratista o de oficio. En el
primer caso el Comitente efectuard la Recepcion Provisional dentro de los treinta dias
corridos de solicitada por el Contratista por Nota de Pedido.

En la fecha fijada se verificara el estado de los trabajos, y si no se presentan fallas, o
solamente defectos menores, subsanables - a juicio exclusivo del Comitente - durante el

plazo de garantia, la obra quedara recibida provisionalmente y el plazo de garantia correra
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desde la fecha de la solicitud de recepcion que efectuara el Contratista, que a todos los
efectos se reputara como la de terminacion de los trabajos.

Se labrard Acta de Recepcién Provisional, dejando constancia de las fallas por
corregir, el plazo otorgado para su ejecucion, y la fecha inicial del plazo de garantia.

En ningln caso se consideraran defectos menores aquellos que puedan dificultar el
uso normal de la obra.

Si una vez solicitada la recepcién por el Contratista, se verificare en la inspeccion
final que las obras no fuesen de recibo o se verificare manifiesta inconsistencia en la
documentacién de obra o en el manual, la Inspeccidén suspendera esa recepcion y ordenara
los trabajos que estime necesarios. En ese caso continuara computandose el periodo de
ejecucion, neutralizdndose el intervalo entre la fecha de notificacion por parte de la
Inspeccion de la Nota de Pedido en la que se solicita la Recepcion Provisional y la fecha de
notificacion por parte del Contratista de la Orden de Servicio en la que se le ordena lo
necesario para que las obras sean de recibo. A los efectos del cumplimiento de los trabajos
ordenados, la Inspeccion fijard un plazo, transcurrido el cual, si el Contratista no diere
cumplimiento a las observaciones formuladas, el Comitente, podra optar por recibir de
manera provisional las obras de oficio y ejecutar los trabajos necesarios por si, o con
intervencion de terceros, cargando al Contratista los importes que esto insuma.

En caso que el Contratista no se presentare o se negare a firmar el Acta de
Recepcion Provisional, el Comitente la labrara por si y ante si dejando constancia de la
actitud asumida por el Contratista.

Si la Recepcion Provisional se efectuara de oficio por negligencia del Contratista, por
requerir el Comitente la habilitacibn de las obras o por cualquier causa, la fecha de
terminacion efectiva de los trabajos sera la fecha del acta o del instrumento que acredite
dicha recepcion.

La habilitacién total o parcial de una obra, dispuesta por el Comitente, dara derecho
al Contratista a reclamar la Recepcion Provisional de la misma. En caso de habilitacion
parcial se entendera que el derecho a la recepcion provisional se refiere exclusivamente a la
parte de la obra habilitada.

El Contratista no tendra derecho a reclamar redeterminacion de precios durante el
plazo transcurrido entre la fecha prevista para la recepcion provisional de la obra y la de la
efectiva recepcion provisional de la misma.

Una vez otorgada la Recepcion Provisional de la obra, el Contratista tendra derecho

a solicitar la devolucién de la Garantia de Ejecucion de Contrato.

12.5 Recepciones parciales
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Se efectuara una Unica Recepcién Provisional de las obras, aun cuando para su
ejecucion hubieren regido plazos parciales, salvo que el Pliego de Condiciones Particulares
considere conveniente autorizar varias 0 que, por necesidades posteriores, el Comitente
decida acordarlas con el Contratista.

Las recepciones parciales se otorgaran sobre sectores de obra terminada que
puedan librarse al uso y que llenen la finalidad para la que fueron proyectados, como asi
también cuando se produzca una paralizacion de obra por mas de noventa dias por causas
no imputables al Contratista.

En caso de efectuarse Recepciones Provisionales parciales, una vez cumplido el
plazo de garantia fijado se practicardn las correspondientes recepciones parciales

definitivas.

12.6 Recepcion Provisional automética por inaccion del comitente

Transcurrido el plazo previsto en el punto 12.5 sin que la Inspeccion se expida sobre
la solicitud de Recepcion Provisional, el Contratista tendra derecho a intimar al Comitente
para que se expida en el término de los siguientes treinta dias corridos.

Vencido este Ultimo plazo se producira la Recepciéon Provisional automatica por
inaccion del Comitente, con fecha efectiva de terminacion de los trabajos coincidente con la

de la primera solicitud de recepcion provisional.

12.7 Plazo de conservacion

El plazo de conservacion serd el indicado por el Pliego de Condiciones Particulares y
comenzara a correr a partir de la fecha de terminacion de los trabajos consignada en el Acta
de Recepcién Provisional.

Durante este plazo el Contratista sera responsable de subsanar todos aquellos vicios
ocultos que se detectaren, asi como de la conservacion y reparaciéon de las obras, salvo los
desperfectos resultantes del uso indebido de las mismas. Para ello mantendré en la obra el
personal y los equipos necesarios.

La finalizaciébn del plazo de conservacién sin observaciones determinara la
Recepcion Definitiva de las obras, siempre que se cumpla lo establecido en los puntos 12.2
y 12.3.

En caso de Recepciones Provisionales parciales el Contratista sera responsable de
la conservacion y reparacion, durante el plazo de garantia, de aquellas partes de la obra que
cuenten con Recepcion Provisional hasta las respectivas Recepciones Definitivas parciales.

Si durante el periodo de garantia el Contratista no solucionara a satisfaccion del

Comitente los vicios ocultos, los pendientes de la Recepcion Provisional, los desperfectos
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ocurridos durante dicho periodo, o las observaciones a la documentacioén conforme a obra o
al Manual de Operacion y Mantenimiento, éste podra subsanar las deficiencias contratando
los trabajos con terceros o realizandolos por administracion, con cargo al Fondo de Reparo
del Contrato.

12.8 Recepcion Definitiva de la obra

Transcurrido el plazo de garantia establecido en el Pliego de Condiciones
Particulares se podra realizar la Recepcion Definitiva de las obras, que se hara con las
mismas formalidades que la Recepcion Provisional.

Para efectivizarla, la Inspeccién verificara el buen estado y correcto funcionamiento
de las obras, la ausencia de vicios aparentes, los posibles defectos originados en vicios
ocultos, y que se hayan entregado y aprobado la documentacion conforme a obra y la
totalidad de los Manuales de Operacion y Mantenimiento. Asimismo, de considerarlo
conveniente la Inspeccién, se ejecutaran las pruebas y ensayos necesarios para demostrar
el buen estado y correcto funcionamiento de las obras, pudiendo repetirse, con ese fin,
parcial o totalmente las establecidas para la Recepcion Provisional.

De verificarse deficiencias o defectos la Inspeccién intimara al Contratista para que
en un plazo perentorio los subsane. Vencido dicho plazo sin que el Contratista haya dado
cumplimiento a lo ordenado, el Comitente podra hacerse cargo de oficio de la obra, dejando
constancia del estado en que se encuentra, y efectuar por si o por medio de terceros los
trabajos y provisiones necesarios para que la obra resulte de recibo, cargando los importes
que esto insuma al Contratista, en la liquidacion final.

Si las deficiencias verificadas son subsanadas por el Contratista, el plazo de garantia
de las partes afectadas de la obra podra llevarse hasta una fecha que no excedera el doble
del plazo de garantia original, todo esto a exclusivo juicio del Comitente.

La recepcién se formalizara con el “Acta de Recepcion Definitiva”, que sera labrada
en presencia de un representante de la Unidad Coordinadora Provincial y la Contratista o su
representante técnico.

La Recepcién Definitiva de la obra extinguira de pleno derecho las garantias
otorgadas por el Contratista por la parte recibida y lo liberara de las responsabilidades
contractuales, con excepcion de las prescriptas en el articulo 1646 del Cadigo Civil. A tal fin,
el plazo de diez afios que establece la norma comenzard a regir desde la fecha de

Recepcion Definitiva.
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12.9 Liquidacion final de la obra

Una vez establecida la procedencia de la Recepcién Definitiva y antes de liberar los
fondos retenidos, se efectuard la liquidacion final de la obra.

Esta liquidacion final se efectuara computando, mediante una medicién final, la obra
total autorizada ejecutada por el Contratista, con lo que se corregiran los eventuales errores
u omisiones que pudieran contener los certificados parciales mensuales.

Para la liquidacién final se tomaran en cuenta los reclamos no resueltos efectuados
por el Contratista sobre las mediciones y certificaciones mensuales.

Ademas de la liquidacion de la obra total autorizada ejecutada, en esta liquidaciéon
final se incluirdn todos los créditos y cargos que correspondieran efectuar al Contratista en
forma tal que el resultado de la misma refleje el saldo total y definitivo resultante de la
vinculacion contractual entre el Comitente y el Contratista.

Esta liquidacién final, una vez aprobada por el Comitente, adquirird el caracter de
liguidacion definitiva por la ejecucién de la obra contratada.

Si resultara de esta liquidacion un saldo a favor del Contratista, se le abonara el
mismo dentro del plazo fijjado para los certificados mensuales. En tal caso, se requerira la
NO OBJECION de la Direccion General de Infraestructura. A tal fin, la U.C.P. debera elevar
a su consideracion, en el plazo de cinco dias desde que se cuente con la descripcion técnica
y la justipreciacion de la liquidacion final, toda la informacion necesaria. La Direccién
General de Infraestructura podra solicitar a la U.C.P. los informes y datos complementarios
que considere pertinentes para arribar a su decision respecto de la liquidacién propuesta.

Si resultara un saldo a favor del Comitente, se notificara al Contratista e intimara a su
pago en el término de diez dias corridos. Vencido ese término se procedera a afectar en
primer lugar el Fondo de Reparo. De no resultar suficiente, el Comitente procedera al cobro
de la garantia de Contrato por la via legal que corresponda. La U.C.P. informara a la
Direccion General de Infraestructura en este caso, y de manera conjunta definiran la

aplicacion de ese saldo al mismo edificio escolar o a otro destino.

12.10 Devolucion del Fondo de Reparo

El Fondo de Reparo, o los saldos que hubiera de éste, le seran devueltos al
Contratista después de aprobada la Recepcién Definitiva de las obras y una vez satisfechas
las indemnizaciones por dafios y perjuicios o cualquier otra deuda que le fuere exigible y que
surja de la liquidacion final.

En caso de Recepciones Parciales Definitivas, el Contratista tendra derecho a que se

le libere o devuelva la parte proporcional del Fondo de Reparo.
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Si el Contratista no subsanara las deficiencias verificadas en los plazos establecidos
por la Inspeccién, el Comitente podra realizar tales reparaciones por si o contratando a
terceros, descontando de la suma del Fondo de Reparo a devolver los gastos en que
incurriera para su resolucién, sin que ello de lugar a ulteriores reclamos por parte del

Contratista.

13. RESOLUCION Y RESCISION DEL CONTRATO

13.1 Notificaciones reciprocas

El Contrato podra resolverse o rescindirse por las partes por las causas y en orden a
las disposiciones contenidas en los puntos 13.2 a 13.5 del presente pliego, vy
analégicamente por las causas establecidas en la legislacién civil de fondo.

Las causas de resolucion que a criterio del Comitente sean imputables al Contratista,
se le notificaran fehacientemente a éste. En igual forma procedera el Contratista cuando a
su entender las causas fueran imputables al Comitente.

En cualquiera de los casos previstos, con caracter previo al dictado del acto
administrativo que disponga la resolucién o rescision del contrato, y a fin de mantener su
financiamiento, la U.C.P. debera solicitar la NO OBJECION de la Direccion General de
Infraestructura. En caso que se practiquen liquidaciones a favor del Contratista como
producto de la resolucion o rescision contractual, previo al pago de las mismas la U.C.P.

debera contar con la NO OBJECION de la Direcciéon General de Infraestructura.

13.2 Resolucion por incapacidad del Contratista

En caso de quiebra, liquidacién civil, liquidacién sin quiebra, incapacidad
sobreviniente, muerte o ausencia con presuncion de muerte del Contratista, quedara
resuelto el Contrato, excepto que, dentro del término de treinta dias corridos de producirse
alguno de los supuestos, los representantes legales o herederos en su caso, ofrezcan
continuar la obra, por si o por intermedio de terceros, hasta su terminacién en las mismas
condiciones estipuladas en el contrato. En todos los casos, el nuevo Oferente debera reunir
iguales o mejores condiciones que las que presentaba el Contratista al momento de la
contratacion original.

Transcurrido el plazo sefialado sin que se formulare ofrecimiento, el Contrato
guedara resuelto de pleno derecho.

Formulado el ofrecimiento en término, el Comitente podra admitirlo o rechazarlo, sin

gue en este Ultimo caso contraiga responsabilidad indemnizatoria alguna.
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El Comitente deber& decidir la aceptacion o rechazo de la propuesta dentro de los
treinta dias de su formulaciéon y comunicarlo al nuevo Oferente.

El ofrecimiento para la continuacion de la obra debera formularse por escrito,
acreditdndose debidamente la respectiva personeria. Estas exigencias se extienden a los
terceros que puedan ser propuestos para la continuacion, quienes deberan suscribir también
la presentacion, la que debera incluir la constitucion de la nueva garantia en un todo de
acuerdo a lo dispuesto en este pliego, para sustituir a la anterior.

Si la propuesta es aceptada por el Comitente, se acordara una ampliacion de plazo
para la ejecucion de la obra, equivalente al término transcurrido desde la fecha del hecho
generador hasta el de la suscripcién del nuevo contrato o la de aceptacion de la propuesta,
si no fuera necesario nuevo contrato.

Si no se aceptara lo propuesto, la resolucion del contrato serd dispuesta por acto
administrativo y notificada fehacientemente a los sucesores o representantes del Contratista
en el domicilio constituido, con los efectos siguientes:

a) Toma de posesion inmediata de la obra por el Comitente en el estado en que se
encuentre, conforme el punto 13.6. La Recepcion Definitiva de la parte de obra ejecutada
procederd una vez que el nuevo Contratista o el Comitente termine la obra y haya
transcurrido el periodo de garantia.

b) Devolucién de los fondos retenidos, siempre que no se adviertan vicios aparentes o0 se
evidencien defectos originados en vicios ocultos.

c) Certificacion final de los trabajos contratados y aprobados.

d) Certificacion, a su valor contractual, de los materiales no acopiados, existentes en la
obra y destinados al cumplimiento del Contrato, que el Comitente decidiera adquirir,
previa conformidad de los sucesores o representantes.

e) Arriendo o adquisicibn de los equipos, herramientas, Utiles y demas elementos
necesarios para continuar la obra, que sean propiedad del Contratista original y que el
Comitente considere conveniente para sus fines, previa conformidad de los sucesores o
representantes.

f) El Comitente podra optar por sustituir al Contratista original en sus derechos y
obligaciones respecto de los contratos que hubiera celebrado para la ejecucion de la
obra, siempre que presten su conformidad los terceros que son parte en los mismos.

g) En caso de quiebra fraudulenta, el Contratista perdera la garantia de cumplimiento del

contrato.

13.3 Resolucion por causa del Contratista

El Comitente tendra derecho a resolver el contrato en los siguientes casos:
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1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

Cuando el Contratista obre con dolo, o culpa grave o reiterada negligencia en el
cumplimiento de sus obligaciones contractuales.

Cuando el Contratista, sin causa justificada, se exceda en el plazo fijjado en la
documentacion contractual para la iniciacion de la obra.

Cuando, sin causa justificada, el ritmo de ejecucion de la obra sea inferior en un 40% o
mas al previsto en el plan de trabajos aprobado

Cuando el Contratista ceda total o parcialmente el contrato, sin la autorizacion previa y
expresa del Comitente.

Cuando el Contratista infrinja la legislacion laboral, profesional o previsional en relacion
con el personal afectado a la obra en mas de dos ocasiones.

Cuando el Contratista se exceda en el plazo establecido para la reposicion del Fondo de
Reparo o en la integracién de la garantia de cumplimiento del contrato.

Cuando el monto acumulado actualizado a la fecha de resolucion de las multas
aplicadas al Contratista por cualquier causa supere el 10% del monto actualizado del
contrato.

Cuando el Contratista, sin causa justificada, abandonare o interrumpiere los trabajos por
plazos mayores de ocho dias corridos en més de tres ocasiones, o por un periodo Unico

mayor de treinta dias corridos.

En los casos de los incisos 2), 3), 5) y 6), el Comitente intimara previamente al

Contratista por Orden de Servicio o en otra forma fehaciente, para que un plazo no mayor de

diez dias corridos proceda a regularizar la situacion, bajo apercibimiento de resolver el

contrato por su culpa.

En todos los casos la resolucién sera dispuesta por acto administrativo y notificada al

Contratista en forma fehaciente en el domicilio constituido, con los efectos siguientes:

a)

b)

Toma de posesion inmediata de la obra por el Comitente en el estado en que se
encuentre, conforme el punto 13.6. La Recepcion Definitiva de la parte de obra ejecutada
procederd una vez que el nuevo Contratista o el Comitente termine la obra y haya
transcurrido el periodo de garantia.

El Contratista respondera por el mayor costo que sufra el Comitente a causa del nuevo
contrato que celebre para la continuacion de la obra o la ejecucion de ésta por
administracion, y los dafios y perjuicios que sean consecuencia de la resolucion.

Previo inventario, arriendo o adquisicion de los materiales, equipos, herramientas, Utiles
y demas elementos existentes o destinados a la obra, necesarios para continuarla, que

el Comitente podra utilizar.
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d) Retiro por el Contratista, a su cargo, de los elementos que el Comitente decida no
emplear en la continuacion de la obra.

e) Los créditos que resulten en virtud de los incisos a) y ¢) quedaran retenidos a la resulta
de la liquidacion final, que se practicard una vez evaluados econdémicamente los
perjuicios del inciso b), sin derecho a intereses, pero seran actualizados por el Comitente
a los efectos de comparar valores de similar poder adquisitivo.

f) Los Fondos de Reparo retenidos a la fecha de la rescision serdn tomados para la
liquidacion final.

g) El Contratista perdera la garantia de cumplimiento del contrato.

Las previsiones de este articulo se aplicaran sin perjuicio de las deducciones que

correspondan por multas o sanciones por hechos anteriores al que origine la rescision.

13.4 Resolucién por causa del Comitente
El Contratista tendra derecho a solicitar la resolucion del contrato en los siguientes

casos:

1) Cuando el Comitente exceda el plazo convenido para la entrega de los terrenos, la
emision de la orden de iniciacion de la obra o la realizacion del replanteo.

2) Cuando las alteraciones o modificaciones contractuales, contempladas en el punto 10.1
de este Pliego, excedan las condiciones y el porcentaje obligatorio en él establecido.

3) Cuando por causas imputables al Comitente se suspenda la ejecucién de la obra por un
periodo continuo de mas de noventa dias.

4) Cuando el Contratista se vea obligado a reducir el ritmo establecido en el Plan de
Trabajos, en mas de un 50% durante mas de ciento veinte dias como consecuencia de
la falta de cumplimiento por parte del Comitente en la entrega de la documentacion,
elementos o materiales a que se hubiere comprometido contractualmente.

En los casos de los incisos 1), 3) y 4) el Contratista intimara previamente al
Comitente para que en el término de treinta dias normalice la situacion.

En el caso del inciso 2), o vencido el plazo en los demas casos sin que se haya
normalizado la situacién, el Contratista tendra derecho a solicitar al Comitente la resolucién
del contrato por su culpa.

El Comitente debera pronunciarse dentro del término de treinta dias a contar desde
la solicitud. Vencido este plazo sin pronunciamiento expreso se entenderda denegada la

resolucion y el Contratista podra ejercer las acciones que correspondan segun sea la
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personeria del primero.

a)

f)

Los efectos de esta resolucion seran:
Toma de posesion inmediata de la obra por el Comitente en el estado en que se
encuentre, conforme el punto 13.6. La Recepcion Definitiva de la parte de obra ejecutada
procedera una vez que el nuevo Contratista o el Comitente termine la obra y haya
transcurrido el periodo de garantia. Cuando por la indole de la obra o por razones de
evidente conveniencia el Comitente lo estime oportuno, podra anticiparse la recepcion
definitiva.
Certificacion final de los trabajos recibidos.
Devolucion o cancelacion del Fondo de Reparo, en la medida que no resulte afectado,
una vez concretada la Recepcién Definitiva.
Certificacion de los materiales existentes, en viaje o en elaboracion destinados a la obra
y que sean de recibo, salvo los que el Contratista quisiera retener.
El Comitente podra comprar, a su valor actualizado neto de amortizaciones, los equipos,
herramientas, instalaciones, Utiles y demas elementos que el Contratista demuestre
haber adquirido especificamente para la obra y que resulten necesarios para continuar la
misma, siempre que el Contratista quisiera desprenderse de ellos.
Indemnizacion al Contratista por los dafios y perjuicios que sean consecuencia de la
resolucion, excluido el lucro cesante, computados hasta el momento de la Recepcién

Provisional de la obra.

13.5 Rescisién por mutuo acuerdo

Las partes podran acordar la rescision del Contrato cuando razones de fuerza mayor

o caso fortuito debidamente justificados imposibiliten su cumplimiento.

a)

b)

d)

Los efectos de esta rescision seran los siguientes:
Toma de posesion de la obra por el Comitente, Recepcién Provisional de la misma en el
estado en que se encuentre, y posterior Recepcion Definitiva, pasado el plazo de
garantia.
Devolucion del Fondo de Reparo una vez operada la Recepcion Definitiva, siempre que
no se adviertan vicios aparentes o se evidencien defectos originados en vicios ocultos.
Certificacion final de los trabajos contratados y aprobados.
Certificacion de los materiales no acopiados, existentes en la obra y destinados al
cumplimiento del Contrato, que el Comitente decidiera adquirir, previa conformidad del

Contratista.

70



e) Arriendo o adquisicion de los equipos, herramientas, Utiles y demas elementos
destinados a la obra, que sean propiedad del Contratista y que el Comitente considere

conveniente para sus fines, previa conformidad del primero.

No sera exigible al Comitente el pago de gastos improductivos, ni lucro cesante ni

dafio emergente como consecuencia de la rescision.

13.6 Tomade posesion de la obra

Cuando se produzca la resolucion por las causales estipuladas en los puntos 13.2 y
13.3, diligenciada la notificacion de la resolucion o simultaneamente con ese acto, el
Comitente dispondra la paralizacion de los trabajos tomando posesion de la obra, equipos y
materiales, formalizando el acta respectiva, debiendo en ese mismo acto practicar el
inventario correspondiente. EI Comitente podra disponer de los materiales perecederos con
cargo de reintegro al crédito del Contratista.

Previa notificacién al Contratista para que se presente al acto, debera practicarse
una medicion de la parte de la obra que se encuentre en condiciones contractuales de
recepcion provisional, dejandose constancia de los trabajos que no fueran de recibo por
mala ejecucién u otros motivos, los que podran ser demolidos con cargo al Contratista.

En caso de ausencia injustificada del Contratista, se dara por valida la medicion

realizada por la Inspeccion. Se procedera a la recepcion definitiva cuando ello corresponda.

13.7 Inventario y avalto

Todo inventario de cantidad y estado de materiales, equipos, Utiles y bienes, se
realizara a la brevedad posible y en presencia de un representante por cada parte. El
Comitente citara fehacientemente para ello al Contratista y si éste 0 su representante no
concurrieran, el primero lo podra realizar por si y ante si, enviando al Contratista una copia
del acta que se labre.

El avalto se realizara por acuerdo de partes o unilateralmente por el Comitente. En
este supuesto el Contratista podra recusar la valuacion e interponer las acciones legales
pertinentes respecto del precio de venta o arriendo, pero esos procedimientos no
obstaculizaran su uso por parte del Comitente.

Los materiales certificados en calidad de acopio seran inventariados e
inspeccionados, para establecer su calidad y estado. De comprobarse inexistencia o falta de
parte de los mismos o si no estuvieren en las debidas condiciones, el Comitente intimara al

Contratista para que efectivice su reposicion en el plazo de dos dias corridos.
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Si el Contratista no diera cumplimiento a esta intimacién el Comitente podra deducir
los perjuicios que se establezcan de los créditos del primero y del Fondo de Reparo, en ese
orden, y sin perjuicio de las responsabilidades legales en que se encuentre incurso como

depositario de los materiales acopiados.

13.8 Liquidacién de los trabajos

Dispuesta la resolucién del contrato, o acordada su rescision, el Comitente practicara
la liquidacién de todos los trabajos ejecutados por el Contratista y terminados con arreglo al
contrato, y determinara las cantidades y clases de trabajos inconclusos, materiales o
implementos inventariados que sean de recibo e indispensables para la obra.

Los materiales y enseres no aceptados por el Comitente seran retirados de la obra
por el Contratista a su costa, dentro del término que aquella sefiale, el que no sera menor de
quince dias corridos siguientes a la notificacién. Si el Contratista no diera cumplimiento en el
plazo sefialado, el Comitente hard retirar y depositar fuera de la obra esos materiales y
enseres corriendo todos los gastos a cargo de aquél.

Los trabajos que no fueran de recibo seran demolidos por el Contratista en el plazo
que le sefiale el Comitente. Si no lo hiciere, éste los demolera con cargo a la cuenta del
primero.

El importe de la liquidacién de los trabajos ejecutados que fueran de recibo, tanto los
terminados como los inconclusos, materiales y enseres aceptados a precios de avallo,
constituird un crédito a favor del Contratista, previa deduccion de los pagos efectuados a
cuenta. Ese crédito, cuando la resolucion hubiere sido causada por el Contratista, quedara
pendiente de pago hasta la terminacion y liquidacion final de los trabajos, para responder
por el excedente de costo de éstos y de los perjuicios que se originen por la resolucién del
Contrato o la mala ejecucién de los trabajos hechos por el Contratista.

Si en el caso anterior las sumas retenidas no bastaran para cumplir los mayores
desembolsos y perjuicios que la resolucion provoque al Comitente, el Contratista debera

abonar el saldo que resulte por ese concepto.
14. MULTAS
14.1 Generalidades

Ademas de las penalidades de otro orden establecidas por este Pliego se impondran

multas por las causas especificadas en los puntos siguientes.
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A los efectos de su calculo, debe interpretarse como monto contractual el precio de las
obras contratadas o, en su caso, el surgido de la dltima redeterminacion conforme al régimen
de redeterminaciones de precios previsto.

Es de estricta aplicacion la prevision del punto 13.3.7).

La Direccion General de Infraestructura no aprobara el pago de ningun certificado que
no descuente de su monto el importe de una multa aplicada o que deberia haberse aplicado,
excepto que su causal se haya configurado con menos de quince dias de antelacion a la fecha

del certificado.

14.2 Moraen lainiciacion de los trabajos

Si el Contratista, sin causa justificada, no iniciare los trabajos dentro del plazo
establecido, el Comitente debera aplicar una multa de 1%o. del monto total del Contrato por
cada dia de demora en iniciar las obras.

La multa que se aplique por demora en la iniciacion de los trabajos, no autoriza al
Contratista a tener por prorrogado el plazo de la obra por el numero de dias
correspondientes a aquélla. Sélo se incluirdn en el computo del plazo del Contrato las

prorrogas y ampliaciones aprobadas expresamente por el Comitente.

14.3 Moraen la ejecucién de los trabajos

Cuando, sin causa justificada, el ritmo de ejecucion de la obra sea inferior en un 20%
0 mas al previsto en el plan de trabajos aprobado, se debera aplicar al Contratista una multa
de 1%o del monto total del Contrato por cada dia de demora en regularizar la situacion.

Esta multa sélo es aplicable hasta la fecha contractual de terminacién de los trabajos,

incluyendo las eventuales prérrogas que se hubieren concedido.

14.4 Moraen laterminacion de los trabajos
Si el Contratista no diera total y correcta terminacion a los trabajos dentro del plazo
contractual, el Comitente debera aplicar una multa conforme las siguientes formulas:
a) por atrasos de hasta treinta dias:
M=C *d/1000
b) por atrasos superiores a treinta dias:
M=[0,03+(d-30)/5P]C

donde:
M = monto total de la multa
d = dias corridos de atraso
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C = monto total actualizado del contrato
P = plazo de ejecucion de la obra en dias corridos. A tal fin, 1 mes = 30 dias

La multa comenzara a devengarse desde el dia siguiente al de la fecha prevista de
terminacion de los trabajos, incluyendo las eventuales prérrogas que se hubieren concedido,
y se calculara y aplicard en cada certificado posterior a esa fecha por el periodo

comprendido en el mismo.

14.5 Paralizacién de los trabajos sin causa justificada

Si el Contratista paralizara los trabajos sin causa debidamente justificada, el
Comitente deberé aplicar una multa equivalente al 1%o. del monto total del Contrato por cada
dia de paralizacion.

En su caso, esta multa se acumulara con la prevista en el punto 14.3, hasta la fecha
contractual de terminacion de los trabajos, incluyendo las eventuales prorrogas que se
hubieren concedido.

14.6 Faltas e infracciones

Si el Contratista cometiera faltas o infracciones a este Pliego, a los demas Pliegos o
a las ordenes escritas de la Inspeccion, se hara pasible de la imposicion de multas que
podran variar desde 0,1%o0 hasta 0,5%0 del monto del contrato, segun la importancia de la
infraccion a exclusivo juicio del Comitente, y siempre que no se trate de casos
explicitamente contemplados en otros puntos. Estas multas podran ser reiteradas hasta el

cese de la infraccion.

14.7 Procedimiento para la aplicacién de multas

En todos los casos, la constitucidbn en mora es automatica, por el solo transcurso del
tiempo, sin necesidad de intimacion previa.

Las multas de cualquier tipo seran aplicadas por el Comitente por acto administrativo,
a requerimiento de la Inspeccion.

El importe de las multas podra ser percibido por el Comitente del Contratista o bien
deducido de créditos, garantias y fondos retenidos que éste posea. En este ultimo caso la

deduccion o afectacion se hara en el siguiente orden:
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1. Deduccion del importe de la multa del primer certificado que el Contratista deba cobrar
después de su aplicacion, aunque el correspondiente acto administrativo no esté firme.

2. Afectacion del Fondo de Reparo en el importe de la multa, el que debera ser repuesto
por el Contratista de inmediato ante la intimacién del Comitente bajo apercibimiento de
resolucion del contrato conforme el punto 13.3.6)

3. Afectacién de la garantia de contrato en el monto de la multa. Esta garantia debe ser
completada por el Contratista de inmediato ante la intimacibn del Comitente bajo

apercibimiento de resolucion del contrato conforme el punto 13.3.6)

La afectacion del Fondo de Reparo y de la garantia del contrato significara la
transferencia a favor del Comitente del monto de la multa si se trata de depésito en efectivo, o
la venta de los titulos depositados, o la ejecucién de las fianzas o poélizas de seguro hasta la

concurrencia con dicho monto.
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ANEXO PL -1

MODELO DE DECLARACION JURADA DE CONOCIMIENTO DEL LUGAR

El que suscribe ................... , DN.L ., , en nombre y representacion de la
EMPreSa ..cevvvvivvineiieinennansn, , DECLARA bajo juramento que de conformidad con lo
requerido en el punto 3.1.1 e) del Pliego de Condiciones Generales, se ha hecho presente
en el terreno y/o construccién donde se desarrollara la obra motivo de la Licitacién, habiendo
adquirido asi conocimiento pleno de las condiciones en que se recibiran los mismos y se
realizaran los trabajos, incluyendo el suelo y el subsuelo, posicion y fluctuaciéon de la carga,
napa freatica y subterranea, obstéaculos sobre nivel y subterrdneos, condiciones climéticas
zonales tales como lluvias y vientos, régimen de los cauces naturales y artificiales, tipo de
suelo, y todos otro dato que pueda influir en los trabajos, en su costo, en su ritmo y/o en su

duracion.
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ANEXO PL -2

COMPUTO Y PRESUPUESTO

RUBRO| ITEM DESIGNACION DE LAS OBRAS COMPUTO PRESUPUESTO PORCENTAJE
. ) ) . L Precio
Unidad | Cantidad | Precio unit.|Precio item rubro DE INCIDENCIA
1 MAMPOSTERIA EN ELEVACION 4,071.11 512 %
1.1 |Mamposteria exterior de ladrillos comunes m3 6.84 150.15 1,027.03 1.29%
de 30 cm. de espesor
1.2 |Mamposteria interior de ladrillos comunes m3 16.04 152.58 2,447.38 3.08 %
de 15 cm. de espesor
1.3 |Tabiques de ladrillo hueco de 8 x 15 x 20 m2 42.53 14.03 596.70 0.75 %
cm.
1.4 | XXXX.
2
2.1
2.2
2.3
3
3.1
3.2
4
4.1
4.2
4.3
Costo-
A. Costo $
Gtos. o
B. Financ. $ (% sobre el valor de A)
S1| Subtotal $ (A+B)
c.| Gastos $ (% sobre el valor de S1)
grales.
Beneficio $ (% sobre el valaor de S1)
S2| Subtotal $ (S1+C+D))
E.| Impuestos $ (% sobre el valor de S2)
PRECIO
TOTAL: $ (52+E)
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ANEXO PL -3

COEFICIENTE RESUMEN - CR

CONCEPTO SIGLA CALCULO VALOR
COSTO NETO C.N. 1,0000
GASTOS FINANCIEROS G.F. w% de C.N.

SUBTOTAL S1 S1=C.N.+G.F.

GASTOS GENERALES E INDIRECTOS G.G.EL x% de S1

BENEFICIO B y% de S1

SUBTOTAL S2 S2=S1+G.G.EI.+B

IMPUESTOS: ILV.A. e |.B

z% de S2

COEFICIENTE RESUMEN

CR.=S2+1
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ANEXO PL -4

ANALISIS DE PRECIOS

1. (EJEMPLO: PISO DE MOSAICOS GRANITICOS 30 X 30 CM)

UNIDAD: M2
ITEM UNIDAD COSTO RENDIMIENTO COSTO
Unitario Por Unidad Parcial
A - MATERIALES: 24.68
Arena fina m3 9.15 0.01 0.09
Cal aérea hidratada
en polvo Bolsa 25 kg 3.71 0.05 0.19
Cemento portland Bolsa 50 kg 5.80 0.01 0.06
Pastina Bolsa 1 kg 1.45 0.20 0.29
Mosaico granitico
tipo "Chiampo" 30x30 m2 16.50 1.10 18.15
Lustrado a plomo de
piso granitico m2 5.90 1.00 5.90
B — MANO DE OBRA: 10.41
Oficial albafiil Hora 5.50 0.01 0.06
Oficial colocador Hora 6.00 1.05 6.30
Ayudante Hora 5.00 0.81 4.05
C - EQUIPOS: 0.00
Repuestos y repara-
Ciones 0.00 1.00 0.00
Amortizaciones 0.00 1.00 0.00
Intereses 0.00 1.00 0.00
COSTO - COSTO: 35.09
2. PLANILLA TIPO
UNIDAD:
| ITEM | UNIDAD COSTO RENDIMIENTO COSTO
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PARCIAL

POR UNIDAD

PARCIAL
A — Materiales
B - Mano de obra
C - Equipos
| COSTO - COSTO: (A+B+0C)

NOTA: Los valores correspondientes al flete seran considerados

dentro del precio de los materiales (COSTO - COSTO).
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ANEXO PL -5

MODELO DE FORMULARIO DE LA PROPUESTA ECONOMICA

(Este modelo contiene los datos minimos que debe contener el FORMULARIO DE LA PROPUESTA
ECONOMICA, pero no implica la obligatoriedad de su formato)

........................ y e del... de 20......
Sefiores:
Licitacion Publica N° ...................
Obra:
.................... , DN.I. N° .............., en nombre y representacion de (Nombre de la
empresa), con domicilio legal constituido en ... de la ciudad
(o [T ,.de la Provincia de ......c.ccovvevviviiiinannn. , Se presenta después de

estudiar cuidadosamente los documentos del llamado y de recoger en el sitio en que se
ejecutardn los trabajos las informaciones relativas a las condiciones locales que puedan
influir sobre la determinacion de los precios, no quedandole duda alguna respecto a la
interpretacion de los documentos técnicos y legales de la licitacion y demas condiciones,
proponiendo ejecutar la obra en un todo de acuerdo con los documentos de la licitacién, por
UN MONtO de PESOS ....cevvvvevviiiiiiiiieeeenine (€S ) dentro del plazo de ..................

G ) dias corridos.
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El plazo de mantenimiento de la oferta es de ................... (eeeeeen ) dias.

Atentamente.

Firma del Proponente Firma del Representante Técnico
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ANEXO PL -6

CONTRATO TIPO DE LOCACION DE OBRA

(Para ser aplicado en Licitacién Publica)

Entre ellla Sr/a. .ooiiiiiiii i , Documento Nacional de Identidad N°
........................ , en nombre y representacion de la UNIDAD COORDINADORA PROVINCIAL
del Organismo de conduccidon del sistema educativo de la provincia de.................. (o de la
Ciudad de Buenos Aires), con domicilio en ................... , en adelante EL COMITENTE, por
una parte,y el Sr. ....ooooeeiiiiiiiienn, , con Documento Nacional de ldentidad N°................... ,en
su caracter de ............... la empresa ................ , con domicilio legal en

................................... , en adelante EL CONTRATISTA, por la otra parte, se conviene en
celebrar el presente Contrato de locaciéon de obra, sujeto a las siguientes clausulas:
PRIMERA: El presente contrato se celebra en el marco de las acciones previstas en el

Instructivo para la ejecucion de obras, aprobado por Resolucion Ne......... del Ministerio de

Educacioén de la Nacion.-----

SEGUNDA: EI COMITENTE encomienda y el CONTRATISTA acepta ejecutar la obra objeto
de la Licitacion Publica N° .......... , que le fuera adjudicada por ......... NO ... de fecha ....,
en el inmueble ubicado en ........... , de acuerdo a los términos, clausulas, condiciones,
aclaraciones y caracteristicas y especificaciones técnicas establecidos en la documentacion
licitatoria, que el CONTRATISTA declara conocer y aceptar en un todo de conformidad, y en
la que acompafia a la oferta adjudicada.-------

TERCERA: Los trabajos enunciados en la clausula segunda se ejecutaran bajo el sistema

de Ajuste Alzado, incluyendo en el precio todas las provisiones de materiales, equipos y
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mano de obra necesarios para el cumplimiento completo y absoluto de todas las

obligaciones emergentes del contrato.--------
CUARTA; EI COMITENTE se obliga a pagar al CONTRATISTA, por la total y correcta
ejecucion de la obra de la clausula segunda, la suma de $xxxxxxx (pesos ........ ), en un todo
de acuerdo con las clausulas de los Pliegos de Bases y Condiciones Generales y
Particulares.

QUINTA: EI CONTRATISTA se obliga a dar inicio a la ejecucioén de los trabajos dentro de
los quince (15) dias corridos a partir de la fecha de la firma del presente Contrato, término
en el cual se compromete a firmar la correspondiente acta de inicio de los trabajos con la

Unidad Coordinadora Provincial .-------

SEXTA: El CONTRATISTA se obliga a entregar los trabajos descriptos en la clausula
segunda en un plazo no mayor a ................. dias corridos, a contar desde el dia inmediato
posterior al de la fecha del Acta de Inicio de los trabajos.--------------=-=------

SEPTIMA: El CONTRATISTA respondera por la correcta realizacion de la obra y por vicios
y/o deficiencias que pudieran observarse durante la ejecucion y conservacion de la misma
hasta la Recepcion Definitiva. Con posterioridad a la Recepcion Definitiva, el
CONTRATISTA respondera por aquellos vicios ocultos que pudieran aparecer o no pudieran
ser advertidos al tiempo de la misma, ain cuando de ellos no resultara ni pudiera resultar la

ruina de la obra, todo ello sin perjuicio de la responsabilidad profesional en que incurriera el

representante técnico. -

OCTAVA: El CONTRATISTA se obliga a presentar al COMITENTE las Pdélizas de Seguros
contratadas segun los requerimientos de los Pliegos de la Licitacion en ocasion de la
suscripcidn del acta de inicio prevista en la clausula Cuarta.------------------

NOVENA: EI CONTRATISTA toma a su cargo el pago de los sellados del presente
Contrato, en la parte que le corresponda, conforme a la legislacion vigente en la provincia /
ciudad de Buenos Aires.---

DECIMA: El COMITENTE no se responsabilizara por los dafios y perjuicios de cualquier
indole y que por cualquier causa sufra o cause el CONTRATISTA, y/o sus cosas y/o su
personal, a cosas o propiedades de terceros o a terceros, que puedan originarse en la
ejecucion de este contrato o por el vicio o riesgo propio de las cosas de las que se sirve para
Su ejecucion. UL ERR et

UNDECIMA: El CONTRATISTA presenta en este acto (efectivo, Pdliza de Seguro de

Caucion, etc.) que cubre el 5% (cinco por ciento) del monto del contrato a efectos de
garantizar el cumplimiento del mismo, siendo recibido de conformidad por la Unidad

Coordinadora Provincial.-- .
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DUODECIMA: Son parte integrante del presente contrato los documentos que se indican a

continuacion:

a La............. N° ... que adjudica la contratacion.

b) Los Pliegos de Bases y Condiciones Generales y Particulares, y de Especificaciones

Técnicas Generales y Particulares, de la Licitacion Publica N° ........
c) La oferta presentada por el adjudicatario y aprobada por el COMITENTE
d) El plan de trabajo y curva de inversiones aprobados.

e) Las comunicaciones emitidas por las partes conforme a lo establecido en el Pliego de
Bases y Condiciones Generales (constituido por 6rdenes de servicio y notas de pedido)

f) Los planos generales y de detalle que el COMITENTE entregue al contratista y los que
confeccionara el contratista durante la ejecucion de los trabajos, siempre que los mismos
estén debidamente aprobados y firmados por el inspector de obras y el representante
técnico del contratista.

g) Las actas de medicion, las planillas de avance de obra y certificados.

h) Todo otro documento grafico y/o escrito, los reglamentos técnicos y las normas para la
construccién de edificios que establezca el presente pliego y/o que legalmente

corresponda agregar a la documentaciéon contractual.

i) Todos los planos complementarios, acuerdos adicionales, especificaciones e
instrucciones escritas emitidas durante la ejecucién de los trabajos se consideran
asimismo incorporados al contrato, y todo otro instrumento que se encuentre enunciado
en el pliego de Bases y Condiciones 0 que, sin estar aqui expresamente enunciado,

haga al objeto del presente contrato.

DECIMOTERCERA: A todos los efectos, las partes constituyen los domicilios que se indican
precedentemente, y declaran que cualquier cuestion derivada de la interpretacion o
ejecucion del presente contrato sera sometida a la jurisdiccion de los Juzgados Ordinarios
de la Provincia de ............ /en lo Contencioso Administrativo y Tributario de la Ciudad de

Buenos Aires (segun corresponda), renunciando las partes a cualquier otro fuero o

jurisdiccién que pudiera corresponder.-----
En prueba de conformidad, se firman tres (3) ejemplares de un mismo tenor y a un solo

efecto, en la ciudad de.........cc.cevvenne.n. , Provincia de ....oooovvvevieiiiiiiiann, ,alos ... dias del

89



90



2,00 m.

ANEXO PL -7

CARTEL DE OBRA

(Material soporte chapa, o lona para impresiones digitales)

@

@

Ministerio de
Educacion

Presidencia de la Nacion

Construccion Edificio

Escuela N°

"Nombre de la Esc.”

ARGENTINA

Calle - Localidad

Depto. - Provincia

Financiamiento

Licitacién N°

Monto contrato $

Plazo de ejecucion 00 meses

Fecha de inicio 00.00.0000 (dia.mes.ano)

Contratista

Nombre de la empresa

Representante técnico

Nombre completo

Proyecto y direccion
Unidad Coordinadora Provincial

®

3,00 m.

4)
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REFERENCIAS:

(1)(2) Marcas del Ministerio de Educacion, y de Presidencia, segun anexo “Pautas para la aplicacion de

marcas”.

3) Escudo/Marca de la Provincia o del Municipio segun corresponda, acorde al anexo “Pautas para la
aplicacion de marcas”

(4) Completar segun corresponda (Unidad Coordinadora Provincial o Unidad Ejecutora Municipal).
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ANEXOPL7-1

CARTEL DE OBRA
(Material soporte listones de madera)

@

@

Ministerio de
Educacion

W Presidencia de la Nacion |

UN PAIS CON BUENA GENTE

Construccion Edificio

Escuela N°

"Nombre de la Esc."

Calle - Localidad

Depto. - Provincia

Financiamiento

2,00 m. Licitacién

Nﬂ
Monto contrato $
Plazo de ejecucion 00 meses
Fecha de inicio 00.00.0000 (dia.mes.afio)

Contratista

Nombre de la empresa

Representante técnico

Nombre completo

Proyecto y direccidn

Unidad Coordinadora Provincial

®

3,00 m.

4)
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REFERENCIAS:

(1) 2) Marcas del Ministerio de Educacion, y de Presidencia, segun anexo “Pautas para la aplicacion de

marcas”.

3) Escudo/Marca de la Provincia o del Municipio segun corresponda, acorde al anexo “Pautas para la
aplicacién de marcas”

(4) Completar segun corresponda (Unidad Coordinadora Provincial o Unidad Ejecutora Municipal).
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ANEXO PL -7.2

PAUTAS PARA LA APLICACION DE MARCAS EN AVISOS DE LLAMADO A
LICITACION Y CARTELES DE OBRA

Se aplicaran tres marcas:
e Marca ME (Ministerio de Educacion de la Nacién)
e Marca/eslogan de Presidencia: “Argentina, un pais con buena gente”
e Marca Provincial
APLICACION DE LA MARCA ME
Ubicacién
La Marca ME debera ubicarse siempre en el margen superior izquierdo respetando el area
de resguardo.

Area de resquardo

Para resguardar la Marca ME vy evitar posibles interferencias con otros elementos graficos
se determind un area de proteccién en torno a la misma que debera respetarse en todos las
aplicaciones. Se establecié un espacio de 1 mdodulo determinado por la palabra Nacién, a
cada uno de los lados de la Marca ME.

=
0
Q
L4
-—

4 Ministerio de Nacion
g Educacion
¥ Presidencia de la Nacion

Nacion s

LN

1 médulo = Nacion E

Tamano:
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Los otros logos no deberan percibirse de mayor tamafio y/o importancia que la Marca ME.

Color:
De ser posible se utilizara la version citocromia.
En caso de utilizar la version monocroma se aplicara en negro al 100%.

APLICACION DE LA MARCAJ/ESLOGAN “Argentina, un pais con buena gente”

Ubicacion:

La Marcal/eslogan “Argentina, un pais con buena gente” debera ubicarse siempre en el
margen superior derecho alineado con la base de la Marca ME.

Tamano:

No debera percibirse de mayor tamafio y/o importancia que la Marca ME.
Color:

Se aplicara en la misma version cromatica que la Marca ME.

APLICACION DE LA MARCA PROVINCIAL

Ubicacion:

La Marca Provincial debera ubicarse siempre centrada en el margen inferior.

Tamafio:

Las Marcas Provinciales en ningun caso deberan percibirse de igual o mayor tamafio y/o
importancia que la Marca ME.

Color:

Se aplicara en la misma version cromética que la Marca ME.

Nota: EI nombre del Programa llevara como tipografia una variante bold y un cuerpo mayor
al texto principal del aviso.
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ANEXO PL -8

PLACA DE INAUGURACION
(Ministerio de Educacioén de la Nacién)

(1) @)

Ministerio de
Educacion
Presidencia de la Nacién UN PAIS CON BUENA GENTE

ESCUELA N2 4 GRAL. MANUEL BELGRANO

HUMAHUACA - Prov. JUJUY

330 mm.
Presidente de la Nacion Gobernador de la Provincia de Jujuy
Dra. Cristina Fernandez de Kirchner Nombre del Gobernador
Ministro de Educacién de la Nacién Ministro de Educacién
Prof. Alberto Sileoni Nombre del Ministro
[ ]
[ 450 mm.
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(©)

REFERENCIAS:

(1)(2) Marcas del Ministerio de Educacion, y de Presidencia, segun anexo “Pautas para la aplicacion de
marcas”.

3) Escudo/Marca de la Provincia o del Municipio segun corresponda, acorde al anexo “Pautas para la
aplicacién de marcas”

98



ANEXO PL -9

Provincia:

Unidad Coordinadora Provincial
OBRA:

MONTO DEL CONTRATO:
LICITACION PUBLICA N°
EMPRESA CONTRATISTA:

CERTIFICADO DE OBRA N° DEL MES DE:

99

FECHA DE INICIO DE OBRA:
FECHA DE FINALIZACION:
PLAZO DE OBRA:

Fecha de medicion:



Rubro [Descripcién de las obras Porcentaje Total CANTIDAD % Acumulado IMPORTE
Ne incidencia tem Anterior | Presente | Acumulado de obra Anterior Presente Acumulado
1 Trabajos preparatorios 2,25% $85.076,46 57,95%| 35,38% 93,33% 2,10%| $49.301,81 $30,100,05| $79.401,86
2 Movimiento de suelos 5,62%| $212.859,47| 100,00% 100,00% 5,62%| $212.859,47 0,00 $212.859,47
3 Hormigén armado 6,50%| $246.217,22 595%( 23,81% 29,76% 1,93%| $14.649,92| $58.624,32( $73.274,24
4 |Capa aisladora 0,68% $25.652,17 30,00% 30,00% 0,20% $7.695,65 $7.695,65
5 Albafileria 10,97% $415.617,01 0 0 $0,00
6 Revoques 2,29% $ 86.660,69 0 0 $0,00
7 Revestimientos 1,98% $ 75.023,31 0 0 $0,00
8 Pisos y contrapisos 13,92% 0 0 $0,00
9 Cubiertas 19,96% 0 0 $0,00
10 [Cielorrasos 2,10% 0 0 $0,00
11 |Carpinteria 13,00% 0 0 $ 0,00
TOTAL DE OBRA 100%| $1.759.210,40 9,86%| $276.811,20 96.420,02| $373.231,23

MONTO TOTAL DE TRABAJOS EJECUTADOS EN EL PRESENTE CERTIFICADO $ 96.420,02

IMPORTE TOTAL NETO DEL PRESENTE CERTIFICADO DE OBRA

IMPORTE NETO ACUMULADO ANTERIORES CERTIFICADOS

IMPORTE NETO ACUMULADO ANTER. CERTIF. MAS PRESENTE CERTIFICADO

i

FONDO DE REPARO $4.821,00{(1)
MULTAS $0,00
$91.599,0

2|Son pesos Noventay un mil quinientos noventa
y nueve con 02/100

(1) Cuando el Fondo de Reparo se reemplace por una pdliza de seguro de caucion, el importe indicado no debera restarse del monto total certificado

APROBADO: Fecha (...../....[....)

Representante Técnico/Contratista

(firma y sello)

Supervisor de Obra UCP

(firma y sello)

100

Tesorero UCP
(firma y sello)

Coordinador UCP

(firma y sello)




ANEXO PL - 10

ACTA DE REDETERMINACION DE PRECIOS
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titular ..o s DNIENC L, , con domicilio en (Calle, N°, Piso,
Oficina, Localidad, Provincia) en adelante “EL COMITENTE”, por wuna parte, y

....................................................................... , DNI'N° .............evvveeeeee... €N representacion de
la firma ..o , con domicilio en (Calle, N°, Piso, Oficina, Localidad,
Provincia) por la otra parte, en su cardcter de contratista de la Obra

....................................................... , segun contrato aprobado por Resolucion N°

.................. del .oiviiiiiiiiiiieeee. del deideeee...., en adelante “LA
CONTRATISTA”.
ANTECEDENTES
Que la empresa ........ccceiiiiiiiiiiii, se ha presentado alegando que se han

producido variaciones en los precios contractuales, documentando las mismas.

Que, conforme lo establecido en el Pliego de Bases y Condiciones Generales que rige en la
presente contratacion, resulta de aplicacion la “Metodologia para la Redeterminacion de
Precios de Obras en Contratos Financiados por el Banco Internacional de Reconstruccion y
Fomento” aprobada por la Resolucion Conjunta del Ministerio de Economia y la Secretaria
de Obras Publicas de la Presidencia de la Nacién N° 272/2003 y 175/2003.

Que, atento la solicitud de la CONTRATISTA, y habiendo adquirido los costos de los
factores principales que componen los precios de la obra un valor que refleja una variacién
promedio de esos precios superior en un diez por ciento (10%) a los del contrato en el
periodo comprendido entre los meses de ............... de 20..... ¥ ceoiiiii de 20...... ,
corresponde efectuar la primera Redeterminacion de Precios del contrato.

Por ello se conviene:

PRIMERO: La CONTRATISTA y el COMITENTE, por aplicacion del régimen establecido por
la Resoluciéon Conjunta del Ministerio de Economia y la Secretaria de Obras Publicas de la
Presidencia de la Nacidn N° 272/2003 y 175/2003, aceptan:

a) Los precios redeterminados a valores del ......... de .......... de 20...... , que constan en la

Planilla Resumen del Anexo | de la presente.

SEGUNDO: La CONTRATISTA renuncia por la presente a todo reclamo por mayores costos,
compensaciones, gastos improductivos, mayores gastos generales e indirectos o supuestos

perjuicios de cualquier naturaleza, a la fecha de la presente.
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TERCERO: La CONTRATISTA se compromete a cumplir el plan de trabajos y curva de
inversion correspondiente a la obra faltante de ejecucién, conforme los Anexos Il y lll de la
presente.

CUARTO: EIl pago de los certificados que incluyan la Redeterminacién de Precios sélo sera
liberado luego que la CONTRATISTA presente, en reemplazo de la anterior y a satisfaccion del
COMITENTE, una garantia de contrato por el monto total del contrato actualizado.

En prueba de conformidad, se firman DOS (2) ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto,

en el lugar y fecha indicados en el encabezamiento de la presente.
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PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES PARTICULARES
LICITACION PUBLICA N° 01/2020

Art. 1:

Denominacion de las Obras:

Objeto del Llamado: Las Obras objeto del presente Pliego corresponden a
TERMINACION ESCUELA N° 68 “PREFECTURA NAVAL ARGENTINA"-
FEDERACION - ENTRE RIOS.-

Art. 2:

Pliego de venta:

La venta del pliego se hara en la U. E. P. sita en calle LIBERTAD 86, de la ciudad
de Parana, hasta siete dias habiles anteriores al dia de apertura de las ofertas, con
deposito en la Cuenta Corriente N° 662569/8 del Banco BERSA a nombre de
Pacto Federal Educativo por la suma de $ 100 (pesos cien).-

Art. 3:

Consultas y aclaraciones (1.4 P.B.y C.G.):

Los plazos para recibir y responder consultas seran respectivamente de siete (7)
dias y tres (3) dias habiles antes de la fecha limite fijjada para presentar
propuestas.-

Art. 4:

Sistema de Contrataciéon (1.6 P.B.y C.G.):

El sistema para la contratacion sera mediante AJUSTE ALZADO, debiendo el
oferente cotizar un precio Unico y global e invariable para la ejecucion de la obra.
En caso de mala ejecucion de los trabajos, la reconstruccién de los mismos
correra por cuenta de la Empresa adjudicataria tanto en el rubro materiales como
en mano de obra, certificAandose solamente una vez concretada la ejecucion de los
trabajos, los cuales deberan estar de acuerdo a lo establecido enel P.B.y C.G.-

Art. 5:

Lugar, Fechay Hora de Apertura:

La apertura de sobres se realizara en la U. E. P. con domicilio en calle Libertad 86,
de la ciudad de Parana, el dia 17 de Septiembre de 2.020 a las 10:00Hs.

Las propuestas y cualquier complemento de ellas que se reciban después de hora
y dia establecidos seran rechazados y devueltos sin abrir con la prescindencia de
la fecha que fueron puestas en el correo.-

Art. 6:

Presupuesto Oficial:

El presupuesto oficial para la ejecucion de la presente obra es de $ 6.267.211,16
(SEIS MILLONES, DOSCIENTOS SESENTA Y SIETE MIL DOSCIENTOS ONCE,
CON 16/100 CENTAVOS.-)



Art. 7:

Mantenimiento de la oferta (3.3 del P.B.y C.G.):

El plazo de mantenimiento de ofertas sera de sesenta (60) dias corridos contados
a partir de la apertura de la licitacion. Una vez vencido el plazo se continuara como
lo establece el P. B. y C. G. en el punto 3.3. El monto de mantenimiento de
garantia de la oferta sera del uno (1%) por ciento del monto del presupuesto
oficial de la obra, en cualquiera de las formas establecidas en el Punto 3.1.1 a) del
P.ByC.G.

Art. 8:

Plazo de Ejecucion (9.3 P.By C.G.):

El plazo de ejecucion total de la obra sera ciento ochenta (180) dias corridos,
contados desde la fecha en que se suscribe el Acta de Inicio de Obra. El
Comitente efectuara la Recepcion Provisoria dentro de los 30 dias corridos de
solicitada por el Contratista por Nota de Pedido. Con un minimo de 30 dias
corridos de antelacion con respecto a la fecha prevista para las pruebas de
Recepcion Provisional de las obras, el Contratista presentara a la Inspeccién un
Manual de Operacion y Mantenimiento de las obras e instalaciones, cuyo
contenido sera definido por la Inspeccion. Superadas las pruebas de control, la
Inspeccion recepcionara las obras suscribiéndose el Acta de Recepcion
Provisoria.

Art. 9:

Cbémputo y presupuesto:

El listado de tareas "Computo y Presupuesto” se presentara por Rubros e items,
cuya suma de subtotales dara el costo total de la obra. Ver planilla modelo de
presentacion de las ofertas — (Anexo PL - 2 del P.B.y C.G).

Para la elaboracion del "Computo y Presupuesto” (preciario) se tendra en cuenta
el modelo de "Andlisis de Precios Unitarios", contemplando en su composicion la
incorporacion del "Coeficiente de Resumen” (CR) (Anexo PL 3 del P.By C.G.) en
el que se incluyen los Gastos Generales, los Beneficios y los Impuestos - (Anexo
PL-4del P.B.yC.G).-

Art. 10:

Documentacion de la obra: Aprobacion de Planos y Derechos

El Contratista debera presentar a la Unidad Ejecutora Provincial (al momento de la
recepcion provisoria) los planos Conforme a Obra con el tamafo, formas de
plegado y colores convencionales segun la reglamentacion vigente en el municipio
de la localidad de Parana. Asimismo deberd confeccionar segun las normas
vigentes y colores convencionales los planos de Instalacion Sanitaria, de Gas y
Eléctrica. Gestionar su aprobacion y presentar ante la Unidad Ejecutora Provincial
los comprobantes de trdmite cumplido y certificaciones pagas a su costa.-

Art. 11:

Conduccién de los Trabajos - Representante Técnico (8.1. del P.By C.G.):
Para asumir la conduccioén de los trabajos provistos en la obra, el Contratista o su
Representante Técnico deberd poseer titulo de Arquitecto, Ingeniero Civil,
Ingeniero en Construcciones, o en la especialidad acorde a los trabajos a
realizar, o Maestro Mayor de Obras expedido o revalidado por la Universidad



Nacional o Escuelas Industriales o Técnicas Oficiales y estar debidamente
inscripto en el Colegio de Profesionales correspondiente, con certificado de
matriculacion al dia.-

Art. 12:
Certificado de Contratacion Anual (3.1.1c) del P.By C.G.:
Segun lo establecido en el P.B.C.G.

Art. 13:

Seguros (9.6 del P.By C.G.):

El adjudicatario estara obligado a contratar por su cuenta y cargo los seguros
previstos en el P.B. y C.G. siendo condicién ineludible para proceder al inicio de
las obras, la acreditacion del cumplimiento de las dichas obligaciones.
Contratacion de Seguros: Las Empresas Contratistas tomaran Seguros de
responsabilidad civil por dafios a terceros o bienes de propiedad de terceros por la
suma de Pesos setecientos cincuenta mil ($750.000,00).-

Las Empresas Contratistas deberan contratar el Seguro de Accidentes de Trabajo
y los Seguros de Caucién, en cumplimiento de sus obligaciones.

Las Empresas Contratistas deberan contratar seguros por accidente del personal
del comitente (inspector de obra) por un monto de Pesos Quinientos Mil
($500.000,00).

Se debera contratar seguro contraincendios para la cobertura de la obra por el
monto total del presupuesto.-

Art. 14:

Seguridad, Higiene y Accidentes de Trabajo (8.4 del P.By C.G.):

Se debera cumplir en un todo lo dispuesto en el Art.: 8.4 del P.B.C.G.

Se debera cumplir lo dispuesto en el Decreto N° 5908/98 MEOYSP, referido a las
Leyes Nacionales N° 19587 DE HIGIENE y SEGURIDAD EN EL TRABAJO Y N°
24557 de RIESGOS DE TRABAJO, sus reglamentaciones y el CONVENIO
NACION PROVINCIA, firmado el 4 de Julio de 1996 en materia de Riesgos de
Trabajo, se incorpora a este Pliego su parte resolutiva:

1- En la oferta debera incluirse la designacién del Responsable de Servicios de

Higiene y Seguridad en el Trabajo para la obra licitada.

2- La empresa constructora adjudicataria de la obra licitada, previo a la firma del
contrato, debe presentar:

a) Constancia de Inscripcion en el Registro de Profesionales de la especialidad
de Higiene y Seguridad en el Trabajo, creado segun convenio con la
Superintendencia de Riesgo de Trabajo.

b) Presentar el Programa de Higiene y Seguridad en el Trabajo para la obra,
conforme a lo establecido por el Poder Ejecutivo Nacional, Decreto N° 911/96 y
Resoluciones N° 231/96 y N° 51/97 S.R.T., rubricado por el Profesional habilitado.
3- La Administracion podra exigir a las empresas contratistas de obras publicas la
documentacion que acredite la actualizacion del legajo de Higiene y Seguridad
para la obra que se trate, todo dentro de lo dispuesto por el Decreto Ley Provincial
de Obras Publicas N° 6351, ratificado por Ley N° 7495 — Articulo 20 y con los
alcances del Decreto N° 5677/88 MGJO y SP.-



Art. 15:

Letreros de Obra:

El contratista colocara en la obra letreros del tipo y dimensiones consignados en el
Anexo PL-7,7-1y 7-2del P.B.y C.G.

Los letreros seran emplazados en los sitios que determine la Inspeccion y la
U.E.P.

Si el contratista no coloca el cartel de obra dentro de los 15 dias de firmada el Acta
de Inicio, el comitente puede multarlo con fundamento en el punto 14.6 del pliego.
Asi mismo si no diera cumplimiento a las presentes disposiciones o en el
transcurso de las obras fuera destruido el cartel. El costo de provision, colocacion
y todo otro gasto originado por este concepto, es por cuenta exclusiva del
contratista, como asi también su conservacion en buen estado.-

Art. 16:

Prestaciones para la Inspeccién y supervisién de obra.

El contratista esta obligado a tener en obra y colocar a disposicién del contratante,
a través de la inspeccion, los elementos necesarios para realizar los distintos
controles técnicos especificados en los pliegos. Estd obligado a proveer la
vestimenta y el calzado adecuado al inspector que garantice su seguridad al
momento de la visita en obra.

El o los locales para la instalacion de la oficina de la inspeccidn se encontraran
ubicados en el obrador. Debera tener como minimo una (1) oficina y un (1) bafio y
el equipamiento que se indica mas abajo. Estas instalaciones seran desafectadas
por la Inspeccion dentro de un lapso no mayor a (30) dias corridos luego de
efectuada la Recepcidon Provisoria de los trabajos. La provision del o los locales
para el funcionamiento de la inspeccion y su equipamiento debera cumplimentarse
en el plazo maximo de quince dias corridos contados a partir de la firma del acta
de inicio.

Tanto los locales como su equipamiento deben ser aceptables a juicio exclusivo
de la inspeccién, debiendo la contratista cumplimentar las observaciones que ella
haga respecto de su capacidad, ubicacion, cantidad y condiciones generales,
satisfaciendo los requerimientos de reemplazo en el plazo de dos (2) dias habiles.

La provision del montaje, mantenimiento, limpieza y conservacion de todos los
locales y elementos de trabajo, seran por cuenta y cargo del contratista hasta la
fecha en que se suscriba la Ultima recepcion provisoria de las obras. En dicha
oportunidad los elementos seran devueltos al contratista hasta la fecha en que se
suscriba la ultima recepcion provisoria de las obras. En dicha oportunidad los
elementos seran devueltos al contratista en el estado en que se encuentren.-

Equipamiento mobiliario de oficina requerido:

Escritorio

Sillas

Perchero de pie

Armario metdlico con cerradura de estantes de 2.20m de altura, 2.00 m de largo y
0.30 m de fondo

Cesto 0 canasto para papeles

Ropa de agua.

Elementos de seguridad, de acuerdo con las normas vigentes.



Nota importante:

El equipamiento se entregara a la inspeccion para su verificacion, instalandose
posteriormente en el obrador correspondiente.- no se puede reemplazar por
computadoras

Art. 17:

Obrador y Cierre de las Obras (9.11y 9.13 del P.B.y C.G.):

Las instalaciones correspondientes al obrador deberan ejecutarse con materiales
de primera mano reuniendo las condiciones minimas de habitabilidad, higiene,
seguridad, conservacion y mantenimiento de materiales en su caso. En cuanto al
cierre y vallado del predio de las obras, se debera contemplar lo que las
reglamentaciones municipales del lugar asi lo determinen.-

Art. 18:

Domicilio Legal:

El oferente debera constituir domicilio legal en la ciudad de PARANA, Provincia
de ENTRE RIOS y presentar declaracion de sometimiento a los tribunales de la
Ciudad de PARANA .-

Art. 19:

Cumplimiento Fiscal (3.1.1j del P.B.y C.G.):

Las empresas oferentes deberan presentar la constancia de cumplimiento de
todos los requisitos impositivos y previsionales vigentes, acreditada mediante
certificacion otorgada por la Administracion Federal de Ingresos Publicos —
Direccion General Impositiva (Certificado Fiscal para Contratar expedido por la
AFIP — DGI, conforme a la Resolucién General AFIP N° 1814/2005 o en su
defecto la constancia de solicitud ante la AFIP de la misma). En este ultimo caso,
el certificado definitivo debera ser presentado con anterioridad a la adjudicacién.

El oferente que haya trabajado en la Pcia. de Entre Rios debera presentar junto
con la propuesta, fotocopia de presentacion y pago del Impuesto a los Ingresos
Brutos y/o Convenio Multilateral y de Ley N° 4.035 de los ultimos 6 meses y/o
meses anteriores a la fecha de apertura del concurso.

En caso de no haber trabajado anteriormente en la Pcia. de Entre Rios, de resultar
adjudicatario de las obras, debera proceder al aporte de la Ley a partir del mes
correspondiente al inicio de las obras.-

Art. 20:

Plazo de Garantia (12.7 del P.B.y C.G.):

El plazo de garantia también llamado de conservacion se fija en ciento ochenta
(180) dias corridos a partir de la fecha del Acta de Recepcion Provisoria.
Durante dicho plazo tendra vigencia lo estipulado en el P.B.y C.G.-

Art. 21:

Acopios (6.9del P.B.y C.G.):

El Contratista podra solicitar al Comitente realizar acopio de materiales en obra
por un valor de hasta un TREINTA POR CIENTO (30%) del monto contractual.

Los precios de los materiales acopiados no sufrirAn ningun tipo de carga o
incidencia y deberan coincidir con los utilizados en los Analisis de Precios y
Presupuesto de la Oferta.



Los materiales autorizados a acopiar son: ladrillos, carpinteria, cafierias y
accesorios para instalaciones, estructuras metdlicas, chapas para cubierta de
techos, pisos y revestimientos.

No se permitird el acopio de hierro ni agregados para la elaboracién de morteros,
etc.

El Contratista debera proveer las instalaciones adecuadas para depdsito del
material acopiado, las que deberan cumplir con las condiciones necesarias para la
correcta conservacion y seguridad del material. En caso de no adecuarse, la
Inspeccidon podra observarlo y ordenar la forma para el correcto almacenamiento,
los gastos que esto implique estaran a cargo del Contratista, quien es depositario
responsable de los materiales acopiados (ver P. B. Y C. G.).-

Art. 22:

Certificacion (11 del P.B.y C.G.):

En primer término se labrara el "Acta de Medicion" en la que se volcaran solo los
avances de los items comprendidos en el periodo que se certifica, firmadas por el
Inspector de Obra de la U.E.P, el Representante Técnico de la Empresa
Contratista o Apoderado. Ver modelo de “Acta de Medicién*.

Con el “Acta de Medicidn”, se procedera a la elaboracion de la "Foja de Medicion”
y se volcara la informacion de todos los items ejecutados en la obra, acumulados
anteriormente y, por separado, los correspondientes al periodo que se certifica,
firmado por el Inspector de Obras y el Representante Técnico de la Empresa
Contratista. Ver modelo de "Foja de Medicién".

Por ultimo se elaborara el "Certificado de Obra" que incluye a todas las obras,
volcando los datos de los rubros acumulados y del presente periodo de
certificacién, con porcentajes de avance y montos parciales y totales, firmados por
el Inspector de Obras, el Responsable de Infraestructura de la U.E.P., y el
Representante Técnico/Apoderado de la Empresa Contratista. Ver modelo de
"Certificado de Obras" — (Anexo PL - 8).-

Art. 23:

Pago de Certificados (11.7 del P.B.y C.G.):

El pago de los certificados se realizara en un todo de acuerdo con los plazos
establecidos en el punto 11.7 del Pliego de Bases y Condiciones Generales.-

Art. 24:

Por controversia o litigio:

Para cualquier controversia o litigio que se produzca entre las partes como
consecuencia de esta obra, seran competentes, los Tribunales Ordinarios de la
Justicia de la Provincia de Entre Rios, renunciando a cualquier otro fuero o
jurisdiccion que pudiera corresponder, fijando domicilio legal en la ciudad de
Parana.-

Art. 25:

Coeficientes para la redeterminacion:

De acuerdo a lo establecido en el Decreto N°691/2016, en el que se establece una
estimacion de la estructura de ponderacion de los insumos principales, con las
fuentes de informacién de los indices correspondientes, en base a la obra que



sera refaccionada y terminada, los cuales también seran de aplicacion para definir
el porcentaje de adecuacion provisoria.

OBRAS INFRAESTRUCTURA

C.V.P - CALCULO DE VARIACION PROMEDIO (DECRETO 691/16)

A B ¢ D E=DIC F=E'B
INDEC INCIDENCIA INDICES MES DE COEFICIENTE DE VARIACION
FACTORES-INSUMOS % INDICES MES BASE | REDETERMINACION VARIACION DEL PROMEDIO
FUENTE [ CODIGO SOLICITADA PERIODO
icc 51560-12 |MANO DE OBRA 30% 1,00 1,00 1,0000 0,3000
Icc 37440-11 |CEMENTO PORTLAND NORMAL, EN BOLSA 19% 1,00 1,00 1,0000 0,1900
Icc 37540-11 |MOSAICO GRANITICO 9% 1,00 1,00 1,0000 0,0900
SIPM 42120-1 |ABERTURAS DE ALUMINIO 9% 1,00 1,00 1,0000 0,0900
Icc 37510-11 |HORMIGON ELABORADO 7% 1,00 1,00 1,0000 0,0700
Icc 46340-31 |CABLE CON CONDUCTOR UNIPOLAR 6% 1,00 1,00 1,0000 0,0600
SIPM 42999-2 |CHAPAS METALICAS 5% 1,00 1,00 1,0000 0,0500
SIPM 36320-1 |CAROS Y TUBOS PVC 4% 1,00 1,00 1,0000 0,0400
SIPM 35110-3 |PINTURAS AL LATEX 3% 1,00 1,00 1,0000 0,0300
Icc 83107-1 |ALQUILER DE ANDAMIOS 8% 1,00 1,00 1,0000 0,0800
100% 1,0000

Art. 26:
Presentacidon de Presupuesto y Andlisis de Precios:

Es de obligacion para los oferentes presentar conjuntamente con la oferta la
documentacion que se indica a continuacion:
I.  El presupuesto desagregado por item, indicando volumenes o cantidades
respectivas y precios unitarios, o su incidencia en el precio total, cuando
corresponda.
Il. Los analisis de precios o estructura de costos de cada uno de los items,
desagregados en todos sus componentes, incluyendo cargas sociales y
tributarias.

. Los precios de referencia asociados a cada insumo incluido en los andlisis
de precios o en la estructura de costos, de conformidad con lo establecido en el
Articulo 6 del presente régimen.

IV. El presupuesto desagregado por item y los andlisis de precios o estructura
de costos de cada uno de los items en soporte digital.

La falta de alguno de los elementos sefialados precedentemente, implicara
descalificacion de la oferta correspondiente.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

En esta Seccion se desarrollan las Especificaciones Técnicas Generales de la obra a licitar, de acuerdo
con la documentacion técnica elaborada por la Provincia y el Listado de Rubros de los Instructivos para la
Preparacion de Proyectos del Ministerio de Educacién cuyo indice se describe:

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

CAPITULO | - MATERIALES DE CONSTRUCCION
Art. 1) OBSERVACION IMPORTANTE Y GENERAL

Por sobre cualquier disposicion o requisito impuesto en este Pliego de Especificaciones Técnicas para
la recepcion y uso de los materiales de construccion se debera tener presente que siempre se elegird lo mejor
y mas durable. —

Art. 2°) MUESTRAS DE MATERIALES

El Contratista estara obligado a presentar con la debida anticipacion dos 0 mas muestras de todos los
materiales a emplearse en obras, sin que éstas tengan que ser solicitadas especialmente por la Inspeccion de
la Obra. Estas muestras seran sometidas a aprobacion oportunamente, y en caso de rechazo de las mismas
por no responder a lo indicado en art. anterior el Contratista debera someter a la aprobacién nuevas muestras
en las que se tengan en cuenta las observaciones que se le hicieran y que motivaran su rechazo. El material
gue debe colocarse respondera en un todo de acuerdo a las caracteristicas de la muestra aprobada.

Los herrajes, el material eléctrico y el de obras sanitarias se presentaran en una sola entrega y
debidamente acondicionado en tableros. -

Los materiales que correspondan a muestras rechazadas si se hallan ya en la obra deberan ser
retirados de inmediato por el Contratista. -

Si el Contratista deseare colocar las muestras aprobadas que a juicio de la Inspeccién estuvieran en
buenas condiciones solicitard autorizacidn especial de ésta y se labrara un acta en la que se dejara constancia
del tipo de la muestra y lugar en que se colocara. Esta acta sera firmada por el Inspector y el Contratista. -

Para los aparatos o materiales que por su costo o tamafio no pudieran presentarse muestras, se
admitiran catélogos en castellano, con todos los detalles constructivos de funcionamiento e instalacion. —

Art. 30) LADRILLOS COMUNES

Presentaran color rojizo uniforme y provendran de la adecuada coccion de arcillas sin llegar a presentar
vitrificaciones ni huecos significativos. -

Seran hechos con toda prolijidad y con barro provisto con la “liga” necesaria; seran derechos y bien
cocidos y con aristas vivas. Deberan ser sonoros al golpe con un cuerpo duro y de caras planas, sin rajaduras
ni partes sin quemar o excesivamente quemadas. En general tendran las dimensiones siguientes: 26,5 x 12,5 x
5,5 salvo ligera tolerancia de 1cm. (uno) en el largo y ¥2 (medio) en el ancho y en el espesor. Previamente se
depositaran muestras en la Inspeccién de la Obra de acuerdo con lo que precede, selladas y firmadas por la
Empresa Constructora. -

Deberan cumplir con la norma IRAM N'12.518. -

Sélo en casos excepcionales, cuando en determinada localidad no fuera posible obtener ladrillos que
satisfagan las condiciones exigidas precedentemente, la Inspeccién de la Obra. podra autorizar el empleo de
ladrillos de inferior calidad, pero en tales casos se reserva el derecho de exigir, sin variacion de los precios de
contrato, la adopcién de todas o algunas de las siguientes providencias, pero se deja bien establecido que la
aprobacion definitiva de ésta autorizacion quedara a juicio exclusivo de la Inspeccion de la Obra. -

a) Reforzar los morteros a emplear para la mamposteria aumentando la proporcién del cemento o la cal
(a definir por la Inspeccion de la Obra). -

b) Reforzar los morteros de los revoques exteriores para evitar infiltraciones al interior (a definir por la
Inspeccion de la Obra). -

c¢) Ejecutar encadenados o estructuras especiales con el objeto de disminuir el coeficiente de trabajo de
los ladrillos. -

Art. 4) LADRILLOS DE MAQUINAS

Serén de primera, con aristas vivas, derechos, de color uniforme, sin rajaduras ni deterioros que
afecten su utilizacion al objeto para que se destinen; serdn esmeradamente cocidos.

Seran moldeados mecanicamente y en las Clausulas Particulares de la obra se indicara si seran
prensados o no y sus dimensiones. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 12.502. —
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Art. 5°) LADRILLOS HUECOS

Seran de 2, 4, 6 0 mas agujeros, pero siempre fabricados con arcillas elegidas, bien prensados y bien
cocidos, sin vitrificaciones. Seran todo lo compacto posible, de superficies planas, aristas vivas, sin alabeos y
de caras rusticas para la mejor adhesion del mortero. En las especificaciones complementarias se indicara el
tipo de ladrillo a utilizar. -

Seréan sin grietas y sin deterioros que afecten su completa utilizacion: bien cocidos y de fabrica
conocida y acreditada. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 12.518 para los comunes y IRAM 11.561 para los con funcién
resistente. —

Art. 6') BLOQUES DE HORMIGON

Se obtendran mediante el moldeo y fraglie de un hormigon liviano. Podran ser huecos 0 macizos, bien
compactados y sin deficiencias que impidan su uso. En las “Clausulas Especiales” de cada obra se determinara
el tipo y dimensiones del bloque a emplear. -

El espesor de la pared del bloque debera ser mayor de 2 cm. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 11.561. —

Art. 7°) LADRILLOS REFRACTARIOS

Seran elaborados a base de bauxita pura a muy alta temperatura. Bien homogéneos, compactados,
bien cocidos y de color uniforme, sin deformacioén o vitrificacién a temperaturas maximas de 1.200°C, para
hornos y chimeneas comunes y 1.700°C, para hornos de fabricas o fundiciones. -

Siempre se emplearan los mejores, dentro de los que satisfagan las condiciones apuntadas.

Dada la variedad de las formas, en las Clausulas Particulares se especificar4 dimensiones y
espesores. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 12.508 y 12.509. —

Art. 8") TEJUELAS

Seran hechas en la forma usual con caras planas, aristas vivas y de color uniforme. Tendran un largo
aproximado de 30 (treinta) cm. y un espesor minimo de 3 (tres) cm.., bien cocidas y coloradas. -

Deberan ser hechas con adobes prensados a mano o a maquina y con la “liga” necesaria para
conseguir un excelente material. —

Art. 9°) BALDOSAS CERAMICAS
Seran siempre de color uniforme, compactas, perfectamente planas y derechas, con aristas vivas y sin
rajaduras ni defectos en sus caras. Espesor minimo de 15 mm. Seran cuadradas, de 20 x 20 cm. salvo
indicacion especial en las Especificaciones Complementarias de cada obra. Si las baldosas no pudieran
colocarse con las juntas perfectamente rectilineas de un ancho menor de 2 (dos)mm. seran rechazadas. -
Deberan cumplir con la norma IRAM 1.522 y 11.565. —

Art. 10") TEJAS CERAMICAS
Seran obtenidas con arcillas elegidas, compactas, bien prensadas y bien cocidas. Sus dimensiones,
moldeo, coloracién y forma seran lo méas uniforme posible. Deberan ser perfectamente derechas, escuadradas,
de aristas vivas y sin defectos de ninguna naturaleza originados ya sea por el moldeo o la cochura y sin bafio
ulterior a la fabricacion. -
1)TEJAS TIPO FRANCESA: seran planas, de marca reconocida, de 42,5 x 25,5 cm. aproximadamente
y de un peso también aproximado de 2,6 Kg. de un espesor de 15mm, de una misma fabrica y
partida. Deberan cumplir con la norma IRAM 12.528. -
2)TEJAS TIPO COLONIAL: de marca reconocida; dimensiones aproximadas: 41 x 19,5 x 14,5; peso
2,100kg; espesor entre 10 y 12 mm, de una misma fébrica y partida, con medidas uniformes y alabeo menor de
4 mm. -
Deberan cumplir con la norma IRAM 12.528. -
3)TEJAS TIPO NORMANDA: de marca reconocida; dimensiones aproximadas: 28 x 14 a 18 cm;
espesor no inferior a 1 cm. -
4)OTROS TIPOS: en caso de utilizarse tejas ceramicas de formato especial (poligonal, romana, etc.)
sus caracteristicas y dimensiones se consignaran en las “Clausulas Especiales” de cada obra. -
Toda pieza especial para las cubiertas antes mencionadas como ser caballetes, goterones, etc., sera
de la misma calidad del material, color y terminacién que las tejas respectivas. —

Art. 11°) MOSAICOS CALCAREOS

a) Tendran la forma y dimensiones que se indican en la planilla de locales de cada obra. Tendran sus
aristas y vértices perfectamente vivos; seran bien planos, su coloracion seré perfectamente uniforme, su
espesor sera de 25 mm. con una tolerancia méxima de 1 mm.. en mas 0 en menos en un total de mosaicos que
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no exceda del 20% del total contratado. -

b) Seran fabricados con tres capas superpuestas y prensados en la forma usual a balancin o a prensa
hidraulica prefiriéndose ésta Ultima. Dichas capas seran como sigue: la primera capa o pastina, tendra un
espesor minimo de 3 (tres) mm. y estara constituida por un mortero de cemento blanco o natural y con el
agregado del 6xido metalico que le imprime el color. -

La segunda capa o “seca” estara formada por una mezcla de cemento y arena, completamente seca de
8mm. de espesor minimo. -

La tercera capa o “bana” estara constituida por una mezcla de cemento y arena (1:3) y con un adicional
de agua del 20%. -

¢) Los mosaicos para veredas tendran acanaladuras, de seccion semicircular, de una profundidad que
no alcance al espesor de toda la primera capa a la vista, o chanfles apropiados en sus aristas perimetrales. -

Serén en general de “pancitos”, “vainilla”, “rayados”, segun se establezca en Clausulas Técnicas
Particulares. -

d) Cuando los mosaicos deban ser colocados en forma ornamental, aquellos deberan acusar dibujos
en que las rectas y las lineas de figuras, estan perfectamente definidas y sin acusar deformaciones.

Ademas el destaque de los colores yuxtapuestos deberan ser bien metidos y sin rebarbas. Por
consiguiente deberan ser hechas con moldes perfectos y por operacién de idéneos, para evitar los
inconvenientes apuntados. -

e) Las baldosas se entregaran en la forma “normal” en que quedan después de su elaboracion, bafio y
estiba. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 1.522. —

Art. 12") MOSAICOS GRANITICOS

a) De aristas perfectamente vivas, bien planas, de color uniforme, de un espesor de 25 mm. con una
tolerancia en mas o en menos de 1 mm., en un total de mosaicos que no excedan del 20 % (veinte por ciento)
de todo lo contratado para la obra, bien pulida a la plancha de acero y a la piedra fina. -

Las especificaciones complementarias de cada obra indicaran si deben ser pulidas a plomo,
dimensiones, color y granulados. -

b) Seran fabricados con tres capas superpuestas y prensadas. -

La primera o “pastina” estara constituida por un granulado de marmol o piedra unido en sus partes por
una pastina de cemento blanco o natural y a veces de un color; espesor minimo 5 mm. -

La segunda o “seca”, similar al mosaico calcareo, espesor minimo 8 mm. -

la tercera o “bana”, similar al mosaico calcéreo. -

c) El granulado sera nacional o importado, debiéndose justificar la procedencia, debiendo provenir de
piedras sanas y no deterioradas por el uso y la intemperie. Queda prohibido en absoluto el empleo de calcareo
nacional o extranjero triturado. —

d)

Art. 13°) GRES CERAMICO

Compuesto por una mezcla de arcilla, caolines, cuarzo, feldespato y 6xido inorganicos. -

Obtenida mediante un proceso de compresion de 250kg/cm2 en prensas hidraulicas a altas
temperaturas, la absorcion al agua no debe superar el 2%. -

Seréan de dimensiones uniformes, aristas vivas y sin alabeos. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 11.565 y 11.571 para los esmaltados. —

Art. 14) ZOCALOS
En planilla de locales y/o Clausulas Particulares se determinara el material y dimensiones. Las
caracteristicas responderan segun el material elegido, a los Arts. 11, 12y 13. —

Art. 15°) CASCOTES

Deberan ser completamente limpios, angulosos y provenientes de ladrillos o cuarterones bien
cocidos y colorados. Su tamafio variara entre un cubo, aproximadamente 25 x 45 mm de lado.-Podran
emplearse los provenientes de demoliciones de muros en mezcla de cal, toda vez que sean bien
cocidos y limpios previo consentimiento del Inspector y desprovistos de todo salitre.-

Art. 16") POLVO DE LADRILLOS

Debera ser obtenido por la molienda de ladrillos bien cocidos, llenando las condiciones impuestas para
aquellos (Art. 3") en lo posible sera fabricado en la misma obra, empleando maquinas apropiadas. Bajo ningdn
concepto se permitira agregar residuos de demoliciones al polvo de ladrillos puros. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 1.632. —

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES 4



\ MINISTERIO DE EDUCACION DE LA NACION
v DIRECCION DE INFRAESTRUCTURA
" Plan de Obras

Art. 17") TIERRA REFRACTARIA
Amasada con agua, debera dar una sustancia plastica que no vitrifique a la temperatura de 1.700°C.
Debera cumplir con la norma IRAM 12.504. —

Art. 18°) GRANITO

Sera bien sano, de formacion completa (cuarzo, feldespato y mica, predominando en ella el primero);
su tipo y dimensiones sera determinado en Clausulas Particulares. -

No deberé tener partes afectadas por los agentes atmosféricos. La labra debera garantizar superficies
planas y regulares. —

Art. 19) MARMOLES

Seran siempre de una constitucién sacaroidea muy compacta. Como se trata de un material de
ornamento, debera ser muy seleccionado en sus caracteristicas de color, matiz, veteado, pulido, etc. -

Las Especificaciones Complementarias de cada obra indicaran el tipo y designacion del marmol a
emplear pero sera bien entendido que siempre sera de procedencia genuina y trabajado en razon del uso que
deba tener. -

Salvo indicacion especial, se deberan suministrar en chapas de espesor uniforme, bien planas de tinta
y matiz uniforme y veteado en correspondencia. -

Deberan ser pulidos a la piedra fina, a la pdmez y a la péatina de cera o al plomo. Su superficie sera
brillosa y obtenida por repetidos frotamientos para que sea duradera. No se admitira el disimulo de méaculas o
rajaduras mediante yeso, goma laca u otro procedimiento visible o poco seguro. -

Cuando las piezas presenten fallas que, dadas las clases de marmol deban aceptarse, pero que a
juicio de la Inspeccién pudieran originar su rotura, ésta exigird la colocacion de grapas de bronce o hierro
galvanizado, de la forma y en la cantidad que estime conveniente. —

Art. 20°) ARENAS
Seréan de constitucion naturales silicicas del grupo especificado en la planilla de Mezclas y Hormigones;
seran limpias sin sales ni sustancias organicas ni arcillas; responderan al llamado tipo Oriental. -
Podran utilizarse arenas naturales de la region donde se lleven a cabo las construcciones, pero antes
debera solicitarse la aprobacion de las mismas. -
Estarén libres de impurezas orgénicas. Si existieran dudas al respecto, se efectuaran ensayos
colorimétricos. -
El color del liquido que queda sobre la arena permitira juzgar si la misma es utilizable:
= |ncolora, amarillo claro o azafranado: arena utilizable. -
= Rojo amarillento: sélo utilizable para fundaciones, bases cuadradas, hormigones simples sin
armadura y albaileria en general, a excepcién de enlucido de revoque. -
= Castafio, marron claro y marrén oscuro: arena no utilizable. -
Deberan cumplir con la norma IRAM 1.633. —

Art. 21") AGREGADO GRUESO

Estara constituido por canto rodado o piedra partida (pero no polvo de piedra) provenientes de rocas
igneas, granito o basalto y responderd a las condiciones indicadas para el mismo en el Reglamento CIRSOC
201. Ademéas deberan cumplir con la norma IRAM 1.505. —

Art. 22°) CALES

Constituidas fundamentalmente por éxido o hidroxido de calcio con ciertas cantidades de 6xido o
hidréxido de magnesio.

Serén de dos clases:

a) Grasas: tipo Malaguefio (Cérdoba). -

b) Hidraulica: tipo Azul perfectamente en polvo ya apagadas en bolsas de papel, de marca acreditada. -

Se procurard en cada caso usar la cal de fabricacion local o de las cercanias que se aproximen a las
caracteristicas del tipo impuesto y previa correccién de morteros en razén de las variantes de aquellas en lo
relativo a su porcentaje de 6xido de calcio activo. -

CAL GRASA: sera viva y en terrones y provendra de calcareos puros; no contendrd mas de 3% de
humedad ni mas del 15% de impurezas (arcillas). Sera fresca, en general. Apagada en agua dulce debera
transformarse en una pasta que adicionada con bastante agua y tamizada, no debe dejar sino residuos
inapreciables de materia inerte (arena) sobre el tamiz. -

Su rendimiento minimo seré de 2 litros de pasta por cada kilogramo de cal viva que se apague.-
Debera ser conservada en la obra, en lugares al abrigo de la humedad y de la intemperie y con pisos de
madera u otro material higroscépico. -

Para ser usada, se debera apagar previamente en bateas de madera, poco a poco, colocando la

lechada a través de un doble tamiz de tejido de alambre de malla fina y depositando aquellos en fosas
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excavadas en el suelo revestidos con ladrillos en seco, rejuntando con mortero pobre los muros y el fondo, y
teniendo una altura de 1,50 metros mas o menos. La lechada de cal para revoques y enlucidos se deja macerar
en dichas fosas, no menos de 15 dias antes de ser usada y 8 dias para asentar mamposteria. Si debiera
guedar almacenada un tiempo mayor dentro de las fosas se tomaran precauciones para evitar el contacto del
aire (cubriendo la pasta con una capa de agua y protegiéndola para evitar suciedades). -

Si las pastas resultan granulosas la Inspeccion podra ordenar el cribado de las mismas por el tamiz de
900 mallas por decimetro cuadrado. Si se utiliza cal hidratada en polvo deberan cumplir con la norma IRAM
1.508 si son hidraulicas y con la IRAM 1.626 si son aéreas debiendo permanecer en sus envases hasta el
momento de su utilizacién. -

Art. 23") CEMENTO DE FRAGUE NORMAL

Se consideraran como tales los llamados “cementos portland” en el comercio:

a)Sélo se utilizaran en las obras las marcas de cemento portland con aprobacion definitiva de los
organismos del Estado respectivos. -

b)Segun las circunstancias y para obras especiales (obras debajo del agua, etc.), la Inspeccion de la
Obra impondra las marcas a emplear dentro de las aprobadas por las autoridades competentes. -

C)El cemento debera recibirse en la obra debidamente envasado de acuerdo a la norma. -

d)EI Inspector de la obra rechazara toda partida de cemento que acuse la menor averia, por defecto de
estiba, transporte o embalaje, o0 que por su aspecto arroje dudas sobre su iniciacion al fragie, etc. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 50.000. —

Art. 24" CEMENTO DE FRAGUE RAPIDO O DE ALTA RESISTENCIA INICIAL

Sdlo se usaran con el consentimiento de la Inspeccién de la Obra. Deberan reunir como minimo todos
los requisitos de los cementos del Art. 23°, salvo los que le son particularmente especificos y ademas de marca
acreditada, que satisfagan las condiciones de calidad establecidas en la norma IRAM 50.001. —

Art. 25" CEMENTO BLANCO

Sera de la mejor calidad que exista en plaza, su color sera perfectamente blanco, libre de 6xido y otras
sustancias que puedan alterar su color. En general se rechazara todo cemento que contenga sustancias que
puedan ser nocivas para la resistencia o calidad de las obras en que se las utilice, o en los que se note un
principio de fragte. Deberan cumplir con la norma IRAM 1.691. -

Art. 26') YESOS

Provendran de calcéareos (sulfato de calcio) apropiados y con muy pocas impurezas, excedentes de sal
gema o de otros compuestos susceptibles de alterar la composicién quimica del sulfato, ya sea en seco, ya sea
bajo la accion de la humedad. -

Deberan ser bien cocidos de forma de entregarse en obras practicamente exentos de toda agua de
hidratacion. Seran de dos clases, a los efectos de su empleo:

a) Yeso gris. -

b) Yeso blanco. -

El primero deber& su color principalmente a un poco de arcilla. El segundo sera practicamente sulfato
de calcio anhidrido sin impurezas. Siempre se debera usar el llamado yeso vivo, es decir de primer empleo
dando una pasta uniforme y de aspecto mantecoso. -

La estiba se hara en sitios al abrigo de toda accion de la humedad. El piso de la estiba se hara con
tablones bien aislados del suelo, si éste es de tierra o de materiales permeables. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 1.607. —

Art. 27") ACERO EN BARRAS PARA HORMIGON ARMADO
Se emplearan barras de acero que reuniran las condiciones de resistencia exigidas por las normas
IRAM-IAS correspondientes (CIRSOC 201). —

Art. 28°) PERFILES L, T,DOBLET,Uy Z
Los perfiles utilizados, tanto los laminados como los conformados, cumpliran con las normas IRAM-IAS
correspondientes. —

Art. 29°) PIEZAS USADAS

En todas las construcciones deberan emplearse piezas “nuevas” sin excepcion, es decir de primer uso.
En caso muy particular y por tratarse de estructuras manifiestamente en 6ptimo estado, podra la D.A. Y C.
autorizar el empleo de piezas usadas anteriormente, previo los convenios del caso con el Contratista.
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Art. 30 )CONDICIONES DE LAS PIEZAS A EMPLEAR

Toda barra o chapa debera estar en perfectas condiciones de conservacion, sin picaduras o deterioros
y sin deformaciones. No deberan acusar oxidaciones. Se deberan poner en obra bien limpia de toda grasitud o
materiales terrosos. —

Art. 31°) METAL DESPLEGADO

Sera obtenido por medio de chapas extendidas formando las mallas en hojas enteras superpuestas
cinco centimetros y cosidas con alambre galvanizado N'18 de manera de constituir una estructura
suficientemente rigida. -

Sera fabricado con chapas nuevas sin defectos ni deterioro alguno. -

Salvo indicacion en contrario de las “Especificaciones Complementarias” el metal desplegado a utilizar
sera el N'24, de un peso no inferior a 1.650 gr/m2, debiendo ser barnizado o galvanizado por inmersion. —

Art. 32°) CHAPAS DE HIERRO GALVANIZADO LISAS Y ONDULADAS

Seran de hierro cincadas por el procedimiento de inmersién en bafio de cinc fundido, previa limpieza y
decapado correspondiente, debiendo ser el cinc empleado de una pureza no menor de 97%. -

Si en las “Clausulas Especiales” no se hace indicacion expresa en contra, las chapas de H'G’ seran de
un calibre N” 25 (0,50mm). Seran derechas, sin uso anterior, bien escuadradas, sin picaduras ni manchas de
oxido de cinc o de hierro o cualquier defecto o averia. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 513. -

Las chapas de H'G’ lisas, seran del espesor que se indique en cada caso en las “Clausulas
Especiales” de cada obra. -

Las dimensiones seran establecidas en las Clausulas Particulares. —

Art. 33°) CHAPAS ONDULADAS DE ALUMINIO TRAPEZOIDALES Y LISAS

Las chapas de aluminio seran de aleacién de aluminio, manganeso y magnesio y tendran un espesor
de 1 mm, salvo especificacion en contrario. Las chapas lisas seran de la misma calidad y espesor que las
anteriores. -

Seran bien derechas, escuadradas, si uso anterior, sin picadura y sin ningun otro defecto o averia.

El aluminio tendré una pureza no inferior al 97%. —

Art. 34°) CHAPAS LISAS DE CINC

Seran sin manchas ni defectos de ninguna clase y sin uso anterior. -

Deberan resistir como minimo tres dobleces en angulo de 90" en el sentido de la laminacién y ocho
dobleces en angulo de 90’ en el sentido perpendicular a la laminacion. -

El cinc en chapas lisas para el uso de cinqueria en techos deberé tener una pureza minima de 98,46%.

El espesor se indicard en cada caso, pero cuando no se especifique se entendera que sera el
correspondiente al numero 22 (0,71 mm). —

Art. 35") CHAPAS AUTOPORTANTES

En las “Clausulas Especiales” se determinan el material, dimensiones, espesor y forma de colocacion. -
Se consideraran validas y obligatorias toda recomendacién del fabricante en cuanto al uso y colocacion, salvo
expresa indicacion en contrario en clausulas especiales o planes de detalle.-

Art. 36°) AZULEJOS

Provendran de la adecuada coccion de materiales ceramicos, presentando dos capas: una formada por
el bizcocho poroso y otra, la cara vista recubierta por material vitreo, transparente, blanco o de color, cuyo
acabado puede ser brillante, semimate o mate. -

Seran de primera calidad y del tipo y dimensiones que se determinen en la documentacion. Tendran un
esmalte y tinte uniforme, no debiendo presentar alabeos, grietas o cualquier otro defecto.-

El alabeo maximo permitido no sera mayor que el 0,9% de la longitud de la diagonal sobre la cual se
efectla tal determinacion. -

La absorcién de agua estard comprendida entre el 10% y el 20% de peso, y no presentara alteracion
de color. -

Su entrega a la obra debera ser hecho con embalajes apropiados, para no deteriorar las piezas. -

Salvo mencion especial en las “Clausulas Especiales”, toda vez que se hable de “azulejado” ha de
entenderse que ademas de la baldosa plana, se deberan proveer las piezas de acordamiento necesarias.-

Deberan cumplir con la norma IRAM 12.529. —
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Art. 37°) MAYOLICAS

Seran siempre de primera calidad, de fabrica acreditada seria, de la aprobacion de la Inspeccién de la
Obra. La tonalidad, forma, los accesorios, etc., seran uniformes sin tolerancia alguna y se estableceran en las
Clausulas Particulares. —

Art. 38") PORCELANAS ESMALTADAS

Compuestas por caolines, cuarzos, feldespatos, arcillas y 6xidos metélicos, comprimidos y cocidos a
1.300°C de temperatura. -

Sus caracteristicas especiales, color y dimensiones se estableceran en las Clausulas Técnicas
Particulares. -

Deberan cumplir con las normas IRAM 1.522 y 1.109. —

Art. 39") MATERIALES PARA REVESTIMIENTOS

Seréan los indicados en cada caso por la Inspeccién de la Obra en “Clausulas Particulares”. Seran
suministrados en la obra, en sus envases de origen, debiendo observarse las disposiciones necesarias para su
almacenamiento, proteccion de la humedad, estiba, etc., de tal modo que no se perjudique la bondad del
material. —

Art. 40°) HIDROFUGOS

Se proveeran en su envase de origen y serdn de marca reconocida, cuidandose la no alteracion de sus
propiedades quimicas. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 1.572. —

Art. 41") LADRILLOS DE VIDRIO

Deberan ser sin sopladuras, rajaduras u otras fallas. Estaran constituidos por piezas cuadradas o
redondas de distintos disefios y color con estrias y salientes especiales para la mejor difusion de la luz. Seran
del tipo de la marca “Glass Beton”, seran bien planos y derechos. Las medidas y tipo se estableceran en las
Clausulas Técnicas Particulares. —

Art. 42°) FIELTROS ALQUITRANADOS

Se refiere a los que en el comercio se designan con el nombre de “Ruberoid”. Seran obtenidos por la
impregnacion de fieltro con alquitrdn o materiales asfélticos, fuertemente prensados y de procedencia de
fabricas bien acreditadas. -

Seréan de los tipos o peso minimos que se indique en las Clausulas Especiales de la obra. A falta de
mencion de este se entenderd siempre que se trata de planchas expedidas en el comercio en rollo; sera
siempre un producto fresco, bien conservado, plegable, sin roturas ni desgarros y de perfecta penetracion en
toda su masa, del material asféaltico o bituminoso. Dentro de los productos analogos del comercio, se adoptara
el mejor a juicio de la Inspeccién de la Obra. -

Deberan cumplir con la norma IRAM 1.558. -

Art. 43") CONDUCTOS

Los productos refractarios, de material vitreo, PVC o cemento comprimido a utilizar para evacuacion de
humos, chimeneas, ventilacion, etc., seran de las dimensiones y caracteristicas consignadas en los planos de
detalles en las Clausulas Especiales. -

Deberén ser fabricados a maquina y de la mejor calidad que sea posible obtener en plaza. No
presentaran fisuras ni defecto alguno de fabricacion. —

Art. 44y ASFALTO

Los tipos de mezclas deberan ser preparados por casas especialistas y responsables y con larga
experiencia a fin de obtener un producto soélido, elastico e impermeable a toda prueba y a toda variacion de la
temperatura local, respondiendo a la normas IRAM vigentes. —

Art. 45°) MADERAS

Debidamente estacionadas y de contextura homogénea, libres de polillas, teredos, caries y sdmago,
grietas o agujeros, nudos saltadizos, etc. La fibra sera recta y para evitar alabeos se ensancharan, teniendo
presente la situacién relativa del corazon del arbol. Las maderas en bruto responderan en dimensiones a las
medidas establecidas en los planos, las cepilladas tendran una disminucion maxima respecto a las medidas de
1,5 mm. por cada cara. -

Con exclusion de las rayas en el corazén y de los nudos saltadizos se tolerard uno sélo de los defectos
mencionados por cada pieza, excepto en la carpinteria de obra y siempre que a juicio de la Inspeccién no
afecte la resistencia o la duracién de la misma. -
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La madera sera siempre de la mas alta calidad en su tipo y reunira todos los requisitos deseables para
la obtencién de una obra de primera categoria. -

TIPOS DE MADERA:

a)Pino Spruce: de color blanco amarillento con ligero tono pardo rojizo y aspecto sedoso. -
b)Pino Blanco: tendréa un color blanco bien pronunciado de fibras compactas y aspecto sedoso;
después de pulido se debera procurar que no tenga principios de caries o putrefaccion. -
¢)Pino Brasil: sera el comunmente designado como tal en el comercio, con un color rojo amarillento. -
d)Cedro: en general se preferird el “Paraguayo” o el “Misionero”. Podra emplearse el tipo
“Saltefio - Tucumano” o similares, bien secos y con un estacionamiento prolongado. - Sera perfectamente sano
de color y aspecto una vez aserrado en tablas y sin albura. -
e)Roble: sera de procedencia Europea o Norteamericana perfectamente estacionado, sano y sin fallas.
Dado su empleo en trabajos con acabado al natural, sera elegido con mucha escrupulosidad, en cuanto
a su color y aspecto. -
f)Maderas duras: Se proveeran siempre sin alburas, ni fallas, ni caries. Se deber& cuidar muy
especialmente su estacionamiento, asi como de que las piezas sean bien derechas y de seccion
uniforme. - Se involucran en la denominacién de maderas duras a las siguientes:
Algarrobo Negro: compacto y de color oscuro. -
Incienso Amarillo: de color amarillo verdoso, cuyo aserrin humedecido tifie de color “solferino” o de
color oscuro, muy fibroso y muy compacto. -
Viraré: de color rosado muy compacto. -
Quebracho Colorado: de color rojo subido, muy compacto debe cuidarse que no esté ya deteriorado,
por teredos muy fibrosos y muy pesados. -
Urunday: de color marrén con vetas negras, de aspecto sinuoso, muy compacto. Se debe cuidar que
no tengan grietas en el nicleo central. -
Deberan cumplir con la norma IRAM 9.560. —

Art. 46°) VIDRIOS

Seran obtenidos por la fusién a altas temperaturas (1.000 a 1.500°C) de silicato de sodio o de potasio,
combinados con cal, aluminio, magnesio u 6xido de hierro o0 manganeso. El material resultante debera ser bien
plano, sin sopladuras ni fallas de ninguna especie. -

En planos de detalle y clausulas particulares se establecera el tipo, espesor y otras caracteristicas.

a)Vidrios Transparentes: seran los vidrios comunes, obtenidos por el método de estirado plano.

1. Vidrios Dobles: de un espesor de 3mm, claros y bien planos. -
2. Vidrios Triples de un espesor de 3,5mm a 4mm, claros y bien planos. -
3. Vidrios Gruesos: de un espesor de 4,2mm a 6mm. -

b)Vidrios Transllcidos: seran obtenidos mediante el laminado con cilindros (uno liso y otro rugoso). De
acuerdo a su contextura podra ser:

1-Stilpolyte: de poca opacidad, con una rugosidad de poca profundidad (granulado), de 2,5mm a 3mm.

2-Martelet: martillado - incoloro o de diversos colores. En espesores de 2,9mm y 4,9mm sin
deficiencias. -

3-Catedral. superficie de poca rugosidad, con dibujos en relieve, en forma de cuadros, rombos, etc.
Espesor de 2,9mm a 3,2mm. -

4-Otros Tipos: Morocco, Vidrio Rayado, Esmerilado, Floreal Lustre, Granité, etc. No deberan tener
fallas de ninguna naturaleza. -

c)Cristales: seran obtenidos por la fusion de silicato de potasio con 6xido de plomo y fabricados por el
método de colado, laminado y pulido. Espesor de 6mm a 7mm, ambas caras perfectamente planas y sin
deficiencias. -

d)Vitreas: vidrio com(n transparente. Espesor de 5mm a 7mm. -

e)Vidrios Armados: se fabricaran por colado sobre mesa laminado con cilindro (armado com(n) o por
laminado entre cilindros, los que podran ser lisos 0 rugosos, para obtener asi vidrios transparentes o
traslicidos. La malla de alambre incluida en su masa podréa ser reticulada en cuadros (separados entre si
12,7mm.) llamandose entonces “Georgian” o en hexagonos (de 22mm de apotema) llamado “Armado Comun”.
Es de un espesor aproximado de 6mm. -

f)Vidrios Plomados o Vitreaux: se obtendran colocando en bastidores formados por varillas de plomo,
fragmento de vidrio “Martelet”, blanco o de color, formando dibujo o figura. -

Las pinturas para el decorado se aplicaran en frio, con pincel. Una vez secas se colocaran en hornos
especiales, en que al aproximarse el vidrio al punto de fusion se obtiene la infiltracion de las pinturas en la
masa del vidrio. -

g)Vidrios templados: podran ser transparentes o trasllcidos, espesores entre 6; 8 y 10mm. -

h)Vidrios de seguridad (laminados): compuestos por dos hojas de vidrio y una de plastico que luego de
un proceso de prensado por laminados y un tratamiento posterior en autoclave, se presenta como un conjunto
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indivisible. -

Seran del tipo incoloro, color gris y bronce, con dimensiones maximas de 2,50m x 3,60m. Para el
laminado Arquitectura podran especificarse los espesores: 3+3; 4+4 y 5+5 mm -

En las Clausulas Técnicas Particulares se estableceran las caracteristicas especificas. -

Los vidrios y cristales deberan cumplir con las normas IRAM 12.540, 12.542 y 12.558.-

Art. 47°) PINTURAS

Las pinturas a emplear deberan cumplir con las normas IRAM 1.022, 1.070, 1.077, 1106, 1.109, 1.110,
1.119,1.120y 1.128. -

Se presentaran en sus envases originales y sin alteraciones en su cierre. La provision en obra se hara
en sus envases de fabrica, los que se abriran en el momento de su utilizacion. -

En las Clausulas Particulares se determinard la pintura a utilizar. -

a)Tizas. sera provista siempre en terrones, bien limpia y fresca. Se preparara para su uso, poco a poco,
a medida que se necesita. -

b)Cola: no se permitira sino el uso de la que en el comercio se denomina “de conejo”, para obras
generales. Para obras especiales, la Inspeccion de la Obra podra exigir el uso de colas mas finas, sin que ello
motive ninguna mejora de precios. -

Se debera preparar al “bafio Maria” con cuidado y prolijidad. Se procurara diluir la cola licuada y
concentrada, con agua tibia, debiéndola agregar a la lechada para blanqueo en el mismo momento de ser
usada ésta ultima. No se permitira la utilizacion de soluciones viejas. -

c)Pinturas, Esmaltes y Barnices: se utilizaran pinturas, esmaltes y barnices preparados, de marca
acreditada y reconocida. -

Seréan provistas en obras en sus envases de origen. Seran de primera calidad. -

d)Aguarras Mineral: se utilizara el que bajo esta nomenclatura expenden los comercios. -

e)Aceite de Linaza: tanto crudo como cocido, serd de marca acreditada y reconocida por la Inspeccion
de la Obra.-

CAPITULO Il - NORMAS GENERALES Y TRABAJOS PRELIMINARES

Art. 48°) REPLANTEO

El/los planos de replanteo los ejecutard el Contratista en base a los planos generales y de detalle que
obren en la documentacion y debera presentarlos para su aprobacion a la Inspeccion de la Obra, estando bajo
su responsabilidad la exactitud de las operaciones, debiendo en consecuencia rectificar cualquier error u
omision que pudiera haberse deslizado en la documentacién. Lo consignado en éstos no exime al Contratista
de la obligacion de verificacion directa en el terreno. -

El replanteo en el terreno se ejecutara conforme al plano aprobado, materializandose (con alambre o
con cordones de cafiamo especial) los ejes principales de la construccion, ejes de muros y de los centros de
basamentos o columnas. -

Estos alambres que seran colocados a una altura conveniente sobre el nivel del suelo, no seran
retirados hasta tanto la construccién alcance dicha altura. -

Previo a la iniciacién de los trabajos de excavacion, el Contratista debera solicitar a la Inspeccién la
aprobacion del trabajo de replanteo realizado. -

Cualquier trabajo que fuera necesario efectuar con motivo de errores en la materializacion del replanteo
sera por cuenta exclusiva del Contratista, quien no podra alegar como excusa la circunstancia que la
Inspeccién haya estado presente durante la ejecucion de estos trabajos. -

Los niveles determinados en los planos son aproximados, por lo que se solicitara a la Inspeccién la
rectificacion o ratificacion, durante la construccion, mediante nota de pedido. Los niveles estaran referidos a
una cota cero que la Inspeccion fijara en el terreno materializandose con un mojén a tal efecto, o mediante otra
manera eficaz convenida y cuya permanencia e inmovilidad preservara. -

La Contratista verificara el perimetro y angulos del terreno a fin de verificar sus medidas y ante
cualquier diferencia, debera comunicarla a la Inspeccion. -

En casos especiales la Inspeccion, previa solicitud de la Empresa por nota de pedido, podra autorizar
replanteos parciales, los que deberan estar claramente indicados en los respectivos planos de replanteo. —

Art. 49°) ESTUDIOS DE SUELOS

Cuando la documentacion licitatoria incluya un estudio de suelos el Contratista debera seguir las
recomendaciones indicadas en el mismo. Cualquier diferencia de criterio respecto a las mismas, con referencia
a las caracteristicas del terreno y su capacidad portante determinada en los ensayos del estudio citado, debera
ser expuesta previo a formular la oferta, debido a que durante la ejecucion de los trabajos no se aceptaran
variaciones al monto del contrato ni del plazo de ejecucion.-

Antes de iniciada la obra, el Contratista debera ejecutar su propio Estudio de Suelos para determinar
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caracteristicas de las capas, clasificacion geoldgica, composicién granulométrica, constantes hidrica, ensayos
mecanicos, capacidad portante, permeabilidad, grado de consolidacion y posible contaminacion.-

El disefio y calculo del sistema estructural proyectado debera ser ajustado a los resultados del estudio
de suelo. -

Estos gastos asi como los que demanden cualquier otro ensayo, se consideran incluidos dentro de los
precios contractuales.-

Art. 50°) OBRADOR

Dentro del terreno para la ejecucion de la obra, el Contratista construird por su cuenta los tinglados,
depdsitos, alojamiento del personal, etc., necesarios. Se dispondran en forma tal que no perturbe la marcha de
la obra. -

Perimetralmente realizara el cercado que exija la reglamentaciéon municipal correspondiente o en su
defecto, un alambrado que delimite claramente la zona afectada por los trabajos, con accesos autorizados, bien
indicados, asi como letreros de precaucién que sean necesarios, para evitar accidentes y dafios e impedir el
acceso de personas extrafias a la obra. -

Independientemente de los elementos que integran el obrador, el Contratista debera proveer para el
uso de la Inspeccion, una casilla de dimensiones adecuadas y ejecutada con materiales convencionales o
prefabricados y con las condiciones de habitabilidad, aislacion y terminacion aptas para las funciones a
desarrollar. -

La casilla se construira cuando el Pliego Particular lo especifique con las caracteristicas que en él se
determinen. —

CAPITULO Il - MOVIMIENTO DE TIERRA

Art. 51") CONCEPTO GENERAL

El Contratista efectuara los desmontes o terraplenamientos necesarios para llevar el terreno a las cotas
de proyecto. —
La excavacién, removido, transporte, desparramo y apisonado de tierra se efectuara siempre en el concepto de
qgue el precio que se estipule al respecto comprendera todas las operaciones mencionadas, no teniendo el
Contratista derecho a pago adicional alguno. Comprendera ademas los gastos de personal, Utiles,
herramientas, medios de transportes, agua necesaria para el terraplenamiento, apuntalamiento y precauciones
a tomar para no perjudicar la estabilidad o el libre uso de construcciones vecinas, trabajos de desagote
requeridos por filtraciones en el subsuelo, tablestacas y obras de defensa y contencidn necesarias para la
mayor estabilidad de las excavaciones, e indemnizaciones a terceros, por cualquier concepto y toda otra obra o
gastos accesorios que resulte necesario para realizar el movimiento de tierra proyectado. -

La falta de indicaciones al respecto, en las Clausulas Especiales de cada obra, no justificara reclamo
alguno por parte del Contratista, quien debera recabar del Comitente las informaciones del caso de acuerdo a
lo consignado en el Pliego General de Condiciones, antes de formular sus precios y suscribir el contrato de las
obras. —

Art. 52°) LIMPIEZA Y PREPARACION DEL TERRENO DE EMPLAZAMIENTO DE LAS OBRAS

Antes del replanteo el Contratista procederd a limpiar y emparejar el terreno que ocupara la
construccion, de manera de no entorpecer el desarrollo de la obra. -

La Inspeccion de la Obra podra ordenar el mantenimiento de arboles y arbustos existentes en el
terreno, cuando los mismos no afecten a la Obra, debiendo el Contratista adoptar todas las previsiones que
correspondan para su preservacion. -

El corte de los arboles y arbustos que la documentacion y/o Inspeccion indiquen a extraer, seran con
sus raices, para lo cual se efectuaran las excavaciones necesarias. -

Toda excavacion resultante de la remocion de arboles o arbustos y demas vegetacién, seran
rellenadas con tierra apta y debera apisonarse hasta obtener un grado de compactacién no menor que la del
terreno adyacente. -

Este trabajo no sera necesario en las superficies que deban ser excavadas con posteridad para la
ejecucion de desmontes, zanjas, pozos, etc. -

La extirpacion de hormigueros y cuevas de roedores, previa destruccion de larvas y fumigacion,
inundacién y relleno de las cavidades respectivas; se ejecutara siempre con precaucion para no dafiar la
cimentacion de construcciones vecinas. -

Sera obligacion del Contratista buscar y denunciar los pozos absorbentes existentes dentro del
perimetro de las obras, y cegara por completo, previo desagote y desinfeccién con cal viva. El relleno de los
pozos se hara con tierra debidamente apisonada y humedecida, en capas sucesivas de 30 cm. Aquellos que
puedan interferir en las fundaciones se rellenardn con hormigén del tipo que se establecera en su oportunidad
hasta el nivel que para cada caso fije la Inspeccion de la obra. -
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En caso de encontrarse zanjas 0 excavaciones, se procedera como se indica para pozos. -

Dentro del perimetro de la obra, se procederé a efectuar una limpieza general del terreno, retirando
todo residuo, materiales, etc. -

Esta limpieza debera mantenerse durante todo el transcurso de la obra. -

Los costos de todos los trabajos indicados en este articulo, esta incluido en el precio de la obra y asi
debera preverlo el Contratista en su oferta. —

Art. 53°) DESMONTE

Como trabajo previo se excavaran de trecho en trecho pozos de 1m. de diametro y con una
profundidad de 20cm menor que la del plano propuesto. -

Estos pozos serviran de guia para la excavacion ulterior de los bloques intermedios de tierra. -

La excavacion de la dltima capa de 20cm de espesor se efectuara recién en el momento de ser ello
necesario para las construcciones a ejecutar. -

La excavacién se hara con las debidas precauciones como para prevenir derrumbes, a cuyo efecto se
haran los apuntalamientos necesarios y se adoptaran las medidas oportunas para evitar inconvenientes por
lluvias, avenidas de agua u otras causas, todo por cuenta del Contratista. —

Art. 54") RELLENOS

Como operacion previa se hincaran de trecho en trecho en el terreno estacones de madera dura y se
rodearan con conos de tierra bien apisonada. -

La parte superior de los estacones deberéa ser bien horizontal y estara a la cota a que deberd llegar el
terraplenamiento una vez terminado. Estos “testigos” servirdn para la conformacion ulterior del terreno
ejecutado. -

La tierra a emplear en todo relleno, sera siempre suelta, limpia, sin terrones ni cuerpos extrafios y
especialmente sin basura ni estiércol. -

Se efectuara el relleno con capas sucesivas de 15cm de espesor, las que se iran humedeciendo
abundantemente y apisonando con pisones de mano. -

Antes de rellenar huecos, hondonadas o bajos, se excavara su fondo, sacando la capa de fango o
tierra excesivamente humeda que pudiera haber. —

Art. 55") PRESTAMO PARA TERRAPLENAMIENTO

Cuando el Contratista tenga que efectuar un terraplenamiento o un relleno, con tierra que no proceda
de un desmonte proyectado en el mismo terreno de la obra, debera procurarsela fuera de aquel, salvo especial
autorizacion de las “Clausulas Especiales” de la obra para excavarla en el mismo terreno. -

En este Ultimo caso, no se podra excavar mas de 20cm de altura y en la zona que la Inspeccion
designa a tal fin. -

So6lo en casos especiales previa autorizacion de la Inspeccion de la Obra y por permitirlo la topografia
del terreno se permitirdn las excavaciones a mayor profundidad. —

Art. 56°) EXCAVACION DE ZANJAS O POZOS PARA CIMENTACIONES DE MUROS, PILARES O
COLUMNAS.

a) Se ejecutaran de completa conformidad con las medidas de los planos de detalles y hasta la cota del
proyecto, si es que se procedera en seguida a su relleno con la obra muraria de cimentacion; en caso contrario
se llevara hasta una profundidad de 20cm menor que la definitiva, para prever el efecto de las lluvias u otros
inconvenientes. -

Los taludes de estas excavaciones seran bien verticales debiéndose proceder a su contencion por
medio de apuntalamientos y tablestacas apropiadas si el terreno no sostuviera de por si en forma conveniente.

b) En caso de filtraciones de agua, se deberd mantener el “achique” necesario, instalando bombas de
suficiente rendimiento como para mantener en seco la excavacion hasta tanto se haya ejecutado la obra
necesaria de cimentacion. -

¢) Si por error se diera a la excavaciéon un ancho mayor o mayor profundidad de la que corresponda, no
se permitird su relleno con tierra, arena o cascotes, debiéndolo hacer con el mismo material de que esta
constituida la banquina o estructura de fundacién. -

d) El fondo de las excavaciones para dichas cimentaciones sera siempre bien horizontal. - En casos
especiales, la Inspeccién de la Obra podra consentir cimentaciones escalonadas en planos horizontales de
diferentes cotas. -

El espacio entre el muro de cimientos y los bordes de la zanja se rellenaran por capas sucesivas de
tierra humedecida, de un maximo de 20cm de espesor, las cuales seran debidamente apisonadas. - En
ningln caso la carga que soporte el terreno sera mayor que la admisible. —
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Art. 57°) EXCAVACION DE SOTANOS, CISTERNAS, FOSAS, ZANJAS PARA OBRA SANITARIAS

Se procedera en general de acuerdo con lo indicado en el articulo que antecede. -

En particular se cuidaran los apuntalamientos tanto de los paramentos verticales de la tierra excavada
como de las construcciones inmediatas, cuya estabilidad pudiera ser afectada eventualmente por las obras de
excavacion mencionadas. -

Si se empleara “excavadora mecanica”, se convendran en cada caso con la Inspeccion los detalles
para su emplazamiento y funcionamiento. -

La responsabilidad del Contratista sera completa y sin limitacion por cualquier dafio o perjuicio que
ocasionare a terceros, a instalaciones, etc., por descuidos o errores tanto en los apuntalamientos como en los
desagiies y en las deméas obras de prevencidn inherentes a toda excavacion de importancia, inmediata a
construcciones existentes.-

Art. 58°) TRABAJOS AUXILIARES IMPREVISIBLES

Si durante el desarrollo de las obras que se licitan aparecieran cafierias, cables, tineles, etc. cuyo
recorrido pudiera afectar el emplazamiento de las nuevas estructuras o producir deficiencias en la terminacién
de los trabajos, el Contratista debera proceder al desvio de aquellas en forma de eliminar el inconveniente que
presenten, sin afectar su utilizacion, previa supervision de la Inspeccion de la Obra. -

Cuando las dificultades se produzcan por la existencia de pozos negros, camaras sépticas o cualquier
otra estructura inutilizada, el Contratista debera proceder al cegado de los primeros, de acuerdo con el Art. 52°
y a la demolicion de las obras, rellenando las partes del terreno que asi lo requieran por efectos de estos
trabajos dando la intervencién a la Inspeccién. -

El Contratista debera presentar a la Inspeccion de la Obra un plano de ubicacion de las instalaciones y
estructuras mencionadas, revisado y conformado por el Inspector de las obras, rellenando las partes del terreno
gue asi lo requieran por efecto de estos trabajos, dando la intervencion a la Inspeccion. -

El Contratista debera presentar a la Inspeccion de la Obra un plano de ubicacion de las instalaciones y
estructuras mencionadas, revisado y conformado por el Inspector de la obra, en base al cual se impartiran las
instrucciones que se consideren necesarias para cada caso en particular. -

Las directivas asi impartidas so6lo podran ser modificadas por la Inspeccién de la Obra, la que
autorizara en definitiva la ampliacién del plazo fijado para la terminacion de las obras a solicitud del Contratista,
si asi lo juzgara necesaria, como consecuencia de las previsiones de este articulo. -

No se admitiran en ningln caso, como adicional, los gastos de materiales 0 mano de obra que estos
trabajos imprevistos originaran y que no hayan sido autorizados especialmente como adicionales por la
Inspeccion. —

Art. 59") TIERRA VEGETAL PARA JARDINES

En las zonas previstas para jardineria se colocara una capa de 0,15m de espesor como minimo, de
tierra vegetal, donde la superficie del terreno deba terminarse con césped o macizos florales. -

En canteros que deban contener plantas, la profundidad minima de tierra vegetal sera de 0,40m (salvo
especificacion contraria en planos de detalles o Clausulas Especiales. -

Cuando se especifique la plantacién de arboles, para cada uno de ellos debera ejecutarse una
excavacioén de 0,60 x 0,60 x 0,80m como minimo, la que se rellenard con una capa de 0,20m de arena primero
y luego con tierra vegetal, regando abundantemente. -

La tierra vegetal serd bien desmenuzada, libre de semillas o raices que pudieran general maleza.
Estara libre ademas, de escombros o cal o cualquier cuerpo extrafio o arcillas. -

CAPITULO IV - MORTEROS Y HORMIGONES
Art. 60°) GENERALIDADES

a) Salvo autorizacion expresa de la Inspecciéon de la Obra deberan ser preparados por medios
mecanicos, con “mezcladoras” y “hormigoneras” que satisfagan las exigencias de los Pliegos de Condiciones. -

b) Los componentes seran dosados “al peso” o “por volumen”, segun corresponda a las indicaciones de
cada tipo, empleandose “basculas” o troladas y “cajones o recipientes de medida” perfectamente tasados de
antemano y sellados por la Inspeccion, con la indicacién bien clara y visible de su volumen, o del peso de cada
material dosable en ellos. -

c) El dosaje se hara con materiales en seco e igualmente sueltos si lo fuera por “volumen”. -

d) Los materiales inertes a emplear seran siempre nuevos y limpios y si fuera necesario, a juicio de la
Inspeccion, se lavaran prolijamente a fin de depurarlos del exceso de tierra, materias organicas, sales solubles
nocivas, etc., que pudieran contener. —
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Art. 61°) MORTEROS Y HORMIGONES SOBRANTES
a) Los morteros y hormigones a la “cal” se prepararan para el consumo del dia, nada mas. - Los de
cemento se prepararan a medida que se vayan utilizando en la obra, no pudiéndolos guardar preparados a
la espera de reanudar el trabajo mas tarde. -

b) Todo mortero a la cal, sobrante del dia, se amontonara donde la Inspeccion ordene, hasta su
completa desecacion pudiéndose emplear después como “arena” en la fabricacion de hormigones para
contrapisos o para rellenos, siempre que la Inspeccion de la obra lo considere posible y previo tamizado a
través de cedazos de tejidos de alambre de bronce o de hierro galvanizado, de dimensiones de malla
apropiada. -

¢) Todo sobrante del dia de hormigones a la cal, se amontonara en forma analoga, para ser usado mas
tarde como “pedregullo o cascote” en la fabricacion de hormigones para los fines mencionados en b), previa
autorizacion de la Inspeccién. —

Art. 62°) MORTEROS Y HORMIGONES PROCEDENTES DE LA DEMOLICION DE OBRAS HECHAS

La Inspeccién permitira, previa nota de pedido y segun los casos y las circunstancias, el
aprovechamiento de los primeros como “arena” y de los segundos como “pedregullo” en la forma mencionada
en el Art.61°, previa conformidad de la Inspeccién de la Obra. —

Art. 63°) COMPONENTES

La cal, el cemento, la arena, el polvo de ladrillos, los cascotes y el pedregullo a emplear en la
fabricacién de morteros y hormigones, seran siempre de primera calidad, de primer uso y responderan a
todas las exigencias mencionadas en el CAPITULO | (MATERIALES DE CONSTRUCCION) y en las
correspondientes al CAPITULO DE HORMIGON ARMADO. —

Art. 64") PROPORCION DE LOS COMPONENTES

Tanto para los morteros como para los hormigones regira lo que se indique para cada tipo en las
“Planillas de Morteros y Hormigones”. -

Pero como las proporciones son dadas empleando tipos normales de arena y canto rodado, la
Inspeccion tendra derecho en cada caso de modificarlas, en razén de las diferentes caracteristicas de los
materiales mencionados que se autorice usar, sin que por ello el Contratista tenga el derecho de reclamar
“mejoras de precios”. -

CAPITULO V - FUNDACIONES

Art. 65°) NORMAS DE EJECUCION

Las fundaciones se ejecutaran de acuerdo a los detalles del plano respectivo, y a las indicaciones que
establezca por escrito la Inspeccion, teniendo en cuenta para la ejecucion de las estructuras de cada tipo de
fundacion las especificaciones que indican los articulos siguientes, y las que correspondan del CAPITULO DE
HORMIGON ARMADO. —

Art. 66') BANQUINAS DE HORMIGON SIMPLE

Las banquinas de hormigdn simple se ejecutaran con uno de los siguientes tipos de hormigén: Tipo I,
empleandose en obra el que establezcan las “Clausulas Técnicas Particulares”. -

En todos los casos el hormigén contendra el agua necesaria para no retardar su fraglie y se colocara
por capas de 10cm de espesor, apisonandolo fuertemente con pisones de mano. -

Se nivelara cuidadosamente la superficie de la banquina, a fin de darle una horizontalidad perfecta. —

Art. 67°) ESTRUCTURA DE FUNDACION DE HORMIGON ARMADO
Para la ejecucion de las banquinas, bases de columnas, vigas de fundacion, pilotes y toda otra
fundacion de hormigén armado, regiran las especificaciones del CAPITULO DE HORMIGON ARMADO. —

Art. 68") MAMPOSTERIA DE LADRILLOS COMUNES DE CIMIENTOS
Comprende toda la mamposteria de muros, tabiques, pilares, muretes de veredas, bases, etc., desde la
cara superior de las banquinas o de cualquier otra estructura de fundaciéon hasta la capa aisladora
horizontal. - La mamposteria de cimentacion se ejecutara en sujecion a las siguientes exigencias:
a)Sobre la banquina de asiento se levantara la obra muraria, de perfecto acuerdo con lo que se indique
en los planos especiales de replanteo y los de detalle. En correspondencia de vanos y puertas, el muro de
cimientos sera corrido y perfectamente trabado. -
b)Se emplearan ladrillos de primera calidad, que respondan a las exigencias del Art. 3°.-
c)Las hiladas de ladrillos seran bien horizontales y alineadas, las juntas seran alternadas de modo que
no correspondan ni vertical ni horizontalmente en hiladas sucesivas. -
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d)Se mantendréa rigurosamente la verticalidad y la alineaciéon de los paramentos adoptando las
precauciones del caso.-

e)Para la ejecucion de la mamposteria en cimientos se utilizard mezcla tipo A-1, salvo indicacion en
contrario de las “Clausulas Especiales”. -

f)Para las demas precauciones a adoptar, regira lo establecido en el CAPITULO VI “MAMPOSTERIA
EN ELEVACION”. —

Art. 69") AISLACION HORIZONTAL Y VERTICAL EN MUROS

Salvo especificacion en contrario en Clausulas Particulares o planos de detalles en todos los muros sin
excepcion se ejecutaran dos capas aisladoras de 1,5cm de espesor cada una. La superior a 5¢cm sobre el nivel
de piso interior terminado, la inferior a la altura del contrapiso. Esta Ultima sera continua, sin interrupciones en
vanos y aberturas. -

Ambas capas horizontales estaran unidas por otras dos verticales (salvo cuando la mamposteria
exterior sea de ladrillos a la vista) de igual material y espesor. —

Cuando exista diferencia de niveles entre pisos, la capa inferior se ejecutara a nivel del contrapiso mas
bajo. -

La mezcla a utilizar sera 1:3 (cemento - arena) e hidréfugo de marca reconocida, disuelto en el agua de
amasado, en la proporcion indicada por el fabricante. Se terminard con cemento puro estucado con cuchara,
usando pastina de cemento y no espolvoreo del mismo. -

El planchado debera ser esmerado a fin de evitar puntos débiles producidos por la posible disminucion
del espesor de la capa. -

Para evitar la aparicion de fisuras, se debera curar con regados abundantes o cubriéndola con
arpilleras himedas. -

Aparte de constatarse la perfecta horizontalidad, el Contratista debera asegurar la perfecta unién de las
capas. -

No se continuara con la mamposteria, hasta transcurridas 24 hs. -

Con respecto a las capas aisladoras verticales, deberan tomarse las precauciones necesarias como
para no romperlas, cuando se proceda a la colocacion de los zécalos. -

Cuando el paramento exterior sea de ladrillo visto y esté en contacto con el terreno natural, la primera
capa aisladora horizontal se ejecutara a 5cm como maximo sobre el nivel del terreno. La capa aisladora vertical
s6lo se ejecutara sobre el lado interior del muro. -

En todos los casos, la mamposteria que se encuentre entre las dos capas horizontales se asentara con
mezcla reforzada (1/4:1:3). —

Art. 70°) TABIQUE AISLADOR VERTICAL

Los muros perimetrales de sétanos que deben ir adosados al terreno natural o a rellenos ulteriores,
llevaran doble capa horizontal, unidas por un tabique panderete impermeable. -

Para ello se construira, adosado al paramento vertical del terreno natural o del futuro relleno, un
tabique construido con ladrillos comunes colocados de canto y asentados con mortero reforzado 1/4:1:3
(cemento — cal - arena). Dicho tabique se apoyara sobre la banquina de asiento del muro y se prolongara
superiormente hasta el nivel del terreno. Una vez terminado se ejecutara sobre él una capa impermeable de
mezcla 1:3 e hidréfugo, de 15mm minimo de espesor, terminado alisado al cemento puro. Esta capa vertical se
unira perfectamente a las dos horizontales, ejecutadas de acuerdo al Art. 69°.-

CAPITULO VI - MAMPOSTERIA EN ELEVACION

Art. 71°) MAMPOSTERIA EN ELEVACION. GENERALIDADES

El Presente Articulo regira para toda mamposteria a ejecutar, independientemente del tipo de ladrillo a
utilizar. -

Se entendera por tal, toda mamposteria que se construya sobre la capa aisladora horizontal y sera la
necesaria para realizar todas las obras murarias que se indican en los planos. La mamposteria se ejecutara
con sujecioén a las siguientes prescripciones:

Respondera exactamente a las dimensiones y formas detalladas en los planos de proyecto, tanto en
planta como en elevacion. -

Los paramentos de muros y demas estructuras se levantaran empleando la plomada, el nivel, las
reglas y los hilos de guia, a fin de que todas las hiladas de ladrillos resulten bien horizontales. Todo muro de un
ladrillo de espesor, se levantard a un hilo, cuidando el paramento exterior en general, 0 que corresponda al
local mas importante. -

Todo muro de mas de un ladrillo de espesor, se levantard a dos hilos, uno a cada lado, de modo de
obtener en ambos paramentos la menor rugosidad posible. -

A medida que la mamposteria se eleva, se irdn dejando en ella los huecos para los conductos de humo
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de aireacion y para la colocacién de las cafierias maestras de desagues de techo, de desaguies y ventilacion de
cloacas, para los nichos de radiadores de calefaccion, etc. -

Los ladrillos se colocaran trabandolos, esto es, con juntas desencontradas en el plano vertical y en el
plano horizontal, de hilada en hilada. Se emplearan, al efecto ladrillos enteros, tres cuartos y medios, mas no
cuartos o cascotes. Se colocaran con enlace nunca menor de la mitad de su ancho en todos sus sentidos. -

Las juntas de mortero, tanto horizontal como vertical, tendran un espesor maximo de 18 mm. Deberan
por otra parte asegurar un colchén de mortero de 10 mm de espesor minimo, entre los ladrillos y ademés
deberan rellenar perfectamente todos los huecos. -

El ladrillo antes de ser colocado, debera ser abundantemente mojado mediante un método
conveniente. Sin golpearlos, se los haréa resbalar sobre la mezcla, apretdndolos de manera que ésta rebalse las
juntas. -

Los muros se levantaran simultdneamente al mismo nivel para regular el asiento y enlace de la
albanileria. -

Los muros que se crucen y empalmen seran trabados en todas sus hiladas. Se ligaran a columnas o
pantallas de hormigén armado, (previamente salpicados con lechada de cemento puro) por barras de hierro de
6 mm de didmetro cada 40 cm de separacion entre ellas como méaximo, y de 50 cm. de longitud, dejadas al
hormigonar. -

Los tabiques llevaran a partir del nivel de piso, cada metro de altura, asentados en mezcla de concreto
1:3, dos hierros de 8 mm que se doblaran en forma de gancho tomando el ladrillo en sus extremos. -

La mamposteria debera reforzarse bajo los antepechos 2 hiladas antes y en un ancho de 0,70 m a
cada lado de la ventana con una mezcla de mortero 1:3y 2, @ 8 mm. -

Salvo especificacion en contrario en planos o Clausulas Particulares, se colocara en el coronamiento
de todos los tabiques que no lleguen al cielo raso, un encadenamiento de H'A’ de ancho igual al del tabique
por 5 cm. de altura en cuyo interior correrd una armadura compuesta por 2 @8mm con estribos de 4,2 mm cada
30cm. -

De la misma manera, todos los muros que no se encuentren vinculados a la estructura principal
deberan reforzarse con un encadenado de ancho igual al muro y 0,15m. de altura, con 4 @8 mm vy estribos de
@4,2 mm cada 30 cm. -

A fin de asegurar una buena trabaz6n de la mamposteria con las vigas y losas de techo y entrepisos, la
ejecucion de la mamposteria se suspenderd a una altura de 3 hiladas por debajo de esa estructura hasta tanto
se produzca el perfecto asentamiento de las paredes, después de lo cual se macizaran los espacios vacios
dejados, con ladrillos asentados a presion en un lecho constituido por una parte de cemento y tres de arena. -

Se preveran dinteles en todos los vanos de refuerzos de acero y/o H'A’ (a definir por la Inspeccién,
sino se encuentran definidos en planos y/o clausulas). -

Todos los trabajos enumerados se encuentran incluidos en el precio de la mamposteria (salvo cuando
expresamente sean desagregados en el cémputo y/o presupuesto) no teniendo el Contratista derecho a pago
adicional alguno. —

Art. 72°) MAMPOSTERIA DE LADRILLOS COMUNES

Sera ejecutada con ladrillos de primera calidad, de acuerdo al CAPITULO | de este Pliego. La mezcla a
utilizar seré la Tipo A2a. -

Todo muro nuevo que empalme con mamposteria existente se hara ejecutando todas las trabas que
sean necesarias, para unir firmemente ambas mamposterias. Se tendra en cuenta lo especificado en el
CAPITULO XVII. —

Art. 73) MAMPOSTERIA DE LADRILLOS DE MAQUINA O PRENSADOS
Se ejecutara siempre con ladrillos escogidos de primera calidad segun lo establecido en el CAPITULO
Y, y se asentaran sobre un mortero Tipo A2c. Se exigira un trabajo perfecto de terminacion. —

Art. 74 YMAMPOSTERIA DE LADRILLOS REFRACTARIOS

Se ejecutaran con ladrillos refractarios de primera calidad asentados con mezclas de cemento
refractario, las juntas seran reducidas a un minimo posible. Se tendra en cuenta lo especificado en el
CAPITULO I: MATERIALES DE CONSTRUCCION. —

Art. 75") MAMPOSTERIA DE LADRILLOS HUECOS:

Se ejecutara de acuerdo a las exigencias de los planos, y de las “Clausulas Especiales” de cada obra.
Siempre se considerara que ella ha de constituir tabiques interiores 0 muros de relleno, es decir no expuestos a
carga alguna fuera de su peso propio, cuando no se utilicen ladrillos ceramicos portantes. -

El mortero a emplear en su construccién salvo indicacion en contrario de las “Clausulas Especiales”
sera el tipo A2c. —
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Art. 76") MAMPOSTERIA DE BLOQUES DE HORMIGON
Se utilizaran bloques de acuerdo a lo especificado en el CAPITULO I. -
La mezcla a utilizar seré la del tipo A2c. -
Los blogues se asentaran secos, sin previo humedecimiento. —

Art. 77°) MAMPOSTERIA DE LADRILLOS A LA VISTA

Para la ejecucion de la mamposteria con ladrillos a la vista regiré lo siguiente:

a)Se emplearan ladrillos comunes, elegidos, bien cocidos, con la cara vista bien plana, de aristas vivas,
sin rajaduras y coloracion uniforme. -

b)Se pondra especial cuidado con la ejecucion de las juntas las cuales no deberan tener menos de 1
cm. de espesor ni mas de 2 cm, siendo uniformes en todo el paramento. -

c)Las juntas seran descamadas y rehundidas 2 cm como minimo para permitir la colocacion del
mortero de junta respectiva. -

d) Previa limpieza y mojado abundante de las juntas se procedera a su relleno con mortero tipo E. Este
trabajo se ejecutara en forma sumamente esmerada, mediante el empleo de espatulas de formas y
dimensiones adecuadas, comprimiendo fuertemente el material para evitar que queden partes huecas y
alisdndolas correctamente. La junta terminada debera quedar rehundida 10 mm con respecto al filo exterior de
los ladrillos. -

En el interior y previo a la ejecucion del jaharro, se ejecutara un azotado impermeable Tipo C1. -

Una vez tomadas las juntas se lavaran los ladrillos con una solucién de acido clorhidrico al 10%,
enjuagandolos luego con abundante agua limpia. -

Art. 78") ANDAMIOS, PUENTES, PASARELAS, PLANOS INCLINADOS, ESCALERAS, ETC

Los andamios para las construcciones de mamposteria se haran siempre respondiendo a exigencias
de solidez y seguridad, adoptando disposiciones sencillas que permitan un facil montaje del conjunto y sobre
todo, adoptando para el calculo coeficientes de trabajo reducidos con respecto a lo usual para el material que
los constituyan. —

CAPITULO VII - REVOQUES

Art. 79°) TRABAJOS PRELIMINARES

Antes de proceder a la ejecucion de los revoques de los muros, se efectuaran los siguientes trabajos
preliminares:

a)Se limpiaran los paramentos de los muros, empleando cepillo duro y escoba, en forma de dejar los
ladrillos sin incrustaciones de morteros ni manchas de salitre. Ademas se escarbaran las juntas, si hubieran
sido demasiado rellenadas. -

b)Si las afloraciones de salitres fueran muy abundantes se trabajara el paramento del muro con acido
muriatico diluido al 10% y se lavara con abundante agua, luego se rellenaran los huecos dejado por machinales
u otras causas. -

¢)Se mojara abundantemente el muro. —

Art. 80") REVOQUES INTERIORES

Comprende la ejecucion de jaharros y enlucidos. Previa preparacion del paramento a revocar, se
procedera a la preparacion de fajas o guias para la ejecucion del mismo. Dichas fajas se ejecutaran bien a
plomo acusando un plano perfecto en su conjunto y tendran el espesor que en definitiva se dara al jaharro no
pudiendo exceder por consiguiente de 18 a 20 mm. El mortero a emplearse sera el Tipo C3 y se debera peinar
antes del fragiie para agarre del enlucido. -

Los enlucidos se haran después que el jaharro haya fraguado y se encuentren terminadas las
canalizaciones de las instalaciones, debiéndose mojar el paramento antes de la ejecucion del enlucido. -

Los paramentos una vez terminados no deberan presentar superficies alabeadas ni fuera de nivel, ni
rebarbas u otros defectos cualesquiera. -

Las aristas de interseccién de los paramentos entre si y de estos con los cielorrasos, seran vivas y
rectilineas. -

En las Clausulas Particulares o planos se especificara el tipo de enlucido a ejecutar. -

En el Art. 82° se detallan los distintos tipos de enlucidos. —

Art. 81") REVOQUES EXTERIORES

Regira lo estipulado en el Art. 81° Constara de tres capas: azotado, jaharro y enlucido.
a)Azotado: se ejecutara con mortero tipo C-1. Tendra un espesor de 3 a 5 mm. -

Se exigira sumo cuidado en la realizacién de esta operacion; deben taparse perfectamente toda

hendidura o resquicio del paramento apretandose la mezcla con la cuchara. Debe obtenerse una
superficie completamente impermeable. -
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b)Jaharro: regira lo establecido en el Art. 79°. La mezcla a emplear sera la Tipo C-2.-
c)Enlucido: en las “Clausulas Especiales” de cada obra se determinara su indole, pudiendo ser,
entre otros, las que se detallan en el Art. 82° del presente capitulo. -

Art. 82°) ENLUCIDOS

A LA CAL FRATASADO AL FIELTRO: se ejecutaran con mezcla C-5 o C-4 y se terminara con el
fratacho de lana de la mejor calidad. Si después de esta operacion quedaran rebarbas o cualquier otro defecto,
se los corregird pasando un fieltro ligeramente humedecido de manera de obtener superficies completamente
lisas; se exigira el uso de arena fina tamizada para la mezcla. -

El espesor no sera mayor de 5 mm. -

A LA CAL FINA SALPICADA: sobre el jaharro se aplicara una capa de enlucido para dar fondo. Sobre
éste se aplicara el material a salpicar que se especifique en las Clausulas Particulares, aplicAndolo a maquina.
Cuando se especifique Salpicado y Aplastado se ejecutara de la forma antedicha y cuando el material
comience a fraguar, se aplastara con llana metdlica. -

CAL A LA BOLSA: a medida que se levanta la mamposteria, con el sobrante de mezcla (que sera mas
cargado) se aplasta y estira sobre el paramento con arpillera humedecida. En este caso se preveréa el azotado
impermeable en la cara interior del paramento. -

CAL BOLSEADQO: levantada la mamposteria, se carga con el material del enlucido en un espesor de 1
cm aproximadamente, y se pasa la bolsa haciendo presion sobre el paramento. El azotado se prevera del lado
interior del muro. -

AL YESO: se ejecutaran sobre el jaharro o grueso. -

La técnica a utilizar y el mortero para el enduido seran los mismos que los que se especifican mas
adelante en el CAPITULO VIII: CIELORRASOS DE YESO. -

Seré ejecutado por obreros especializados, exigiéndose una superficie terminada perfectamente plana,
sin defectos, con aristas vivas y rectas. -

Se utilizaran herramientas apropiadas y la Inspeccion ser& exigente en cuanto a los detalles de
terminacion. -

CON MATERIAL DE FRENTE O SIMIL PIEDRA: se efectuara sobre jaharro 1.1.5 (cemento- cal
hidraulica- arena). -

El Contratista hara todas las muestras necesarias hasta llegar al grano y color especificado en planos,
o Clausulas Particulares, para aprobacion de la Inspeccion. -

Debera ser homogéneo en tono y grano, sin uniones ni retoques. -

En todos los casos se deben seguir las instrucciones del fabricante y las directivas que al respecto
imparta la Inspeccion de la Obra. Deberé llegar a la obra en sus envases originales cerrados y no podran ser
abiertos hasta que la Inspeccidn los haya revisado. -

Se exigird mano de obra especializada. —

Su terminacion podra ser: peinado, salpicado, salpicado y aplastado, planchado, pulido. —

Art. 83") REVOQUES IMPERMEABLES

Los muros se prepararan en la forma indicada en el Art. 79°: TRABAJOS PRELIMINARES. -

Los revoques impermeables se ejecutaran haciendo un jaharro con mortero 1:1/2:3 (cemento- cal
hidraulica- arena) y un enlucido 1:2 (cemento- arena fina) de un espesor maximo de 15 mm., bien apretado con
fratacho y después con regla. Finalmente se alisa a cuchara. Una vez terminado la superficie debe quedar
perfectamente lisa, de tono uniforme, sin manchas ni retoques. —

Art. 84°) TOMADO DE JUNTAS EN MAMPOSTERIA A LA VISTA

Completando las precauciones exigidas en el CAPITULO VI: MAMPOSTERIA EN ELEVACION, se
tendran presente las siguientes exigencias:

a)Sera obligaciéon del Contratista rectificar todas las aristas de pilares y muros, aristas horizontales y
verticales de los ladrillos, abrir las juntas, etc., que no hayan sido perfectamente trabajados. Estos trabajos
deberan ser ejecutados con suma prolijidad y de acuerdo con las directivas que al respecto imparta la
Inspeccion de la obra. -

b)El mortero a utilizar para el tomado de juntas sera 1:2 (cemento- arena fina de rio). -

c)En el paramento interior de todos los muros con ladrillos a la vista, se ejecutara un azotado
impermeable con mortero C-1 antes de la ejecucion del jaharro. Dicho azotado recubrira totalmente el muro y
se ejecutara antes de proceder a la colocacion de bulines y la ejecucion de fajas. -

Se extenderéa en los muros perpendiculares que lleguen a él hasta 60 cm en ambas caras.-
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CAPITULO VIII - CIELORRASOS

Art. 85°) DISPOSICIONES GENERALES

Los cielorrasos deberan ser ejecutados en base a las indicaciones de la planilla de locales y a lo
especificado en el presente Capitulo para cada tipo de cielorraso. -

Para todos los trabajos preliminares y de preparacion de las superficies a revocar ya sea sobre la losa
de hormigén o bovedillas, regiran en forma general y en la que corresponda, las especificaciones del
CAPITULO VII - REVOQUES. -

Antes de proceder a la ejecucion de los cielorrasos, se deberé verificar en obra la altura de los mismos,
a fin de salvar cualquier inconveniente que se pudiera producir con la adopcion de las alturas consignadas en
la planilla de locales o en los planos generales y de detalles. —

Art. 86") CIELORRASOS APLICADOS

a) A LA CAL: sobre la losa se aplicara un azotado con mezcla Tipo D4 y un jaharro con mortero tipo
D2. El enlucido se hara con mortero tipo D5, y con el objeto de obtener una superficie bien lisa, se empleara en
la preparacién del mortero, arena fina tamizada y se fratasara con “fratacho” recubierto con fieltro. -

b) AL YESO: el jaharro se ejecutara con mortero tipo J 0 con yeso negro segln se especifique en las
Clausulas Particulares. El enlucido se obtendra con una capa de yeso blanco de un espesor de 3 mm
aproximadamente. Se exigira mano de obra especializada. -

c)CON MATERIAL DE FRENTE: se aplicara un jaharro con mezcla tipo J. Para el enlucido, se
determinara en las “Clausulas Particulares” de cada obra, su tipo, color y forma de terminacién debiendo
cumplirse como ya se especifica en el CAPITULO VIl - REVOQUES, todas las indicaciones que exige la casa
productora. —

Art. 87") CIELORRASOS SUSPENDIDOS E INDEPENDIENTES

a)ARMADO CON MADERA Y METAL DESPLEGADO: salvo indicacién contraria en planos de detalles
o Clausulas Particulares, el armazon estara constituido por viguetas formadas con tablas de Pino Parana
separadas 70 cm de eje; debajo de éstas y transversalmente se clavaran listones de Pino Parana cada 25 cm,
de 25mm por 38 mm. (1" x 1 1/2"). En estos ira colocado el metal desplegado con clavos distanciados cada 5
cm. -

Las viguetas tendran las dimensiones que a continuacion se detallan segun las luces de los locales:

Hasta 2m: 1 tabla de 2,5 x 10cm. (1 "x 4"). -
De 2 a3m 1 tabla de 2,5 x 15cm. (1 "x 6). -
De 3a4m 2 tablas de 2,5 x 10cm, apareadas. -

De 4 a 5m 2 tablas de 2,5 x 12,5cm. (1" x 5”), apareadas. -

De 5a6m 2 tablas de 2,5 x 15cm. (1" x 6”), apareadas. -

En los casos en que las viguetas estén formadas por dos tablas, se separaran por medio de tacos de
5cm. (27) de espesor distanciados a 80cm. -

En la parte superior de este envigado se clavara cada metro y medio (1,5m) tablas de Pino Parana de
2,5x5cm (1" x 2”) a fin de evitar que las viguetas sufran deformaciones. -

El entramado resistente se macizara no menos de 15 cm en los muros y se apoyara en los tabigues
sobre todo el espesor del mismo. -

Las luces se salvaran en general con tablas enteras permitiéndose una empatilladura cada tres tablas
enteras, alternando su posicion en forma de que no se correspondan las empatilladuras. -

Las empatilladuras se haran recubriéndose lateralmente las juntas por medio de tablas de la misma
seccion de las que se trata de empatillar y de un largo minimo de 50 cm., se colocarén en las dos caras
opuestas y se clavaran mediante clavos punta Paris de 50 mm de largo y en nimero de 8 como minimo para
cada tabla. -

El largo minimo de las piezas que se empatilla sera de 1,50 m. Los extremos de las tablas y alfajias
empotradas en la mamposteria se embrearan en caliente. -

El metal desplegado a emplearse, salvo especificacion contraria, sera del tipo comin de chapa N°24,
barnizada en negro y de un peso aproximado de 1,65 kg/ m2. Se colocara en hoja entera, las que se uniran
sobre si, superponiéndose los extremos de cada hoja unos 5 cm y se les hara una costura con alambre
galvanizado N°18. -

Al metal desplegado se le dara una azotada con mortero tipo D3. Luego se ejecutara un jaharro D1. -

El enlucido puede ser a la cal, al yeso o con material de frente, para lo cual se tendrd en cuenta tanto
para su acabado como para el tipo de mezcla lo especificado precedentemente en el Art. 86'. -

b) ARMADOS EN HIERRO Y METAL DESPLEGADO: salvo especificacion contraria en los planos o
“Clausulas Particulares”, se dejaran en las losas chicotes de hierro de 6 mm para sostén del emparrillado. Este
se ejecutara con varillas de hierro de 8mm, distanciadas entre si 60cm, y varillas transversales de 6mm cada
25 cm. Todos los cruces se ataran con alambre galvanizado, permitiéndose empalmes alternados. Dicha malla
se sustentara a los chicotes de la losa por medio de hierros de 8mm, doblados en forma de gancho, colocados
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de tal manera que correspondan uno por cada esquina de un rectangulo de 60 cm por 50 cm. -
A este emparrillado se le ata el metal desplegado N 24, procediendo luego como en el caso anterior. —

Art. 880) CIELORRASOS DE MADERA MACHIMBRADA

Se ejecutaran en un todo de acuerdo a lo indicado en planos y planillas. -

Las maderas a utilizar seran de primera calidad, bien estacionadas y cumpliran con las Normas IRAM. -
Deberan cumplir ademas con las especificaciones del Art.46° del CAPITULO I|: MATERIALES DE
CONSTRUCCION. -

El tipo de madera a utilizar, dimensiones y forma de colocacién se especificara en las “Clausulas
Particulares”. -

Art. 89") CIELORRASOS ESPECIALES

Para cualquier otro tipo de cielorrasos, seran ejecutados en un todo de acuerdo a los detalles indicados
en los planos y “Clausulas Particulares”, y las indicaciones que pueda formular la casa proveedora del material
para asegurar un trabajo prolijo y eficiente. —

CAPITULO IX - CONTRAPISOS

Art. 90°) NORMAS GENERALES

Debajo de todos los pisos en general se ejecutara un contrapiso de hormigén del tipo y espesor que en
cada caso particular se indique. -

En aquellos locales que tengan servicios sanitarios o pasen cafierias, el contrapiso tendra un espesor
tal que permita cubrir totalmente dichas cafierias, cajas, piezas especiales, etc. -

En los casos en que deba realizarse sobre el terreno natural el mismo se compactara y nivelara
perfectamente respetando las cotas, para que una vez terminados los contrapisos tengan el nivel que resulte
necesario para recibir los pisos, debiendo ser convenientemente humedecido mediante un abundante regado
antes de recibir el hormigén. -

La ejecucién de los contrapisos no podra iniciarse sin la correspondiente autorizacion de la Inspeccion
de Obras, la que si comprobara falta de firmeza en el terreno de asiento de éstos, podra ordenar su
consolidacién mediante un apisonamiento y riego adecuado, sin que ello dé lugar a reclamos de ninguna
especie por parte de la Empresa. -

No se permitir4 la colocacion de los pisos de baldosas o parquet, antes de que el hormigén de los
contrapisos haya fraguado completamente y sin haber limpiado y mojado abundantemente la superficie del
mismo. -

Los contrapisos seran de un espesor uniforme y se dispondran de manera que su superficie sea
regular y lo més paralela posible al piso correspondiente, debiendo ser fuertemente apisonado de forma de
lograr una adecuada resistencia. -

El hormigdn deberé ser preparado fuera del lugar de aplicacion, cuidando el perfecto mezclado de los
materiales. —

Art. 91") ESPESOR DE LOS CONTRAPISOS

Salvo especificacion contraria en los planos, los espesores de los contrapisos serédn los que a
continuacion se detallan:

a)Sobre terreno natural el espesor minimo sera de 12cm para interiores y 10cm para exteriores.-

El hormigdn a emplear sera el que se especifique en Clausulas Particulares. En caso contrario sera
Tipo | o Il (segun corresponda). -

b)Sobre losas de H'A” el espesor minimo sera de 8cm y el hormigén a emplear salvo indicacién en
contrario sera tipo .

c)Para azoteas y terrazas, el contrapiso tendra un espesor minimo de 5cm en los embudos de desagle
y un maximo que se determinard seguln la naturaleza de la cubierta. -

d)Para contrapisos armados el espesor minimo sera de 15cm, con un hormigén Tipo lll, llevara en su
interior un entramado de hierro de 8mm de @ cada 30cm en ambos sentidos, los cuales deberan anclarse al
encadenado inferior. —

Art. 92°) CONTRAPISOS ALIVIANADOS Y/O AISLANTES

Son los ejecutados con arcillas expandidas de buena absorcidn al impacto, de reducido peso propio,
bajo coeficiente de conductividad térmica y aptos para la aislacién acustica. La mezcla a emplear, salvo
especificacion en contrario, sera 1:3:9 (cemento — arena - arcilla expandida). —
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CAPITULO X - PISOS Y ZOCALOS

Art. 930) DISPOSICIONES GENERALES

Los locales a pavimentar deberan prepararse adecuadamente: rellenados y apisonados o
desmontados, con el contrapiso de hormigdén estipulado para cada caso con una capa aisladora horizontal, de
espesor minimo de 2 cm, perfectamente nivelado y enrasado a la cota que corresponda para que una vez
terminados los pisos tengan el nivel que se consigna para los mismos en los planos de detalles o el que resulte
necesario para su objeto. -

Las caracteristicas de los materiales responderan a las exigencias del CAPITULO DE MATERIALES y
se debera presentar muestras con que se ejecutaran y obtener la correspondiente aprobacion. -

La colocacién de los mosaicos, s6lo se comenzara cuando se hayan terminado todas las instalaciones
de obras sanitarias, electricidad y agua corriente que la afecten. No se admitiran pisos que presenten rajaduras
o deterioros de cualquier clase. -

El trabajo de colocacion serd hecho por obreros especializados y de acuerdo a las siguientes
indicaciones:

a)La colocacion debera efectuarse con sumo cuidado, evitando todo resalto entre pieza y pieza.-

Las juntas seran lo mas estrechas posible pero en forma de poderlas rellenar completamente con
lechada de cemento, salvo especificacion contraria en las “Clausulas Particulares”. -

b)La colocacion se hara con el empleo de reglas e hilos de guias y nivel, en forma de obtener una
superficie bien planay sin desniveles. -

c)Rellenadas las juntas con lechada de cemento, el solado debera ser limpiado con trapos humedos a
fin de no dejar restos de mortero, por cuya adherencia resulte luego dificil su limpieza. -

d)Colocado el piso, la Inspeccion prohibira todo transito, aunque se hiciere por medio de entablonado.
Recién en la semana siguiente se permitird el transito sobre tablones largos y bien colocados. -

e)Las piezas deberan penetrar en los muros perimetrales no menos de 1 cm debajo de los zécalos
rectos. -

f)Los mosaicos calcareos, graniticos, losetas, etc., no seran colocados hasta después de transcurridos
30 dias desde su fabricacion. -

g)La terminacién ya sea pulida o lustrada se ejecutara siempre una vez colocado el piso y todos los
cortes se haran a maquina. -

h)Cuando se trate de colocacion de solados en azoteas, terrazas, patios, etc., se dejaran las juntas de
dilatacion necesarias, las que se rellenaran con sellador bituminoso plastoelastico de marca reconocida, salvo
indicacion contraria en la documentacion. -

i)Salvo indicacion en contrario las solias se ejecutaran del mismo material que el piso. -

En caso de ser pisos de distintos materiales, la solia se ejecutara con el material del piso que se
prolonga hasta la linea del cierre de la puerta. -

J)En todos los locales se colocara como elemento de terminacion de los pisos zécalos del mismo
material, el cual debera cumplir con las normas IRAM correspondientes. -

k)Salvo indicacion contraria, los umbrales, huellas y contrahuellas seran del mismo material que el piso
y Sse ejecutaran con piezas especiales y teniendo en cuenta todo lo especificado para cada tipo. —

Art. 94°) PISOS DE CEMENTO
1)DE CEMENTO RODILLADO: Sobre el contrapiso de hormigén previamente mojado se tiende un
manto de concreto de cemento constituido por una parte de cemento y tres partes de arena mediana, de un
espesor de 2cm; se le adicionara hidréfugo mineral al 10% tipo “SIKA” o similar. -
La mezcla de cemento se amasara con una cantidad minima de agua y una vez extendida sobre el
contrapiso seré ligeramente comprimida y alisada hasta que el agua comience a refluir por la superficie. -
Luego se emparejara la superficie y se pasara un rodillo metalico. Luego se regard abundantemente y
se cubrird la superficie con una capa de aserrin o arena de 1", mojandola 2 veces diarias durante 5 dias. -
Cuando se especifique cemento coloreado, se haran previamente las muestras necesarias para
obtener la aprobacion correspondiente. Se tendra la precaucion de diluir el color en el agua de empaste, para
obtener una coloracién uniforme. -
2)DE CEMENTO ALISADO: Se hara con una primera capa de 2 cm de espesor con mortero que tenga
1 parte de cemento y 3 partes de arena mediana. -
La mezcla se amasara con una cantidad minima de agua y sera comprimida cuidando la nivelacion. -
Antes del fragle de la primera capa se aplicara una segunda capa de 2mm de espesor, con mortero
constituido por 1 parte de cemento y 2 partes de arena fina. -
Esta segunda capa se alisara hasta que el agua refluya sobre la superficie. Para el curado y coloreado
rige lo indicado para piso de cemento rodillado. —
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Art. 95) PISOS DE MOSAICOS GRANITICOS Y CALCAREOS:

Las piezas responderan a las exigencias del CAPITULO DE MATERIALES. En cuanto a su colocacion
se tendra en cuenta todo lo especificado en el Art.93". -

El mortero a emplear sera del Tipo G1. Las dimensiones de las piezas seran las que se establezcan en
la planilla de locales y se colocaran por hiladas paralelas y con las juntas alineadas a cordel, salvo indicacién
en contrario. -

Los pulidos de los pisos graniticos pueden ser:

a)PULIDO A PIEDRA FINA: colocados los mosaicos y transcurrido un plazo de dos semanas por lo
menos, se procedera al pulido, operacion ésta que se hara a maquina empleando primero el carburundum de
grano grueso y luego de empastinar, el carburundum de grano fino, procediéndose luego a un lavado prolijo de
los pisos con abundante agua. Este pulido hara que los pisos presenten una superficie bien prolija, sin resalto
ni depresiones. -

b)LUSTRADO A PLOMO: efectuado el trabajo indicado anteriormente se procedera a pasar la piedra
3F, luego la piedra fina y la piedra inglesa, y finalmente el tapon mixto de arpillera y plomo, en laminas
delgadas con el agregado necesario de espatrtillo y sal de limén hasta obtener un brillo perfecto inalterable. De
inmediato la superficie lustrada debera lavarse esmeradamente con agua limpia sin agregados de ninguna
especie, secado con prolijidad y se aplicara una mano de cera diluida en aguarras.-

Art. 960) PISOS DE LADRILLOS COMUNES:

Se ejecutaran con ladrillos comunes bien cocidos de primera calidad y debidamente seleccionados. La
Inspeccion sera exigente en la aprobacion de los mismos. -

Se colocarén de plano o de canto conforme a lo indicado en las “Clausulas Particulares” de cada obra.

a)COLOCADOS DE PLANO: sobre el contrapiso se ejecutara el piso segun el siguiente detalle: los
ladrillos se asentaran con mezcla Tipo G1, dejando juntas de 5 mm de espesor que se rellenaran con la misma
mezcla, y luego se efectuara un tomado de junta con mortero Tipo E segun se especifica en el Art. 77° con la
salvedad que deberd quedar en el mismo plano que los ladrillos. Se tendra especial cuidado de limpiar
perfectamente la superficie a fin de no dejar mortero adherido a las caras vistas de los ladrillos. -

b)COLOCADOS DE CANTO: regira en todo el inciso anterior, con la salvedad que los ladrillos seran
colocados de canto. -

Las juntas seran trabadas y se rellenaran una por una a fin de obtener la penetracién del mortero hasta
la capa de asiento de los ladrillos, quedando excluido el sistema de llenarlo por medio del tendido o barrido del
mortero. -

La superficie de los pisos terminados se mantendran constantemente hiimeda durante no menos de 8
dias. —

Art. 97") PISOS DE LADRILLOS DE MAQUINA:

Los ladrillos a emplear para la ejecucion de éstos pisos seran de primera calidad y responderan a las
exigencias del CAPITULO DE MATERIALES. Previamente a su colocacién, seran sumergidos en agua hasta
gue queden completamente embebidos, no permitiéndose que esto se obtenga por el regado de las pilas. -

Para su colocacion, mortero de asiento y tomado de las juntas regira lo especificado en el articulo
precedente. —

Art. 98") PISOS Y ZOCALOS DE LAJAS DE PIEDRA

Se ejecutaran con lajas irregulares o regulares, de acuerdo con lo indicado en la planilla de locales.

Tendran de 4 a 6 cm de espesor aproximadamente se emplearan piedras de variadas dimensiones. -

Las caras vistas de las lajas seran practicamente planas y sin alabeos ni depresiones o resaltos
bruscos o exagerados.

La cara de apoyo debera ser suficientemente pareja para permitir una colocacién adecuada y un
asiento uniforme sobre el mortero.

Se colocaran con mezcla tipo H dejando juntas de aproximadamente 2cm entre laja y laja, las que se
rellenaran con mortero tipo E y se rehundiran 3 mm, salvo especificacion en contrario. —

Art. 99°) PISOS DE MADERA
Se ejecutaran de acuerdo a planos y planillas de locales y regira todo lo establecido en el CAPITULO
DE MATERIALES y en las Disposiciones Generales del presente capitulo.

Art. 100°) SOBRE ENTARIMADO DE MADERA

A)ESTRUCTURA DE SOSTEN

1)EN PLANTA BAJA

a)Siempre se dejara un vacio debajo del entarimado de una altura libre entre éste y el contrapiso de
hormigén de 40 cm por lo menos. -
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b)Sobre el suelo, debidamente apisonado y emparejado, se extendera una capa de hormigén tipo Il de
un espesor de 8 cm. Una vez bien comprimido, sobre dicho contrapiso se hara un enlucido hidraulico con
mortero tipo C1 de un espesor minimo de 10 mm, alisado al cemento puro. -

Los muros perimetrales del hueco formado debajo del piso seran revocados con mortero hidraulico y
alisado al cemento puro en la forma indicada precedentemente para el contrapiso. -

c) En correspondencia de cada local que debe llevar piso de madera, se deberan dejar en la
mamposteria de los muros laterales, los conductos de aireacién necesarios determinados en los planos de
detalles y en todo de acuerdo con ellos. -

d)La infraestructura del entarimado estara constituida por tirantillos de 7,5 x 7,5cm (3” x 3"), colocados
equidistantes 70 cm de eje como méximo. Los tirantillos se empotraran en los muros no menos de 10 cm en
huecos abiertos ex profeso en la mamposteria y deberan luego ser rellenados con mortero tipo B y se
embreara en caliente la parte a empotrar. -

El tipo de madera se especificara en las “Clausulas Particulares” de la obra. En todos los casos debera
ser sana, sin defectos que afecten su estabilidad, solidez y duracion. -

Seré sin cepillar. -

Los tirantillos deberan estar colocados en un plano perfectamente horizontal y a nivel apropiado, como
para que el piso terminado, segun sea el espesor del listonado ulterior, tenga en definitiva la cota requerida e
impuesta por la documentacion técnica de la obra. -

e)El sostén de la infraestructura del piso estara formado en general por medio de pilares de 30 por 30
cm, ejecutados con ladrillos comunes asentados con mezcla Tipo A2c. -

Se ubicaran en correspondencia de cada tirantillo de la infraestructura y distanciadas entre si, en el
sentido del largo de estos ultimos, 80 cm de eje a eje. Debera preverse el anclaje de los tirantillos a los pilares
en una forma eficaz. -

2)EN PLANTA ALTA

La tiranteria estara constituida por tirantillos de 5 x 7,5 cm (2" x 3") de seccidn, distanciados 70 cm de
eje a eje. A fin de alcanzar el nivel de los demas pisos, se colocaran los tirantes sobre espesores adecuados de
madera dura o semidura, de caras bien planas, de forma cuadrada, de 10 cm de lado ubicados cada 50 cm y
sentados sobre un mortero del tipo C1 perfectamente nivelado. Los tirantes se sujetaran a la losa de los
contrapisos por medio de grampas de hierro con terminales a “cola de golondrina” de 100 x 25,4 x 2,1 mm
colocados a 0,80 m entre si y alternando cada lado de los tirantes, a los que se fijaran por medio de un tornillo
de 38 mm (1 1/2") y enmacizandolos con mortero Tipo C1 en la losa del entrepiso. -

El enmacizado de estas grapas sera cuidadosamente ejecutada a fin de evitar el desprendimiento de
las mismas, a tal efecto, antes de proceder a su colocacién y abiertos los huecos en el hormigdn se limpiaran
prolijamente retirando todo el material suelto y se lavaran abundantemente los huecos con agua. -

El espacio libre que quedara debajo del entarimado entre éste y la estructura muraria del entrepiso sera
ventilado con “toma de aire” y “conductos de salida”, dejados en la mamposteria, cerrados con rejillas de
ventilacion y tela metalica. -

3) FALSO PISO PARA PISOS DE PARQUET

Para la ejecucion del vacio debajo del piso, revoque de la caja y contrapisos, ventilaciones, pilarejos y
tirantillos del sostén, regira en un todo lo especificado en los puntos 1y 2 del presente articulo. -

Sobre los tirantillos se colocaran tablas de 2,5 por 10 cm (1" x 4”) de seccidn que se clavaran a
aquellos con 3 clavos de 61 mm (2") por cada cruce de tabla con el tirantillo. Entre tabla y tabla se dejara un
espacio de 1,5 cm. -

B)TERMINACION

La terminacién a aplicar sobre las estructuras antes mencionadas pueden ser tablas amachimbradas,
entablonados o parquet. -

Para los entablonados tanto en dimensiones y tipo de madera como su forma de colocacién, regira lo
especificado en Planos y Clausulas Particulares. -

Las tablas machimbradas, salvo especificaciéon en contrario, seran de 2,5 por 7,5 cm (1" x 3”) de
seccion, las que deberan responder a las exigencias del Art. 45°. Toda la madera sera bien perfilada,
completamente plana y recta desde cualquier punto de vista; las aristas seran bien vivas y las dimensiones
uniformes y rigurosamente exactas, advirtiéndose desde ya que la Inspeccién no so6lo sera sumamente
exigente en lo que se refiere a la calidad de la madera sino también en lo que se refiere al espesor de los
machos de machimbre, los que bajo ningin concepto deberan tener menos de 6 mm de espesor. -

El encastre de los machos en la canaladura, sera ejecutado en forma bien ajustada, no tolerandose
piezas que entren holgadamente en las mismas. -

El personal colocador sera especializado en el ramo y sumamente diligente y experto. -

El clavado de los listones a la infraestructura de sostén se hard con clavos “Punta Paris”, a cabeza
embutida en la forma usual y con toda prolijidad. No se tolerara el empleo de listones manchados o que por su
aspecto desentonen con el resto. -

Una vez terminada la colocacion del listonado, se le pasaré la “garlopa” y luego seran pulidas en forma
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de dejar el entarimado perfectamente liso y parejo. -

Las piezas de parquet se proveeran y colocaran de acuerdo a lo que se especifica en el presente
Pliego y segun Planos y Planillas de locales. -

Las dimensiones, el tipo de madera y forma de colocacion se indicara en las Clausulas Particulares y/o
Planillas de Locales. -

Formas de colocacion:

= a baston roto
= atablero o damero
= aespina de pescado
Tipo de madera
= algarrobo blanco y negro
= eucalipto globulus y viminalis
= quebracho blanco
= roble
= pinotea

Los listones de parquet se clavaran al falso piso o entablonado con dos clavos de 38 mm (11/2") por
cada listbn como minimo._

Los pisos de madera seran pulidos por medio de procedimientos mecanicos, para obtener una
superficie perfectamente alisada, sin asperezas ni rayaduras, ni ondulaciones o defectos a juicio exclusivo de la
Inspeccion de la Obra. -

La Inspeccion de la Obra soélo autorizara el empleo de rasquetas u otras herramientas en los lugares en
gue no sea posible llegar con la maquina, entendiéndose ademas que la terminacién del trabajo a mano debera
tener el mismo grado de calidad que el ejecutado a maquina. -

Terminado el pulido y efectuada una limpieza general del entarimado se procedera a dar una mano de
cera diluida con aguarras en bafio Maria. -

El encerado final se efectuard previa limpieza y nuevo pulido de todo el entarimado con virutas de
acero, aplicandose luego otra mano de cera diluida con aguarras a bafio Maria y con lustre al brillo. -

Los materiales a emplear para el encerado seran cera virgen y aguarras vegetal. La Inspeccion de la
Obra se reserva el derecho de hacer agregar a los componentes mencionados un colorante cuyo tinte aprobara
previa preparacion de muestras por el Contratista. -

Art. 101°) PISOS DE PARQUET SOBRE CONTRAPISO:

Sobre el contrapiso se hara un tendido de mortero 1:1/2:6 (cemento - cal hidraulica — arena ), de un
espesor minimo de 2 cm que deberd ser perfectamente nivelado y alisado. -

Antes de colocar la madera se cuidara que el contrapiso y el tendido estén bien secos y perfectamente
limpios. Una vez llenado este requisito se dar4 una mano de pintura primaria y luego se fijaran las tablas por
medio de capa extendida de 2 a 3 mm de espesor de mastic asféltico. -

Al mismo tiempo se clavaran el contrapiso con clavos cajoneros de 1 1/2” (38 mm) a razén de 2 clavos
como minimo por listén. -

Para pulido y terminacion rige todo lo establecido precedentemente para pisos de madera. -

Al colocarlo debera quedar una luz suficiente con el paramento, de manera que permita su libre
dilatacién quedando dicha junta cubierta por el zécalo. -

Art. 102°) PISOS DE BALDOSAS CERAMICAS O GRES CERAMICO:
a) De arcillas naturales ricas en 6xidos, en especial de hierro, sometidas a moldeo a presion y coccion
a elevadas temperaturas. -
Se ejecutaran con baldosas cuyas dimensiones, tipo y tono se indiquen en la Planilla de Locales o
Planos de Detalle. -
Seran planas, lisas, de color uniforme, aristas rectilineas no debiendo presentar defectos de cochura, ni
rayas. -
Si las baldosas no pudieran colocarse con las juntas perfectamente rectilineas y de un ancho de hasta
2 mm, seran rechazadas. -
La colocacion del piso requiere un contrapiso nivelado con una carpeta de 3cm bajo nivel del piso
terminado, la mezcla a utilizar sera tipo G1. El contrapiso debe estar bien compactado, fraguado y limpio.
- Se marcaréan los niveles contra la pared con una regla de 2 x 6cm. -
A una distancia de 0,60 a 0,80 m de la misma se coloca un listén yesero de 1 x 2cm con lo que se
obtiene el primer pafio nivelado. -
En los sucesivos pafios se van colocando nuevos listones a la misma distancia. -
Luego de marcado el ancho del primer pafio, se extiende la mezcla con la regla y el liston en un largo
de 5 a 6 m aproximadamente. -
Se empareja la mezcla con una “Rafeta” que tenga 1 0 2 mm menos que el espesor del ceramico y se
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la deja orear evitando que endurezca demasiado. -

Se extiende sobre la capa de mezcla una lechada de cemento liquido, procediéndose luego a la
colocacion del mosaico, los cuales se deberan mojar 24 horas antes, planchandolo enseguida con el fratacho
para que el cemento liquido brote entre las juntas, esto es, una toma de junta a la inversa, de abajo hacia
arriba. -

El liquido que aflore se limpiara con arpillera o trapo himedo. -

Después de 24 horas, se tomara las juntas con la pastina correspondiente y luego, oreada la misma, se
efectlia un repaso general con aserrin para limpiar todo vestigio de pastina o cemento. -

De ser necesaria una limpieza extra, se efectuara con acido muriatico diluido al 10%, tratando de evitar
el ataque de rejillas y cafios metdlicos. Luego se pasa aserrin impregnado en kerosén. -

Posteriormente se barre y lava bien con agua y jabdn, y una vez bien seco puede lustrarse como
cualquier piso de madera con cera comun. -

No se deberd transitar sobre el piso durante las siguientes 48 horas después de efectuada la
colocacion, ni transitar con pesos considerables hasta pasados 6 dias desde la finalizacion del trabajo. -

En el caso que este piso se colocara sobre losa o pavimento de hormigdn hay que interponer entre
éstas y el mortero de asiento un lecho de arena de 1 6 2mm de espesor, pudiendo utilizar también fieltro o
papel con el objeto de independizar el solado de los movimientos de la estructura. -

b) Otra forma de colocacidn puede ser mediante mezclas adhesivas. -

Sobre el contrapiso se ejecutara una carpeta de cemento perfectamente nivelada, con mezcla G1,
sobre la que se extendera la mezcla adhesiva, la que debe cubrir la superficie de la ceramica y el piso. -

Tal cual viene en el envase de fabrica, se agrega agua hasta obtener una mezcla compacta,
homogénea y sin grumos. Se deja reposar 15 minutos. Se pasa una llana metéalica dentada de 6mm para
ceramicos de hasta 6mm de espesor, de 8mm para cerdmicos de hasta 8mm de espesor y de 12mm para mas
de 8mm de espesor y medidas hasta 40 x 40cm. La llana debe pasarse en forma perfectamente transversal al
piso. -

Al aplicérselas a las baldosas, la mezcla debe estar himeda y brillante. Si se verificara un tono mate o
puntos blancos, se debe retirar la mezcla, empastar y volver a aplicarla. -

El material a utilizar serd de marca reconocida, aprobada por la Inspeccion y en sus envases originales,
perfectamente cerrados y con todas sus marcas. Se guardaran en lugares secos y bien cerradas. —

Art. 103°) LOSETAS DE CEMENTO:

Deberan cumplir con las normas IRAM 1.522 y 11.563. -

Seran de las dimensiones que se establezcan en la Planilla de Locales y salvo especificaciones en
contrario, de 4cm de espesor con sus cuatro bordes biselados, de H’A’, con mezcla compuesta de una parte
de cemento, tres de arena, tres de granza granitica o canto rodado cuyo didmetro no exceda de 1 cm armado
con malla de 4 @ 4,2mm en cada direccion. -

Se asentardn con mezcla tipo H y se extendera luego sobre las losetas una lechada de cemento
liquido, efectuandose la limpieza de las mismas con arena y arpillera. -

Regira todo lo establecido en el Art. 93" del presente CAPITULO, en cuanto corresponda. —

Art. 104°) PISOS DE GOMA

Puede ser utilizados en lugares de intenso transito y se fabrican en rollos, planchas y baldosas. -

a) PISOS EN ROLLOS: sobre el contrapiso Tipo | o Il, se ejecutard una carpeta final. Previo barrido del
contrapiso, humedecer el mismo y aplicar con una escoba una lechada de cemento y arena en partes iguales a
fin de incorporar todas las particulas sueltas. -

La carpeta final, que deberé tener un espesor minimo de 3,5cm en una mezcla constituida por una
parte de cemento, tres partes de arena y cuatro partes de binder o canto rodado fino. -

El hormigonado se haré por sectores entre guias laterales de apoyo, apisonando bien la mezcla con
fratacho pesado y nivelando con regla. -

1- De inmediato se procedera a la terminacion superficial de la carpeta empleando cemento y arena
fina zarandeada, mezclados en seco, en partes iguales. Espolvorear la superficie y utilizando fratacho grande,
cuidar de obtener una terminacion lisa y nivelada. -

2- Durante los primeros dias y a fin de evitar quemaduras en la superficie de la carpeta, mantener
hameda la misma mojandola con regadera una o mas veces por dia. -

Evitar el transito durante el periodo de fragie. -

3- La colocacién de los pavimentos se hara una vez comprobado el completo secado de la carpeta. -

b) PISOS DE BALDOSAS DE GOMA: sobre el contrapiso tipo | se colocaran las baldosas de goma
siguiendo este procedimiento:

1- Hormigonado del contrapiso: a sectores, entre guias laterales de apoyo, apisonando la mezcla con
fratacho pesado y nivelado con regla. -

2- Nivel de contrapiso: bajo el nivel del piso terminado, a una profundidad igual al espesor de la goma

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES 25



\ MINISTERIO DE EDUCACION DE LA NACION
i DIRECCION DE INFRAESTRUCTURA
® Plan de Obras

mas 2 mm. -

3- Terminacion superficial del contrapiso: con polvo de cemento y arena fina en partes iguales
mezcladas en seco y sucesiva terminacion de la superficie a fratacho, tipo revoque comun. Esta terminacion se
hara dunicamente para la goma de 10cm de espesor. -

4- Cuidado del contrapiso: durante los dos primeros dias del hormigonado mojar abundantemente una
0 mas veces por dia, segun la estacion, para evitar quemaduras en la superficie. Evitar el transito sobre el
mismo durante el fraguado. -

5- Aplicacién de la goma: dos o tres dias como maximo después de la ejecucion del contrapiso para la
goma de 10mm. Dicho periodo puede ser superado, pero contenido dentro de un maximo de 8 dias. -

6- Composicion de la mezcla para el pegado: una parte de arena fina y dos de cemento mezclados en
seco y agregando agua hasta obtener una mezcla bien espesa. -

7- Presentacion de las baldosas: a efectuarse previamente sobre toda la superficie del local, cuidando
el alineamiento de las juntas y eventualmente refilar algunas baldosas con cuchillo bien afilado. Para evitar la
union de las cuatro esquinas- que constituye un punto delicado a los efectos del pegado y crea dificultad de
alineamiento- es aconsejable que las baldosas sean colocadas a junta trabada. Fijada la linea de comienzo de
la colocacion de manera que al terminar el piso de un ambiente se salga de él sin pisar la parte colocada, dar
vuelta la primera hilera de baldosas sobre las otras de modo que el revés quede a la vista. -

8- Preparacién del contrapiso: limpiar con escoba la parte del contrapiso dejada descubierta y mojar
con agua de manera uniforme sin provocar charcos. -

9- Rellenado de las baldosas: empleando un fratacho de hierro rellenar todas las cavidades existentes
en el revés de las baldosas con la mezcla preparada para el pegado. -

Agregando un poco mas de agua a la misma mezcla, extender también un espesor uniforme de 2 mm
sobre el contrapiso. -

10- Colocacién del piso: apoyar las baldosas una por una en su lugar definitivo; asentarlas golpeando
livianamente la superficie con fratacho de hierro y asegurarse que el sobrante de la mezcla y el aire
eventualmente aprisionado entre el contrapiso y la goma sean eliminados. Una vez colocada la primera hilera
se limpiara la superficie fregandola livianamente con aserrin himedo y sin apoyarse sobre la misma. -

No usar agua o arena para el pulido. Limpia la primera hilera, se pasara a la colocacion de las
sucesivas, repitiendo las operaciones hasta terminar la totalidad del piso. Esperar 48 horas antes de abrir el
transito peatonal y por lo menos 8 dias para los vehiculos livianos. —

Art. 105°) MANTENIMIENTO DE LOS PISOS DE GOMA

Para asegurar una larga duracion de los pavimentos de goma, es necesario que en las operaciones de
limpieza se observen estrictamente las siguientes normas:

1- Lavado: los pavimentos deberan ser primero barridos con un escobillén y luego lavados con trapo de
piso embebidos en una solucién de agua jabonosa preparada con jabdn neutro. El agua podra ser fria o tibia,
en este caso no podra superar los 40°C. -

Para sacar las eventuales manchas o suciedades resistentes al jab6n se podréa utilizar un trapo
ligeramente humedecido en solvente. Esta operacion sirve para sacar las manchas obstinadas y debe
realizarse con mucha precaucion y limitadamente en las manchas, en razén de que la utilizacion de solventes
en cantidad excesiva deteriora el pavimento. En los lugares donde se ha utilizado el trapo himedo en solvente
se debera ejecutar nuevamente el lavado con la solucién de agua y jaboén. -

2- Enjuagado: después del lavado con la solucién de agua y jabon se debera enjuagar el pavimento
con agua fria pura, debiéndose eliminar totalmente con trapos hiimedos los restos de jabdn que hacen la
superficie pegajosa y ensuciable. -

3- Secado: después del enjuagado el piso debera ser secado con trapos secos o aserrin de madera no
resinosa. -

4- Lustrado: si se quiere obtener una superficie alin mas brillante se aplicara sobre el piso una
ligerisima capa de cera al agua empleando trapos de lana. Una vez seca la cera se lustrara el pavimento
empleando trapos de lana o maquina lustradora, tomando en este Gltimo caso la precaucién de limpiar los
residuos que pudieran tener los cepillos de lustrados anteriores. -

5- Recomendaciones: evitar en forma absoluta el empleo, aunque fuera ocasional, de abrasivos (piedra
pémez o similares) o de solventes, derivados del petréleo u otros y no emplear cera que no sea la especificada,
teniendo presente que generalmente las ceras comunes contienen solventes que deterioran el pavimento. -

Art. 106") PISOS VINILICOS:
Los mismos se fabrican en rollos, en baldosas y en tiras, pudiendo ser utilizados en locales interiores.
1- se colocaran sobre contrapiso Tipo | y para lograr una terminacion perfectamente nivelada se
ejecutard una capa de 2,5cm de espesor de mezcla 1:3 (cemento - arena). Esta capa debera nivelarse y
alisarse perfectamente por medio de una regla de acero. No debe usarse el cucharin para efectuar este trabajo,
pues se producen alabeos y depresiones que se transmiten a la superficie del piso. Es indispensable que el
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contrapiso se encuentre bien seco y fraguado, pues la presencia de humedad posibilita el levantamiento del
piso. -

2- La temperatura del ambiente no sera inferior a 21°C. Esta temperatura debe mantenerse constante
48 horas antes de efectuar el trabajo y 72 horas después, entendiéndose que el material a utilizar debe estar
en el mismo ambiente. -

3- Los pisos deben pegarse con un adhesivo. Para extender este adhesivo se empleara una espatula
de acero cuyo borde de trabajo tiene estrias en forma de triangulo. -

El extendido se obtiene apretando firmemente la espatula contra el suelo, de modo que quede aplicada
la cantidad necesaria de adhesivo. -

4- Antes de la colocacion del piso, es necesario que el adhesivo esté seco a tal punto que apretando un
dedo sobre él se manifieste cierta adherencia y no manche. El oreado o tiempo de secado se estima en media
hora, de acuerdo a la temperatura y humedad ambiente. -

Durante el tiempo de secado debe ventilarse adecuadamente el lugar, y tener la precaucion de no
acercar ninguna llama pues el solvente volatil del pegamento es facilmente inflamable. -

El piso se colocara con toda precision de modo que las juntas sean perfectas. -

Se deberé aplicar la presion suficiente para poner en intimo contacto el piso con el adhesivo. -

El exceso de adhesivo debe ser removido antes de que se seque con una espatula y agua caliente.
Debe evitarse el transito sobre el piso colocado hasta después de 24 horas. -

5- Las dimensiones son las siguientes:

1- 22,5cm x 22,5cm x 1,6 mm. -
2- 30cmx30cmx 1,6 mm. -

3- 30cmx7,5cmx 1,6 mm. -
4- 25cmx 60 cmx 1,6 mm. -

5- 22,5cmx 60 cm x 2 mm. -

6- 30cmx30cmx 2 mm. -

7- 2,5cmx 60cm X 2mm. -

8- Rollos de 1,40 m de ancho. —

Art. 107°) PISO- ALFOMBRA:
Fabricado con fibra sintética, polipropileno y poliamida:
1- Colocacion: sobre contrapiso Tipo | con carpeta de asiento 1:3 (cemento- arena) de 2cm de espesor
0 sobre todo tipo de piso existente en perfectas condiciones. -
2- Se extiende el piso y levantando una de sus mitades en el sentido longitudinal se esparce el
adhesivo con una espatula. -
Se aplica luego de unos minutos el piso alfombra, cuidando que no se produzcan arrugas ni globos de
aire. -
3- La junta se realiza cortando ambos pafios superpuestos y no sera visible a simple vista. -
4- Limpieza y mantenimiento: barrido con escoba o aspiradora a diario. Periédicamente conviene
efectuar un lavado a base de detergente comun en solucidn con una pequefia cantidad de agua.-
5- Por su forma y dimension se presenta
1- Rollos de 2m de ancho por 30m de longitud. -
2- Baldosas de 33cm por 33cm. —
3-

Art. 108") ALFOMBRAS

Las mismas pueden ser de pelo de lana, de pelo de poliamida o de mezcla de ambas. Sus anchos
pueden ser de 1 m, de 1,50m, de 2my de 3m. -

1- Por su pelo pueden ser:

a) Lana 100%. -

b) Poliamida 100%. -

¢) Mezcla: lana 85% y poliamida 15%. -

d) Mezcla: lana 90% y poliamida 10%. -

2- Por su sistema de produccién pueden ser:
a)Tuftin. -

b) Tejido Telar tipo Wilton. -

c) Tejido Telar de punto. -

d) Maquina para fabricacion de alfombras no tejidas. -
3- Por su tipo :

a)Bouclé. -

b)Pelo corto. -
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4- Por la cantidad de pelo por metro cuadrado:

a) 0,360 Kg. -

b) 0,630 Kg. -

¢) 0,750 Kg. -

d) 1.000 Kg. -

e) 1.200 Kg. -

5- Por la altura del pelo neto:

a)3 mm. -

b) 4 mm. -

c)5mm. -

d)6 mm. -

e)7 mm. -

6- Por el tejido de base:

a) Tela de yute. -

b) Cadena de ligamento: algodon. -

¢) Cadena de relleno: yute. -

d) Cadena de ligamento: poliamida. -

e) Cadena de relleno: polipropileno. -

7- Por la terminacion del dorso:

a) Latexado. -

b) Tela de yute. -

¢) Latexado con una segunda base de tela de yute. -
8- Solidez al lavado: debera ser igual o mayor a 4 en la escala de solidez. -
9- Solidez a la luz: deberé ser 4-5 dentro de la escala respectiva. —

Art. 109°) COLOCACION, ALFOMBRA INTEGRAL:

1- Cosido y clavado: los pafios de alfombra se cosen entre si, del revés, con hilo de lino encerado. Los
extremos del tapizado (en todo su entorno) se sujetaran al solado, previo estirado, mediante clavos de punta
Paris a una distancia no mayor de 0,10m entre si, si el piso es de madera, y de 0,25m en pisos de mosaicos,
flexibles o cemento (en pisos de mosaicos o cemento de carpeta dura, se debera perforar y atarugar para
poder clavar). -

En alfombras con base de yute Unicamente, sus terminaciones (sin orilla de fabrica) debera tener un
sobrante minimo de 0,03m que debera ser doblado hacia adentro para evitar el deshilachado. Este dobladillo
perimetral quedara sujeto por el claveteado. En las aberturas el material se cortara a filo del marco,
rematandose con una chapa de bronce que ira clavada al piso; en caso de continuar el mismo color del
tapizado en el ambiente contiguo, se cosera a éste como los demas pafios. Si en cambio la base es latexada (o
yute sobre latex) ésta podra ser cortada a filo en todo su perimetro (evitando asi que se noten las ondulaciones
producidas por los clavos). -

2- Pegado: los pafios de alfombra son unidos entre si pegando la base de sus bordes al piso, como asi
también iran pegados sus perimetros. -

Como alternativa se puede colocar pegado toda la base de la alfombra al piso. En las aberturas se
colocaran solias de bronce, de la misma manera que en el sistema anterior. Esta forma de colocacién impide el
uso de bajo alfombra y es especialmente indicado para pisos donde no se puede clavar ni atarugar. (Ej. pisos
de granito, metal, etc. -

3- Sistema americano: las uniones de los pafios se efectuaran de la misma manera que el sistema
clavado y cosido. -

En el sistema americano de colocacién es indispensable el uso de bajo alfombra, a fin de suplementar
el espesor que tiene la varilla perimetral que se emplea para sujetar la alfombra en el contorno de la habitacion.
Esta varilla consiste en una alfajia de madera con puntas de metal que sobresalen de la misma en forma
inclinada. Se sujeta al piso mediante clavos punta Paris en forma paralela a la pared, dejando una luz entre
ésta y la varilla igual al espesor de la alfombra y siguiendo todo su contorno (salvo en las aberturas). Las
puntas metalicas quedaran hacia arriba y sus extremos sefialando hacia la pared. Sobre estos extremos
metalicos se enganchara la alfombra una vez estirada evitando asi que se note el claveteado del sistema
clavado y cosido. Las aberturas se terminaran como en los sistemas anteriores. -

4- En escaleras:

Caminos: los caminos de alfombras en escaleras se pueden colocar de distintas maneras, a saber:

a) Sujetos a barrotes de bronce (no es aconsejable que éstos tengan mas de 1,5m de ancho, pues se
tuercen). -

Este es el Unico sistema que permite la colocacién de cubrecamino como proteccion de la alfombra. -

b) Pegado: este sistema no es aconsejable salvo en los casos en que la estructura de la escalera no
permita clavar sobre ella, pues es imposible la colocacién de bajo alfombra. -
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c¢) Clavado: (el material a colocar se clavetea siguiendo el contorno de la escalera). -

d) Sistema americano: en este sistema se emplean las mismas varillas que las descriptas
anteriormente para la colocacién del tapizado. En las escaleras se colocaran dos varillas en la unién de la
pedada y la alzada del escalon debiendo clavarse una sobre la pedada y otra sobre la alzada, con sus puntas
encontradas y dejando suficiente espacio como para enganchar la alfombra entre las dos hileras de clavos.
Este sistema no se puede utilizar en escaleras con laterales abiertos, pues se veria desde el costado la varilla 'y
el fieltro. -

Escaleras tapizadas: para la colocacion de tapizados en escaleras se utilizaran los mismos sistemas
gue los empleados en la colocacién de caminos (salvo el de barrotes de bronce). -

En general las escaleras de madera se colocan claveteadas y las de mosaicos, cemento, etc., ya sea
con varilla americana o colocandose una alfajia de madera en la alzada del escaldn sobre la cual luego se
clavara el tapizado. En las escaleras que tienen sus costados abiertos y el tapizado se continta sobre ellos,
éste se pegard pues se podran contornear mejor de esta manera los bordes. En todos los casos, donde sea
factible, es indispensable colocar bajo alfombra para evitar el desgaste prematuro de la nariz de los escalones.

Art. 110°) PISOS DE MARMOL

Los marmoles seran de la mejor calidad en sus respectivas clases sin trozos o afiadidos. No podran
presentar picaduras, poros, rifilones, coqueras, grietas u otros defectos. -

Se entregaran pulidos y lustrados:

1- Cuando las piezas presenten fallas que dada la clase de marmol deban aceptarse, pero que a juicio
de la Inspeccion pudieran originar su rotura, se colocaran grapas de bronce o hierro galvanizado de la forma y
en la cantidad necesaria. -

2- Toda pieza desportillada o de cualquier manera defectuosa sera desecha y retirada de la obra. La
labra se efectuara con el mayor esmero hasta obtener superficies completamente planas y regulares. -

3- El tamafio de las piezas para pisos, umbrales, escalones, gradas o antepecho, etc., seran
ejecutados en una sola pieza salvo casos de grandes luces. La Inspeccion determinara la formay el lugar de la
union. -

4- La mezcla para la colocacion de marmoles serd la tipo F2. -

5- El espesor del marmol cuando se utiliza en piso sera de 2,5cm y cuando se lo utiliza en umbrales,
huellas de escalera, etc., sera de 3cm. Los distintos tipos de marmoles nacionales o extranjeros son:

MARMOLES NACIONALES

1- Gris Punilla

2- Lemme

3- Iguazi

4- Quilpo

5- Lunel Marroqui

6- Dolomita

7- Travertino Tuclame
8- Travertino Talamina
9- Onix Gliemes

MARMOLES EXTRANJEROS

10- Travertino Roma
11- Carrara

12- Arabescato

13- Venato

14- Rosa Oliva

15- Botticcino

16- Paonazo

17- Blanco Brasil

Art. 111°) PISO DE GRANITO NATURAL:

Se tendra en cuenta lo especificado en el articulo anterior. -

El espesor del granito cuando se utiliza en piso sera de 2,5cm y cuando se los utiliza en umbrales,
huellas de escaleras, etc., seran de 3cm de espesor. -

Los distintos tipos de granito nacionales son:

1- Gris Cosquin

2- Rosa de Salto

3- San Felipe

4- Rojo Drag6n

5- Gris perla del sur
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6- Gris Alba

7- Negro de La Rioja
8- Gris de Tandil

9- Rojo Sierra Chica
10- Hemanita

Art. 112°) SOLIAS

Salvo especificacion en contrario, las solias se ejecutaran del mismo material que el piso. En caso de
ser los pisos de distinto material, las solias se ejecutaran del material del piso que se prolonga hasta la linea
del cierre de puerta. —

Art. 113°) ZOCALOS

Salvo especificacion en contrario, en todos los locales se colocardn, como elemento de terminacion
de los pisos, zécalos del mismo material que el piso. -

El material de los z6calos debera cumplir con las normas IRAM correspondientes. -

En los encuentros entrantes o salientes en todos los casos llevaran piezas especiales de
acordamiento.

En el precio unitario estipulado para los zécalos, se incluyen las piezas especiales y el pulido de las
superficies aparentes. -

Cuando no se especifiquen piezas especiales los encuentros se terminaran con cortes a 45°. Las
juntas se rellenaran con pastina al tono. —

Art. 114°) ZOCALOS CALCAREOS, GRANITICOS Y CERAMICOS:

Podran ser rectos y/o sanitarios, se colocaran con mezcla tipo G1, sus formas y dimensiones seran las
gue se especifiquen en la Planilla de Locales y/o Planos. -

Responderan a lo especificado en el CAPITULO DE MATERIALES y en los articulos 93"y 95’ del
presente CAPITULO.-

Art. 115°) ZOCALOS DE MADERA:

Se colocaran clavados a tacos de madera de forma de cola de milano, amurados con mezcla tipo H y
cada 80 cm entre si. Cuando lo indique la documentacién se colocara contrazocalo clavado al piso y/o al
z6calo. -

Sus formas y dimensiones seran las que establezcan la Planilla de Locales y/o Planos. La madera sera
de primera calidad, de un color uniforme, de veteado fino y recto, sin nudos, sana y estacionada. - Toda la
madera sera perfectamente cepillada y pulida al papel de lija. -

La colocacién se hara en forma bien prolija, debiéndose ajustar perfectamente en las uniones, angulos
y en correspondencia de los contramarcos. -

Las piezas de z6calos, antes de ser colocados deberan recibir en la cara en contacto con los muros y el
entarimado, una mano de pintura al aceite. —

Art. 116") ZOCALOS DE CEMENTO:

Tendra la altura que se indique en cada caso en la Planilla de Locales y una saliente de 1,00cm sobre
el filo del paramento del muro, con su borde superior biselado. -

Los z6calos seran ejecutados con morteros Tipo C-1 y enlucidos al cemento portland puro, alisado a
cucharin. —

Art. 117°) CORDONES:

Los cordones se ejecutaran con los materiales que se determinen en la documentacion. -

Los mismos pueden ser:

1- Ladrillos comunes vistos: se ejecutaran sobre una banquina de hormigén de cascotes de 12cm de
espesor. -

Los ladrillos se uniran con mezcla tipo I, las juntas tendran 1c m de ancho y 1¢c m de profundidad y seran
tomadas con mezcla tipo E, alisada con espatula. -

Regira todo lo establecido para “Ladrillos a la Vista”. -

2- de ladrillos comunes revocados: se construiran en la forma indicada en el punto 1 y el enlucido se
ejecutara segun se especifique en las “Clausulas Particulares” y Planos de Detalle. -

3- de hormigén armado: se construiran de acuerdo a la seccion y detalle indicados en la
documentacion. -

Llevaran las juntas de dilatacién necesarias, las que seran tomadas con sellador bituminoso
plastoelastico de marca reconocida, su precio se considera incluido dentro del item. -

En caso de no estar especificado seran de 10 x 20cm y llevaran en su interior una armadura
compuesta por 4 hierros de 4,2mm de @ y estribos de 4,2mm de @ cada 25cm. —
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Art. 118") ANTEPECHOS:

Los antepechos de las aberturas con o sin carpinteria serdn ejecutados de acuerdo a lo indicado en la
Planilla de Locales de cada obra o en las “Clausulas Particulares”. -

Cuando nada se estipula al respecto se entendera que el antepecho sera ejecutado conforme a las
caracteristicas de la obra muraria, o de su revoque o revestimiento. -

Debera tener una pendiente que garantice el rapido escurrimiento del agua, y salvo especificaciéon en
contrario tendra una saliente entre 2cm y 3cm. -

a) Antepechos de Baldosas Ceramicas: las baldosas seran coloradas, nacionales, tipo piso, de la
aprobacion de la Inspeccion de la Obra, de 20 x 20cm, rigurosamente elegidas en lo que se refiere a color,
superficie plana, aristas vivas y perfeccion de formas y aspecto. -

Se colocaran de acuerdo a los planos de detalles, con mortero tipo F-2. Por regla general las baldosas
se colocaran con una pendiente de 15'. -

La ultima fila de baldosas sobresaldra del filo del revoque no mas de 2cm. -

Se cuidara especialmente el relleno de las juntas (el que se ejecutard con cemento portland), y la
colocacion de las baldosas asegurando una perfecta adherencia al mortero de asiento. -

b) Antepecho de Marmol: regira en lo que corresponda lo especificado en el articulo 110°. - Se
ejecutara con el tipo de marmol y espesor que en cada caso se indicara en las “Clausulas
Particulares”. -

El espesor minimo del marmol sera de 3cm. -

c) Antepechos revocados: serdn ejecutados con los morteros y en la misma forma que los revoques

para exteriores. -

Tendran una saliente de 2 a 3cm y llevara en su interior un hierro de 6mm de @ que en los extremos se
doblaré hacia adentro. -

d) Antepechos de piedras: se ejecutaran con el tipo de piedra que se estipule en las “Clausulas
Particulares”. -

Las piedras seran muy elegidas, de 6cm de espesor como minimo y se asentaran con mortero tipo F-2.

La cara de apoyo deberé ser suficientemente pareja para permitir una colocacion adecuada y un

asiento uniforme sobre el mortero. -

La distribucion de las juntas, el saliente y demas detalles constructivos seran establecidos en los
Planos de Detalle o en su defecto por la Inspeccién de la obra. —

CAPITULO XI — REVESTIMIENTOS

Art. 119°) GENERALIDADES

Previa ejecucion de los revestimientos deberan prepararse los muros realizando todos los trabajos
preliminares y de preparacion que se consignan en el CAPITULO VII correspondiente a REVOQUES. -

La Inspeccion de las obras constatara antes de ejecutar el jaharro con morteros tipo F-1, que todas las
canaletas y orificios correspondientes a las cafierias, llaves, depoésitos de embutir, se hallen perfectamente
rellenadas y tapadas hasta el filo de los paramentos de muros, en forma que ejecutado el jaharro, éstos
presentan una superficie pareja que permita una colocacion uniforme de los revestimientos. Para la colocacién
de los revestimientos se tendran en cuenta las siguientes indicaciones:

a) La colocacién sera esmerada y hecha por personal especializado, debiendo presentar los
revestimientos, superficies planas, parejas y de tonalidad uniforme, guardando las alineaciones de las juntas
una perfecta horizontalidad y verticalidad. -

b) Que en correspondencia de las llaves de luz, canillas, etc., los recortes de las piezas deberan ser
perfectos, pues no se admitiran piezas rajadas y partidas, o con deficiencias debidas al corte. -

c¢) Se dispondran las piezas de acordonamiento necesarias para una correcta terminacion. -

d) El tipo de revestimiento a colocar y su forma de colocacion, serd determinado en las Planillas de
Locales de cada obra. -

e) Para cubrir las deficiencias de los cortes en correspondencia con las canillas y/o llaves, llevaran una
roseta de bronce niquelado. -

f) Debera cuidarse que la mezcla tome correctamente la pieza de manera que al golpearlos no suenen
huecos. -

Regira todo lo establecido en el CAPITULO DE MATERIALES. -

Su tipo, dimensiones, forma de colocacién y color sera la que se especifique en Planilla de Locales. -

El jaharro bajo revestimiento sera ejecutado con mezcla Tipo F-1 y la mezcla de asiento seréa del Tipo
F-2 o pegamento siguiendo las especificaciones del fabricante. -

En caso de utilizarse mezcla, deberan ser previamente mojados. -

Para los azulejos el alabeo maximo permitido no serd mayor que el 0,9% de la longitud de la diagonal
sobre la cual se efectla tal determinacion. —
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Art. 120) FORMA DE COLOCACION:

A fin de determinar los niveles de las hiladas, se ejecutara una primera columna de arriba hacia abajo,
tomando como punto de partida los cabezales de marcos, muebles de cocina, antepechos de ventanas, etc.,
seguln corresponda, teniendo en cuenta la coincidencia de juntas o ejes de azulejos con los ejes de piletas,
canillas, duchas y accesorios en general. El resto de las hiladas se podran trabajar de abajo hacia arriba
tomando como referencia las juntas horizontales de las columnas, de tal modo que los cortes horizontales
necesarios se produzcan en la hilada en contacto con el zécalo y en el remate se coloquen azulejos completos.

Las juntas seran a tope, observandose una perfecta alineacion y coincidencia entre ellas; seran
debidamente limpiadas y escarificadas tomandolas con pastina del mismo color del azulejo. -

Una vez colocados los azulejos la Inspeccidn procedera a golpearlos y aquellos que acusen por su
sonido estar deficientemente asentados por falta de mezcla, se procedera de inmediato a su reemplazo. -

Llevaran las piezas de acordonamiento necesarias en todos los encuentros y coronamientos, salvo
especificacion en contrario. —

Art. 121”) REVESTIMIENTO CERAMICO:

Para el caso de los ceramicos comunes una vez ejecutado el grueso y bien nivelado, se lo deja orear
evitando que endurezca demasiado. -

Se extiende sobre la capa de mezcla una lechada de cemento liquido. se coloca el ceramico
planchandolo enseguida con el fratacho para que el cemento liquido brote entre las juntas, el que debe ser
limpiado con un trapo himedo. Después de 24 horas se tomaran las juntas con la pastina correspondiente y
luego de oreada debe limpiarse esmeradamente. -

Posteriormente se efectda una limpieza con acido muriatico al 10% tratando de evitar el ataque a
elementos metalicos.-

Luego se pasa aserrin impregnado en kerosene y un lavado con agua jabonosa. -

Una vez bien seca puede lustrarse como cualquier piso de madera, con cera comdn o especial para
ceramicos. -

Para el caso de ceramicos esmaltados se procede de la misma manera, hasta el punto anterior a la
limpieza con &cido muriético. -

Otra forma de colocacion puede ser con mezcla adhesiva, siguiendo las indicaciones del Art. 102°,
punto b. —

Art. 122°) REVESTIMIENTO GRES CERAMICO:

Se colocaran segun lo indicado en el articulo precedente cuando se trate de material que por su
tamafio se coloque uno por uno. -

Cuando se presentan pegadas en hojas de papel, tela, etc., su colocaciéon se hara de la siguiente
manera:

- Sobre el revoque grueso Tipo F1, peinado a nivel y a plomo, se clavan bulines en forma precaria para
luego poder retirarlos, se aplica mezcla Tipo F2 haciendo correr una regla por los bulines para asegurar el
mismo espesor en toda la superficie. Se retiran los bulines y se cubre el vacio. -

Cuando la mezcla empiece a fraguar se da comienzo a la colocacién. Para ello se empastina el
revestimiento con una mezcla de cemento comun o blanco y cal en partes iguales, y para su mejor adherencia
se lo golpea con el fratacho. -

Una vez revestida la superficie, de una jornada de trabajo, con una brocha y abundante agua se
empapa el papel y se procede a su retiro. Luego con cemento en polvo colocado sobre un trozo de arpillera se
llenan las juntas. Quitando el papel, si se aprecian deficiencias en el reticulado, podran efectuarse las
correcciones necesarias. -

Luego de 24 horas se procede a la limpieza con &cido muriatico diluido al 10%, si no fueran
esmaltados. —

Art. 1230) REVESTIMIENTO DE CHAPAS GRANITICAS RECONSTITUIDAS:

Se adoptaran estos revestimientos hasta la altura indicada en los planos, empleandose chapas de
material granitico reconstruido de 1,5cm de espesor con las caras lustradas a plomo en fabrica o pulidas a la
piedra fina segun el caso. -

Las juntas seran terminadas con cemento puro adicionado con pastina de color. -

La colocacién se hara segun lo que indiquen las “Clausulas Particulares” y empleando como jaharro la
mezcla tipo F1 y con mortero de asiento de las chapas la mezcla Tipo F2. -

Deberan cumplir con las exigencias estipuladas en el CAPITULO DE MATERIALES DE
CONSTRUCCION. —

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES 32



MINISTERIO DE EDUCACION DE LA NACION
DIRECCION DE INFRAESTRUCTURA
Plan de Obras

Art. 124") REVESTIMIENTO DE ESCALERAS Y UMBRALES CON MATERIAL RECONSTITUIDO:

Seran revestidas con material reconstituido las escaleras, escalones, y umbrales que se indiquen en la
Planilla de Locales. -

En los extremos de los escalones y contraescalones se dejaran entre éstos y el tabique o baranda de
hormigéon armado una luz libre de 1 cm como minimo para evitar grietas en ellos. A excepcién del zécalo y
pasamano el revestimiento sera ejecutado en taller. La capa superior de 6 mm de espesor estara constituida
por granulado de marmol blanco y ocre colorante. Las piezas de revestimientos tendran el siguiente espesor
minimo:

Escalones, descansos y solias: 4cm. -

Zbcalos y contraescalones: 3cm. -

Se terminara con lustrado a plomo en fabrica y retocado en obra. -

Se colocaran segun lo establecido en el Art. 110°. —

Art. 125") REVESTIMIENTO DE ESCALERA CON ALISADO Y RODILLADO DE CEMENTO:

Cuando la Planilla de Locales indique este tipo de revestimiento se ejecutara en igual forma que los
pisos de cemento. La nariz de los escalones debe ser protegida por un perfil de hierro &ngulo de 16 x 16 x 3,2
debidamente anclado al escalén. —

Art. 126") REVESTIMIENTO DE PIEDRAS LAJAS, NATURALES Y ARTIFICIALES:

En las “Clausulas Particulares” de cada obra se especificara el tipo de lajas a emplear, como asimismo
si su colocacion serd irregular o “trabajada”. -

La mezcla de asiento sera del Tipo F2. Se exigird una ejecucién esmerada y se tendran en cuenta las
observaciones que se indiquen o que la Inspeccion formule al respecto. -

Las juntas tendran como minimo 10mm de espesor y seran tratadas con una pastina de color a
determinar, salvo especificacién en contrario. —

Art. 127°) REVESTIMIENTOS INDEPENDIENTES O ENCHAPADOS

Comprende los ejecutados con madera, fibrocemento, chapas de fibra prensada o mineralizada, etc.
En todos la ejecucion sera similar, salvo especificacion en contrario. -

Se dispondra un tramado de madera semidura, formada por tirantes de una escuadra de 2"x 3", o de 3”
x 3", (0 segun lo determinen los detalles) horizontales o verticales. La distancia entre ellos sera en funcion del
material a utilizar. -

Este entramado sera convenientemente amurado por medio de tacos de madera dura o semidura,
embreados y empotrados en la mamposteria a distancia conveniente. El revestimiento se coloca pegado con
adhesivo o clavados con clavos sin cabeza. La terminacion se especificara en las Clausulas Particulares. -

La totalidad de los elementos integrantes de estos revestimientos seran escrupulosamente descriptos
en detalles confeccionados para tal fin, y todos ellos deberan responder en lo que corresponda, a lo
especificado en el CAPITULO DE MATERIALES DE CONSTRUCCION. —

Art. 128°) REVESTIMIENTO DE MARMOL Y GRANITO NATURAL:

1)GEN ERALI DADES:

Para la ejecucion de los revestimientos de los muros, zécalos, escaleras, umbrales, escalinatas,
escalones, etc., con marmol o granito, se utilizara el material que en cada caso se especificara en los Planos
de Detalles o en las Clausulas Particulares de cada obra. -

Ademas se debe tener en cuenta lo siguiente:

a) Los marmoles y granitos seran dentro del tipo que oportunamente se elija, de primera calidad,
seleccionados, de estructura homogénea, compacta y sana, de coloracion uniforme y sin manchas. -

b) En ningln caso las piezas a utilizar acusaran fallas, “pelos de cantera” o de “explotacién”, como asi
tampoco cualquier otro defecto que afecte su calidad y aspecto, ni presentaran partes afectadas por los
agentes atmosféricos. -

c) Muy especialmente en lo que se refiere a las chapas para los revestimientos de muros, debera
tenerse en cuenta que se hara una rigurosa seleccion en sus caracteristicas, color, veteado y tonalidad. -

d) Las juntas o ensambladuras seran prolijamente ejecutadas en forma que resulten de espesor
minimo, uniformemente constantes. -

e) La Inspeccion de la Obra no admitird bajo ningln concepto la colocacion en obra de piezas de
revestimiento que presenten defectos, composturas, piezas “soldadas”, obturaciones o cualquier otro arreglo
que oculte defectos propios del material de la labra. -

f) En los lugares interiores, las juntas seran tenues y en los exteriores se les dejara el espacio
necesario para la dilatacion. -

Se incluiran dentro de este rubro todos los trabajos, agujeros, cortes y piezas especiales, asimismo
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incluird las grapas de bronce ya sea entre ellas o entre ellas y su sostén y la cantidad que a juicio de la
Inspeccion se requiera para una perfecta fijacion de los revestimientos. -

g) Los revestimientos seran de 2,6 a 8cm de espesor o del que se determine en los planos respectivos,
pero dentro del mismo precio establecido deberan colocarse las piezas de mayor espesor en los angulos,
mochetas, dinteles o en cualquier otro lugar donde los detalles lo determinen. -

h) Cuando los marmoles por sus dimensiones no pueden hacerse de una sola pieza, la Inspeccion
determinara la forma y el lugar de la unién. -

2) LABRA DEL MATERIAL

La labra de las piezas de revestimientos se ejecutara en conformidad con las indicaciones que se
consignan en los planos de detalles y en las “Clausulas Particulares” de cada obra y de acuerdo a las reglas
del Arte y con suma Prolijidad. -

El acabado del revestimiento podra ser:

Para los marmoles, al arenado “fino”, “pulido a la piedra fina”, “lustrado a plomo” o “pulido simple”. -

Para el arenado y martelinado se tendré en cuenta que la Inspeccion de la Obra exigira un trabajo
perfecto, ejecutado en forma tal que el trabajo terminado no muestre las huellas caracteristicas de las
maquinas o herramientas que intervienen en la ejecucion de dichos trabajos. -

El “lustrado a plomo” seré realizado en taller con maxima prolijidad por los métodos usuales, pero se
advierte especialmente que se prohibird en absoluto el empleo del acido oxalico o de sus sales como medio
para lograr brillo. -

Inmediatamente de lustrada la superficie, debera lavarse con esmero con agua limpia y clara sin
agregado de ninguna especie y secada con proliidad, luego se aplicara una mano de cera virgen diluida en
aguarras. Se exigira que el lustrado obtenido sea perfecto e inalterable. -

3)REVESTIMIENTO DE MUROS

El material a emplear respondera en todo a lo consignado en el presente CAPITULO, debiendo ser
provisto en chapas de espesor constante y perfectamente plana para los revestimientos lisos. -

Salvo indicacidn en contrario, las piezas de los revestimientos seran fijadas con mortero tipo F2, el cual
se preparara bien fluido en forma de poderlo colar entre las chapas y el paramento del muro. Previo a la fijacion
de las chapas, éstas, en las caras que estaran en contacto con el mortero seran reparadas y lavadas a fin de
eliminar los materiales extrafios que pudieran estar adheridos a las mismas, y finalmente se limpiaran con
cepillo de acero. -

Antes de proceder a la fijacion de las chapas, se mojaran abundantemente los paramentos
de mamposteria y sobre las estructuras de hormigén se aplicara un azotado con mortero tipo D4. -

Para asegurar la fijacion de las chapas el Contratista debera prever la colocacion de grapas especiales
de hierro galvanizado o bronce, de espesor adecuado y en nimero tal que aseguren la perfecta adherencia de
las chapas al paramento y satisfagan todas las exigencias que al respecto imparta la Inspeccion. -

El Contratista seré responsable de la buena colocacion de las chapas y molduras, etc., que constituyen
los revestimientos. A ese objeto cuidara especialmente la alineacion, verticalidad, niveles y coincidencias de las
juntas y trabas, cuidara asimismo el perfecto aplomado de los paramentos y angulos entrantes y salientes. -

4)REVESTIMIENTO DE ZOCALOS, ESCALERAS Y UMBRALES:

En lo que se refiere a calidad, tonalidad, labrado, fijacion de las chapas, mortero de asiento, etc., regira
lo establecido en los puntos antes mencionados. -

Los zécalos tendran 2 cm de espesor y la altura determinada en la Planilla de Locales. -

En las escaleras, salvo indicacion en contrario, el espesor de la chapa a colocar sera el siguiente:

a) Escalones, descansos y solias: 4cm. -

b) Zécalos rectos y dentados y contraescalones:2 cm. -

¢) Cupertinas en tramos rectos: 2cm. -

Los escalones, contraescalones y descansos seran de una sola pieza, no tolerandose ensambladuras
ni otros medios de union. -

Las ensambladuras seran cuidadosamente ejecutadas y en forma de evitar juntas muy anchas. -

No se admitiran composturas ni obturaciones mediante mastic u otros ingredientes. -

Los umbrales seran nivelados y dotados de un pequefio declive hacia las veredas o patios. —

Art. 129°) REVESTIMIENTO DE FIBRAS PRENSADAS:

Es un tablero de maderas prensadas, utilizandose maderas seleccionadas de eucaliptos y
salicacias. - Para impedir movimientos del material posteriores a su colocacion, la humectacién se
realizard con agua 24 horas antes de su colocacion. Esta puede aplicarse con esponjas, pincel o
rodillo sobre la cara rugosa.

Una vez mojado se lo apila horizontalmente, cara mojada con cara mojada, tratando de no
mojar las caras lisas. -

El corte se puede realizar a mano o mecanicamente. Manualmente con serrucho de dientes
finos sin traba; mecanicamente utilizando sierras circulares con dientes de metal duro. En este caso
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la cara lisa debe ser cortada en primer término. -
Se puede colocar de dos formas:
a) Pegandose con adhesivo a la pared directamente. -
b) Sobre bastidor de madera de 25mm x 25mm debiendo estar los listones separados verticalmente a
una distancia de 30 cm y horizontalmente cada 60cm. -
El revestimiento se puede pegar con adhesivo al bastidor, o clavado con clavos sin cabeza de 12mm. -
El clavado se debe realizar a 1¢ m del borde y dejando una distancia entre clavos de 10cm a 15cm. -
La terminacién puede ser pintado, lustrado, encerado y/o enchapado. -
Por sus formas y dimensiones pueden ser:
Standard, decorativo, extraduro, tratado con aceite, perforado. —

Art. 130°) REVESTIMIENTOS CON PANELES AGLOMERADOS CON RESINAS SINTETICAS:

Compuesta con agramiza de lino (parte lefiosa del tallo) 90% y 10% de resina sintética. Es insoluble en
el aguay en los solventes comunes. Es imputrescible y no se apolilla. -

El corte se puede realizar a mano o mecanicamente. A mano con herramientas corrientes. El corte
mecanico, con sierra circular de alta velocidad con discos de dientes finos y poca traba. -

La fijacion se logra con clavos y tornillos o con cola fria o caliente comun. Para fijar herrajes se
introducen tornillos encolados, luego de marcar el sitio con un clavo fino. -

Se coloca sobre entramado de madera compuesto de listones horizontales separados cada 60 cm y
verticales cada 60 cm aproximadamente. -

Se fija el revestimiento por medio de clavos o tornillos. -

Siendo dificil y practicamente imposible disimular las juntas, se colocaran tapajuntas. -

Puede terminarse pintado, barnizado, enchapado o enduido. —

Art. 131°) LAMINADO PLASTICO DECORATIVO:

El laminado se puede definir como un ensamble de hojas de papel unidas con resinas sintéticas por la
accion combinada de calor y presién, debiendo cumplir con la norma IRAM 13.360. -

El laminado plastico se almacenara en forma vertical para evitar el curvado de las laminas. Las laminas
se deberan acomodar cara con cara para no ocasionar rayaduras a las mismas. -

La temperatura del laminado antes de trabajarse debera ser menor a 18°C. -

Se colocaran sobre material de base o aglomerado utilizando adhesivo. -

El material de base o aglomerado debe presentar una superficie limpia y seca, sin protuberancias ni
hundimientos al tacto. -

El adhesivo se aplica con espéatula dentada esparciendo el material en forma suave y pareja en el
sentido transversal sobre el laminado y longitudinal sobre la superficie del material de base, de modo que al
apoyar una superficie sobre la otra queda una trama cruzada. -

Una vez seco se vuelve a pasar otra mano de adhesivo tanto en la base como en el laminado y se deja
orear.

Para pegarlo se ejerce presion sobre el centro hacia los bordes, desplazando toda burbuja. Se pasa
varias veces el rodillo, sobre todo en los bordes, para vencer la resistencia del material. -

Durante un lapso de 30 horas se debe mantener el material en depdsito, a una temperatura de 21°C, y
a una humedad relativa del 35% al 80%. -

Para evitar deformacion se debe compensar el otro lado, aplicandole un laminado contrachapa. -

Segun su superficie puede ser:

= Laminado brillante. -
= Laminado mate- semimate. -
= Laminado textura 6 apariencia graneada con bajo brillo. -
= Laminado tridimensional: cuero labrado. -
= Laminado tramado. -
= Laminado pizarrén. -
= Laminado para lavatorio. -
Segun sus colores:

= Lisos. -

= Maderas. -

= Apergaminado. -
=  Cueros. -

= Maderas (linea tridimensional). -
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CAPITULO XII - CUBIERTAS

Art. 132°) NORMAS GENERALES Y PRECAUCIONES A ADOPTAR EN CUBIERTAS PLANAS:

Para la ejecucion de cualquiera de los tipos de cubiertas para azoteas o terrazas definidas en el
presente CAPITULO o los tipos especiales que puedan definirse en las “Clausulas Particulares” de las obras,
regiran las normas generales que se especifican a continuacion:

a) Previamente a la ejecucién de cualquier contrapiso, alisado, etc., se debera barrer
convenientemente toda la superficie a cubrir y regar con agua en forma uniforme. -

b) Los contrapisos seran convenientemente apisonados y nivelados con pendientes uniformes del 2%
hacia las bocas de desagies. El espesor minimo sera de 5¢cm. -

c) Para la ejecucion de cubiertas o aislaciones de fieltros se debera esperar a que los contrapisos y
alisados estén suficientemente secos y seran barridos en forma prolija previo a la ejecucion de la imprimacion. -

Esta clase de trabajo no podra realizarse en los dias humedos y antes que la superficie a tratar se
encuentre convenientemente seca. -

Se denomina imprimacion a una mano de asfalto en dilucién que se extiende sobre el concreto
fratasado para asegurar la adherencia del asfalto en caliente. -

d) El solape de los fieltros asfélticos en sentido longitudinal ser4 de 6cm y en los techados de 7cm. En
los terminales en ambos casos de 15cm y en los encuentros a lo largo del paramento interno a una altura de
20cm. -

Se disponen partiendo de la zona de menor nivel, cuidando que los solapes no queden paralelos a la
pendiente de escurrimiento. -

e) En el encuentro entre el techado y el muro se colocara una babeta del mismo material, a libre
dilatacién de 0,30m de ancho, la que se elevara hasta una altura de 0,20m y penetrara en una profundidad de
0,10m en el espesor del muro. -

f) En los encuentros de la losa con paredes, barandas, claraboyas, sala de maquinas, ascensores, etc.,
no deben dejarse en angulo recto, sino que se redondearan con mortero de cemento en forma de media cafia,
empleando una botella como moldurador. Luego se cubrira con el manto de concreto elevado como un enlucido
hasta la altura de la canaleta. -

g) Los fieltros y techados se prolongaran todo lo que permite el embudo dentro de las bocas de
desagiie a fin de impedir filtraciones por debajo del techado o de los fieltros. -

Para esto se practicaran incisiones triangulares que se adaptaran con asfalto a las paredes céncavas
del receptaculo. -

h) En todas las cubiertas se colocara sobre los embudos rejillas tipo canasta. -

i) La distribucion de las juntas de dilatacion serd hecha en forma racional y procurando que las mismas
se ejecuten en las partes altas de las cubiertas en terrazas o azoteas. -

Las juntas de dilatacidn en todos los casos seran rellenadas con masilla plastoelastica de marca
reconocida y aprobada por la Inspeccién. -

CUBIERTAS PLANAS INACCESIBLES:

Art. 133") CUBIERTA ASFALTICA EN CALIENTE:

a) Sobre la losa convenientemente limpia y regada se ejecutara una lechada con cemento puro.-

b) Sobre la lechada de cemento se colocara la capa aislante termoacustica que puede ser poliestireno
expandido, arcilla expandida, vermiculita, corcho, lana de vidrio, etc. -

¢) A continuacién, un contrapiso de hormigén Tipo Il o 1V, o el que se especifique en la documentacion,
de 5cm de espesor minimo y con una pendiente del 2% hacia las bocas de desagiies. -

d) Sobre este contrapiso se ejecutara un alisado de 1 cm de espesor, con mezcla 1:4 (cemento -
arena), conformando una superficie completamente uniforme, para el asiento de la aislacién asfaltica,
terminada con fratacho. -

e) Una vez que la superficie se halle firme, libre de polvo, grasa o aceites y absolutamente seca se
ejecuta un techado a libre dilatacion segun el siguiente detalle:

= Una mano de pintura primer 0,300- 0,400 kg/ m2 (imprimacion). Primera mano de mastic bituminoso 1,5kg/
m2. -

*  Primera capa de fieltros saturados de 0,600 kg/ m2 N'15. -

= Segunda mano de mastic bituminoso 1,5 kg/ m2. -

*  Segunda mano de fieltro saturado de 0,660 kg/ m2 N'15. -

=  Tercera mano de mastic bituminoso 1,5 kg/ m2. -

*  Una capa de techado armado de peso aproximado a 2,1 kg/ m2 N'2. -

=  Cuarta mano de mastic bituminosos 1,5 kg/ m2. -
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f) Capa de ladrillos comunes tomadas las juntas con mezcla pobre. -
g) Dos mano de pintura a la cal. —

Art. 134°)CUBIERTA ASFALTICA EN CALIENTE CON FIBRA DE VIDRIO:
Se procede como en el caso anterior en los puntos a, b, ¢, d y a continuaciéon se ejecuta un techado
asfaltico segln el siguiente detalle:
= Unamano de pintura primaria 0,300 - 0,400 kg/ m2 (imprimacion).-
=  Primera mano de mastic bituminoso 1,5 kg/ m2. -
= Primera capa de fibra de vidrio. -
=  Segunda mano de mastic bituminoso 1,5 kg/ m2. -
= Segundacapa defiora de vidrio. -
= Tercer mano de mastic bituminoso 1,5 kg/ m2. -
= Capa de terminacion de base asfaltica reforzadas con fibra de asbesto, o con resinas acrilicas, o con una
pintura de aluminio especial para asfalto. Otra terminacion puede ser una capa de polvo de granito
blanco a razon de 6 a 8 kg/ m2 procediéndose a un barrido del exceso una vez endurecida la
impermeabilizacion. —

Art. 135°) ASFALTICA EN FRIO CON MANTA DE FIBRA DE VIDRIO:
Se procede como en el art. 134° en los puntos a, b, ¢, d; a continuacion se ejecuta un techado asfaltico

de acuerdo al siguiente detalle

= Unamano de pintura primaria (imprimacion). -

=  Primera mano de asfalto diluido (0,400 kg/ m2). -

=  Primera capa de fibra de vidrio. -

= Segunda mano de asfalto diluido (1,5 kg/ m2). -

=  Segunda capa de fibra de vidrio. -

= Tercer mano de asfalto diluido 1,5 kg/ m2). -

= Capa de terminacion, idem capitulo anterior. —

Art. 136°) TECHADO DE MEMBRANA HIDROFUGA CON ALMA DE NYLON O FIBRA DE VIDRIO.

Toda base sobre la cual se colocan las membranas debe estar libre de irregularidades, limpia y seca. -
Debera verificarse especialmente que no haya elementos punzantes. -

Perfectamente se asentaran sobre una carpeta de cemento o en su defecto sobre el contrapiso
fratasado. -

En caso de existir tratamientos anteriores, puede colocarse sin el retiro previo de éstas, pero siempre
observando lo mencionado anteriormente. -

Todos los bordes y esquinas del contrapiso deberan ser redondeados. -

La colocacién comienza a efectuarse desde los lugares mas bajos de la pendiente (embudos de
desagles, canaletas, etc.) hacia arriba. Primeramente se impermeabilizan los embudos de desagties con
trozos de material en su totalidad adheridos. Luego se extiende el rollo sobre el embudo, se hace un corte en
cruz, que coincida con el diametro del mismo y los solapes del material correspondiente al corte se adheriran a
la boca del orificio ya tratado como se indicé anteriormente. -

Las membranas se superponen 5cm aproximadamente y se sueldan en caliente obteniéndose asi una
membrana continua e impermeable. Nunca se efectuara el solape sobre los embudos. -

El sellado se efectia en solapes, desagies, y bordes perimetrales, el resto se deja flotante. -

Para el soldado del material se levanta el borde a sobreponer aplicando calor desde abajo hasta que se
funda el polietileno que lo recubre, se encima la membrana y se aplica calor desde arriba; desde el momento
que fluye el asfalto se realiza el planchado, con cuchara, sellando asi herméticamente la unién soldada. -

En caso de existir cargas se extiende la membrana hasta cubrir la misma. En caso de medianeras o de
ser imposible lo antes mencionado deberdn realizarse babetas con corte de % cafia en la cual
terminara la membrana, cubriéndose luego con cemento y arena. -

En los casos donde no se utilizan membranas con superficies de terminacion deberan ser protegidas
con una capa de mortero de 2 a 3 cm con mezcla 1:4 (cemento - arena), o con la terminacion que se indique en
Planos de Detalles y Clausulas Particulares. -

Las membranas a utilizar seran de marca reconocida en rollos enteros, con todas las marcas de origen
e indicaciones de fabrica. -

Deberan cumplir con las especificaciones de espesor y demas caracteristicas que se establezcan en
las “Clausulas Particulares” y con la norma IRAM 6.593. —
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Art. 137°) CUBIERTAS PLANAS ACCESIBLES:

Este tipo de cubierta se ejecutara siguiendo cualquiera de los procedimientos indicados para cubiertas
inaccesibles, variando Unicamente la capa de terminacion, la que se ejecutara de acuerdo a lo que establezcan
los Planos de Detalles y Clausulas Particulares. —

CUBIERTAS DE PENDIENTE

Art. 138°) CUBIERTAS DE TEJAS COLONIALES:

a) Sobre la estructura resistente se colocara un entablonado de madera amachimbrada de 1,9cm de
espesor (3/4") por 15cm de ancho (67). -

b) Sobre este se coloca el fieltro asfaltico en el sentido de la pendiente solapado 15cm, fijandose con
listones de yesero alquitranado de 0,8cm por 3,8cm (1/3” por 1 1/2") al entablonado. -

c) Sobre éste se colocaran listones de 2,5cm por 7,5cm (1" por 3") cada 40cm del eje en el sentido
contrario de la pendiente y sobre ellos se clavaran las tejas canales. -

d) Perpendiculares a los antes mencionados se colocaran listones de la misma escuadria, separados
cada 22 cm de eje a eje; sobre éstos se colocaran las tejas a caballete y se clavaran. -

Los clavos a utilizar seran de cobre. -

La pendiente minima sera de 20" y la maxima de 50’. -

Las tejas deberan tener un recubrimiento minimo de 10cm y se dispondran a juntas salteadas, es decir
gue el “cruce” de las tejas “cobijas” se producird unos 10cm mas baja que el cruce de las tejas “canales” en
forma tal que el extremo superior de la teja cobija haga tope con la parte inferior de la teja “canal”.

Los caballetes y limatesas se ejecutardn con las mismas tejas e irdn asentadas con mortero %:1:3
(cemento —cal - arena).-

Dicho mortero sera convenientemente coloreado y alisado en sus partes vistas, tomandose todas las
precauciones necesarias para asegurar un asiento perfecto y en forma de no dejar restos de materiales en el
techo. Las tejas se colocaran uniformemente espaciadas y correctamente alineadas en hileras paralelas y bien
derechas, vertical y horizontalmente y conservando rigurosamente las vistas en diagonal. -

Regira todo lo especificado en el CAPITULO DE MATERIALES. -

Art. 139°) CUBIERTA DE TEJAS TIPO MARSELLA SOBRE ENTABLONADO:

Se realizara de acuerdo a los detalles consignados en los planos respectivos y alas siguientes
especificaciones:

Regira lo especificado en el art. precedente para el entablonado y la capa de techado. Sobre el techado
y en correspondencia a cada cabio se colocaran listones alquitranados de 0,8 x 38cm (1/3” por 1 1/2"). Sobre
dichos listones se colocaran horizontalmente las alfajias de 2,5cm por 5¢cm (1” por 2”) cada 34cm
aproximadamente, las que se clavaran en cada cruce con los listones con un clavo de 63mm (2 1/27). -

Sobre dichas alfajias se colocaran las tejas. -

En cuanto a caracteristicas de la madera y las tejas a emplear regirdan en lo que corresponde, lo
especificado en el CAPITULO DE MATERIALES. -

Las tejas se ataran una a una con alambre galvanizado N'16 a un clavo de 3,8cm (1 1/2”) de largo a
través de una grapa de hierro galvanizada de 2,5cm (1") ambos clavados al costado de las alfajias segun se
indica en el/los Planos de Detalles correspondientes. -

Lo caballetes seran de la misma marca, material y color que las tejas e irdn asentados con mortero y
con las precauciones estipuladas en el art. 138", -

Las tejas se colocaran uniformemente espaciadas y correctamente alineadas en hileras paralelas y

bien derechas, vertical y horizontalmente y conservando rigurosamente las vistas en diagonal. - La
pendiente minima sera de 25 y la maxima de 65'. —

Art. 140°) CUBIERTA DE TEJAS TIPO NORMANDAS SOBRE ENTABLONADO:

Se realizara de acuerdo a los Planos de Detalles y a las siguientes especificaciones:

Sobre el techado y en correspondencia de cada cabio, se colocaran listones alquitranados, de 0,8cm
por 3,8cm (1/3” por 1 1/2”). Sobre dichos listones se colocarén las alfajias de 3,8cm por 5cm (1 1/2” por 27)
cada 9cm, las que seran cepilladas a un mismo espesor y se clavaran en cada cruce a los listones con un clavo
de 75mm (37). -

Sobre dichas alfajias se colocaran las tejas. -

En cuanto a las caracteristicas de la madera a emplear regird en lo que corresponde, lo especificado
en el CAPITULO DE MATERIALES. -

Se realizara con tejas ceramicas tipo “Normandas” nacionales o extranjeras, las que deberan cumplir
las exigencias del CAPITULO DE MATERIALES del presente Pliego. Sobre las alfajias se fijaran las tejas
mediante dos clavos especiales de 3,8cm (1 1/2") de largo. Se advierte de un modo especial que el clavado de
las tejas debera hacerse en forma de evitar el juego de las mismas. -
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Se colocaran con un recubrimiento de 5¢cm. -

Los caballetes seran de la misma marca, material y color que las tejas e iran asentados con mortero y
con las precauciones estipuladas en el art. 138", -

Las tejas se colocaran uniformemente espaciadas y correctamente alineadas en hileras paralelas y
bien derechas, vertical y horizontalmente y conservando rigurosamente las vistas en diagonal, antes de su
colocacién se marcaran sobre las alfajias en el sentido de la pendiente la posicién cada cuatro o cinco hiladas
de teja a fin de garantizar la alineacién y distribucién de las mismas. -

Pendiente minima 40" y méxima 60’. -

Regira lo establecido en el art. 138" para el entablonado y la capa de techado. —

Art. 141°) CUBIERTAS DE TEJAS “ESPANOLAS” MARSELLA O NORMANDAS SOBRE TEJUELAS:

Se ejecutaran de acuerdo a lo especificado en los planos de detalles y a las siguientes exigencias:
Para el tipo de material regira lo antedicho para cubiertas sobre entablonado. -

Sobre la estructura resistente se colocaran alfajias de 2,5 x 7,5cm (1” por 3”) cada 27cm, las cuales se
clavaran con clavos de 51mm (27). Sobre estas alfajias se colocaran tejuelas de horno uniéndolas con mezcla
tipo Al. Tanto las tejuelas de horno como las tejas deben estar completamente saturadas de agua. -

Para la colocacion de las tejas regira lo estipulado para “Cubierta de Tejas sobre Losas”. —

Art. 142°) CUBIERTA DE TEJAS SOBRE LOSAS DE HORMIGON:

Se ejecutaran de acuerdo a lo especificado en los Planos de Detalles y a las siguientes exigencias:

a)Sobre la losa terminada se ejecutara una lechada de cemento puro. -

b)Luego se procedera a la colocacion de las tejas, asentandolas con mezcla tipo Al. Debera mojarse
perfectamente la teja. -

Se colocaran uniformemente espaciadas correctamente, alineadas en hileras paralelas y bien
derechas, vertical y horizontalmente y conservando rigurosamente las vistas en diagonal. Los caballetes seran
de la misma marca, material y color que las tejas e irdn asentados con mortero y con las precauciones
estipuladas en los articulos precedentes. —

Art. 143") CUBIERTA DE CHAPAS ACANALADAS O TRAPEZOIDALES DE HIERRO GALVANIZADO:

Se realizara con chapas de hierro galvanizado N'24 las que deberan cumplir con las exigencias que
para dicho material se especifican en el CAPITULO DE MATERIALES, debiéndose tener en cuenta durante su
ejecucion lo consignado en los Planos de Detalles. -

Las chapas se colocaran directamente sobre las correas para lo cual se tendran en cuenta los vientos
dominantes, y se superpondran 1 %2 ondas en el sentido transversal y 20cm en el sentido de la pendiente. -

Para el caso de las chapas trapezoidales el solape longitudinal sera de una onda y el transversal de
15cm para pendientes mayores o iguales a 7y de 25cm para menores de 7. -

En el caso de correas de madera, las chapas se clavaran en correspondencia con las mismas por
medio de clavos especiales para techos, de 75mm (3”) de longitud, dentados y con cabeza de plomo, a razén
de 4 clavos por chapa y correa en las uniones de chapas y en sus extremos, y 3 clavos por chapa o correa en
las correas intermedias. -

En el caso de correas metalicas se utilizardn ganchos apropiados, con tuercas en uno de sus extremos,
los que tendran 6 mm de didmetro y serdn galvanizados por inmersion. -

Entre la tuerca y la chapa se colocaran dos arandelas, una de neopreno junto a la chapa y otra de
aluminio, las que tendran un didmetro algo mayor que el del circulo circunscripto de la tuerca, y la de aluminio
un didmetro 2mm mayor que la de neopreno. -

Todas las ondas estardn en perfecta correspondencia y la terminacién de las chapas sobre lineas
rigurosamente rectas. -

Todo corte de chapa que fuera necesario efectuar sera limpio, prolijo y sin rebarbas. -

Entre las correas y la chapa se colocara, (salvo especificacion contraria en las Clausulas Particulares),
una aislacion termoacustica compuesta con un fieltro flexible de fibra de vidrio de 25mm de espesor, densidad
20 kg/m3, revestido en una de sus caras con una lamina de aluminio reforzada con hilos de vidrio textil. —

Art. 144°) CUBIERTAS AUTOPORTANTES DE CHAPA DE HIERRO GALVANIZADO:

Las dimensiones y espesor resultan del calculo respectivo. -

Deberan ejecutarse siguiendo las especificaciones del fabricante. -

Tanto la fijacién de la cubierta a la estructura portante, la fijacién de pafios de la cubierta entre si, como
la fijacién de terceros elementos a la cubierta (cielorrasos, conductos, artefactos, etc.) se efectia sin
perforaciones ni soldaduras sino mediante piezas especiales. No se permitira el empotramiento en ninguno de
los dos sentidos, debiéndose prever para ello la colocacion de piezas especiales y babetas. Tendra una
pendiente minima que asegura el escurrimiento del agua. -

Dentro del precio de la cubierta se encuentran incluidas todas las piezas de anclaje y terminacion. —
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Art. 145" ZINGUERIA: GENERALIDADES:

La zingueria correspondiente a las cubiertas comprende: los caballetes, limasetas, limahoyas,
canaletas y embudos para desagiies, babetas de encuentros con parapetos y la zingueria correspondiente a
encuentros de los techos, chimeneas, cafios de ventilacion, etc. —

Art. 146") EJECUCION DE LA ZINGUERIA:

Toda la zingueria sera ejecutada de acuerdo a las reglas del arte y en la mejor forma posible, de
manera de obtener al mismo tiempo que un trabajo bien terminado, el mayor grado de seguridad, en lo que a
filtraciones se refiere. -

Para dichos trabajos se utilizaran, salvo indicacion contraria de las “Clausulas Particulares” de cada
obra, chapas de hierro galvanizado N°25 o chapas de zinc N'22 y se dispondran en los sitios y con la forma
que indican en los planos respectivos.-

CAPITULO XlII - CARPINTERIA

Art. 1470) CARPINTERIA DE MADERA. GENERALIDADES:

Toda la carpinteria se ejecutara con estricta conformidad a los tipos detallados en los planos y planillas
especiales de Carpinteria y comprende marcos, contramarcos, grapas, herrajes, mecanismos de
accionamiento, aplicaciones metalicas, rejas de hierro, tejido de alambre, etc. -

Las maderas a emplear seran bien estacionadas, secas, deberan tener por lo menos dos afios de corte
y soportaran sin alabearse, las alternativas de sequedad y humedad. Seran de fibras rectas y sin hendiduras, ni
nudos francos de mas de 2cm de diametro, sin albura u otro defecto cualquiera y trabajada sin afiadiduras.
Debera cumplir con lo especificado en el CAPITULO DE MATERIALES. -

Las maderas se labraran con el mayor cuidado, las ensambladuras se ejecutaran con el mayor esmero,
debiendo resultar suaves al tacto, sin vestigios de aserrados ni depresiones. -

No se permitira el arreglo de las obras de carpinteria observadas, sino en el caso que no perjudiquen la
solidez, duracion, estética y la armonia del conjunto, y en las cuales se debiera emplear para corregirla piezas
afiadidas en cualquier forma, clavos o masillas. -

Las obras de carpinteria seran inspeccionadas en cualquier momento durante su ejecucion por la
Inspeccion. -

Las obras mdviles se colocaran de manera que giren sin tropiezos y con un juego minimo de 1 mm y
maximo de 2mm. -

Los herrajes responderan a lo indicado en la planilla respectiva y el Contratista presentara para la
aprobacion de la Inspeccion de la Obra las muestras de los mismos. Se encastraran con limpieza en las partes
correspondientes de las obras; las cerraduras embutidas no podran ubicarse en las ensambladuras. Los
marcos al ras de los muros llevaran los cabezales chanfleados. Los umbrales de los marcos al exterior llevaran
un rebaje para poder encastrar el marmol, mosaico, baldosa, revoque, etc. -

No se aceptaran las obras de madera cuyas dimensiones sean inferior o superior en 3cm a las medidas
indicadas. -

En toda obra de carpinteria que durante el plazo de garantia se alabee,. hinche, contraiga, sera
arreglada o cambiada por el Contratista a su costo. -

Los marcos de puertas llevaran tres grapas de chapa N'14 atornilladas, las ventanas llevaran como
minimo dos en cada jamba y una en el antepecho. -

Toda clase de madera utilizada en la construccion de contramarcos, marcos de puertas y ventanas,
postes de cercos, etc., que deban ir mas tarde internados en mamposteria comun u hormigon a base de cal o
en la tierra, tendran una mano de brea en caliente bien espesa. -

Art. 148”) PUERTAS TABLERO PLAFONADAS:

El friso superior e inferior ensamblaran a ranura y espiga en los frisos laterales, éstos ultimos llegaran
de arriba a abajo formando asi el bastidor. La division en plafones se hara por medio de frisos transversales a
los laterales debiendo procurarse que en ningln caso caiga a la altura de la cerradura. -

Los bordes de las piezas del bastidor del lado de los plafones llevaran, salvo especificacion en
contrario, un bisel sencillo o ranura profunda o gargola de 10 a 12mm de profundidad en la que ensamblara el
plafén con un juego de 1 mm a 2mm.-

Los plafones podran ser lisos o rebajados en sus bordes en un ancho de 4cm a 5cm. -

La union de las piezas del bastidor tendra lugar a ranura y espiga encoladas y acufiadas. -

Para esto las gargolas se dispondran de manera que las piezas horizontales ensamblen con perfil
negativo sobre los canales de las verticales. -
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Art. 149°) PUERTAS DE LISTONES O TABLAS:

No habiendo especificacion en contrario seran tablas que cepilladas tengan 2,5cm a 3cm de espesor,
por 10cm de ancho, clavadas a los listones transversales e inclinados. En el caso que sean puertas exteriores
los listones deberan caer del lado interior, salvo que la documentacién indique lo contrario. —

Art. 150) PUERTAS VIDRIERAS:

Los ensambles de los marcos o frisos, se haran en la forma que se especifica para puertas tablero.
Los vidrios o cristales irdn colocados entre listones de madera, uno estara unificado con la puerta que seré el
que reciba el vidrio y el otro o contravidrio servira para sujetar a aquel. —

Art. 1510) PUERTAS PLACAS:

Salvo especificacion en contrario, constaran de un nudcleo y cantoneras en todo su perimetro. -

El nlcleo estard formado por un bastidor y transversales de un ancho minimo de 7,5cm y un espesor
adecuado a lo especificado en planos de detalle. Sobre este bastidor se encolaran las cantoneras que
contendran al terciado. Contaran ademas de listones horizontales colocados a una distancia maxima entre si
de 5cm de eje a eje; irAn ensamblados a espiga y encoladas en la madera del bastidor. -

Estos listones que seran de 2,5cm de ancho, se entiende que estaran en un mismo plano con respecto
al bastidor, para poder de esta forma recibir la chapa. -

Esta chapa no podra presentar ninguna ondulacion, vale decir que seréa perfectamente lisa al tacto y a
la vista. -

Cuando el nucleo tenga un espesor que oscile entre los 10mm y 20mm el espesor del terciado sera de
4mm y 5mm cuando el espesor del nicleo sea mayor. -

Las fibras seran perpendiculares al ancho de la puerta. -

Cuando por su dimension sea necesario dividir las chapas, ésta se hara en forma tal que se encuentre
formando figuras asimétricas. —

Art. 152°) PUERTAS ENCHAPADAS:
Se ejecutaran segun lo indicado en el articulo anterior y luego se efectuara el enchapado, con el
material que se indique en el Plano o Planilla de Carpinteria. —

Art. 153°) VENTANAS:

No existiendo indicaciéon en contrario, estaran formadas por un bastidor cuyos frisos no podran tener
nunca un ancho menor de 5cm y un espesor no menor de 3,6cm. El friso inferior transversal y del lado exterior
tendra un apéndice que hara las veces de goterdn. Los ensambles de los frisos que forman el bastidor, las
ranuras para recibir los vidrios y demés detalles, seran realizados de acuerdo a lo especificado par Puertas
Tipo Tablero y Vidrieras. -

En las ventanas de mas de una hoja se deberan impedir filtraciones, ya sea por un perfil de doble
contacto o un liston tapajuntas en la parte exterior. —

Art. 154°) CELOSIAS:

Se ejecutaran de acuerdo a planos de detalle y planillas respectivas. -

El ajuste y cierre debera ser perfecto, debiendo ademas su construccién ajustarse a lo establecido en
el articulo 147° GENERALIDADES. —

Art. 1550) CARPINTERIA METALICA. GENERALIDADES:

Comprende la ejecucion de los trabajos de herreria, carpinteria ejecutada con perfiles o chapa doblada
en acero dulce o aluminio, debiendo cumplir con las normas IRAM correspondientes.-

Las obras de carpinteria se ejecutaran de acuerdo a planos y planillas, a estas especificaciones y a las
particulares. -

Salvo especificacion en contrario la perfileria a utilizar podra ser N'33 y/o 40, y/o chapa doblada doble
decapada N’16. -

Los ensambles se haran cortando los perfiles y/o chapas dobladas a inglete. -

Las uniones, segun sea el material a utilizar, acero dulce o aluminio, se efectuaran con soldaduras, con
tornillos y/o remaches segun el caso. -

Las soldaduras se ejecutardn en forma completa y prolija y seran alisadas con esmero debiendo
resultar suaves al tacto y perfectas a la vista. -

La carpinteria de chapa o hierro debera llegar a la obra con una mano de antiéxido al cromato (ver
CAPITULO PINTURAS). -

Antes de colocarlas la Inspeccion revisara y desechara todas aquellas que no tengan las dimensiones,
formas prescriptas o que presenten defectos. -

El arreglo de las obras observadas se permitird sélo en el caso que no se perjudique la solidez, la
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duracion, la estética y la armonia del conjunto. -

Las obras moviles se colocaran de manera que giren sin tropiezo y con el juego minimo de 1 mm 'y
maximo de 2mm. -

Los contravidrios seran metalicos, se aseguran con tornillos para chapas, de bronce o de hierro
cadmiado o cincado, y salvo indicacién en contrario se colocaran del lado interno. -

Se entiende que queda incluido dentro del precio unitario de cada estructura el costo de todas las
partes, accesorios metalicos complementarios como ser: herrajes, unificadores, contramarcos, forros, zocalitos,
tejidos de alambre, etc. Cuando estas partes accesorias fueran de madera u otro material también se
consideraran incluidos en dichos precios unitarios, salvo expresa especificacion en contrario.-

El Contratista deber& proveer y prever todas las piezas especiales que deben incluirse en las losas o
estructuras, ejecutando los planos de detalles necesarios de su disposicion y supervisaré los trabajos,
haciéndose responsable de todo trabajo de prevision para recibir las carpinterias que deban ejecutarse en el
hormigon armado. -

En toda obra de carpinteria en que durante el periodo de garantia aparecieran defectos que dieran
lugar a la reparacion, sustitucion o remocién de la obra a juicio de la Inspeccion, estaran a costo y cargo del
Contratista. -

Salvo especificacion en contrario, los marcos metalicos se colocardn a medida que se levante la
mamposteria cuidando que las grapas queden fuertemente empotradas. Entre marco y mamposteria se
colocara un mortero 1:3. -

Cada marco tendra: tres grapas de empotramiento, los cortes para los elementos de cierre, etc. -

La union de las pomelas y/o bisagras al marco se hara mediante tornillos, no admitiéndose en caso
alguno la presencia de tales piezas soldadas. -

Los marcos llegaran a obra con una barra de seguridad que una las jamabas, fijadas con soldaduras. —

Art. 156") CARPINTERIA DE ALUMINIO:

Se tendra en cuenta todo lo especificado en el Art. 147° GENERALIDADES y el CAPITULO DE
MATERIALES. -

Se ejecutara con perfiles extruidos de aleacién de aluminio de 6ptima calidad comercial y apropiados
para la construccién de cerramientos, sin poros ni sopladuras, perfectamente rectos, con tolerancia de medidas
encuadradas dentro de las especificaciones de las normas IRAM relativas a este rubro.-

Todos los elementos de fijacion, como grapas para amurar, grapas regulables, tornillos, bulones,
tuercas, arandelas, brocas, etc., serdn de aluminio, acero inoxidable no magnético o hierro protegido con una
capa de cadmio electrolitico en un todo de acuerdo con las especificaciones respectivas.-

Se preveran juntas elasticas e impermeables en todas las superficies en contacto con paramentos,
antepechos y/o dinteles.-

Dichas superficies deberan también recubrirse con pintura bituminosa a fin de evitar la formacion de
pares electroliticos. -

Es obligacion el uso del pre-marco, ya que la carpinteria se colocara una vez terminada la obra.—

Los perfiles extruidos que se proyecten tendran los siguientes espesores minimos de paredes (salvo
especificacion en contrario).-

= Estructurales 4mm.-

= Marcos 2mm.-

=  Tubulares 2mm.-

= Contravidrios 1,5mm.-

En todos los casos sin excepcion se preveran juntas de dilatacion.-

Debe ser ocupado por una junta elastica el espacio para juego que pueda necesitar la union de los
elementos por movimientos provocados por la accion del viento, temperatura o trepidaciones.-
Ninguna junta a sellar sera inferior a 3mm si en las mismas hay juntas de dilatacion.-

La obturacién de juntas se efectuara con mastic de reconocida calidad que cubra los requerimientos

exigidos.-

En todos los casos los vidrios de los cerramientos seran fijados con contravidrios a presion y sellados
con masilla plastica de alta calidad o con burletes.-

En caso de utilizar burletes, éstos deberan ser vulcanizados en sus extremos.-

En ningln caso se pondra en contacto una superficie de aluminio con otra superficie de hierro aunque
esta estuviera protegida por un bafio de cadmio.-

En todos los casos debe haber una pieza intermedia de material plastico usada para sellados.-

En los casos en que no estuviera indicado un sellador, se agregara entre las dos superficies una hoja
de polivinilo de 50 micrones de espesor en toda la superficie de contacto.-

Se evitara siempre el contacto del aluminio con el cemento, cal o yeso. En los casos que sea
indispensable dicho contacto, se utilizaran pre-marcos en chapa de hierro BWG N'16 tratado con esmalte
anticorrosivo y con su correspondiente sellador plastico.-
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En los casos que sea imposible colocar pre-marcos de chapa de hierro se aplicaran sobre la superficie
del aluminio dos manos de pintura bituminosa.-

Las uniones seran del tipo mecanico a inglete (45°) y ensamblados con angulos y cantoneras de
aluminio debidamente fijados mediante tornillos de aluminio, acero o bronce, estos Ultimos protegidos por
bafios de cromo, cadmio o niquel y bien galvanizados.-

Todas las juntas, principalmente aquellas que dan a exteriores, se obturaran mediante selladores
convenientemente garantizados a los efectos de impedir el pasaje de los agentes atmosféricos.-

Las aberturas se protegeran adecuadamente no solo durante su transporte sino también en su puesta
en obra, debiendo evitarse que su superficie sea salpicada con cal o cemento.-

La carpinteria debera ser colocada en obra una vez realizado el revoque fino en los paramentos.-

El Contratista debera verificar las medidas y cantidades de cada unidad antes de ejecutar los trabajos.

Efectuard ademas el ajuste final de la abertura al terminar la obra, entregando cada unidad en perfecto
estado de funcionamiento.-

Art. 157B) CORTINA DE ENROLLAR COMUN DE MADERA:

Las tablillas seran de la madera de rauli o palo blanco o la que se especifique en la planilla respectiva,
libre de nudos y defectos, perfectamente derechas, sanas, secas y de superficie limpia y bien pulida.-

Se perfilaran de manera que no permitan adherencia de agua o polvo. Los cortes para la cadena de
ensamble serdn minimos para evitar debilitamientos, y seran hechos a maquina.-

Los ensambles seran de cadena continua desde el umbral hasta el eje, de eslabones dobles, de
alambre galvanizado.-

El enrollamiento sera perfecto, de radio minimo, sin friccion de ninguna especie. Se tendra un minimo
de ventilacion entre cada varilla igual o superior a 5mm, las cadenas iran a una distancia maxima de 50cm. El
eje sera de hierro con rozamiento a ruleman. Las guias, salvo indicacion en contrario, seran fijas, empotradas
en los muros y de hierro “U” reforzado de 20x20x1,8mm.-

Cuando la cortina se proyecte a la veneciana los brazos de proyeccion seran reforzados y unidos a la
palanca.-

Los engranajes desmultiplicadores se utilizan en el caso de superar la cortina los 3 m2 de superficie.-

Los enrolladores seran embutidos en el muro dentro de cajas de madera o chapa, automaticos del tipo
con freno doble a rodillo con resortes, de la mejor calidad; su accionar no dafiara la cinta en su deslizamiento;
llevara una guia con borde para cinta, a fin de que ésta se mantenga en su verdadera posicion vertical.-

Las cintas seran de cafiamo flexible y de resistencia adecuada, tipo especial reforzado, de la mejor
calidad.-

Atornillados al z6calo de la cortina se colocaran dos escuadritas de hierro provistas con topes de
goma a fin de no lastimar el revoque del dintel. El carretel que contiene a la cinta en el eje de la cortina sera de
chapa N'18.-

Los taparrollos para las cortinas de enrollar salvo especificacion en contrario, tendrén sus bastidores y
tableros de madera, estaran provistos de puertas para poder sacar y ajustar el rollo y se aseguraran
perfectamente a las paredes.-

Los tipos y las dimensiones de los taparrollos, asi como la clase de madera, escuadria de sus distintas
partes, seran los indicados en los respectivos planos de detalles.-

Art. 158") CORTINAS REGULABLES DE MADERA:

Regiré lo establecido en el Articulo anterior, en lo que se refiere a la fabricacion de las tablillas,
ensambles, arrollamiento, guias, taparrollos, etc.-

El fleje se une a la tablilla a través de una lengiieta y ésta se une a la tablilla por una escopladura y se
atornilla.-

El zocalo se une a la primera tablilla por medio de una bisagra para permitir el desplazamiento de la
tablilla.-

Las guias seran unificadas al marco de forma tal que permita el desplazamiento de los costaneros y
aros y el giro de las tablillas.-

Los engranajes desmultiplicadores se utilizaran al superar la cortina los 1,5 m2 de superficie.-

Art. 159°) CORTINAS METALICAS DE TABLILLAS ARTICULADAS:

Las tablillas seran de fleje acerado, de un ancho terminado de 6cm, ensamblandose entre si.-

El enrollamiento sera perfecto, de radio minimo.-

El eje sera de hierro y estara montado sobre cojinetes de hierro, con rozamiento a ruleman. Las guias
salvo indicacién en contra, seran fijas empotradas en el muro y seran de hierro “U” reforzado.- Este tipo
de cortinas llevara engranajes desmultiplicadores en todos los casos.-

El accionamiento de la cortina se efectuara a cadena, salvo que se especifique accionamiento a motor.

Los taparrollos tendran un bastidor de hierro al que se fijara la tapa de inspeccion que permita sacar y/o
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ajustar el rollo. En los planos de detalle se indicaran las dimensiones y escuadria de los mismos.-

Art. 160") CORTINAS DE MALLA METALICA:

Estaran constituidas con hierros redondos semitrafilados de 10mm de didmetro formando mallas
romboidal o rectangular. La unién se efectuara con planchuela estampada o flejes segln el caso.- Este tipo
de cortina llevara engranajes desmultiplicadores en todos los casos.-

En lo que respecta al enrollamiento, accionamiento, taparrollos, etc., se efectuara segun lo indicado en
los Articulos anteriores.-

Art. 161°) CORTINAS REGULABLES DE ALUMINIO:

Las tablillas seran de duraluminio templado realizado por extruccion, unidas por una cadena de
plegamiento del mismo material.-

Las tablillas se regulan por medio de un disco que esté montado al cabezal de la cortina, al eje de
acero que acciona los movimientos y al brazo que transmite los mismos.-

Las guias seran de duraluminio templado.-

Los taparrollos tendran un bastidor de perfiles extruidos de duraluminio al que se fijara la tapa de
inspeccion del mismo material, que permita verificar el mecanismo de la cortina.-

Art. 162°) CORTINAS REGULABLES Y PLEGABLES DE ALUMINIO:
Las tablillas y regulacion se efectia segun lo indicado en el Articulo anterior.-
El plegado de la cortina se efectia por medio de una cinta de acero inoxidable de seccion rectangular y
canto redondo que se enrolla en un carretel de nylon para permitir el movimiento de la cortina.- Los
taparrollos se realizan de acuerdo a lo especificado en los Articulos anteriores.-

Art. 163") HERRAJES:

El Contratista proveera en cantidad, calidad y tipo, todos los herrajes determinados en los planos
correspondientes, para cada tipo de abertura, entendiéndose que el costo de estos herrajes esta incluido en el
precio unitario establecido para la estructura de la cual forma parte integrante.-

En todos los casos el Contratista sometera a la aprobacion de la Inspeccion de Obra, un tablero con
todas las muestras de los herrajes que debe colocar o que propusiere sustituir, perfectamente rotulado y con la
indicacion de los tipos y donde se colocara cada uno. La aprobacién de ese tablero por la Inspeccion es previa
a todo otro trabajo. Este tablero indicara todos los manejos y mecanismos necesarios.-

Seran de acero inoxidable, bronce platil, hierro cadmiado o aluminio anodizado, segun se especifique
en planillas y/o planos de detalle.-

Todos los herrajes se ajustaran a la carpinteria mediante tornillos de bronce, con la cabeza vista
bafiada del mismo color del herraje.-

Todos los herrajes que se coloquen ajustaran perfectamente a las cajas que se abran para su
colocacion, procurandose que al abrir éstas no debiliten las maderas ni cortar las molduras o decoracion de las
obras.-

El Contratista est4 obligado a sustituir todos los herrajes que no funcionen con facilidad y perfeccion
absoluta y a colocar bien aquellos que sean observados.-

CAPITULO XIV - VIDRIOS

Art. 164°) VIDRIOS Y CRISTALES:

Los vidrios y cristales seran del tipo que en cada caso se especifiqgue en los planos y planillas, estaran
bien cortados, tendran aristas vivas y seran de espesor regular.-

Los vidrios y cristales deberan cumplir con las normas IRAM 12.540, 12.542 y 12.558. Se presentaran
muestras para aprobar de 0,20 por 0,20m de cada calidad y tipo.-

Estardn exentos de todo defecto y no tendran alabeos, manchas, picaduras, burbujas u otras
imperfecciones y se colocaran en la forma que se indica en los planos, con el mayor esmero segun las reglas
del arte e indicaciones de la Inspeccion de Obra.-

Las medidas consignadas en la planilla de carpinteria y planos son aproximadas, el Contratista sera el
Unico responsable de la exactitud de sus medidas, debiendo por su cuenta y costo, practicar toda clase de
verificacion en obra.-

El espesor de las hojas de vidrios o cristales sera regular y en ningln caso seran menores que las que
a continuacion se indica para cada tipo:

= Dobles 2,7 mm.-

=  Triples 3,6 mm.-

= Grueso 4,2 a6 mm.-
= Armado 6,0 mm.-
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= Laminados (3+3) 6,0 mm.-

Para otros tipos de vidrios no especificados, se estableceran los espesores en las Clausulas
Particulares o en planos y planillas.-

Seran cortados en forma tal que dejen una luz de 1 mm en tres de sus cantos. Cuando se apliquen
sobre estructuras metalicas, éstas recibiran previamente una capa de pintura antiéxido y luego la masilla o
burlete correspondiente.-

Los clavos o tornillos que traigan de taller los contravidrios, se eliminaran empleando en su lugar los
tornillos especificados en las planillas de carpinteria o en su defecto (si no existiera especificacion) tornillos de
bronce nuevos, los que iran embutidos.-

No se permitird la colocacion de vidrio alguno antes de que las carpinterias, tanto metélicas como de
madera, hayan recibido la primera mano de pintura.-

Los cristales seran del espesor y tipo indicado en los planos, pero en un espesor no menor de 6mm, de
caras perfectamente paralelas e indice de refraccion constante en toda la superficie, no admitiéndose ningdn
tipo de defecto, ni deformaciones en la imagen o desviacion de los rayos luminosos desde cualquier angulo de
vision.-

Los cristales del tipo polarizado deberan cumplir con las caracteristicas que en las Clausulas
Particulares o planos y planillas se especifiquen.-

Cuando se especifique cristal templado se tendra presente que, previo al templado, se deberan realizar
todos los recortes y perforaciones para alojar cubrecantos, cerraduras, manijones, etc., utilizandose al efecto
plantillas de dichos elementos. Para el uso, manipuleo, etc., de este tipo de cristal se seguiran las instrucciones
del fabricante.-

Todos los cristales templados deberan cumplir con las normas de resistencia maxima, no admitiéndose
cualquiera sea su medida, caras desparejas o0 desviaciones en sus superficies.-

Cuando se especifiquen vidrios laminados (tipo Blissand) solamente se admitira que vayan asentados
sobre burletes de neopreno.-

Cuando se especifique algun otro tipo de material no enumerado en el presente Capitulo, se tomaran
las caracteristicas dadas por el fabricante en cuanto a espesor, dimensiones, usos y texturas.-

La colocacion debera realizarse con personal capacitado poniendo cuidado en el retiro y colocacion de
los contravidrios, asegurandose que el obturador que se utilice ocupe todo el espacio dejado en la carpinteria a
efectos de asegurar un cierre perfecto y una firme posicion del vidrio dentro de la misma.-

Cuando se especifique la utilizacién de masillas en la colocacién de vidrios, esta debera ser de la mejor
calidad, asegurando su permanente elasticidad.-

Las masillas, luego de colocadas, deberan presentar un ligero endurecimiento de su superficie que las
haga estables y permitan pintarse. En estos casos el Contratista deberd someter muestras a la aprobacién de
la Inspeccién de Obra de la masilla a utilizar.-

Cuando se especifique este tipo de obturador se considerara inequivocamente y sin excepcion que los
vidrios se colocaran a la “inglesa”, es decir, con masilla de ambos lados, exterior e interior.-

Los burletes contornearan el perimetro completo de los vidrios, ajustandose a la forma de la seccién
transversal disefiada, debiendo presentar estrias para ajuste en las superficies verticales de contacto con los
vidrios y ser lisos en las demés caras.-

Dichos burletes seran elastoméricos, destinados a emplearse en intemperie, razén por la cual la
resistencia al sol, oxidaciéon y deformacion permanente bajo carga, son de primordial importancia.-

En todos los casos rellenara perfectamente el espacio destinado a los mismos, ofreciendo absolutas
garantias de cierre hermético. Las partes a la vista de los burletes, no deberan variar mas de 1 mm en exceso o
en defecto, con respecto a las medidas exigidas.-

Seran cortados en longitudes que permitan efectuar las uniones en las esquinas con encuentro
arrimado en “inglete” y vulcanizadas.-

El Contratista suministrara por su cuenta y costo los medios para dar satisfacciéon de que el material
para la provision de burletes responda a los valores requeridos. Es obligatoria la presentacion de muestras de
los elementos a proveer.-

CAPITULO XV - OBRAS VARIAS
La ejecucion de las obras que se especifican en este Capitulo se realizaran en un todo de acuerdo a
los planos de detalles que en cada caso se indicaré en las “Clausulas Particulares” de cada obra.-

Art. 165) ESCALONES Y UMBRALES ENLUCIDOS AL CEMENTO:

Previamente a la ejecuciéon de los escalones y umbrales se debera preparar la estructura muraria
recortando la mamposteria o rellenando la misma con hormigoén Tipo | hasta obtener el perfil del escalon,
teniendo en cuenta que la capa de mortero y enlucido de aquellos tendran 15mm de espesor.-

Los escalones y umbrales se ejecutardn con mortero de cemento o con pastina conforme a lo que se
indica a continuacion:

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES 45



\ MINISTERIO DE EDUCACION DE LA NACION
v DIRECCION DE INFRAESTRUCTURA
" Plan de Obras

1")Con acabado de Mortero al Cemento: sobre la estructura muraria se aplicara una capa de mortero
Tipo C-1, de 10mm de espesor sobre la que se extendera una capa de 5mm de cemento puro empastado con
agua, la que sera alisada a cucharin. Los escalones se ejecutaran de igual forma que los pisos del mismo
material y la nariz sera protegida, salvo especificacion en contrario, con un perfil angulo de 16 x 16 x 2mm
debidamente anclado al escalén.-

2") Con pastina de los mosaicos: cuando no se especifiquen piezas especiales los escalones y
umbrales de acceso a los locales o los previstos para salvar desniveles entre éstos que lleven pisos de
mosaicos calcareos, seran enlucidos con igual tipo de pastina al de los mosaicos del piso que van en
correspondencia de aquellas, la que se aplicara sobre la capa de mortero C-1 indicada precedentemente en el
apartado anterior.-

Art. 166") MARMOLES PARA MESADA:

Responderan estrictamente a las prescripciones sobre tipo de marmol, dimensién y forma de
colocacion que para cada caso se especifique en los planos de detalles correspondientes y especificaciones
particulares y a lo especificado en el Art.19° (Materiales de Construccion).-

Se los entregara pulidos y lustrados a brillo.-

El espesor minimo del marmol para mesada sera de 3cm, exceptuandose en los casos en que
especificamente lo indique el plano de detalles correspondiente.-

El orificio necesario para la ubicacion de la pileta sera ajustado a medida y con sus angulos
redondeados.-

Las piletas se pegaran al marmol con adhesivo especial en su borde o pestafia superior y se
aseguraran con cuatro pestafias atornilladas en la cara inferior del marmol.-

Las aristas serén levemente redondeadas excepto aquellas en que su borde se une a otra plancha,
debiendo ser en este caso perfectamente vivas a fin de lograr un adecuado contacto. Dicha junta se sellara con
cola especial de marmolero u otro producto similar.-

Cuando las planchas estén embutidas en el muro, su ancho sera de 5cm mayor que el estipulado en
planos como medida (til.-

En caso de no llevar mueble bajo mesada, se sustentara con perfiles T (50x50x3,2) debidamente
empotradas al muro y en cantidad suficiente, acorde al tamafio de la mesada, salvo indicacion en contrario.-

Serén ejecutadas en una sola pieza, salvo en el caso de grandes luces. La Inspeccién determinara la
formay el lugar de la union.-

Art. 167°) MASTILES Y ASTAS PARA BANDERAS:

Se ejecutaran segun planos de detalles.-

Estaran constituidos por cafios de acero de seccion escalonada con la altura y con la terminacion
superior que en cada caso se determinen.-

Las astas y mastiles tendran sus correspondientes roldanas y cables de acero multifilar galvanizado.-
En todos los casos el precio unitario estipulado para las astas y mastiles es por estructura completa y por
tanto incluyen todos los elementos que la integran, asi como la pintura anticorrosiva y de terminacion.-

Art. 168°) GUARDACANTOS DE HIERRO:

En las aristas de las mochetas de puertas y vanos, asi como en los angulos de las paredes, si ello se
estableciera en los planos o planillas de locales, se colocaran guardacantos de hierro del tipo y longitud que en
los mismos se indique, fijados a las paredes por medio de grampas perfectamente empotradas. En el precio
unitario de cada uno de éstos, se entiende incluida su pintura anticorrosiva y de terminacion.-

Art. 169°) ESCALERAS MARINERAS:

Tendran, salvo especificacién en contrario, un ancho de 40cm y estaran formadas por escalones de
hierro redondo de 16mm de diametro empotrados en la pared y separadas 35cm una de otro y 15cm de vuelo
sobre el paramento. Se entiende incluido en su precio unitario la pintura anticorrosiva y de terminacion.-

Art. 170") ESCALERAS DE GRAMPAS:

Estas escaleras tendran, salvo especificacion en contrario, 40cm de ancho y 15cm de vuelo del plomo
paramento. Estaran formadas por grapas de hierro redondo en forma de U, de 19mm de diametro y
empotrados en la albafileria a una distancia de 35cm una de otra. El precio unitario establecido incluye la
pintura anticorrosiva y de terminacion.-

Art. 171°) LIMPIEZA DE OBRA:

La obra seré entregada completamente limpia y libre de materiales excedentes y residuos.-

La limpieza se hard permanentemente, en forma de mantener la obra limpia y transitable.-

Una vez terminada de acuerdo con el contrato y antes de la recepcién provisional de la misma, el
Contratista esta obligado a ejecutar ademas de la limpieza periddica, otra de caracter general. Se incluye en
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este item todos los dtiles y materiales, abrasivos, acidos, etc., a efectos de dejar perfectamente limpios los
pisos, revestimientos, revoques, carpinteria, vidrios, etc.-

CAPITULO XVI - PINTURAS

Art. 172°) NORMAS GENERALES:

Las pinturas a emplear deberan cumplir con las normas IRAM 1.109, 1.167, 1.119, 1.220, 1.228 y
1.229.-

Las muestras se presentardn en sus envases originales y sin alteraciones en su cierre. La provision en
obra se hara en los envases de fabrica, los que se abrirdn en el momento de su utilizacion.—

No se permitira el empleo de ninguna partida que presente signos de violencia en el cierre de sus
envases.-

Las pinturas al agua, aceite, latex, etc., llegaran a la obra en sus envases originales de fabrica no
permitiéndose el empleo de pinturas preparadas en obra.-

Los defectos de cualquier obra seran arreglados por el Contratista antes de pintarlas y se retocaran
esmeradamente, una vez concluidos. Antes de pintar las obras seran prolijamente limpiadas.-

La dltima mano de pintura, blanqueo o barnizado se dara al final de todos los trabajos restantes.-

No se permitira el empleo de pinturas espesas para tapar poros, grietas u otros defectos. Las pinturas
se alisaran bien con papel de lija o piedra pdmez entre una mano y otra. En paredes con pintura existente,
previo a la aplicacion de nuevas pinturas, se lijara a fondo sin dafar el fino existente, siendo por cuenta del
Contratista la reparacion del mismo.-

El Contratista tomara todas las precauciones indispensables a fin de preservar las obras del polvo y la
lluvia. Al efecto, en el caso de las estructuras exteriores procederd a cubrir la zona que se encuentra en
proceso de pintura con un manto completo de tela plastica impermeable hasta la total terminacion de secado
del proceso. Esta cobertura se podra ejecutar en forma parcial y de acuerdo a las zonas en que se opte por
desarrollar el trabajo. No se permitira que se cierren las puertas y ventanas antes que la pintura haya secado
completamente.-

Sera condicién indispensable para la aceptaciéon de los trabajos, que tengan un acabado perfecto, no
admitiéndose que presenten sefiales de pinceladas, pelos, etc. Se debera efectuar el barrido diario de los
locales antes de dar principio a los trabajos de pintura y blanqueo.-

Se cuidara de proveer la cantidad necesaria de lonas, papel, arpilleras, etc., para preservar los pisos y
umbrales existentes.-

Se cuidara muy especialmente “el recorte”, bien limpio y perfecto con las pinturas y blanqueo y en los
vidrios, contravidrios, herrajes, z6calos, vigas, cielorrasos, etc.-

Si por deficiencia en el material, mano de obra o cualquier otra causa no se satisfacen las exigencias
de perfecta terminacién y acabado fijados por la Inspeccion de Obra, el Contratista tomara las previsiones del
caso y dara las manos necesarias, ademas de las especificadas para lograr un acabado perfecto sin que éste
constituya trabajo adicional.-

Para las pinturas del tipo Epoxi o poliuretano, el Contratista construird a su cargo los cerramientos
provisorios necesarios para efectuar en ellos los procesos de arenado o granallado, imprimacion, pintado y
secado completo de las estructuras a pintar, donde aseguraré el tenor de humedad y calefaccién necesarios
para obtener las condiciones ambientales especificadas por el fabricante.-

Al efecto sera a su cargo la instalacién de extractores de aire, calefactores de gas, depuradores de
polvo, etc., como asi también la provision de lineas eléctricas y su energia.-

En todos los casos el Contratista presentara a la Inspeccién de Obra un catdlogo y muestras de cada
una de las pinturas especificadas para que ésta decida el tono a emplearse, si no estuvieran especificados en
planos.-

Cuando la especificaciéon en Pliego de un tipo de pintura difiera con la del catalogo de marca adoptada,
el Contratista notificara a la Inspeccion de la Obra para que ésta resuelva el temperamento a seguir. En el caso
gue los colores de catalogos no satisfagan a la Inspeccidn, el Contratista debera presentar las muestras de
color que se le indiquen.-

Los materiales a emplear seran en todos los casos de la mejor calidad dentro de su respectiva clase y
de marca aceptada por la Inspeccién de la Obra. Esta podra hacer efectuar al Contratista y a costa de éste
todos los ensayos que sean necesarios para verificar la calidad de los materiales.-

Se deja especialmente aclarado que en caso de comprobarse incumplimiento de las Normas
Contractuales debido a causa de la formacion o fabricacion del material, el Gnico responsable sera el
Contratista, no pudiendo trasladar la responsabilidad al fabricante, dado que debera tomar el propio Contratista
los recaudos necesarios para asegurarse que el producto que se usa responda en un todo a las Clausulas
Contractuales. En estos casos y a su exclusivo cargo debera proceder de inmediato al repintado de las
estructuras que presenten tales defectos.-
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El Contratista deberé realizar previo a la ejecucion de la primera mano de pintura en todas y cada una
de las estructuras que se contraten, las muestras de color y tono que la Inspeccion de Obra solicite. Al efecto
se establece que éste debe solicitar a la Inspeccion las tonalidades y colores por notas y de acuerdo al
catalogo o muestras que le indique la Inspeccion.-

Luego en trozos de 50x50 ejecutara el tratamiento total especificado en cada estructura en todas sus
fases, que sometera a aprobacion de la Inspeccion de la Obra y quedaran selladas y firmadas en poder de la
misma. En este momento procedera a formular la pintura que debera ser hecha en fabrica original. Solo se
permitird el uso de entonadores en obra en casos excepcionales, dado que se exigird formulacion en planta de
marca reconocida. De no responder la pintura a la muestra aprobada se hard repintar las estructuras a solo
juicio de la Inspeccion de Obra. Las manos se distinguirdn entre si, dandole distintos tonos. En lo posible se
acabaré de dar cada mano en toda la obra antes de comenzar la otra. Se dara a cada mano amplio tiempo
para secar, antes de aplicar la sucesiva.-

Los colores se prepararan a entera satisfaccion de la Inspeccion, quedando a cargo del Contratista el
hacer todas las muestras que aquella considere necesarias para la elecciéon de los colores y tonos
correspondientes.-

Art. 173”) TRABAJOS DE PINTURA SOBRE MAMPOSTERIA:

Preparacion de la superficie: la superficie deberé estar limpia y preparada correctamente. Es
indispensable que esté seca y libre de sustancias tales como polvo, hollin, grasa, aceite, alquitran, etc., que
impiden la correcta adherencia y el secado de la pintura. Se aplicaran los siguientes tratamientos: Partes
flojas y determinadas: en primer lugar deben eliminarse las partes flojas que presente la superficie,
mediante lijado, cepillado, rasqueteado con viruta de acero o rasqueta, arenado, etc. Si hay grietas, se
arreglaran con el mismo tipo y grano de mortero, cuidando de mantener las caracteristicas originales. Las
fisuras pequefias se arreglardn con mezcla comdn tamizada, o con enduido plastico o en polvo.-
Limpieza: variara segun el caso, pudiéndose recurrir al lijado, cepillado o lavado, con agua o disolventes
apropiados tales como aguarras o nafta.-

Eflorescencias y alcalinidad: en las superficies nuevas de cemento y fibrocemento, y en los
revoques frescos que contengan cemento o exceso de cal o ambos o se encuentren sustancias
alcalinas que dafian el acabado de la pintura. Estas sustancias desaparecen con el tiempo a medida
gue se produce el “curado”. Este proceso requiere normalmente un tiempo de seis meses para
exteriores y un afio para interiores, si se desea aplicar pinturas o esmaltes sintéticos. Y en caso de
utilizar pinturas al latex para terminacion, los tiempos son de un mes para exteriores y tres meses
para interiores. Si resulta imposible esperar tanto tiempo, se limpiara la superficie con &acido
clorhidrico (muriatico) diluido en 5 o 10 volumenes de agua, tras lo cual se proceder4d a un
abundante lavado.- Hongos, musgos, etc.: se aplicard frotando una solucién de una parte de
lavandina, nueve partes de agua y tres por ciento de jabon en polvo, dejando actuar de 15 a 20
minutos.

Enjuagar bien con una solucién similar a la anterior pero sin jabén, y dejar secar. También puede
usarse una lampara o llama suave, cuidando de no tostar o quemar la superficie.

En las zonas humedas, propicias al desarrollo de hongos, se aplicar4 sobre la superficie limpia y
también sobre el acabado una solucion fungicida adecuada que no perjudique la pintura.-

Humedad: no se pintaréa sobre superficies himedas. Para ejecutar el trabajo, debera procederse a
eliminar las causas que la producen, por los medios que oportunamente se especificaran.-

Superficies nuevas: se debera asegurar que las superficies estén limpias, secas y libres de polvillo. Se
usaran fondos y accesorios recomendados para cada sustrato y pintura de terminacion, asegurando asi un
Optimo resultado y duracion.-

Repintado: si las superficies pintadas se encuentran en buen estado o ligeramente entizadas, se
lijardn suavemente y luego se quitara el polvillo con trapo himedo. Si las superficies estan entizadas o
pulverulentas, o tienen zonas de distinta absorcién deberd aplicarse previamente una mano de fijador
transparente diluible con aguarras o de imprimacion fijadora al agua. Si la capa de pintura vieja presenta pocas
zonas defectuosas, bastara con eliminar las mismas, pero si fueran muchas, serd necesario remover toda la
pintura. La forma de realizar esta tarea depende del tipo de pintura aplicada anteriormente, a saber:

Pintura a la cal: se eliminaran con espatulas o cepillo de alambre, papel de lija, viruta de acero, lampara
a llama suave, arenado, etc. segun corresponda.-

Pintura a la tiza y cola: se lavaran con agua y pincel, trapo o esponja.-

Pintura al 6leo o esmalte: se quitaran con cepillo de alambre o papel de lija. Se podran ablandar
primero con llama suave o removedores y luego proceder a quitarlas con espatulas o cepillo.— En superficies
brillantes se debe eliminar el brillo con el empleo de una lija fina.-

Cuando se utilicen removedores sera imprescindible eliminar completamente sus restos con aguarras,
ya que pueden dafiar la pintura que se utilice después.-

Si las superficies fueran blandas, (por ejemplo enyesadas), no debera utilizarse el cepillo de acero, ni
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otro medio similar a fin de evitar el rayado.-

Art. 174°) TRABAJOS DE PINTURA SOBRE MADERA:

Preparacién de la superficie: las superficies pueden presentar imperfecciones o partes flojas, que sera
necesario arreglar o fijar mediante los recursos habituales de carpinteria antes de proceder al pintado.-

1. Madera nueva: limpiar la superficie con cepillo de cerda y eliminar si hubiera manchas
grasosas con aguarras, nafta o disolventes apropiados, dejando secar. Lijar luego con lija fina, a fin de no dejar
rayaduras.- Si existieran exudaciones resinosas, se lavara la zona con aguarras. Si las exudaciones fueran
abundantes, lijar o cepillar o aplicar la llama suave, cuidando de no tostar la madera, eliminando posteriormente
la resina mediante rasqueta, lija o cepillado. Finalmente se aplicara una solucién de goma laca en alcohol al
20%.- Ciertas maderas, ejemplo el lapacho, exudan sustancias que colorean o atacan la pintura aplicada
sobre ella. En estos casos, si se trata de obtener un acabado natural, se aplicara sobre la madera una capa
aisladora consistente en dos manos de goma laca en alcohol. Si se diera un acabado cubriente podra
emplearse una pintura de aluminio como capa aisladora, en lugar de la goma laca.-

2. Lijado: puede ser comun en seco o efectuado con aguarras o nafta. La calidad del trabajo
determinarg el método a usar.-
3. Repintado:cuando la pintura aplicada anteriormente se encuentra todavia en buen estado o

simplemente entizado, bastara lijarla ligeramente, limpiando luego con cepillo blando, en algunos casos se la
puede lavar con agua y esponja. Pero si la capa de pintura anterior se hallare en mal estado, habra que
eliminar las partes defectuosas, si fueran pocas; en caso contrario, tendra que ser removida toda la pintura.-

Las pinturas al 6leo, los esmaltes y las lacas se quitan con rasqueta, cepillo de alambre o papel de
lija. Las capas viejas, con lamparas o llama suave (quemado), teniendo cuidado de no perjudicar la madera.
También pueden utilizarse removedores. Una vez aplicado, se quitara la pintura vieja con virutas, rasquetas,
cuchillos, etc. y se eliminaran los restos del removedor con nafta o aguarras para que no perjudiquen a la
pintura que se aplicara después.-

Las superficies que deben terminarse al natural y que hayan quedado manchadas por la
accion de removedores alcalinos, se trataran con una solucion al 10% de acido oxalico (sal de limén) que le
devolvera su coloracién natural. Después de aplicado el acido, sera necesario lavar cuidadosamente la
madera.

4. Imprimaciones:

Para acabados naturales:

Tefiido: para tefir la madera se aplicaran soluciones colorantes acuosas, por ejemplo nogalina, o
no acuosa como por ejemplo tintes. Estas ultimas ofrecen la ventaja de no levantar las fibras de madera,
evitando de este modo el lijado posterior y permiten interesantes variaciones de las tonalidades con una
terminacion brillante, por lo que no es necesaria la aplicacion posterior de barnices.-

Tapaporos: se aplicara para sellar los poros de las maderas abiertas o porosas, a fin de evitar el
rechupado u otros defectos en la terminacion. Para conseguir una consistencia adecuada puede diluirse
con aguarras. El tapaporos se aplica con pincel o cepillo de cerda dura, en la direccién de las vetas de la
madera. A los 3 6 5 minutos se frota la superficie con una arpillera, primero con movimientos giratorios,
luego en direccidn perpendicular a las de las vetas, se elimina el excedente y una vez seco se fija con
papel fino. Cuando el acabado sea laca transparente, previo al tapaporos debera aplicarse un sellador a la
piroxilina, el que posteriormente seré fijado en sentido de las vetas.-

Aceite de lino cocido: cuando se trata de maderas ablandas, si no se aplica tapaporos debera darseles
una mano de aceite de lino cocido diluido en aguarras. Una hora después se quitara el exceso de aceite con un
trapo seco frotando en la direccion de las vetas. Las imprimaciones de aceite no son aconsejables sobre
maderas duras, por cuanto el aceite activa las circulaciones de colorantes. En tal caso se aplicara como
capa aislante una solucién alcohélica de gomalaca.-

Barniceta: a modo de barniceta se aplica una mano diluida del mismo barniz que se utilizara como
terminacién. Cuando sea necesario un buen lijado y sellado, se empleara barniz interior (flatting) diluido
con aguarras. Si no hubiera especificacion en contrario se utilizaran barnices marinos como terminacién. -

Para acabados cubrientes:

1l.a) Sobre madera blanda: una mano de aceite de lino diluido en partes iguales con aguarras,
ligeramente coloreado con pintura en pasta o preparada con aceite.-

1.b) Sobre madera dura: una mano de barniz interior (flatting) diluido en un 30% de aguarras y
ligeramente coloreado con pintura en pastas o preparada con aceite.-

2. Fondos: la industria elabora fondos para esmalte e impresiones para laca que se usan como
primera mano sobre la madera y que ofrecen las siguientes ventajas: buen sellado y buen poder cubritivo.
Aplicados directamente sobre la madera, actlan a la vez como imprimaciéon y como primera mano. Los fondos
deben poder lijarse a las 24 horas de aplicados y no han de absorber la pintura o el esmalte.-

3. Masilla y enduido: las grietas, fisuras, encastres, depresiones, etc., se rellenan con masilla o
enduido aplicado sobre la impresion o sobre el fondo para primera mano. En este Ultimo caso es conveniente
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retocar una vez seca, con el mismo fondo, todas las superficies enmasilladas o enduidas para asegurar una
absorcion uniforme de las superficies, lo cual evitara la formacion de manchas.-

Art. 175°) TRABAJOS DE PINTURA SOBRE METAL:

Preparacién de la superficie: las superficies pueden presentar imperfecciones, partes flojas, etc., que
sera necesario arreglar antes de proceder al pintado:

1. 1.Superficies nuevas: la superficie se limpiar4 con aguarras o nafta, a fin de eliminar
grasas, aceites, ceras u otras sustancias que dificulten la buena adherencia de la pintura o el secado.-

El 6xido deberd quitarse completamente mediante uno o varios de los siguientes métodos:
rasqueta, cepillo de alambre, viruta de acero arenado, solucién desoxidante, etc.-

2. Repintados: las superficies que se encuentren en buen estado o solamente entizadas,
pueden lijarse ligeramente, limpiarse con cepillo blando y pasarles un trapo embebido en aguarrés.-

Cuando la capa de pintura vieja se hallare en mal estado, se eliminaran las partes defectuosas
si fueran pocas, en caso contrario se eliminara completamente con removedores de tipo organico, lija o
lampara de llama suave.-

Cuando se utilicen removedores deberd limpiarse la superficie con aguarras o nafta, eliminando
los restos de removedor pues perjudica a la pintura.-

3. Fondos: se aplicard siempre sobre la superficie férrea en peliculas delgadas
inmediatamente después de haberse eliminado el herrumbre, y antes del enmasillado o enduido, si
hubiere que realizar estos trabajos.-

Si han transcurrido mas de tres horas desde que se efectu6 la limpieza con disolvente, debera
repasarse la superficie con los mismos.-

Los fondos antioxidos que se hayan efectuada en taller deberdn ser removidos completamente si no se
hallaren en perfecto estado o si fueran materiales de baja calidad. En caso de ser utilizados como fondo se
lijaran suavemente y se dara una segunda mano con el antiéxido especificado.-

Para pinturas y esmaltes sintéticos y pinturas al latex aplicar directamente sobre la superficie metélica
dos manos delgadas de fondo antioéxido al aguarras, siguiendo las instrucciones del fabricante.— En caso de
emplear pinturas al 6leo, utilizar fondo antiéxido al aceite.-

Para lacas pigmentadas, eliminar todo antioxido de origen y aplicar sobre el metal limpio impresion al
cromato diluida en thinner, impresion a la piroxilina, etc., segun el caso.-

Para esmaltes a la piroxilina, pintura epoxi, ver en TERMINACIONES.-

Art. 176°) TERMINACIONES:

1. 1. A la cal: se aplicara una primera mano de lechada de cal de Cérdoba, una vez seca
se pasara una escoba fina para sacar el polvo que pueda haberse depositado y finalmente se dara una
primera y segunda mano de lechada de cal, coloreada si asi se especificara. Se agregara a la lechada
un 10% de alumbre en piedra como fijador o fijador de marca reconocida y aprobado por la Inspeccién.-

Se emplearéa cal de buena calidad en terrones. El apagado deberéa efectuarse por lo menos con
una semana de anticipacion. Es necesario medir cuidadosamente la cantidad de agua, pues su exceso
o falta es perjudicial.

A modo de colorantes se emplearan pigmentos especiales de marca reconocida, que ofrezcan
resistencia a la cal y alto poder de tefido.-

2. Al agua o latex: sobre los paramentos perfectamente limpios, se dara una mano de
imprimacion y luego dos manos de pintura lavable de color y tono especificado. La primera mano de
tinta sera algo fluida y la segunda espesa, debiéndose dejar transcurrir entre mano y mano 24 horas
como minimo.-

En caso de haber imperfecciones se aplicara enduido plastico al agua en sucesivas capas delgadas.
Después de 8 horas lijar con lija fina en seco procediendo a quitar en seco el polvillo resultante.-

La primera mano se diluira al 50% Yy las siguientes con el minimo de agua que exija, segun la absorcion
de las superficies para conseguir una buena penetrabilidad. La primera mano se dara a pincel y las otras a
pincel o rodillo.-

Los paramentos nuevos que deban ser pintados se trataran segun lo especificado en el punto 3 de
Preparacioén de las Superficies.-

3. Al aceite: sobre superficies de madera, se aplicaran dos manos de pintura al aceite,
sobre la imprimacién de aceite sellador o fondo sintético. Si fuera necesaria la aplicacién de enduido,
se efectuara sobre la imprimacion y sobre ésta las dos manos de pintura.

En paredes revocadas a la cal, antes de proceder al pintado de las mismas, deberan ser lavadas con
una solucion de &cido clorhidrico al 20% y se le pasara papel de lija N2 para alisar las zonas gruesas del
revoque.-

Sobre paredes de yeso nuevo o superficie de absorcion excesiva se aplicard una mano de imprimacion
y se dejara secar durante 24 horas.-
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Luego se aplicara una mano de enduido al barniz o enduido plastico. Una vez seco se pasara la lija.-
Sobre la superficie asi preparada se aplicard la primera mano de pintura al aceite, de color que se
aproxime al tono final. Por ultimo se daran 2 manos de pintura al aceite del color elegido.-

4, A la tiza y cola (para interiores): luego de preparar convenientemente la superficie se
procedera como sigue:

Lechada de cal: se dara sobre los revoques comunes, nuevos o limpiados a fondo (excepto los de
yeso).- Solucion de cola: sobre la lechada de cal se daréa otra de cola de conejo en caliente.-

Acabado: se daran dos manos de tiza y cola a brocha y la otra a soplete 0 maquina pulverizadora.

Si fuera necesario para una buena terminacién, se dara una cuarta mano a soplete.-

Para preparar la pintura se seguiran las indicaciones del fabricante. A fin de lograr una mejor
dispersién, se dejar4 24 horas en reposo antes de usarla, pero no se deberd guardar durante
muchos dias pues estas pinturas tienden a descomponerse.-

No se aplicard pintura a la tiza o cola sobre paredes humedas, pues corre peligro de
desprenderse. Si es inevitable pintar bajo estas condiciones, se agregara aceite de lino a la pintura.-

La superficie terminada debe presentar un aspecto aterciopelado y tono perfectamente uniforme.-

5. Antioxido: todas las estructuras metdlicas, carpinteria, herreria, etc., se pintaran con por
lo menos dos manos de pintura anticorrosiva de primer calidad, al cromato de cinc (salvo especificacion
en contrario).- La superficie debera estar limpia, libre de 6xido, grasitud, polvillo, etc.-

Cuando las obras lleguen con una mano de pintura antioxido del taller, de baja calidad o se encuentren
en mal estado, se removeran completamente. Si en cambio fueran aprobadas por la Inspeccion se
tomara como primera mano.-

6. Esmaltes sintéticos: sobre la imprimacion fijadora, fondo blanco sintético o fondo
antioxido, segun el caso, se aplicaran por lo menos dos manos de esmalte sintético de marca
reconocida y color especificado.-

7. A la piroxilina: comprende la variedad denominada laca y el diluyente es el thinner. Se
aplican preferentemente a soplete de la siguiente forma: después de pulir bien la superficie con lija de
grano fino, se da una mano de imprimacién a la piroxilina. Se pule luego con lija al agua y piedra
pomez, dando finalmente a soplete la Gltima mano en forma perfectamente pareja. Sobre esta Ultima
lustrar y pulir con lo que adquiere un brillo muy intenso.-

8. Barnices: todas las obras de carpinteria a barnizar deberan previamente ser pulidas con
papel de lija fino. Se aplican luego dos manos de aceite de linaza cocido, una de barniceta y, por dltimo
una de barniz estirada fuertemente. En las obras donde se especifique, la carpinteria antes de recibir la
primera mano de aceite, sera tefiida del color que se indique.-

9. Vinilica: pintura de pelicula dura, elastica, de gran adherencia y rapido secado que
presenta una gran resistencia a los acidos, alcalis, hipoclorito de sodio, soluciones salinas, jabones,
detergentes, aceites minerales y vegetales, agua, etc.-

Las superficies deben estar limpias, sin vestigios de humedad, grasitud, polvillo, etc., y sobre chapa y
madera debera efectuarse un lijado previo.-

Sobre mamposteria y madera no requiere uso de fondos, sobre metal se utilizaran convertidores de
Oxido y fondo antioxido vinilico.-

Cuando deba pintarse sobre superficies previamente pintadas, se limpiara correctamente si ésta fuera
vinilica y se eliminara totalmente y se preparara el fondo, si fuera otro tipo de pintura.-

10. Epoxi: acabado que combina la adherencia, dureza, resistencia quimica y a los
solventes de las resinas epoxi con la inercia quimica y la resistencia al agua de los materiales
bituminosos. Indicado para una maxima proteccion contra la corrosién y los agentes quimicos.-

Se aplica sobre superficies libres de toda pintura anterior y en el caso de los metales éstos
deben ser arenados, no debiendo usar anticorrosivos ni fosfatizantes.-

Se aplicaran siguiendo las instrucciones del fabricante, no menos de tres manos (50 micrones de
pelicula seca por mano), con intervalos de 24 a 36 horas entre cada una.-

11. A base de caucho clorado: resistente a la intemperie, al agua y a los productos
quimicos. Evita la adhesion a las superficies de algas, hongos, moho, etc.-

Es indispensable que la superficie a pintar esté limpia, seca, desengrasada.-

Las superficies nuevas no deben pintarse hasta 2 meses después de finalizada la construccién.
Si fuera posible, durante ese tiempo deberdn mantenerse las superficies cubiertas de agua para facilitar la
eliminacioén de sales solubles que pueden producir eflorescencias en la pintura.-

En las superficies muy lisas se debera hacer un tratamiento previo con &cido clorhidrico- muriatico-
diluido a raz6n de una parte en tres de agua y enjuagar luego con abundante agua, dejando secar 48 horas
antes de pintar.-

Como fondo se aplicard una mano de la misma pintura diluida en relacién dos a uno con diluyente
especial para este tipo de pintura.-

No se debera pintar cuando haya rocio, ni a pleno sol, ni con temperaturas inferiores a 10°C ni
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superiores a 32°C.-

Cuando las superficies pintadas deban llenarse con agua, esto no se efectuara hasta transcurrida una
semana en verano y dos en invierno.-

12. Resistentes al calor: estan constituidas por pigmentos metalicos en vehiculos de aceite
gue admiten temperaturas de 120°C a 300°C manteniendo el brillo y la adherencia original.-

Las pinturas bituminosas resisten hasta los 250°C y las de aluminio, preparadas con vehiculos
sintéticos, llegan hasta los 300°C.-

Es fundamental que la superficie a pintar esté absolutamente limpia, seca y libre de 6xido.-

No se debe aplicar antiéxido o fondo alguno.-

Se utilizara preferentemente pincel para su aplicacion, diluyendo con aguarrds mineral. Para
un mejor resultado, la capa de esmalte debe ser fina, lo que se consigue con dilucion suficiente y evitando
cargar la aplicacion.-

De ser necesaria una segunda mano, darla bien extendida, después de cuatro horas. Dejar secar como
minimo ocho horas antes de poner en uso el objeto pintado.-

13. Esmalte poliuretanico: esmaltes formulados a base de resinas, poliésteros vy
poliisocianatos de primera calidad que permiten obtener peliculas de extraordinaria dureza, resistencia
al rayado y al impacto.- Indicado para aplicar sobre mamposteria, hormigdén, metal y madera cuando se
guiere obtener una maxima resistencia a la intemperie y a la luz.-

Las superficies deben estar perfectamente limpias, secas, libres de polvo, 6xidos, grasas, etc. Para
ello se trataran adecuadamente, segun cada caso.-

Sobre superficies metalicas se aplicara previamente una mano de fondo epoxi mezclado
con su correspondiente convertidor en un espesor aproximado de 35 micrones, dejando secar 24 horas.-

Sobre superficies de madera aplicar una mano de fondo de poliuretano mezclado con su
correspondiente convertidor.—

Sobre cemento o revoque se aplicara sobre una mano de imprimacion poliuretanica mezclada
con su correspondiente convertidor y dejando secar de 12 a 24 horas. Luego aplicar una mano de fondo
poliuretanico con su correspondiente convertidor.-

Como terminacion se aplicaran dos manos de pintura poliuretanica, a pincel, rodillo o
soplete, de aproximadamente 30 micrones de espesor cada una, dejando secar y lijando entre mano y mano.-

Se fabrica solo a pedido y generalmente en cantidades superiores a los 1.000 litros.-

14, Pinturas sobre hierro galvanizado: el hierro galvanizado nuevo no es adecuado para ser pintado
si no ha estado por lo menos seis meses a la intemperie, salvo cuando se usan pinturas fabricadas
expresamente para el caso. Estas pinturas se aplicaran de acuerdo con las instrucciones de la casa fabricante.-

15. Pintura sobre ladrillos a la vista: para pintar con pinturas impermeables o barnices, es
necesario que la pared se encuentre totalmente deshidratada, de lo contrario al salir la humedad hacia el
exterior arrastrara el salitre y alcalis que se hallan en ésta, atacando las peliculas de pintura o barniz.-

Los paramentos a tratar se limpiaran prolijamente con acido clorhidrico al 10% a fin de mantener la
coloracién natural del ladrillo y libre de toda mancha.-

16. Medio lustre a cera: sobre la carpinteria perfectamente lijada a papel fino, se pasara el
tapaporos, se dard una mano de aceite con aguarras (4:1), otra mano de barniceta y aguarras (-2:-2) y
finalmente una mano de dos partes de aguarras, una de barniz, media de cera y un poco de cola de cera.
Finalmente se sacara el lustre a mufieca.-

17. Lustrado de madera a mufieca: después de pulir perfectamente la madera, se aplicara con
tapaporos, dos manos de alcohol con piedra pémez aplicada con mufieca de lana forrada con trapo de hilo.
Luego se aplicara a ondas y por medio de una mufieca un compuesto de goma laca disuelta en alcohol
adicionado con aceite de linaza cocido.-

Ocho dias después se repasara con goma laca y alcohol espolvoreada con piedra pémez en tres
manos, luego se dard una mano de goma laca y alcohol puro. Todo esto se aplicard con mufioén y
mufieca.- Cuando las maderas deban ser tefiidas, se obtendra el color que se desee con anilina
disuelta en agua, pudiéndose agregar también dicho color al tapaporos.-

Una vez terminado el trabajo, si éste fuera a medio brillo, se pasara alcohol y piedra pémez para
obtener el medio brillo deseado.-

18. Encerado de pisos de madera: no habiendo especificaciéon en contrario, una vez terminados los
trabajos y previo rasqueteado y lijado, se aplicaran en los pisos de madera dos manos de cera con su
correspondiente lustrado.-
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CAPITULO XVIII - OBRAS DE MODIFICACION Y RESTAURACION

Art. 177°) DEMOLICIONES:

Las demoliciones que deban ejecutarse, ya sea totales o parciales, se deberan realizar con sumo
cuidado, bajo la exclusiva responsabilidad del Contratista, quien debera tomar todas aquellas medidas
conducentes a asegurar la estabilidad de las partes de la construccion que se conservan, efectuando los
apuntalamientos necesarios y otros trabajos de seguridad que a su juicio y el de la Inspeccion, juzgue
conveniente realizar a tal efecto.-

Los desperfectos que lleguen a producirse en las paredes de la construccion que se conservan y que
sean imputables a descuidos, falta de atencidén o negligencias por parte del Contratista, seran reparadas por su
exclusiva cuenta.-

Art. 178") DEMOLICIONES PARA ABRIR ABERTURAS O VANOS EN MUROS EXISTENTES:

Cuando se deban abrir aberturas para puertas, ventanas o vanos en muros existentes, se procedera de
la siguiente forma: previamente a la demolicién de la parte afectada por la nueva abertura se colocara el dintel
correspondiente, efectuandose los cortes para la colocacién del mismo con sumo cuidado. Una vez colocado el
dintel y perfectamente calzado con la mamposteria que deba soportar, efectuando el calce con mezcla Tipo
“B”, y fraguado, se demolera el muro en la medida exacta para la abertura que deba colocarse.-

Las nuevas mochetas deberéan ser perfectamente cortadas a plomo; en las mismas se hard el corte
necesario para alojamiento del marco, si es bastidor y los necesarios para el alojamiento de las grapas de
sostén del mismo, las que se macizardn con mezcla Tipo “B” o se colocaran tacos de madera alquitranada
enmacizados con el mismo tipo de mezcla si la puerta o vano lleva marco o cajon.-

Art. 179°) MODIFICACIONES DE ABERTURAS:

Toda vez que se cambien las aberturas existentes por otra de mayor o menor dimension, se
observaran las siguientes prescripciones:

a)Cuando las aberturas nuevas, sean de mayor dimension tanto en lo ancho como en lo alto se sacara
la existente, se colocard primeramente el nuevo dintel a la cota que corresponda, procediéndose luego con
sumo cuidado a la demolicién de la mamposteria que se encuentra entre los dos dinteles y retirando luego el
existente y recortando las mochetas en la medida necesaria para las nuevas aberturas.-

b)Cuando las nuevas aberturas son de menor dimension que las existentes, se retirara la estructura
qgue encierra la abertura, se colocard el nuevo dintel y construird la mamposteria necesaria hasta llegar al
nuevo nivel del dintel existente, procediéndose al retiro del mismo y al calce de la mamposteria existente con
la nueva, empleando mezcla Tipo 2B” para el calce de las dos mamposterias.-
Si se trata de transformar una puerta en ventana, el antepecho que debe construirse se hard empleando para
la mamposteria mezcla Tipo “I".-
Si la nueva abertura fuera mas angosta que la existente, se picara el revoque de las mochetas y se efectuaran
cortes cada 20 cm, de una altura de 10 cm y una profundidad de 10 a 15 cm; una vez colocado el marco de la
nueva abertura y previa limpieza y riego en abundancia, colocandose tablones en ambos lados, se utilizara
hormigén Tipo “H1", el que se apisonara convenientemente en forma de llenar perfectamente todos los
espacios vacios, debiendo quedar involucradas en el hormigon las grapas de fijacion del marco.-
Si los agregados de mamposteria excedieran un multiplo de 15 cm, las mochetas se completaran utilizando
ladrillos asentados con mortero Tipo “B” previo recorte del muro existente para obtener una traba continua.-

Art. 180°) EJECUCION DE CAPA AISLADORA HORIZONTAL EN EDIFICIO EXISTENTE:

Cuando se trata de ejecutar la capa aisladora horizontal contra la humedad en muros de edificios
existentes, se tendra en cuenta las siguientes prescripciones: se sacaran los zdcalos que hubiere, se picaran
los revoques hasta descubrir los ladrillos, (la altura que debe picarse no seré superior a 30 cm). Efectuados los
trabajos indicados, se cortara la mamposteria por tramos de un metro de longitud alternados y en todo el
espesor del muro y de un alto de dos hiladas. Hechos estos cortes se procedera a la ejecucion de la capa
aisladora segun se establece en el Art. 69"y luego se construird el muro en la parte afectada por el corte,
llendndose la junta de union entre la parte inferior del muro cortado y las nuevas hiladas colocadas sobre la
capa aisladora, con mezcla tipo “B” semiseca, la que se hara entrar forzada apretandola de ambos lados con
barrotes. Terminado el trabajo de calce se cortara un nuevo tramo, teniendo especial cuidado de realizar en
debida forma la unién de la capa aisladora a fin de asegurar la continuidad de la misma. Realizada la capa
aisladora en la forma prescripta, se revocara nuevamente el muro en la parte afectada, y se colocaran los
z6calos reponiendo aquellos que sean necesarios.-
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Art. 181”) RECALCE DE MUROS:

Toda vez que se estipule que los muros existentes deban ser recalzados, se procedera de la siguiente
forma:

Se apuntalaran previamente las partes que ofrezcan mayor peligro o que puedan comprometer la
estabilidad de la construccion mientras se realizan los trabajos. Efectuado el apuntalamiento se procedera a
realizar la excavacién correspondiente. Si ésta corresponde a s6tanos se hara en todo el perimetro dejando
cada 1,5m pilares de tierra de un ancho de 75cm y un largo de 1,5m. Una vez efectuado el recalce del muro en
la parte comprendida entre dichos pilares, se excavara procediéndose a recalzar el muro en correspondencia a
los mismos.-

Si el muro a recalzar no coincidiera con un sétano se excavara previamente una zanja discontinua a
un costado del mismo, en tramos de 2 a 3 m como méaximo, alternados con tramos no excavados de 1 a 2 m,
debiendo el ancho de la excavacion permitir el facil trabajo de los obreros.-

Terminada la excavacion de los tramos se procedera a efectuar el recalzado de las partes de los
cimientos, descubiertos por tramos alternados, no mayores de 1,5m para la cual se extraera la tierra sobre la
que apoyan los cimientos del muro, excavando hasta la profundidad en que deben asentarse los nuevos
cimientos. Terminada la extraccion de la tierra, se ejecutara inmediatamente la mamposteria de recalce,
colocandose en el fondo de la excavacion.-

La mamposteria se ejecutard con ladrillos bien cocidos y parejos, asentandolos con mezcla Tipo “B”,
llegando con la misma hasta 15 o0 20 cm de los cimientos del muro a recalzar. Previa limpieza de la parte
inferior de los mismos y lavados con agua en abundancia, se colocaran las ultimas hiladas hasta alcanzar una
altura suficiente que permita la operacion de calce que consistira en acufiamiento del mortero Tipo “B”,
semiseco que se hard entrar entre el plano superior del nuevo cimiento y el inferior del existente.-

Ambos extremos del tramo de mamposteria de recalce se dejaran con los ladrillos dispuestos en forma
de continuar la traba de los mismos, con la de los que deben hacerse posteriormente en la parte que se ha
dejado sin excavar y que sirve de apoyo al muro en que se opera el recalce.-

Una vez que la mamposteria de uno o varios tramos alternados haya fraguado, se excavaran los
tramos adyacentes hasta completar el tramo correspondiente a la zanja excavada, procediéndose en la forma
indicada anteriormente y teniendo cuidado en la forma de limpiar y regar abundantemente la mamposteria ya
construida y que debe trabarse con la nueva. En ningln caso los tramos tendran mas de 1,5m sin apoyos
intermedios.-

Una vez efectuada la mamposteria de recalce en los tramos correspondientes, se procedera a la
excavacion y recalce de las partes restantes, completandose la operacion total.-

Si la obra muraria que se recalza presentase grietas o fisuras, se aplicara sobre las mismas una capa
delgada de yeso blanco, a fin de constatar si durante los trabajos, aquel sufre algdn movimiento. Si ello
sucediera, el Contratista con la intervencién de la Inspeccién debera tomar todas las medidas que las
circunstancias aconsejen para evitar que dicho movimiento continle o que pueda comprometer la estabilidad
del muro.-

NOTA IMPORTANTE: Tratandose de trabajos de suma responsabilidad, se realizaran

adoptando todas las precauciones necesarias y sin apresuramientos y utilizando mano de

obra experimentada y cuidadosa.-

No se realizaran los trabajos de recalce sin previo sondeo de las fundaciones y el terreno

para conocer sus condiciones y constituciones y sin que previamente a la apertura de las

zanjas se haya acopiado el material necesario.-

Asimismo, no se socavaran los cimientos existentes mas que en la medida necesaria y que

pueda ser recalzada en el dia, habilitdndose horas extraordinarias en caso necesario.-

Cuando los recalces deban efectuarse en el exterior se adoptaran precauciones

especiales de proteccion contra las lluvias o inundaciones de las zanjas.-

Art. 182°) RECALZADO PARCIAL, ANGULOS O CRUZAMIENTOS:

Cuando se presente este caso, si la parte a recalzar no excede en mas de 2 m, se haran los
apuntalamientos necesarios y se procedera a efectuar la excavacion directamente descalzando el muro e
inmediatamente de llegado el nuevo plano de fundacién se procedera a levantar el muro de recalce en la forma
indicada anteriormente.-

Cuando se trata de un angulo o cruzamiento de muros de recalce se debera interesar todos los muros
que concurran a dicho punto y en una longitud no menor de 2m, medidos desde el punto de interseccion de los
ejes de los otros concurrentes.-
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Art. 183") UNION DE MAMPOSTERIA NUEVA CON OTRA EXISTENTE:

Toda vez que deba unirse un muro nuevo perpendicular a otro existente, se procedera en la siguiente
forma: en el muro existente se picara el revoque en un ancho por lo menos igual al espesor del muro a
construirse. Luego cada 30 cm se hara un corte en la mamposteria existente del ancho de aquel hasta una
profundidad minima de 15 a 20 cm y un alto de 15 cm. Estos cortes se haran tanto en la parte en elevacion
como en los cimientos con el objeto de trabar debidamente ambas mamposterias.-

A medida que se vaya levantando el nuevo muro se ir4 trabando con el existente, colocaAndose en
correspondencia de cada corte, ademas de los ladrillos que deben ir flojos, un hierro didmetro del 6 con una
longitud minima de 60 cm. Los ladrillos en correspondencia de la unién de las dos mamposterias se asentaran
con mezcla Tipo “B”, con el agregado de hidréfugo. La parte del muro existente afectada por la unién debera
limpiarse perfectamente y mojarse abundantemente a medida que se va levantando el nhuevo muro y regarse
con una lechada de cemento puro. Cuando la union deba realizarse para la prolongacién de un muro existente,
se practicaran en el extremo de éste, los cortes indicados anteriormente. La nueva mamposteria se levantara
suficientemente separada de aquel, dejando la traba necesaria y una vez fraguada se rellenara el espacio
comprendido entre ambas por mamposteria asentada con mezcla Tipo “B”.-

Art. 184°) CIERRE O TAPIADO DE ABERTURAS:

Cuando deban procederse al cierre de aberturas se procedera a sacar los marcos y estructuras que
sirven de cierre, luego se picara el revoque de las mochetas, se haran cortes en las mismas cada 30cm y 15
cm de altura y de una profundidad minima de 15 cm. Terminado este trabajo se ejecutara la mamposteria de
relleno empleandose mezcla Tipo “A2a” previa limpieza y mojado abundante de las mochetas, en
correspondencia de los cortes se dara a los mismos una lechada de cemento puro para asegurar una mayor
adherencia entre ambas mamposterias.-

Art. 1850) ENLLAVADO DE MUROS:

En todos los casos el perfil que va colocado en los extremos de la llave estara constituido por un hierro
“L” 0 “U” cuyas alas se encastraran en el muro en canaleta que se abrirdn para su alojamiento, las que luego
de colocadas al perfil se llenaran con mezcla Tipo “B”.-

La barra o barras que constituyen la llave, se pintaran y engrasaran a fin de evitar que el hormigén se
adhiera y facilitar su movimiento cuando sean necesario su ajuste.-

El nicho donde se aloja la pieza para el ajuste de la llave se revocara con mezcla Tipo “B”.-

Los extremos de las roscas de las barras se engrasaran abundantemente para evitar en lo posible la
oxidacion.-

En las grietas existentes en el muro se picara el revoque en las partes afectadas por las mismas y se
excavaran perfectamente a fin de abrirlas, luego se limpiaran y regaran abundantemente con agua,
procediéndose inmediatamente a colmatarla con mezcla Tipo “B”, la que se introducira en estado semiliquido a
presion por medios mecanicos.-

Art. 186") REPARACION DE AZOTEAS:

Cuando se especifique arreglos de goteras por filtraciones producidas en las azoteas de baldosas, se
procedera previa investigacion del lugar en que se produce la filtracion, a levantar el embaldosado en una
superficie no menor de 1 m2 (formado por 5 baldosas por lado).-

Sacadas las baldosas se picara y levantara integramente el contrapiso o relleno, hasta descubrir la
aislacion de fieltro y previa limpieza de éstos se dara sobre toda su superficie una primera mano de pintura
asfaltica de la aceptacion de la Inspeccion aplicandola con una brocha.-

La cantidad a colocar sera de 1 litro por m2 como minimo.-

Una vez seco el material que se ha colocado se dard una segunda mano de pintura asféltica mas
espesa.-

Terminada la pintura se hara el relleno con hormigon Tipo “I”, asentadas luego las baldosas con mezcla
Tipo “G” y tomando las juntas con mezcla tipo “E”.-

Art. 187") REPARACION DE TECHOS CON CUBIERTA DE TEJAS:

Toda vez que deba procederse a la reparacion de techos de cubiertas de tejas, se tendran en cuenta
las siguientes prescripciones:

a) Se recorrera minuciosamente todas las cubiertas a fin de establecer la cantidad de tejas que se
encuentran rotas, rajadas o deterioradas y por las cuales se producen filtraciones de agua.-

b) Se revisaran con toda prolijidad los caballetes, canaletas de las limahoyas, babetas, como asi mismo
las canaletas de desagles perimetrales.-

c) Se revisard la estructura de sostén de la cubierta para establecer si las alfajias se encuentran en
buenas condiciones, como asimismo la estructura general de resistencia.-

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES 55



\ MINISTERIO DE EDUCACION DE LA NACION
i DIRECCION DE INFRAESTRUCTURA
® Plan de Obras

Terminadas las revisiones anteriores, se procederd a efectuar las reparaciones que sean necesarias
para dejar en perfecto estado la cubierta, debiendo observarse las siguientes normas:

Cambios y reposicioén de tejas:

Cuando deba procederse al cambio de tejas, reponiéndolas por otras nuevas, éstas deberan ser de
las mismas dimensiones y tipos que las colocadas.-

Si las tejas han sido asentadas con mezcla sobre una losa de hormigén, se sacaran las rotas, como
asimismo todas aquellas que se encuentran sueltas o en condiciones poco seguras. Extraidas las tejas se
picara la mezcla con que han sido fijadas, hasta descubrir la losa de asiento y previa limpieza y riego en
abundancia hasta saturar la losa, se asentaran las nuevas tejas con mezcla Tipo “H” (las tejas deberan
mojarse hasta la saturacion). En correspondencia del eje de las tejas, se les colocard un alambre de 2mm
de didmetro, convenientemente retorcido y con un largo minimo de 10 cm, el que deberé ser macizado en la
mezcla de asiento.-

Si los tejados a reparar estuvieran construidos con tejas atadas a listones de madera, se sacaran
las que deban reponerse, colocandose las nuevas convenientemente atadas y trabadas con las que se
conservan, asimismo todas aquellas tejas que se encuentren sueltas seran reatadas.-

Si la infraestructura tuviera aislacion de fieltro y entablonado de madera en los puntos en que se han
observado filtraciones, se levantaran las tejas y se revisaran las aislaciones. Si éstas se encuentran rotas o
muy deterioradas y su arreglo no fuera posible, se colocaran encima de la parte destruida nuevas tiras,
fijAndose sus bordes con una capa de betln asféltico en caliente.-

Si la parte destruida fuera pequefia se repasara pasando encima de la misma una capa espesa de
betin asfaltico en caliente o pegando con betln un parche del mismo tipo de fieltro que el colocado.-

Art. 188") REPARACION DE TECHOS CON CUBIERTA DE CHAPAS ONDULADAS DE H°G®:
Se observan las siguientes prescripciones:

a) Tapados de agujeros: se recorreran minuciosamente todas las chapas de la cubierta, procediéndose
a tapar los agujeros existentes para lo cual si el agujero fuera pequefio, con un martillo se golpeara la parte
donde se encuentra desgarrada la chapa, a fin de volver a su sitio el material desplazado al hacerse el agujero,
previa limpieza de la zona afectada por el mismo, se colocaré estafio en una cantidad tal que asegure la
obturacién completa de la perforacién.-

Si el agujero fuera de un tamafo tal que no fuera posible repararlo en la forma indicada, se
reemplazaran por chapas nuevas de idénticas caracteristicas a las existentes.-

b) Reclavado: se revisara completamente cada clavadura, asegurando que cada una esté en perfectas
condiciones. En caso de ser necesario se reemplazaran los clavos existentes por otros de 2’ clavadura de
manera de asegurar correctamente las chapas.-

¢) Cambio de cubierta o reposicion parcial de chapas: cuando se deba cambiar total o parcialmente la
cubierta se sacaran con toda prolijidad las chapas existentes y luego se revisara toda la estructura de sostén
del techo debiendo procederse a verificar muy especialmente los apoyos tanto de las armaduras como de los
tirantes, procediéndose a efectuar los trabajos de recale o refuerzos que fueran necesarios, a fin de dejarlos en
condiciones de seguridad. La Inspeccion de Obras en cada caso indicara la forma mas conveniente de realizar
dichos trabajos.-

En el caso de que la estructura de sostén fuera de madera, se repondran las piezas que estuvieran
destruidas, o en deficientes condiciones, empleandose las mismas clases de materiales, y utilizando secciones
iguales a las que reemplazan salvo aquellas en que se compruebe la necesidad de aumentarlas.-

Cuando se trate de estructura de sostén metalica, se procedera en la misma forma que la indicada para
la madera, debiendo en todos los casos antes de proceder a la colocaciéon de las chapas, limpiarse
perfectamente las correas en las partes descubiertas y darle una mano de pintura antiéxido.-

Las chapas de hierro galvanizado, onduladas, se colocaran de acuerdo a lo prescrito en el articulo
correspondiente a “Cubiertas de Pendientes”, utilizando chapas nuevas o las viejas reparadas de acuerdo a lo
gue indican las Clausulas Especiales.—

Art. 189") REPARACION DE LAS CANALETAS DE DESAGUES DE LOS TECHOS:
Toda vez que se especifique el arreglo de las canaletas de desagiies de techos, se recorreran prolijamente,
procediéndose a reemplazar aquellas partes que se encuentren deterioradas y cuyo arreglo no sea posible o
no ofrezca garantias su reparacion, a juicio de la Inspeccion.-

Todos aquellos trozos de canaletas que deban ser reemplazados lo seran de hierro galvanizado liso N°
25 con un desarrollo, perfil y seccion igual a los existentes; en ningln caso el trozo que se cambie sera inferior
a 50cm. La unidn de los extremos de la parte nueva con la que se conserva se haréa a doble soldadura, y las
piezas se superpondran como minimo 5 cm.-

Las partes de la canaletas que se encuentren sueltas, torcidas, etc., se procedera a sujetarlas,
enderezandolas y colocandose las grapas necesarias, como asi mismo travesafios interiores de hierro
galvanizado que unan los bordes. Si hubiese agujeros pequefios, se soldaran directamente o se aplicaran
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sobre los mismos chapitas de H'G’ soldadas en todo su perimetro.-

Art. 190") REPARACION DE CIELORRASOS:

Cielorraso de Yeso a la Cal:

Cuando la superficie del cielorraso presente una comba que deja suponer que las ataduras de la
estructura de sostén se hayan aflojado, roto, o sean insuficientes, se procederd a efectuar una inspeccion
prolija y minuciosa de la armazon, procediéndose a efectuar los refuerzos que se juzguen necesarios, ya sea
cambiando las rotas, reforzandolas, ajustando las que se encuentren flojas o colocando nuevas ataduras si el
caso lo requiere.-

Si el cielorraso presentase agrietamientos o rajaduras, se investigara el motivo que lo causo,
procediéndose luego a su reparacion y corrigiendo las causas que lo produjeron.-

Para el arreglo de las grietas, se procedera en la siguiente forma: se ensancharan aquellas en tres
centimetros, quitdndose el peso o revoque hasta descubrir la estructura de sostén del mismo, luego se limpiara
perfectamente las aperturas practicadas, procediéndose a su relleno.-

Cuando el cielorraso sea de yeso, se llenaran con mezcla tipo J, terminandose con yeso blanco puro,
de manera que el conjunto presente una superficie bien unida y sin rastros de la reparacion.-

Si el cielorraso ha sido ejecutado con material a base de cal, se procedera de la forma antedicha y
previa limpieza de los bordes de las partes afectadas por el corte; después de mojarlas abundantemente se les
dara una lechada de cemento puro, efectudndose luego su relleno con mezcla tipo “D1” o “D2”, segln
corresponda y un enlucido con mezcla fina a la cal tipo D5.-

Cuando los cielorrasos a reparar presenten manchas de humedad producidas por goteras o
filtraciones, se averiguara las causas que la produzcan, efectuandose las reparaciones que sean necesarias
para evitar que vuelvan a producirse.-

Luego se picard el yeso o revoque, excediendo el contorno de la mancha hasta donde la adherencia
del material se completa. Se sacara todo el yeso o revoque hasta descubrir el metal desplegado o estructura
del entrepiso o techo. Una vez limpia la superficie y revisado el armazén se procedera a rehacer el cielorraso,
empleandose los mismos tipos de material con que ha sido construido aquel. Si el cielorraso fuera a base de
mezcla de cal, los contornos de la parte afectada por la reparacion se limpiaran y mojaran abundantemente,
dandose luego a toda la superficie que abarque el arreglo, una lechada de cemento puro y el jaharro y el
enlucido se ejecutaran en la forma indicada para cielorrasos nuevos, segun cada caso.-

En todos los casos en que se efectlie una reparacion de cielorraso, se dara a la superficie afectada la
forma rectangular.—

Cielorrasos de Madera:

Toda vez que deba repasarse un cielorraso de madera, se recorrerda prolijamente todo el
machimbrado, sacando aquellas tablas que se encuentran rotas, deterioradas o muy torcidas y se revisara la
estructura de sostén cambiando aquellos tirantes y tirantillos que se encontraran en malas condiciones, sueltos
o flojos.- Deberé preverse el retiro de parte del machimbre, de manera de garantizar la completa revision de la
estructura de sostén.-

Efectuada la revision y marcadas las partes a reparar se procedera a retirar y reemplazar la estructura
gue deba ser cambiada, empledndose para ello la misma clase de madera con que esté construido el
cielorraso. Si esto no fuera posible se empleara madera equivalente, previa aprobacion de muestras por parte
de la Inspeccion.-

Efectuado el cambio se aseguraran todas las partes sueltas o flojas que lo requieran, ya sea
clavandolas, atornillandolas y si se trata de los tirantes o tirantillos, asegurandolos con grapa o amurandolos
convenientemente.-

Los trabajos de reparacion se haran de acuerdo con las reglas del arte en el concepto de dejar los
cielorrasos en perfecto estado. Si en las “Clausulas Particulares” no se establece que todo el cielorraso debe
ser pintado o barnizado, el Contratista debera pintar o barnizar las partes reparadas identificando el color y
tratando que quede lo mas disimulado posible.-

Art. 191°) REPARACION DE REVOQUES:

La reparacion de revoques comprende en general la reconstrucciéon de todos aquellos que se
encuentran caidos, flojos, en mal estado, himedos, etc. Para la ejecucion de estas reparaciones se tendran en
cuenta ademas las prescripciones establecidas para la ejecucion de revoques.-

Se picara toda la superficie del revoque a reparar excediendo el contorno de la parte deteriorada,
manchada, agrietada, etc., hasta el limite en que la adherencia del revoque al muro sea completa. Se dejaran
completamente al descubierto los ladrillos o el material con que ha sido construido el muro. Se limpiaran las
juntas descarnandolas hasta una profundidad de 15mm como minimo. Se limpiara el paramento y después de
mojar abundantemente la parte a reparar, se le dard una lechada de cemento puro procediéndose
inmediatamente a ejecutar el jaharro (revoque grueso) empleando mezcla del tipo que corresponda, segun la
clase del revoque de que se trate; luego se ejecutara el enlucido empleando el tipo de mezcla correspondiente.
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(Ver planilla de mezcla).-

Cuando la parte del revoque a reparar presente manchas de humedad, filtraciones, etc., se procedera
de conformidad a lo establecido en articulo siguiente.-

Terminada la parte a reparar, su superficie no debera acusar diferencias con el existente, para lo cual
durante la ejecucion se hara uso de la regla para mantener en todos sus puntos un mismo plano. En todos
los casos de reparacion de revoques, se dara a la superficie afectada la forma rectangular.-

Art. 192°) REPARACION DE REVOQUES POR HUMEDAD APARECIDA EN LOS MISMOS:

Toda vez que deban efectuarse reparaciones en los revoques de muros y entrepisos por humedad
aparecida en los mismos, se averiguara ante todo las causas originarias de la humedad. Se haran previamente
los trabajos que sean necesarios para hacerla desaparecer. Para los casos que se presenten se tendran en
cuenta las siguientes normas:

1)Humedad producida por rotura de cafios de provision de agua, desaglies cloacales, etc.: Cuando se
presente este caso, se picara el revoque o sacaran los azulejos o revestimientos que hubiere en la parte
afectada por la humedad hasta descubrir las cafierias, camaras, piletas, etc., en el lugar donde estas estén
rotas y den origen a la pérdida, procediéndose a efectuar los arreglos que sean necesarios, o los cambios
de piezas si fuera el caso. Luego se procedera como se indica en el articulo anterior.

2)Humedad en forma de manchas circulares o irregulares a cierta altura de los muros. Cuando se
presente este tipo de manchas y que en poco tiempo no aumentan su extension, sino que se mantienen mas o
menos iguales, especialmente en paredes que van al exterior, se picara el revoque en correspondencia de la
mancha y se comprobara si corresponde a algin hueco dejado en la pared, por los machinales de los
andamios o con cualquier otro objeto. Si el hueco no ha sido bien llenado o si se comprobaran deficiencias en
el taponamiento del hueco se picara la parte afectada por el mismo, en ambos lados del muro hasta una
profundidad minima de 5cm, interesando la mamposteria que la circunda en no menos de 15cm,
procediéndose luego a llenar la parte rebajada con mezcla Tipo “B” y ejecutdndose luego el revoque con el tipo
de mezcla que corresponda al del revoque existente.-

3)Humedad en muros que dan al exterior: los muros que dan al exterior y especialmente al este y sur
acusan muchas veces grandes manchas de humedad. En estos casos se procedera conforme a lo que se
estipula a continuacion: se verificara la calidad del revoque tanto en su enlucido como en su jaharro y azotado
impermeable. -

Si el revoque se verificara en perfectas condiciones, se procedera a su pintado con un hidroéfugo de la
aprobacién de la Inspeccion.-

Si el revoque fuera de mala calidad, o habiendo sido bien construido se encontrara deteriorado se
reconstruira totalmente, descarnando profundamente las juntas de la mamposteria, limpiando el paramento con
cepillo de acero, rellenando las juntas de la mamposteria, limpiando el paramento con cepillo de acero,
rellenando las juntas con mortero Tipo “B”, bien apretado con la llana y cubriendo todo el paramento con un
azotado de mortero Tipo “C1".-

Luego se procederd a la reconstruccion del jaharro y enlucido de acuerdo con las condiciones
particulares de cada tipo.—

Art. 193°) REPARACION DE LOS PISOS DE MOSAICOS Y BALDOSAS:

Cuando se trate de reparar pisos de baldosas, mosaicos, etc., se levantaran aquellos que estén flojos,
rotos, agrietados u otro tipo de deterioros y se picara superficialmente el contrapiso; luego previa limpieza y
riego abundante se colocaran mosaicos o baldosas del mismo tipo y clase que los existentes, asentdndolos con
mezcla Tipo “G1” y tomando las juntas con pastina del tipo utilizado para los mosaicos.-

Cuando la reparacion de los pisos abarque una superficie de cierta importancia y cuando la deficiencia
gue acusan sea atribuible o fuera una consecuencia del hundimiento del terreno, se levantaran los mosaicos o
baldosas, se sacaré el contrapiso hasta llegar a la tierra, se investigara la causa del hundimiento subsanandola
y luego se apisonara y rellenara con tierra libre de terrones la parte del terreno suprimida, procediéndose luego
a la reconstruccion del contrapiso y piso en la forma indicada para la ejecucién de pisos y contrapisos nuevos.-

Art. 194°) REPARACION DE PISOS DE CEMENTO:

Cuando deba procederse a efectuar reparaciones en pisos de cemento, se picara toda la superficie a
reparar hasta llegar al contrapiso, excediéndose el contorno de la parte deteriorada o agrietada hasta el limite
en que la adherencia de la capa de mortero que constituye la cubierta del piso con el contrapiso sea completa.

Si el contrapiso se encontrase deteriorado o hundido se procedera a retirarlo rellenando con tierra la
parte hundida, la que se apisonara convenientemente dandole el agregado de humedad 6ptimo para su
compactacion o bien se rellenaran con hormigon pobre segin mas convenga.-

Luego se procedera a la ejecucion del contrapiso de hormigén pobre de cascotes Tipo “I”, se barrera la
parte a reparar y previo riego, se le dara una lechada de cemento puro y luego se colocara una capa de mezcla
Tipo “B”, alisandola con cemento puro fratazando la superficie con fieltro metalico. La superficie del piso
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reparado sera igual al del existente no debiendo notarse diferencia de nivel una vez terminado el trabajo.
Durante el fraguado se tomaran las mismas precauciones indicadas para la construccion de este tipo de piso.-

En todos los casos de reparacion de pisos de cemento se dard a la superficie afectada la forma
rectangular.-

Art. 195) REPARACION Y REVESTIMIENTO DE AZULEJOS:

Toda vez que deba proceder a la reparacion del azulejado se tendran en cuenta las siguientes
prescripciones: se sacaran todos aquellos azulejos que tengan manchas, grietas, el esmalte saltado o
resquebrajado o se encuentren rotos, etc.; sacados los azulejos se picara la mezcla con que han sido
asentados, como asimismo el revoque grueso existente, teniendo cuidado de no dafiarlos azulejos que se
conservan, luego previa limpieza de la parte afectada y de haberse mojado adecuadamente los muros en
correspondencia de los mismos, se dara una lechada de cemento puro, se ejecutard el jaharro y se colocaran
los azulejos nuevos, asentandolos con mezcla tipo “F”.-

Cuando se trate de la renovacion parcial o total del azulejado, se sacaran los azulejos y la mezcla con
gue han sido asentados, picandose luego el revoque grueso hasta descubrir el muro. Previa limpieza del
mismo y raspado de las juntas hasta una profundidad de 15mm se haré el revoque nuevamente con mezcla
Tipo “F” procediéndose luego a la colocacién de los azulejos en la forma indicada anteriormente.-

Los azulejos que se empleen para los trabajos de reparacion seran nuevos, de igual dimensién, color y
marca que los existentes y si ello no fuera posible, serén los que mas se aproximen en cuanto a dimension y
color.-

Art. 196°) REPARACION DE LA MARMOLERIA:

Cuando deban ejecutarse reparaciones en la marmoleria, se emplearan marmoles de la misma clase y
dimensiones que el existente.-

En ningln caso y bajo ningin concepto se admitira que las partes a reparar se efectien mediante
empatilladuras. Colocandose en escaleras, se cambiaran integramente los escalones o contraescalones que
deban ser reparados; para ello, sacadas las piezas deterioradas se limpiara la superficie eliminando toda
mezcla vieja y, previa limpieza y mojado en abundancia se asentaran las nuevas piezas con mezcla Tipo “H”.-

Para los revestimientos, zocalos, etc., que deban ser reparados se reemplazaran las piezas
deterioradas que deban ser cambiadas por otras de la misma dimension y perfil efectuandose el trabajo en la
forma establecida anteriormente para el cambio de escalones. Todos los trabajos deben ser hechos de acuerdo
con las reglas del arte.-

CAPITULO XVIII - ESTRUCTURAS DE HORMIGON ARMADO

Art. 197") GENERALIDADES:

Las estructuras de hormigon armado y de metal deberan ser ejecutadas en base a un proyecto estudiado en
todos sus detalles por un INGENIERO CIVIL O EN CONSTRUCCIONES, en representacion de la Empresa,
quien deberé firmar toda la documentacion respectiva, asumiendo la entera responsabilidad de los calculos y
dimensiones indicadas en las diferentes estructuras proyectadas.-

Se advierte especialmente que la responsabilidad material civil o penal de las Empresas constructoras
en la ejecucion de las estructuras, por accidente, imperfeccion, inspeccion, contralor, célculos o ejecucién no
cesa con la Recepcion Definitiva de las obras ejecutadas y con la devolucion de los depoésitos de garantia
efectuadas en la forma y época estipulada.-

En cualquiera de los casos previstos anteriormente, la revision y aprobacion de los planos y célculos
por parte de la Inspecciéon de la Obra en nada limita las responsabilidades de las Empresas establecidas
anteriormente.-

Antes de presupuestar las estructuras de la obra, las Empresas Contratistas deberan comprobar
debidamente en la localidad o fuera de ella, la exactitud de las informaciones suministradas por el Comitente,
ya sea en forma verbal o en la documentacion técnica que se facilita con respecto a materiales, terrenos de
cimentacion, agua para la construccion, alojamiento para el personal obrero y directivo, caminos de acceso y
medios de transporte, fuerza motriz, alumbrado, medio de comunicacion y en general todo aquello que pueda
influir sensiblemente en la determinacién del justo precio de las obras proyectadas.-

1. En los casos en que el Comitente suministre el calculo.

Las estructuras cuyas planillas de célculos, dimensiones de hierro, escuadrias y planos de las mismas
se den en la documentacion oficial, seran objeto de una prolija revisién por parte del adjudicatario, quien se
hara cargo de la responsabilidad de su contenido. Por lo tanto, las Empresas deberan siempre comprobar que
las estructuras proyectadas tengan las armaduras metalicas, escuadrias y espesor de hormigén requeridas
para resistir convenientemente los esfuerzos que a dichas estructuras se sometera en condiciones normales.-

Encontrandolo satisfactorio, el Contratista se hara cargo de su completamiento si hubiere lugar a ello
de acuerdo con las respectivas normas que se estipulan en los articulos que se establecen a continuacion, se
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suministraran planos de armadura y encofrado detallados que indiquen la posicion y dimensiones de las
armaduras, detalles del doblado de barras, y toda otra informacion adicional necesaria, dentro de los 20 dias de
haber firmado el contrato.-

2. Casos en que el Comitente suministre Unicamente la distribucion de las estructuras.-

Regira para este caso toda la responsabilidad de la Empresa Constructora sefialada anteriormente y lo
gue se establece a continuacion:

- Quedara bien entendido que dicho estudio deberan hacerlo ellas mismas con antelacion a la iniciacion de los
trabajos, debiendo encuadrarse al efecto dentro de las directivas generales sefialadas en estas normas y a las
particulares que se detallaren en el respectivo PLIEGO DE CONDICIONES ESPECIALES de cada obra. -

- El gasto que ello demande a la Empresa se debera dar por previsto e incluido en los precios que se
estipulan para las estructuras a ejecutar.-

En base a los planos de arquitectura que se indican en la documentacion licitatoria, el Contratista
deberé confeccionar los planos de construccidn y/o ejecutivos en base a los calculos y el desarrollo de la
ingenieria de detalle que se exija en los pliegos y especificaciones técnicas, los planos con las modificaciones
gue fueran necesarias introducir y los planos conforme a obra, en un periodo no mayor a los 20 dias de firmado
el contrato.

Toda documentacion entregada por el Contratista, sea legal o de obra se hara por duplicado, y su
version final, en material reproducible por medios heliograficos o electrénicos con el correspondiente soporte
magnético.

Ademas, la Inspeccién de Obra podra en cualquier momento solicitar al Contratista la ejecucion de
planos parciales de detalle a fin de apreciar mejor o decidir sobre cualquier problema de montaje. También esta
facultada para exigir la presentacion de memorias descriptivas parciales, catalogos o dibujos explicativos.

Este capitulo incluye las especificaciones para realizar todos los trabajos de hormigén moldeado en el
sitio segun se indica en los planos del proyecto. Los trabajos de hormigén moldeado in situ incluyen, pero no se
limitan a:

= Encofrado de hormigén.
= Armaduras de acero.
= Elaboracion y colocacion del hormigon

Art. 198°) REGLAMENTOS Y NORMAS
Seran de aplicacion obligatoria los siguientes reglamentos y normas:
= CIRSOC 101: Cargas y sobrecargas gravitorias para el calculo de edificios.
= CIRSOC 102: Accidn del viento sobre las construcciones.
= CIRSOC 201: Proyecto, calculo y ejecucién de estructuras de hormigdn armado y pretensado.
= CIRSOC 202: Hormigon liviano, de estructura compacta, dimensionamiento, elaboracion y control.
= Disposiciones CIRSOC complementarias.
= Normas IRAM citadas en los reglamentos indicados y en el presente texto.
Se examinaran con cuidado los planos de estructura que se refieren a los trabajos de hormigon
moldeado en el sitio. Si se detectan diferencias entre los planos de estructura y las presentes
especificaciones se daré prioridad a indicado en los planos.-

Art. 199") DISENO Y VERIFICACION DE LA MEZCLA DE HORMIGON

El Contratista contratard por su cuenta y cargo los servicios de un Laboratorio de Ensayos para realizar
todas las verificaciones del hormigdn que se especifican.

Se efectuaran pruebas sobre el hormigén fresco durante la produccién y el colocado del mismo, y se requerira
del laboratorio de ensayos la realizacion de los siguientes servicios:

¢ Se efectuaréan en las condiciones y cantidad especificados en el reglamento CIRSOC 201, articulo
6.6.3.11y 7.4.

e Se efectuaran los ensayos sobre el hormigén fresco en oportunidad de cada colada de acuerdo al
articulo 7.4.4 del citado reglamento.

En los casos en que el hormigon utilizado no cumpla con los requisitos mecénicos exigidos en el
articulo 6.6.3.11 del CIRSOC 201 y el presente pliego de especificaciones técnicas, se procedera a
demoler la estructura en la zona que no cumple las condiciones especificas, retirdandose de la obra el
producto de la demolicion. Luego, se procederd a la reconstruccién de dicha zona.

Se deja constancia que todos los costos relacionados con estos estudios complementarios y las
eventuales tareas de demolicion y reconstruccion corren por cuenta y cargo del Contratista. Asimismo, el
Contratista no podra reclamar prorroga de plazos y/o solicitud adicionales invocando esta causa.

El laboratorio de ensayos tomara muestras para las pruebas de resistencia a la compresion
durante la colocacion del hormigén. Se daran instrucciones al laboratorio para que tomen muestras de cada
colada mayor de acuerdo con las siguientes especificaciones:
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¢ Por cada 35 m3 de hormigén o fraccién colocadas en el dia, se tomara un juego de no menos de cinco
(5) probetas cilindricas. Se deberan probar por lo menos dos (2) probetas cilindricas a los siete (7) dias, y por
lo menos dos (2) probetas cilindricas a los 28 dias. La restante, queda a disponibilidad para ser ensayada en
casos de que se presenten dudas especificas.

¢ Si la primera probeta cilindrica verificada a los 28 dias no posee la resistencia a la compresion
necesaria, se notificara de inmediato al Representante de Comitente, quién podra determinar que la probeta
cilindrica restante sea retenida para la verificacion a los 56 dias.

e La Inspeccion de Obra podra solicitar pruebas de asentamiento adicionales, si al momento de colocar
el hormigén existieran motivos para sospechar que el asentamiento del hormigén no estuviese de acuerdo con
los requerimientos de estas especificaciones.

Los resultados de las probetas cilindricas se enviaran a la Inspeccion de Obra.

1. Pruebas de hormigon endurecido

Cuando existan dudas sobre la calidad del hormigén, o en los casos en que las probetas cilindricas
indiquen que el hormigén colocado no alcanza el grado necesario de resistencia a la compresion, la Inspeccién
de Obra podra solicitar la verificacion de muestras adicionales del hormigéon mediante la perforacién de testigos,
0 podra requerir pruebas de carga sobre aquellas partes de la obra donde se verifiqguen estas anomalias.

Los ensayos sobre hormigén endurecido se efectuaran de acuerdo a los articulos 6.6.3.11 y 7.4.5 del
CIRSOC 201.

El hormigén endurecido que no se adecue a la resistencia a la compresion especificada sera
retirado y reemplazado a cargo del Contratista.

Los costos por y como consecuencia de las pruebas adicionales del hormigdn serdn pagados
por el Contratista, sin costo adicional para el Comitente.

2. Responsabilidad del Contratista

Para facilitar las tareas de verificacion, el Contratista asumird las siguientes responsabilidades:

¢ Avisara al laboratorio que realizara las pruebas con la suficiente antelacién, para permitir la realizacion
de la correspondiente verificaciéon de calidad.

e Proveera un lugar adecuado en la obra para almacenar y curar las probetas cilindricas durante las
primeras 24 horas.-

Art. 200") MATERIALES

Se regiran y verificaran por CIRSOC 201, capitulo 6 y anexos.

1. Cemento Pértland

El cemento portland debera conformar con la norma IRAM 1503. Se empleara una sola marca de
cemento en la obra.

2. Agua

El agua debera ser limpia, potable y libre de cantidades nocivas de aceite, &cidos y material orgénico.
Cumplira con lo especificado en el articulo 6.5 del reglamento CIRSOC 201.

3. Arena
La arena deberd ser limpia y dura, natural o elaborada, o una mezcla de los dos tipos, y dentro de la norma
6.3.1.1 del reglamento CIRSOC 201.

4, Agregado grueso

El agregado sera de ripio lavado de rio, piedra molida sin recubrimiento o grava segun la norma 6.3.1.2
del reglamento CIRSOC 201.

La granulometria del agregado cumplira con lo especificado en el articulo 6.3.2 del citado reglamento. No
se admitiran particulas lajosas en la composicion del agregado grueso.

El tamafio maximo del agregado grueso dependerd de las dimensiones y caracteristicas de las
armaduras del elemento a hormigonar.

La utilizacién de agregado grueso liviano requerira autorizacién de la Inspeccién de Obra.

En tal caso, el agregado cumplird con lo especificado en el capitulo 4 del reglamento CIRSOC
202, y el proyecto debera adecuarse a lo especificado en los capitulos 6 a 13 del citado reglamento.

5. Acero para armaduras

El acero para armaduras debera ser del tipo ADN-420 , que se podra reemplazar por barras de acero
ADM-420 6 AM-500 con autorizacion de la Inspeccion de Obra. Las armaduras seran de acero nuevo, libre de
oxido, manchas de grasa, aceite, pinturas u otros defectos.

Los accesorios de metal para el soporte y la separacion de las armaduras y todos los separadores,
caballetes, travesarios, amarres y otros elementos necesarios para la correcta colocacién, separacion, apoyo y
fijacion de la armadura refuerzo en su lugar seran de disefio normalizado. Los accesorios metalicos
deberan ser galvanizados o tener montantes con puntas de plastico cuando los montantes quedaren
expuestos en las superficies de hormigon terminadas.
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6. Ranuras de fijacion

Deberan ser de tipo cola de milano segun lo requerido para anclas de mamposteria u otros
elementos para sujetar.

7. Encofrados

Los encofrados de madera deberan cumplir con todos los requerimientos detallados en la
seccion "Construccion de Encofrados” de estas especificaciones.

8. Aceite para los encofrados

Deberé ser un aceite mineral autorizado, que no manche.

9. Relleno para junta de expansion

Debera ser de fibra de cafia premoldeada, no estrujada e impregnada con asfalto.

10. Materiales para curacion

Los materiales seran:

¢ Sabanas de polietileno opaco de 150 micrones.

¢ Papeles de curacion impermeables, que no manchen.

e Arpillera de calidad comercial.

11. Aditivos

Cumpliran con lo especificado en el articulo 6.4 del reglamento CIRSOC 201.No se aceptara la utilizacién
de aceleradores de fragiie, excepto con expresa autorizacion de la Inspecciéon de Obra.-

Art. 201°) CONSTRUCCION DE ENCOFRADOS

La construccién de los encofrados se realizara respetando en un todo las reglas del arte y
conocimientos correspondientes a la carpinteria de armar, de manera tal que se aseguren las formas y
dimensiones indicadas en los planos del proyecto de la obra, con respeto de las tolerancias y terminaciones
especificadas en los mismos y en el presente Pliego.

Como regla general se deberan respetar las disposiciones de los incisos 12.1.3./4. y sus Anexos del
Reglamento CIRSOC 201.

Todos los aspectos relacionados con los encofrados, que incluyen el disefio, la construccion, el cuidado
y mantenimiento y su eventual retiro son responsabilidad del Contratista. El Contratista deber& proveer
un encofrado seguro y correctamente disefiado para el sistema especifico de colocacion del hormigon, el tipo
de vibracion y los pesos de construccion que utilizara.

Los elementos resistentes de las cimbras y encofrados se construirdn con madera, acero en forma de
chapas, perfiles, tubos, etc., U otros de caracteristicas y condiciones satisfactorias.

Las cimbras y encofrados deberan tener la resistencia, estabilidad, rigidez y forma necesarios para
cumplir en un todo con su finalidad con seguridad y sin deformaciones perjudiciales.

Todos los encofrados se deberan pintar internamente, previo al colado del hormigén, con un aceite
desencofrante de marca reconocida, a efectos de facilitar las tareas de desencofrado y reducir los riesgos de
dafos en las estructuras de hormigén de escasa edad durante aquellas.

Los puntales de las cimbras, en caso de ser de madera, podran tener a lo sumo un empalme, el, que
de existir, debera estar ubicado en el tercio medio de la altura. En tal caso las superficies de los dos tramos
empalmados deberan ser perfectamente planas y nor'males al eje comin del puntal. En el lugar de la junta las
cuatro caras laterales seran cubiertas mediante listones de madera del espesor necesario y longitud minima 70
cm, perfectamente aseguradas y ca’paces de transmitir el esfuerzo a que esté sometido el puntal.

Debajo de las losas solo podra colocarse un maximo del 50 % de puntales empalmados segun el
acapite precedente, uniformemente distribuidos. Debajo de las vigas solo un 30 % de los puntales po dran ser
empalmados.

En los tabiques en contacto con suelo no se permitira el hormigonado contra la superficie de éste,
debiéndose en todos los casos ejecutar el doble encofrado de los citados elementos en toda la altura de los
mismos.

Las cimbras deberan ser arriostradas de manera adecuada, en dos direcciones perpendiculares, para
asegurar su estabilidad y rigidez.

Los puntales de las cimbras deberan transmitir las cargas al terreno, o a la superficie de apoyo de que
se trate en cada caso, en forma segura y uniforme. En general, y a menos de indicacién en contrario de la
Inspeccion de Obra, se utilizardn a modo de soleras de apoyo como minimo tablas de 5 cm de espesor y 30 cm
de ancho, pudiendo en determinados casos utilizarse elementos mas rigidos tales como tirantes, perfiles U
otros elementos similares.

Los puntales de las cimbras estaran provistos de elementos que permitan corregir posibles
asentamientos, tales como dobles cufias, criques, tornillos U otros dispositivos adecuados a tal fin.

Los encofrados ademas de ser adecuadamente resistentes e indeformables deberan ser
perfectamente estancos a efectos de evitar pérdidas de mortero durante las operaciones de llenado del
hormigon fresco.
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En todos los angulos y rincones de los encofrados de vigas, columnas, tabiques y estructuras similares
se colocaran molduras 6 filetes triangulares de madera. Para los casos mas usuales en la préactica, y de no
mediar disposicion en contrario de la Inspeccién de Obra, tales triangulos seran rectangulos con catetos de 2,5
cm.

Para facilitar la inspeccién y limpieza de los encofrados de las columnas, tabiques, vigas profundas y
elementos similares se dejaran en la parte inferior de aquellos aberturas provisorias de forma y dimensiones
adecuadas a su finalidad.

En casos que a juicio de la Inspeccion de Obra resulte necesario también se dejaran estas aberturas
provisionales a distintas alturas y separaciones en el caso de tabiques, y en el fondo y/6 costados de vigas,
especialmente de aquellas de gran altura o con gran cantidad de armadura. Como norma general tal recaudo
debera adoptarse en los lugares de dificil acceso para su inspeccién y limpieza.

Los encofrados se mojaran abundantemente 12 horas antes de comenzar las operaciones de
hormigonado, y luego momentos antes de su iniciacién se los volvera a humedecer. Si por la naturaleza de los
materiales empleados no fuese posible su humedecimiento se debera asegurar la estanqueidad de los
encofrados a efectos de evitar la pérdida de humedad del hormigdn a través de aquellos.

Antes de ser utilizadas en la construccion de nuevos encofrados, las maderas que ya hubiesen sido
previamente utilizadas para tal fin seran cuidadosamente limpiadas y se les extraeran todos los clavos que
pudieran tener.

Los encofrados de tabiques, columnas de grandes dimensiones, vigas de gran altura y otros
elementos similares seran mantenidos rigidamente en posicion durante las operaciones de hormigonado
mediante dispositivos adecuados, consistentes en separadores metalicos vinculados en sus extremos a conos
plasticos que los distancien de los tableros de los encofrados. Dichos separadores también podran servir de
tensores para sujetar los tableros a los tirantes exteriores.

Una vez retirados los encofrados y los extremos plasticos de los separadores, previo a efectuar
cualquier recubrimiento en el hormigén los agujeros dejados por aquellos seran rellenados con mortero seco.

En el caso de estructuras que presenten superficies de hormigoén "a la vista" las caracteristicas,
ubicacién y/o disposicion de los separadores de encofrados deberan ser propuestos por el Contratista a la
Inspeccion de Obra a efectos de garantizar que aquellos no dejen marcas visibles en las superficies. Una
forma posible de considerar sera la de hacer coincidir dichos separadores con los fondos de bufias.

En los tabiques, columnas de dimensiones importantes, vigas de gran altura y estructuras similares que
presenten superficies de hormigén "a la vista" no se permitirdn separadores de encofrados ni de armaduras
gue dejen marcas visibles en las superficies, a menos que las mismas ya estuviesen contempladas en la
documentacioén del proyecto 6 bien sean indicadas expresamente por orden de la Inspeccién de Obra.-

Art. 202°) CONSTRUCCION Y COLOCACION DE ARMADURAS

Se construira la armadura segun las formas y las dimensiones indicadas o requeridas para
satisfacer las indicaciones de los planos y las especificaciones.

Antes de su colocacion se quitara de las barras todo éxido removible, costra de laminado u otra capa.

En caso de realizarse empalmes estos se ejecutaran con una superposicion de 48 diametros y
atados con alambre. Se deberan alternar los empalmes en barras contiguas. No se deberan realizar
empalmes en los puntos de mayor tension.

A menos que se indique lo contrario los refuerzos deberan ser disefiados de acuerdo con las normas
CIRSOC 201, 13 y anexo. Se deberd apuntalar correctamente las armaduras durante la colocacion del
hormigodn usando separadores, caballetes, u otro soporte aprobado. Se deberan respetar los radios minimos de
doblado segiin normas.

A menos que se indique lo contrario, la cantidad, el tipo y el espaciado de los soportes deberan
respetar la norma CIRSOC.-

Art. 203°) INSERTOS Y ANCLAJES

El Contratista asumira la responsabilidad por la correcta y firme ubicacién de todas las camisas
para las cafierias, insertos para estructuras metélicas y anclajes para la mamposteria portante, etc., en el
encofrado antes de la colocacion del hormigén. Se debera cuidar que los elementos empotrados no interfieran
con la colocacion en el lugar correcto del refuerzo de acero ni con la resistencia de los miembros estructurales.
Los elementos a empotrar se indican en los planos o se especifican en otras secciones.-

Art. 204°) PASES Y CANERIAS EN LOSAS

El Contratista debera estudiar los planos de las instalaciones y prever la posicién exacta y las
dimensiones de los pases en los elementos de las estructuras. Sera su obligacién efectuar todos aquellos que
sean necesarios, estén o no indicados en la documentacion.

Los conductos eléctricos y mecanicos en las losas o las vigas deberan correr por debajo de la capa
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superior de refuerzo; se debera dejar un espacio minimo de 38 mm libre entre los cafios, y entre los cafios y el
refuerzo paralelo, y cada cafio deber& tener un recubrimiento de un minimo de 1" de hormigén en todo su
alrededor. Se deberd aumentar el espesor de la losa sobre los conductos si es necesario para mantener la
cobertura minima.-

Art. 205°) PREPARACION Y COLOCACION DEL HORMIGON

Las proporciones y la mezcla del hormigon estructural se prepararan para desarrollar una resistencia a
la compresion a los 28 dias, especificada en los planos de estructura, integrantes de la documentacion
de proyecto.

El hormigén se mezclara y entregara de acuerdo con lo indicado en CIRSOC 201, 9.1a 9.4 y anexos.
No se debera agregar agua al hormigén antes de su colocacion.

Se deberan controlar los materiales en peso, determinando la humedad de éridos, dosificando
correctamente, y controlando con la cantidad minima de probetas que exige el CIRSOC, agregando todos
los procesos de control que el mismo establece. considerando las mismas en condiciones de control riguroso.

Se podréan utilizar aditivos plastificantes de calidad reconocida y se admitira un asentamiento maximo,
en cono de Abrahms, de 12 cm. y con superfluidificante de 15 cm, con autorizacion de la Inspeccién de la
Obra. Se utilizaran vibradores de aguja y se asegurara que el hormigon resulte compacto y sin oquedades o
nidos. En caso que se produzcan defectos de hormigonado se seguirdn los procedimientos establecidos
en el reglamento CIRSOC 201, articulos 12.4, 12.5 y anexos.

Se aceptara el empleo de hormigon elaborado, de acuerdo a los requisitos establecidos en la
norma IRAM 16666.

Las juntas de hormigonado seran ejecutadas con prolijidad eligiendo los lugares donde exista la menor
concentracion de armaduras y donde la continuidad estructural del conjunto lo permita.

El asentamiento no debera superar 14 cm medido de acuerdo con la norma CIRSOC al
momento de su colocacién.

Colocacién con bajas temperaturas: se debera notificar a la Inspeccion de Obra con 24 horas de
anticipacion cuando se desee efectuar una colocacién con bajas temperaturas, segun CIRSOC 201, 11y
anexos. Al colocar el hormigén éste debera tener una temperatura no menor a 10° C y no mayor a 32° C.

Cuando la temperatura de aire que lo rodea sea inferior a 4,5 C. se deberan tomar las medidas
necesarias para que la temperatura del hormigén no baje de 10° C en los 5 (cinco) dias siguientes a su
colocacion; en el caso de que se utilice cemento de alta resistencia inicial este plazo podra ser reducido a 3
(tres) dias. Los preparativos para la proteccion especial se planificaran con cuidado, y todo el material y el
equipo debera estar en la obra con anterioridad a la colocacién del hormigén. Estas medidas podrian incluir
calentadores provisorios, coberturas y cierres. Los cierres y las coberturas utilizadas para esta proteccion
especial deberan permanecer en el lugar intactos durante por lo menos 24 horas después de que cese la
calefaccion para que el cambio de temperatura obre sobre el hormigén de manera gradual.

Al programar la remocién del encofrado y el apuntalamiento el Contratista debera tener en cuenta que a
temperaturas inferiores a 10° C el hormigén adquiere resistencia muy lentamente.

No se permitird el uso de anticongelantes quimicos, ni sal.

Todos las armaduras, anclajes y pasadores del sector a recibir el hormigén deberan estar integramente
y firmemente atados en sus lugares antes de que se empiece a colocar el hormigén. Los pernos de anclaje y
elementos empotrados que deban ser ubicados con exactitud deberan ser colocados y nivelados mediante el
uso de plantillas e instrumentos, y firmemente mantenidos en su lugar para que no sufran movimiento durante
la colocacion del hormigon.

Todo el encofrado, las contenciones, las juntas de construccién, las camisas y los insertos, etc. y el
trabajo empotrado de otros gremios debera ser completado para toda la seccidén a ser hormigonada antes de
qgue se inicie la colocacion del hormigén. Se debera sacar el agua y los escombros de los espacios a ser
ocupados por el hormigén. Se proveeran pasarelas para el equipo rodante para proteger la armadura. Para las
instrucciones acerca del humedecimiento del encofrado en el momento previo a la colocacién del hormigon se
debera seguir lo indicado en la construccion del encofrado en este mismo capitulo. Los pasadizos y los equipos
a utilizar para la mezcla, el transporte, la elevacion y la colocacion del hormigén deberén estar en buenas
condiciones, aptos para soportar las cargas de la construccion y adecuados y seguros para el uso por los
obreros.

Antes de colocar el hormigon, el Contratista deber verificar que todos los requerimientos de los planos
y las especificaciones hayan sido conformados para toda la seccion a ser hormigonada, y deberé notificar
este hecho a la Inspeccion de Obra, quién debera autorizar el inicio de las tareas de hormigonado. La
notificacion debera efectuarse por lo menos 36 horas antes de la hora prevista para el inicio de la colocacion del
hormigon. Al colocar el hormigdn se debera evitar la separacion o pérdida de los ingredientes. Se transportara
de manera continua hasta que se haya completado integramente la seccion a ser hormigonada. No se
podra utilizar hormigén parcialmente endurecido ni con fraguado inicial. Los vertederos deberan ser metalicos
o forrados en metal. Se requiere la compactacion mediante equipo vibrador mecéanico para todo el hormigén. Se

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES 64



MINISTERIO DE EDUCACION DE LA NACION
DIRECCION DE INFRAESTRUCTURA
Plan de Obras

colocara el hormigén en capas de no mas de 30 cm y se compactarda cada capa, con el complemento de
consolidado con paleta, varillado o apisonamiento.

El hormigén podra ser colocado mediante bombeo mecéanico a opcién del Contratista y con la
aprobacion de la Inspeccion de Obra. El laboratorio de ensayos debera disefiar una mezcla de hormigén
especial para la colocacién mediante bombeo.

Cuando se empalma hormigén nuevo a hormigén viejo se debera limpiar, rasquetear y mojar la
superficie vieja; luego se recubrird con una capa de lechada de cemento puro. El hormigén nuevo se debera
colocar antes de que frague la lechada.

Inmediatamente después de la colocacién, se compactara el hormigén. No se permitira cualquier
tipo de vibracion externa o martilleo del encofrado. Se compactara el hormigébn mediante el equipo vibratorio
mecénico interno complementado con la consolidacion mediante paleta, varillado y apisonamiento. El
tiempo de la vibracion se limitara a lo necesario para lograr una consolidacion satisfactoria sin producir
segregaciones objetables.-

Art. 206°) ACABADO Y TERMINACION

Se nivelardn las losas segun lo determinado en planos. Se deberd apisonar el hormigén con
herramientas especiales para alejar el agregado grueso de las superficies.

Después de aplanar las losas, se fratasardan hasta lograr una superficie lisa, compacta,
impermeable y sin estrias de ningun tipo, eliminando el exceso de agua. Si es necesario llenar huecos o
nidos de abeja en el hormigén ejecutado, se colocara una mezcla de cemento y agregado fino en la proporcién
de 1:2 al hormigon; fratasada. No se permitira espolvorear con material seco.

Los acabados de bases, vigas de fundacion y columnas incluiran el relleno de nidos de abeja, huecos
de los tirantes y defectos menores con la mezcla especificada, inmediatamente después de retirado el
encofrado y antes que el hormigén esté totalmente seco. Se removeran las rebabas y los bordes
asperos. Para la reparacion superficial del hormigén regira lo indicado en CIRSOC 201, 12.4 al 125 y
anexos).

Art. 207°) PROTECCION Y CURADO

Todas las superficies de hormigébn expuestas se protegeran del secado prematuro. Se protegera el
hormigon recién colocado del lavaje por la lluvia. Las superficies horizontales tales como las losas se cubrirdn
con sabanas de polietileno, papeles de curado o arpillera lo antes posible después de realizado el acabado. Se
solaparan los bordes a por lo menos 10 cm y se sellaran los papeles y el polietileno con cinta impermeable. Se
dejara colocado durante por lo menos 5 dias, a menos que la Inspeccion de Obra determine lo contrario. No se
usaran agentes quimicos de curado sobre el hormigon fresco.

Se cumplird la norma CIRSOC 201, capitulo 10.-

Art. 208°) REMOCION DEL ENCOFRADO

Se podran retirar los laterales de las losas a las 48 horas de la colocacion del hormigén,
conservando correctamente el apuntalamiento.

En ningldn caso se permitird el desencofrado antes de los plazos establecidos en el articulo
12.3.3 del reglamento CIRSOC 201.

CAPITULO XIX - ESTRUCTURAS METALICAS

Art. 209°) GENERALIDADES

Para la elaboracién de los proyectos de estructuras metalicas, la verificacién de los célculos,
modificacién de obras, confeccién de planos generales, de detalles y conformes a obra, regiran los presentes
articulos y las disposiciones mencionadas en Art. 197).

Los trabajos aqui especificados incluirdn, en general, todos los materiales, herramientas, equipos,
transporte y mano de obra necesarios para la ejecucién de las estructuras metalicas de las obras, incluyendo
las mismas estructuras, los elementos de anclaje y vinculacién y las soldaduras.-

Art. 210°) NORMAS Y REGLAMENTACIONES
Seran de aplicacién obligatoria los siguientes reglamentos y normas:

. CIRSOC 101: Cargas y sobrecargas gravitatorias para el calculo de edificios.

. CIRSOC 102: Accion del viento sobre las construcciones.

. CIRSOC 301: Proyecto, célculo y ejecucion de estructuras de acero para edificios.

. CIRSOC 302: Fundamentos de calculos para los problemas de estabilidad del

equilibrio de las estructuras de acero para edificios.
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CIRSOC 303: Estructuras livianas de acero.
CIRSOC 304: Estructuras de acero soldadas.
Normas IRAM mencionadas en los reglamentos CIRSOC anteriormente indicadas.-

Art. 211°) MATERIALES

Los materiales se recibirdn y almacenaran en lugares secos y protegidos. Se deberan proteger del
oxido y otros dafios. Se retirardn de la obra los materiales dafiados, que seran repuestos sin costo para el
Comitente. Cumplirdn con las siguientes caracteristicas:

Chapas y perfiles laminados en caliente:

. Calidad minima segun normas IRAM-IAS-U-500-503.

. Aptitud para soldar: de acuerdo al articulo 1.5 y anexo del reglamento CIRSOC 304.

Elementos de chapas de acero plegadas en frio:

. Calidad minima segun normas IRAM-IAS-U-500-503.

Tornillos normales en bruto o calibrados; bulones de anclaje:

. Los bulones comunes seran de Calidad 4.6 DIN 267 o equivalente segin norma IRAM-5214 6
5220.

. Los bulones de alta resistencia seran de alta calidad 10.9 segun la norma IRAM 5214,

. Las tuercas y arandelas se ejecutaran de acuerdo a las normas IRAM 5304, 5106, 5107

y 5108. El dimensionado respondera a las especificaciones en planos y a la memoria de célculo.-

Art. 212°) SOLDADURAS

Todas las soldaduras deberan efectuarse por arco eléctrico.

Los bordes y extremos que deben unirse a tope, tendran que ser biselados, ranurados o con la forma
gue se indique; deberan cepillarse y/o esmerilarse.

En los trabajos de soldadura continua se empleara todo recurso posible, tomando y aplicando las
precauciones y métodos necesarios, para evitar deformaciones de los elementos. Las soldaduras continuas,
deberan resultar de costuras espaciadas de manera que se eviten calentamientos excesivos de metal,
es decir, que la continuidad del filete debera lograrse mediante la aplicacion de soldaduras cortas e
intermitentes.

Las soldaduras deberan quedar completamente rigidas y como parte integral de las piezas metélicas
gue se unen; igualmente deberan quedar libres de picaduras, escorias y otros defectos.

Todas las soldaduras seran inspeccionadas antes de ser pintadas.

Cualquier deficiencia que aparezca en las soldaduras durante la ejecucion de la obra, debera darse a
conocer inmediatamente a la Inspeccién de Obra.-

Art. 213°) MONTAJE

Seran de aplicacion los capitulos 7, 8 y 10 del reglamento CIRSOC 301, el capitulo 5 del reglamento
CIRSOC 303y el capitulo 5 del reglamento CIRSOC 304.

1. Aprobacion previa del montaje

Antes de proceder al montaje de la estructura metdlica, el Contratista solicitara a la Inspeccién de Obra,
la autorizacion correspondiente.

En caso de errores y/o defectos, el Contratista deberd proponer a la Inspeccion de Obra las
medidas correctivas del caso.

2. Medios de union

Las uniones soldadas se calcularan de acuerdo a los capitulos 3, 4 y 5 del reglamento
CIRSOC 304, ejecutandose de acuerdo a los requisitos del capitulo 2 de dicho reglamento.

3. Proteccioén anticorrosiva

Las protecciones responderdn en general al Art. 10.8.4.6 del reglamento CIRSOC 301 y al
capitulo 7 del reglamento CIRSOC 303.

Las estructuras pintadas, deberdn montarse con tratamiento anticorrosivo epoxi
autoimprimante. La especificacion de terminacion de pintura sera la indicada en el Capitulo 21 Pinturas o
por la Inspeccién de Obra. La Ultima mano se aplicara luego de ser montada la estructura.

Los dafios a las capas protectoras que se pudieran haber producido durante el montaje, seran
reparados por el Contratista, a satisfaccion de la Inspeccion de Obra.

El tratamiento de los elementos de montaje (bulones o suplementos), sera el mismo que el de la
estructura de la que pertenezcan.

4, Uniones provisorias

Todo elemento provisional que por razones de montaje deba ser soldado a las estructuras, se
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desguazara posteriormente con soplete no admitiéndose que sea a golpes para no dafiar la estructura.
Los restos de cordones de soldadura se eliminaran con piedra esmeril, fresa o lima.

Art. 214°) INSPECCIONES EN OBRA

Todo elemento terminado sera inspeccionado y debera ser aceptado en obra.

Tal aceptacién, sin embargo, no exime al Contratista de su obligaciéon de reemplazar o corregir
cualquier material o trabajo defectuoso de dimensiones erréneas o mal hecho, aun cuando ello se advirtiera
después de la inspeccion.

El Contratista sera responsable por todas las consecuencias que el rechazo de materiales acarree,
tanto en lo que respecta a su propio Contrato, como en lo que afecte el trabajo de otros rubros, ya sea por
costos directos o bien por perjuicios ocasionados por demoras o otra razén.

CAPITULO XX - INSTALACIONES ELECTRICAS

Art. 215°) OBJETO.

Los trabajos a efectuar bajo estas especificaciones técnicas, incluyen la provision de mano de obra,
materiales, equipos, etc. Necesarios para construir, instalar y poner en servicio en forma segura y eficiente y
de acuerdo con las reglamentaciones exigidas en el pliego, el sistema eléctrico completo para la obra, tal
como se muestra en los planos, memorias y/o especificaciones que componen la documentacion adjunta.

En todos los casos, los distintos items incluyen en su costo la terminacion completa de los mismos y
Su puesta en servicio.-

Art. 216°) NORMAS Y REGLAMENTOS:

Los planos que entrega el Comitente muestran de una manera esquematica la ubicacion de los tableros,
cuadros indicadores, bocas de luz, tomas, llaves, pulsadores, timbres, etc. y,/o el recorrido de lineas de
alimentacion, primarias y secundarias, con la secciones minimas a utilizar tanto en la cafieria como en el
cableado.

Las instalaciones seran totalmente embutidas en las paredes, se ejecutaran los trabajos de acuerdo al
Pliego General.

Tanto la cafieria como el cableado se realizaran con materiales de reconocida calidad, debiendo
colocarse las protecciones necesarias, y evitando el contacto con mezclas que obstruyan o corroan las
cafierias.

Pero queda perfectamente aclarado que todos los trabajos seran ejecutados de acuerdo a las
disposiciones vigentes en las Empresas y Organismos segun corresponda:

EMPRESA DISTRIBUIDORA DE ENERGIA ELECTRICA

INSTITUTO ARGENTINO DE RACIONALIZACION DE MATERIALES (IRAM)

ASOCIACION ELECTROTECNICA ARGENTINA (AEA)

REGLAMENTOS MUNICIPALES

LEYES NACIONALES Y PROVINCIALES, que pudieran corresponder su aplicacion

TELECOM, etc.

En caso de contradiccion entre dos o mas disposiciones se adoptara la mas exigente.

Ademas queda establecido que la Inspeccién de la Obra, si considera a buen juicio, el cambio de
ubicacioén de cualquier parte integrante de dichas instalaciones eléctricas, el Contratista estara obligado a
realizarlas, sin que por ello tenga derecho a reclamo de pago adicional alguno al respecto.-

Art. 217°) HIGIENE Y SEGURIDAD EN EL TRABAJO (Decreto N° 5908 MEOY SP/98)

Cumplimentando lo dispuesto en el Decreto N° 5908/98 MEOYSP, referido a las Leyes
Nacionales N° 19587 DE HIGIENE Y SEGURIDAD EN EL TRABAJO y N° 24557 DE RIESGOS DE
TRABAJO, sus reglamentaciones y el CONVENIO NACION PROVINCIA firmado el 4 de julio de 1996 en
materia de Riesgos de Trabajo, se incorpora a este pliego, su parte resolutiva:

1- En la Oferta deberd incluirse la designacion del Responsable de Servicio de Higiene y
Seguridad en el Trabajo para la Obra Licitada.

2- La Empresa Constructora adjudicataria de la obra licitada, previo a la firma del contrato, debe

presentar:

a- Constancia de inscripcion en el Registro de Profesionales de la Especialidad de Higiene y
Seguridad en el Trabajo, creado segln convenio, con la Superintendencia de Riesgos de Trabajo

b- Presentar el Programa de Higiene y Seguridad en el Trabajo para la obra, conforme a lo

establecido por el Poder Ejecutivo Nacional Decreto 911/96 y Resoluciones N’ 231/96 y N’ 51/87 S.R.T.
rubricado por el Profesional habilitado.
4- La Administracién podra exigir a las Empresas Contratistas de Obras Publicas la
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documentacion que acredite la actualizacion del legajo técnico de Higiene y Seguridad para la obra que se
trate, todo dentro de lo dispuesto por el decreto Ley Provincial de Obras Publicas N' 6351, ratificado por Ley N
7495-Articulo 20 y con los alcances del Decreto N 5677/88 MGJOYSP.-

Art. 2180) ENERGIA ELECTRICA PARA LA CONSTRUCCION:
La Contratista debera construir una acometida provisoria de obra, de la cual utilizara energia eléctrica para la
construccion.

Las gestiones ante quien corresponda de la conexion, instalacién y consumo de energia eléctrica
estaran a cargo de la Contratista, asi como todo otro gasto relacionado con este rubro que sea necesario
erogar para conectar, instalar y/o mantener en servicio el abastecimiento de energia eléctrica para la obra. Las
instalaciones deberan ejecutarse de acuerdo con las normas vigentes de la Empresa prestataria del servicio
eléctrico.

Cuando en el lugar de la obra no exista distribucién de energia eléctrica, la Contratista debera contar
con equipos propios para su generacion a efectos de posibilitar el alumbrado y/o el accionamiento de los
equipos y herramientas que requieran energia eléctrica.

AUln en el caso de que exista energia eléctrica, la Contratista debera prever los equipos necesarios
para asegurar la continuidad de la provisién de la misma, siendo de su absoluta responsabilidad toda
eventualidad que incida en la ejecucién de las obras, no pudiendo aducirse como causal de interrupcién de las
tareas o prérrogas del plazo contractual los cortes de energia eléctrica, bajas de tensién, etc.

Este concepto lo debe asumir la Contratista para funcionar como tal, ya que son gastos inherentes a la
construccion y estaran absorbidos proporcionalmente por cada item de la especialidad.

De no darse cumplimiento a este articulo, no se realizard medicién alguna al item instalacién Eléctrica,
en todos sus alcances, corrientes fuertes, corrientes débiles, etc.-

Art. N’ 219") PLANOS EJECUTIVOS:

Previo al inicio de los trabajos la Contratista deberd presentar a la Inspecciéon con la antelacion
correspondiente los planos ejecutivos del proyecto para su aprobacién, en escala 1:50, si su tamafio
resultara excesivo se aceptara en escala 1:100 previo acuerdo con la inspeccion.

Transcurridos los 15 (quince) dias hébiles de su presentacion, si la Inspeccion no se expidiera se da
por entendido su aprobacion, pudiendo la Contratista dar comienzo a la Obra.-

Art. N’ 220") GARANTIA DE LOS TRABAJOS:

Las obras proyectadas deberan ser entregadas en funcionamiento y estaran sujetas a las
recepciones provisorias y final que se establecen para el resto de las instalaciones. Ademas deberan ser
garantizadas por un afio contra defectos de materiales y equipos que fallen por causas ajenas al personal de
operaciéon y mantenimiento y por el término que expresa el Cédigo Civil de la Republica Argentina en el
caso de vicios ocultos.

La obra deberé ser entregada completa con elementos de probada calidad y funcionando de acuerdo a
los requerimientos y a las mejores reglas del arte.

En los casos en que en algun local no se hayan realizado planos de instalacion eléctrica de iluminacion
y tomas, etc. el Contratista debera proyectarlas y construirlas en concordancia con todo lo establecido para el
resto de la Obra en estas especificaciones Técnicas y los Reglamentos vigentes.-

Art. 221°) MUESTRA DE MATERIALES:

Con anterioridad a la iniciacion de los trabajos el Contratista debera presentar a consideracion de la
Inspeccion de Obra y con el objeto de obtener su aprobacion, muestra de cada uno y de todos los materiales a
utilizar para la instalacion eléctrica, debiendo responder a las normas IRAM con sus correspondientes sellos
identificatorios.-

Para aquellos materiales que por su costo o su tamafio no fuese posible presentar muestras, se
aceptara la presentacion de catélogos en castellano o con su correspondiente traduccion al castellano. Dichos
catalogos contendran detalles constructivos y memorias técnicas de funcionamiento e instalacion.-

Art. 222°) INSPECCION:

El Contratista solicitara durante el desarrollo de los trabajos, con la anticipacién debida y en forma
simultanea ante los organismos competentes del Estado y Técnicos o Profesionales de la Inspeccion las
siguientes minimas inspecciones:

Inspeccion 1: Una vez colocadas las cafierias y cajas sobre la armadura de losa y columnas y antes del
llenado de las mismas.-

Inspeccion 2: Una vez colocadas las cafierias y cajas en mamposteria y estructura del cielorraso y
antes del tapado de las mismas.-

Inspeccion 3: Luego del pasado de los conductores y antes de efectuar las conexiones a tableros,

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES 68



MINISTERIO DE EDUCACION DE LA NACION
DIRECCION DE INFRAESTRUCTURA
" Plan de Obras

llaves, tomas, artefactos y accesorios.-

Inspeccion 4: Luego de finalizados todos los trabajos por cada una de las inspecciones detalladas
anteriormente, el Contratista entregara a la Inspeccion de la Obra la correspondiente boleta de aprobacion de
Inspeccion realizada ante la Oficina competente del Estado.-

Art. 223°) PLANO CONFORME A OBRA:

Una vez terminada la instalacion eléctrica y antes del pedido de Recepcion Provisoria, el Contratista
hara confeccionar por cuenta propia los planos conforme a obra que entregard a la Inspeccién de la Obra.

Entregard un plano en papel vegetal y tres copias heliograficas y el soporte magnético que contenga
dichos planos en escala reglamentaria, aprobadas por el Organismo Competente del Estado y firmados por el
Representante Técnico de la obra.-

Los planos deberan estar perfectamente acotados y se someteran a la aprobacion del Inspector. Si los
planos fueran observados no se realizara la recepcién provisoria hasta tanto no se realice la correspondiente
correccion.-

Art. 2240) ENTRADA DE MEDICION SOBRE PILAR:

Se realizara sobre un pilar de mamposteria con las medidas reglamentarias que son 0,45m por 0,45m
para entrada monoféasica y de 0,60m por 0,60m para entrada trifasica. Cuando lleve caja para equipo de
medicion las medidas seran tales que aseguren la estabilidad del pilar.-

La caja del tablero se realizara de acuerdo al detalle en plano.-

La toma de energia de la red se realizar4 embutida, en cafo galvanizado segun detalle, no siendo
inferior a 1 %2” de didmetro con sus correspondientes accesorios.-

Los conductores seran de la seccion que se especifique en el plano.-

Si la linea es subterranea se utilizara un conductor normalizado para tal fin, el que se embutira en
cafieria de PVC intercalada entre la camara de inspeccién en piso con tapa de registro, tornillo, arandela y
tuerca de bronce y una caja en el pilar de medicién a 0,60m del nivel del piso.-

Si no se especificara en plano las medidas de las cajas, seran como minimo de 0,20m por 0,20m y de
0,15m por 0,15m respectivamente.-

Si el edificio estuviera alejado de la toma de energia y la alimentacion al mismo se hiciera aérea se
colocaran postes intermedios de madera dura o de hormigén distanciados no mas de 10m entre si, todo segin
detalle en plano o como oportunamente lo disponga la Inspeccion.-

Los medidores de las instalaciones eléctricas destinadas al servicio de alumbrado y fuerza motriz seran
ubicados en una caja metdlica ejecutada de acuerdo a disposiciones vigentes en el Ente distribuidor de
energia.

En dicha caja ademéas de los medidores se dispondra de espacio para la colocacién de los elementos que
constituyen el quipo de medicion.-

Art. 2250) TABLEROS GENERALES Y SECCIONALES:

Seran realizadas en chapa BWG N°18 con dos manos de antiéxido y de esmalte sintético color a
determinar por la Inspeccién, con bastidores fijos al fondo, mascara de proteccion y puerta con cerradura a
presion o tipo Yale segun se especifiqgue en plano.-

Seran construidos segun las indicaciones y detalles de acuerdo a planos e indicaciones que daré el
Comitente.

Las cajas metalicas para los tableros seran ubicadas en los lugares que se marcan en el plano o lugar
gue determine la Inspeccidn en el momento oportuno y a una altura sobre el nivel de piso terminado de 1,40m
a su eje horizontal.-

Las caras laterales y el fondo seran construidos con un solo trozo de chapa doblada y soldada
eléctricamente. Los costados terminaran interiormente soldados en un perfil “L” que constituira el marco al cual
se fijara la puerta por medio de bisagras, construidos de tal forma que no sea visible nada mas que sus
vastagos.-

Las profundidades de las cajas seran tales, que se tenga una distancia minima de 30mm entre las
partes mas salientes de los artefactos y accesorios colocados en la cara posterior a la cara anterior, y de
100mm de las partes mas salientes de los bornes de conexion a los laterales de las cajas. Las medidas
minimas para las cajas de tableros generales seran de 15x20 cm. y para los tableros seccionales de 15x15
cm.-

Todos los elementos que compongan el tablero deben ser accesibles para su mantenimiento y
control, debiendo contar con cableado y conexiones frontales, salvo en el caso de contrafrentes rebatibles o
fondos de facil apertura.

Debajo de cada elemento componente del tablero, se colocard un cartel indicador de acrilico blanco
con letras y/o niumeros negros para identificar sus caracteristicas o que circuito protege comanda en una
planilla. Sobre el interior de la puerta, en un soporte metalico de dimensiones adecuadas, se colocara un
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plano de electricidad del sector servido por el tablero, su esquema de conexién y la planilla identificatoria que
indique los locales que protege y/o comanda cada llave, la funcion de cada elemento, etc.-

La planilla que presentara el Contratista, junto con los planos de detalles constructivos del tablero,
contendra el detalle de circuitos con todos los datos de interruptores, ramales secciones y cargas completas
para la correspondiente aprobacion de la Direccion de la obra, previo a su construccion, asi como si previera y
se autorizasen variantes en los elementos a utilizar, debiendo prever ademas una reserva de 20% del espacio
en el plano de montaje de los elementos.-

Art. 226") CANERIAS:

Queda terminantemente prohibido el uso de cafios plasticos, rigidos o corrugados par ejecutar caferias
de instalaciones eléctricas.-
Seran del tipo denominado comercialmente liviano, semi pesado o pesado segun indiquen los planos. En caso
de no estar especificado seran semi pesados. Seran de acero con costura soldada eléctricamente,
perfectamente cilindricos, lisos y careceran en su interior de gotas o rebarbas de los bordes internos para evitar
gue al pasar los conductores, la aislacion de estos se rompa.-

La calidad de los cafios sera tal que se puedan realizar curvas a 90 sin que por ello se produzcan
abolladuras, fisuras o rajaduras del material asi como desprendimiento del esmalte.-

Casi el total de las cafierias se conduciran por losa o vigas de H’A” exceptuando las derivaciones a
llaves, tomas, tableros, etc., las que se llevaran embutidas en la mamposteria, evitandose contrapendientes y
sifones.-

Las cafierias seran colocadas con una leve pendiente hacia las cajas de conexiones y se evitardn en
absoluto las curvas menores a 90'.-

La canalizacion perteneciente a aplique de cajas en el exterior debera realizarse de tal manera que se
conecte a la caja por la parte superior.-

Queda perfectamente aclarado que no se permitiran mas de 2 curvas a 90° entre caja y caja.-

Los cafios tendran los didmetros que se indica en la planilla que sigue:

Diametro interior en mm..Designacion comercial en pulgadasl15. 4. %.18. 6. 7/8.21,7.1.28,1. 1 Y. 34,0.
1%.46,0. 2

Se observa en la planilla anterior que no es considerado el uso del cafio de 5/8 (12,6) por lo tanto su uso
guedara automaticamente rechazado.-

Cuando se especifique la instalacion eléctrica a la vista se utilizaran cafios semipesados, los que se
limpiaran perfectamente de pinturas originales o aceites y se pintaran con dos manos de antiéxido al cromato
de zinc de distinto color y dos manos de esmalte sintético de color azul. Se fijaran a la mamposteria o a la
estructura segun el caso, mediante piezas especiales (grampas Tipo Olmar o superior calidad ) y
equidistantes distanciadas no mas de 0,80m entre si.-

Art. 223°) CAJAS PARA CONEXION DE LLAVES, TOMAS, BOCAS DE LUZ, ETC:

Seréan del tipo denominado comercialmente semipesado de acero estampado y terminacién de pintura
horneada color RAL 9005 liso.-

Las cajas para llaves y/o tomacorrientes tendran las dimensiones minimas de 110 mm. de alto, 63 mm. de
ancho y 60 mm. de profundidad, poseeran ademas escuadra de puesta a tierra al fondo de la caja.-

No se permitiran cajas de 10x5 cm o de 7x7 cm (octogonales chicas) como cajas de paso debiéndose
usar 10x10 cm con tapa de reduccion 9x9 cm octogonal grande.-

Entiéndase como caja de paso aquella a la que concurren mas de dos cafios 0 se conectan distintos circuitos.-
Instalacion a la vista:

Cuando se especifigue que la instalacion eléctrica es a la vista, las cajas para llaves, tomacorrientes,
asi como las cajas de paso seran de fundicién de aluminio tipo estancos fijadas a la mamposteria mediante
tarugo plastico y tronillo de 6 mm.-

En los casos de cajas para llaves de luz y/o tomacorrientes en los que concurran dos cafios y también
donde se coloquen llaves de doble modulo (2 puntos) y tomacorrientes de dos médulos (tomacorrientes
bipolares con puesta tierra) deberan colocarse cajas de 10x10 cm. con tapa de reduccion a 10 x5 cm.

Cuando la caja de paso sea superior a 10x10 cm. debera ser fabricada en chapa N° 16, borde de chapa
terminada al ras de los laterales de la caja y fijada a la misma mediante tonillo, con salida para tuerca y boquilla
de aluminio.-

Art. 2240) CONDUCTORES:

Los conductores a utilizarse en las instalaciones eléctricas de alumbrado y fuerza motriz, seran de
cobre recocido, antillama deslizante UN 2211,aislados en PVC y responderan en todo momento a las Normas
IRAM N’ 2183 o de superior calidad.

Los conductores deberan estar marcados con N’ de Norma, seccién y tension de trabajo.
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La aislacion de los conductores sera de poli (cloruo de vinilo) (PVC) del tipo C segun la Norma IRAM
2307 parte 1.
Los conductores de entrada a medidor y hasta tablero general seran de una seccién minima de 4 mm2 y
constituidos por 7 hilos.-
La seccion minima a utilizar sera de 1.000mm2. para los circuitos de timbres y campanillas, 1,5 mm2. para los
circuitos de iluminacién, ventiladores de techo y de pared, extractores del tipo domiciliario, etc y de 2,5mm?2.
para los circuitos de tomacorrientes.
En los ramales alimentadores se deberan prever un posible incremento del total de la carga de un 50% en mas,
mientras que en los seccionales se estimara un incremento del 30%.
La intensidad maxima a que seran sometidos los conductores se establece en la siguiente tabla, para
secciones mayores debe respetarse el anexo informativo de las Normas IRAM 2183, punto 7, intensidad de
corriente admisible.

SECCION en mmz2. INTENSIDAD EN AMPERES

1,00 9,60
1,50 13,00
2,50 18,00
4,00 24,00
6,00 31,00
10,00 59,00
16,00 77,00
25,00 96,00

Art. 225") CONDUCTORES DE PUESTA A TIERRA:

Todas las canalizaciones estdn acompafiadas por un conductor de proteccidn de cobre electrolitico
aislado de color verde-amarillo (IRAM 2183, 2220, 2261, 2262) cuya secciéon minima sera de 2,5mm2. y
conectado a todas y cada una de las cajas en su parte posterior mediante terminal indentado y tornillo para
chapa.

Esta terminantemente prohibida la conexién de la puesta a tierra a las orejas de las cajas, donde va asegurado
el bastidor de la lave y/o tomacorriente.-

Art. 226°) AISLACION DE UNIONES Y EMPALMES:

Todas las uniones y empalmes de los conductores seran aisladas mediante envolturas sucesivas de
cinta de plastico y tela respectivamente, que aseguren la restitucion de la aislacion original del conductor.-
Las uniones de los conductores se haran en el interior de las cajas de salida, inspeccion y derivacion,
perfectamente entrelazados entre si (entrelaza miento reforzado). Si la cantidad o seccion de los conductores
es tal que no se asegure un perfecto y eficiente empalme se debera prever en la instalacion de la cafieria una
caja de medidas suficientes como para alojar una bornera y realizar mediante ella las conexiones.-
Queda terminantemente prohibido cualquier otro tipo de empalme que no sea el anteriormente especificado,
como ejemplo se da el que se desarrolla en forma de T.-

Todos los conductores, sean estos hilos o cables, que deben conectarse a los bornes de los tableros, llevaran
sus correspondientes terminales de cobre tipo estafiadp.-
Queda terminantemente prohibido la unién de conductores en el interior de los cafios.-

Art. 227°) CABLEADO DE LA INSTALACION:

El cableado de la instalacion eléctrica debera realizarse en forma posterior a los revoques grueso y fino
de cielorrasos 0 mamposterias y estando las cajas perfectamente limpias.-

Previo al revoque fino deberd comprobarse fehacientemente que el recorrido de las cafierias podra
cablearse sin dificultad, todo esto en presencia de la Inspeccién, caso contrario no se autorizara el cableado.-

Art. 228°) CODIGO DE COLORES:

En todos los casos para conductores de la Norma IRAM N° 2183 y barras conductoras. Conductor de
fase castafio, rojo, blanco, marrén o negro.

Conductor neutro, celeste.

Conductor de proteccion (tierra), bicolor verde- amarillo.-

Art. 229°) CONDUCTORES PARA SERVICIO DE SENALIZACION:

Los conductores a utilizarse en las instalaciones de timbre, etc., con funcionamiento de energia
eléctrica de baja tension estaran constituidos por conductores de aislacion plastica, tipo aprobado. El plastico
gue constituye la aislacion de este tipo de conductor sera de distintos colores a fin de individualizar con mayor
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claridad a qué circuito pertenecen.-

Art. 230") CONDUCTORES PARA TOMA A TIERRA:
Los conductores para toma a tierra seran cables de cobre rojo con una capa de barniz Sterling de las
siguientes secciones mm2.-

Para CirCUItoS ......ooevvviieiieeiii e 2,5 mma2.-
Para tableros.........ccccccccciiiiiiiiiiiie, 4,6,16 y 25 mm2.-
Para pararrayos .......ccccceeeevenniiiieieeneeeenn 50 mm2.-

Art. 2310) CONDUCTORES SUBTERRANEOS:

Las instalaciones subterraneas seran perfectamente ejecutadas con conductores con aislacion de
P.V.C. tipo SINTENAX o equivalente segiin Normas IRAM N'2261 cat.:ll, aprobado por la inspeccién.— Los
tendidos de cables subterrdneos que se realicen pro el interior del edificio, se haran en cafierias de PVC
acordes con la seccion del conductor.-

Los conductores subterraneos alojados en P.V.C. iran colocados a una profundidad de 0,50m y
protegidos a lo largo de todo su recorrido por una capa de ladrillos.-

Los conductores subterraneos que no lleven cafieria de proteccion se colocaran a una profundidad de
0,70m sobre un manto de arena de 0,10m de espesor debiendo quedar el conductor al medio de la misma.
Luego se recubrira con ladrillos a lo largo de todo su recorrido en sentido longitudinal al conductor.-

Los ladrillos deberan pintarse con cal por inmersioén, se tapara la zanjay a 30 cm. de la capa de
ladrillos se desarrollara en polietileno de color rejo con la inscripcion “Peligro cable con tension”, de tipo
continuo y de 20 cm. de ancho.-

En las camaras de inspeccion debe dejarse un tubo o revancha de cable para efectuar los pases y/o empalmes
comodamente. Esta revancha o rulo de cable, cumplird funciones de reserva y se deberé prever en cada
acometida a medidores, tableros, etc.

En el precio del item se incluyen apertura y cierre de zanjas y compactacion, incluyendo ademas botellas de
empalme tipo SCOTCH CAST o similar de acuerdo a lo que considere la Inspeccion en el momento oportuno,
asi como construccién de camara de inspeccion, cajas de registro, etc.-

Art. 232°) LLAVES Y TOMACORRIENTES:

Las llaves de luz seran del tipo standard de embutir con accionamiento a tecla y una capacidad minima
de 10 Amp. por efecto, con base de material aislante con contacto de cobre de amplia superficie y gran
elasticidad. Se clocaran en las cajas descriptas en el punto N" 11 (Art. N 225) de estas clausulas e iran
afirmadas por medio de tornillos para metal.

Las tapas seran de baquelita, con capacidad minima de 10 Amp. de buena calidad aprobadas por la
Inspeccion. La lineay el color seran a eleccion de la Inspeccién de obra.

Los tomacorrientes seran de embutir, con una capacidad minima de 10 Amp. de 3 espigas normalizadas, con el
borne reglamentario de puesta a tierra y del tipo binorma que pueda recibir también ficha de 2 espigas
cilindricas en el mismo modulo y llevaran el sello IRAM.

Las llaves de luz se ubicaran a 1,30 m del nivel de piso terminado. Los tomas se colocaran a 0,50 m. del piso
terminado 6 a 0,30 de las mesadas de trabajo. En el caso que sea sala de Jardin de Infantes los
tomacorrientes respetaran la altura definida para las llaves de luz. En todos los casos se debe tomar el eje
medio de las cajas para el nivel definido.-

Art. 233") TOMACORRIENTES PARA AIRE ACONDICIONADO:

Estos tipos de tomacorrientes estaran constituidos por una toma de embutir de 10 Amp. con toma a
tierra termomagnética unipolar. Todos estos elementos se alojaran dentro de una caja metalica de tapa frontal
de tal manera que queden libres las partes anteriores de los elementos que iran fijos al fondo.-

Art. 234°) LLAVES INTERRUPTORAS:

Este tipo de llave se utilizara para interrumpir en forma general la alimentacion a un sector, sean
bipolares o tripolares deben responder en todo momento a lo detallado en plano.-

Art. 235°) INTERCEPTORES A ROSCA:

Seran de bronce fundido con rosca universal tipo EDISON, del tipo de porcelana con tapa frontal y
responderan en todo momento a lo detallado en plano.-

Art. 236") PROTECTORES DE FASE TERMOMAGNETICOS E INTERRUPTOR DIFERENCIAL:

Los protectores termomagnéticos seran destinados a independizar los circuitos segun la cantidad de
bocas de luz y de tomacorrientes. Los protectores unipolares se utilizardn para circuitos de alumbrado y los
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tripolares para circuitos de fuerza motriz.

Este tipo de protector no podré usarse como llave de corte y debera traer el sello de normas IRAM o
DIN.

Los interruptores utilizados deben ser de conocida calidad y de una calibracién acorde al consumo de
la instalacion.

Deberan responder en todo momento a lo especificado en plano y si no quedara claro la capacidad
del mismo deberan consultarse a la Inspeccidn antes de su instalacion en el tablero.

Art. 237") ARTEFACTOS ELECTRICOS:

Los artefactos eléctricos en general, seran de primera calidad y ejecutados con material seleccionado.
Responderan en un todo a las caracteristicas especificadas en plano y/o en estas Clausulas Generales.

En el precio establecido en el item, ademas de considerarse el artefacto deben incluirse su
correspondiente portalamparas, lamparas, colocacion y conexion de los mismos.

a) ARTEFACTOS TIPO A: Globo difusor de vidrio opalino de didmetro 15x30cm, portalamparas de
porcelana tipo intemperie con rosca de bronce, lampara de 100W. Ademas estara constituido por un florén de
chapa cromada de 15cm de diametro, barral de 34", grifa de chapa cromada, la que sera fijada al barral
mediante tuerca y contratuerca; el sostén del floron se hara mediante una arandela de goma de 3/4”.

b) ARTEFACTOS TIPO B: Globo difusor de aplique de vidrio opalino de diametro 10x18 cm. con base de
chapa cromada, portalamparas de chapa cadmiada, aireado y con arandela de porcelana, lampara de 60W.

c) Idem tipo B, de 18x15cm.

d) ARTEFACTOS TIPO D: Copa escolar de vidrio opalino de 25cm de diametro, plafonier de chapa
cromada, portalamparas de chapa cadmiada, aireadas y con arandelas de porcelana, lampara de 60 watts.

e) ARTEFACTOS TIPO E: Plafén cuerpo de chapa de HDD BWG N’ 22, con doble puente central de
refuerzo, terminacion esmalte horneado color blanco apto para un tubo fluorescente de 40 watts completo con
equipo auxiliar de funcionamiento y capacitor de 4 mf/400volt, para corrector de factor de potencia.

f) ARTEFACTOS TIPO F: Plafon de cuerpo de chapa de HDD BWG N'22 con doble puente central de
refuerzo, terminacién esmalte horneado blanco, pantalla reflectora de chapa con separacion de “V” profunda
entre tubos fluorescentes de 40 W con equipo auxiliar de funcionamiento y un capacitor de 4 mf/V por tubo,
para correccién del factor de potencia. En el caso de que el equipo sea colgante, debera llevar 2 barrales de
cafio de 5/8” de longitud a determinar y un florén de chapa rectangular que quedara sostenido por arandelas de
goma. Los barrales se fijaran mediante tuerca y contratuerca.

9) ARTEFACTOS TIPO G: Armadura hermética tipo Tortuga Circular de didmetro 20cm de base, aro de
aluminio fundido difusor de vidrio claro con arandela de goma, portaldmparas ceramico con rosca de bronce y
lampara de 60 w.

h) ARTEFACTOS TIPO Vt: Ventilador de techo, con motor monofasico de 220 V, 50 Hz, a induccion ,
capacitor permanente, rotor externo, rodamientos blindados, especialmente disefiado para ventilador de techo,
barral de suspension , 4 palas de chapa de alta resistencia que conforman un didmetro de 1,5 mts., con
regulador de 5 velocidades a reactancia, floron chico para el techo y grande para el motor sujetos, con anillos
de goma o plastico antideslizante.

i) ARTEFACTOS TIPO “E"1": Idem artefacto tipo Vt, incluyendo equipo fluorescente circular 1x22 W con
capacitor 2,5 mf/440 Volts, para conexion del factor de potencia.

i) ARTEFACTO TIPO “F'1”: Idem artefactos tipo “Vt”, incluyendo equipo fluorescente circular 1x22W + 1
x32W con capasitor 4 mf/440 Volts, para correccion del factor de potencia.

k) ARTEFACTO TIPO “Eem”: c.

Art. 238") FIJACION DE ARTEFACTOS ELECTRICOS:

En general todos los artefactos seran perfectamente afirmados, ya sean estos de techo o de pared, por
medio de ganchos de H'G’ con su correspondiente tuerca y arandela.

De no especificarse niveles de colocacion de artefactos o cotas respecto de piso terminados se tomaréa
como norma que los apliques estaran a 2,30 m. del piso y los centros a 3 m. exceptudndose aquellos que
vayan directamente aplicados en cielorraso.

En todas las bocas dispuestas para alimentar artefactos se dejard un chicote de conexién terminado en
una ficha hembra de tres patas coplanares (la central sera la del conductor de proteccion).

Los artefactos a su vez se cablearan terminando en un chicote con ficha macho de 3 patas coplanares, donde
la central se conectara a la carcaza mediante terminal y tornillo.
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Al pie de las columnas y torres de iluminacion se hincara una jabalina tipo Cooperweld de 3/8 x 1 m.
y se colocara a través de terminales de cobre, con un buldn previsto en la fabricacion de dichas columnas
o torres.-

Art. 2390) INSTALACION DE TIMBRES ELECTRICOS:

Incluye el item, las obras de instalacién, provision y colocacién asi como la conexién de un servicio de
timbre eléctrico a baja tension.

En el precio establecido queda incluida la canalizacion y cajas de acero, provision y colocacion de los
conductores necesarios, pulsadores y conexiones de todo elemento y accesorio de dicha instalacion hasta su
completa terminacion y puesta en funcionamiento.-

Art. 240%) INSTALACION DE TELEFONOS:
Comprende: las instalaciones de cafierias y cajas para el servicio de teléfonos, intercomunicadores o
urbanos de acuerdo a los planos respectivos y normas vigentes de las empresas prestatarias.-

Art. 241°) TOMAS A TIERRA:

Tal como se indigue en el plano o en los lugares que determine la Inspeccidén en su oportunidad, se
colocaran las tomas a tierra tipo aprobado FeCu @ % long. 2m/3m para obtener 1R<4 ohms O y segln
especificacion de plano, quedando incluido en el precio del item la canalizacion para el conductor desnudo de
4mm2 de seccidbn como minimo, excavacion de fosa, construccion de camara de mamposteria de 20x20cm y
conexion a la caja de tablero mediante terminal de cobre.-

Art. 242°) INSTALACION DE PARARRAYOS:

Comprende la instalacion de pararrayos dispuestos en los lugares que indique el plano de proyecto o la
Inspeccion en momento oportuno.

El pararrayo sera de bronce con cinco puntas de acero inoxidable, incluyéndose en el precio del item
su colocacién y conexion hasta su completa terminacién de un cafio de 3m de H'G’ de 1 %", conductor de
bajada de cobre rojo con barniz “STERLING” de 50mm2 de seccidn, excavacién de pozo, manto de carbdn
vegetal, mezcla de cloruro de sodio, cAmara de mamposteria con tapa desmontable, grampas con aislador
roldana MN17 para guia del conductor separados cada 2m y cafio de HG de 3m de longitud para proteccion,
cierre de excavaciones, soldaduras de bronce, elementos y accesorios de conexion, etc.-

Art. 243°) INSTALACION DE INTERRUPTOR AUTOMATICO FLOTANTE TANQUE DE AGUA:

La instalacién comprende todo lo necesario para entregar energia eléctrica al flotante automatico,
comprende canalizacion de cafieria, cableado en conductor simil plomo desde la ultima caja y hasta los
contactos del interruptor, utilizando cafieria galvanizada en el exterior, provision y colocacion del mismo. Cabe
aclarar que el flotante automaético seré para control de nivel de liquidos, compacto seguro y confiable. El
conductor estard formado por tres cables debiéndose aislar adecuadamente el no utilizado, se debera evitar
afladiduras al cable de regulador de nivel. Para regular el contrapeso se debera deslizar sobre el cable para
mayor o menor volumen de llenado, trabandose el mismo con la arandela de seguridad.

Este debera ser usado para alimentar la bobina de un contacto.-

Art. 244°) EDIFICIO CON INSTALACION EXISTENTE:

Los edificios que tengan la instalacion existente y que deba procederse al cambio total de conductores,
llaves, tomacorrientes, tableros, incluirdn en el item la reposicion de cafios y cajas que se encuentren
deterioradas, respetandose lo indicado en reposicion de revoques y pintura.

La orden de reemplazo sera dada por la Inspeccién y no se tendra derecho a reclamo de pago adicional
alguno por la reposicion de cafieria y trabajos complementarios. Antes de proceder al tapado de las mismas
debera pedirse la inspeccion respectiva.-

Art. 245°) TERMINACION DE LOS TRABAJOS:

Todos los trabajos de instalacion eléctrica seran ejecutados por mano de obra especializada. Las obras
deberan entregarse en perfecto estado de funcionamiento y terminacion.

Quede claro que dentro del precio de cada item se considera la apertura y cierre de canaletas, con
reposicion de revoque grueso y fino, amurado de cafierias con mezcla cemento - arena, terminacion de
pinturas y todo trabajo necesario para completar la obra.-

Art. 246°) TRAMITES, TASA, ARANCELES:

Sera por cuenta del contratista realizar cuanto tramite sea necesario efectuar ante las oficinas
competentes del Estado, como asi mismo seran de su exclusiva cuenta el pago de los sellados, tasas,
aranceles, etc. hasta la obtencion del certificado de conexion final asi como de lo necesario para la puesta en
servicio. Es decir, conseguir la total habilitacion del servicio de instalacién eléctrica.-
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Art. 247°) MATERIALES EN DESUSO:
Todos los materiales eléctricos, incluso artefactos retirados de la obra, deberan ser entregados a la
Inspeccion, los que quedaran a cargo de la Entidad o de la Inspeccién de la Obra.

CAPITULO XXI - INSTALACIONES DE GAS ENVASADO

Art. 248") REGLAMENTACIONES:
Todos los trabajos, materiales y gestiones se ajustaran a lo reglamentado por Gas del Estado en las
DISPOSICIONES Y NORMAS PARA LA EJECUCION DE INSTALACIONES DOMICILIARIAS DE GAS.-

Art. 249°) INSTALADOR:
El Contratista ejecutara los trabajos proyectados exclusivamente a través de instalador matriculado en
Gas del Estado.—

Art. 250°) TRAMITES:

Antes de comenzar la instalacion el Contratista debera efectuar todos los tramites previos ante Gas del
Estado, de acuerdo al Reglamento de dicha reparticion y a todas las Circulares en vigencia en el momento de
iniciar los trabajos.-

No podra comenzar las instalaciones antes de que Gas del Estado apruebe la Documentacion y Planos
correspondientes (instalacion y eventualmente bateria de cilindros), los cuales seran realizados por el
Contratista, en un todo de acuerdo a lo establecido reglamentariamente.-

Art. 251°) TASA Y DERECHOS:

1: Todas las tasas y derechos que originé la presentacion de documentacion, inspeccion, habilitaciones
“In Situ”, etc., emergentes de las gestiones ante Gas del Estado seran por cuenta exclusiva del Contratista.-

2: El mismo también asumira los gastos de derechos de habilitacion y tasa de atencion del servicio a
abonarse a la firma del respectivo contrato de tenencia de cilindros con Gas del Estado, a nombre de la entidad
a la que se efectla la instalacion a través de su representante (Director, Jefe, Inspector, etc.).-

3: Los importes del producto de los cilindros componentes de la dotacién (primera carga al hacerse la
entrega) correran por cuenta del Contratista.-

Art. 252°) TRABAJOS:
Los trabajos a ejecutarse son los indicados en los planos respectivos y comprenden:

1. Preparacion de zanjas, canaletas y pases para la ubicacion de las cafierias.-
2. Colocacion de cafios y accesorios.-
3. Conexion para habilitacion de accesorios.-

Art. 253°) DE LOS MATERIALES:

1:Cafierias: los cafios a utilizar seran de hierro negro tipo EPOXI, con costura, debiendo soportar una
presién de prueba de 0,5kg/cm2.

2: Accesorios: seran de hierro maleable, tipo EPOXI, de marcas reconocidas y todas las piezas seran
con bordes. Las uniones dobles a utilizar seran con junta conica. -

3: Llaves de paso: seran de bronce de buena calidad, aprobados por Gas del Estado y resistiran una
presion de prueba de 0,5 kg/cm2 sin acusar pérdidas.-

Tendréan cierre a un cuarto de vuelta con tope y poseerdn empaquetadora con prensaestopas y recorte
para evitar pérdidas. El macho sera conico correctamente y sera lubricado con grasa especial.-

4: Véalvula Esclusa: para dimensiones superiores a 0,025m de diametro se usaran las valvulas esclusas
de doble asiento de bronce de la mejor calidad.

5: Reguladores: los reguladores para gas envasado seran de tipo aprobado por Gas del Estado y de
capacidad suficiente para el consumo previsto. Seran del tipo “a diafragma”.-

6: Conexiones: para unir los cilindros al colector y éste a los reguladores se emplearan conexiones de
cobre. Estas conexiones tendran las tuercas de unién con rosca izquierda. Las partes de union tendran junta
coénica y debe asegurarse su hermeticidad hasta con presiones de 30 kg/ cm2.-

7: Colectores: los cafios colectores seran de hierro negro tipo EPOXI y tendran sus tomas soldadas con
soldaduras eléctricas uoxiacetilonicas. Las tomas para unir conexiones flexibles deberan estar roscadas y
estafiadas, debiendo efectuarse el ajuste en caliente.-

8: Gabinete para Cilind ros: (equipos individuales o baterias), la base del gabinete de cilindros quedara a
0,05m o 0,10m del nivel del piso que la circunda. Sus puertas seran de material incombustible, lo mismo que el
resto del gabinete y (en bateria) deberan tener aberturas en la parte inferior conforme a la exigencia del
Reglamento de Gas del Estado y el numero de matricula correspondiente al Fabricante. S6lo excepcionalmente
en caso de no existir artefactos de las caracteristicas requeridas (aprobadas por Gas del Estado) se aceptaréa la
conexién de “no aprobado” en cuyo caso el Contratista debera gestionar la respectiva habilitacion “in situ”.-
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10: Materiales de Unidn: la unién entre cafios y accesorios se efectuara por medio de pasta, formada
en el momento de su empleo con litargirio y glicerina. Esta pasta se aplicara exclusivamente sobre la rosca
macho del elemento a unir. Queda prohibido el paso de cafieria y/o pintura o cualquier otro material de unién
no aprobado para gas.

Con grasa deberan ajustarse los tapones de tomas, sifones artefactos, cafieria interna, etc.-

11: Material de Proteccion: las cafierias que hayan sido mordidas por herramientas deben ser
protegidas con cintas de poliguard; en caso de que se crucen con cables eléctricos o de vapor deben ser
convenientemente aisladas. Los cafios que corran sobre losa seran protegidos con pintura asfaltica. Para los
cafios que corran bajo tierra se empleara una proteccién formada por una mano de pintura imprimadera con
base asféltica, una capa de por lo menos 5mm de espesor y una envoltura exterior de fieltro impregnado en
asfalto en tiras de no méas de 5cm de ancho. —

Art. 254”) EJECUCION DE LOS TRABAJOS:

1: De las cafierias: las cafierias se colocaran ajustandose al recorrido indicado en los planos, salvo que
la DIRECCION DE OBRA, por razones especiales, lo resuelva modificar parcialmente en cuyo caso se dara al
Contratista la correspondiente orden por escrito. Se evitard someter las cafierias a tensiones innecesarias por
inadecuadas instalaciones, por gravitar sobre ellas las fuerzas ajenas a las mismas asegurandose la ausencia
de movimiento o vibracién.-

Los tramos que corran bajo tierra iran apoyados sobre un lecho de ladrillos perfectamente asentados y
deberan tener las envolturas de proteccion provistas en las reglamentaciones vigentes (articulos 2, 5, 15). Los
tramos por contrapisos se asentaran también sobre mezcla consistente y llevaran una proteccion de pintura
asfaltica anticorrosiva. Los tramos que se construyen con cafierias a la vista iran engrapadas cada 1,5
(distancia méxima) con grapas especiales. Las cafierias que corran por techos apoyaran sobre pilares
colocados a 2,5 (méaximo) y perfectamente engrapados. Los tramos horizontales de cafierias se dispondran con
pendientes del 1%. Las cafierias que crucen cercanas a tuberias de agua caliente por electricidad iran
convenientemente aisladas en los lugares indicados.-

2: Sifones de Instalacion: se tratara en lo posible de evitar sifones en las instalaciones aun cuando se
trate de cafierias para fluidos secos. Cuando el tramo hacia los artefactos fuera a mas de 1,5m se colocara al
lado de los mismos el correspondiente sifon, que quedara bloqueado por la llave de paso.-

3: Colocacién de Artefactos: los artefactos se uniran mediante uniones dobles de juntas conicas las
cuales deberan quedar en lugares accesibles con la finalidad de facilitar las maniobras de colocacion y retiro.
Todos los artefactos se uniran en forma rigida con cafierias y accesorios de hierro. Las planchas de los mismos
deben quedar perfectamente niveladas y las llaves de paso completamente a la vista en posiciones accesibles.
No debera colocarse ningun artefacto a menos de 0,50m de cualquier material combustible.-

Cuando deban colocarse los picos buzén los mismos podran conectarse con elementos flexibles, como
cafios de goma perfectamente herméticos. Dichos tubos deben ser engrapados a los picos toneles y a los
artefactos a colocar.-

4: Prueba de la Instalacion: la direccidon de las obras exigir4 al Contratista pruebas de hermeticidad y
obstruccién antes y después de la colocacion de los artefactos, prueba previa que se hara con las llaves y
valvulas de paso terminales cerradas inyectando aire a una presion tal que P=2P servicio. Se comprobara la
hermeticidad durante quince minutos como minimo. Las que se efectlen en artefactos duraran igual tiempo
pero la presién sera de 0,2 kg/ cm2.-

En el tramo de servicio la prueba se efectuara a una presion de 3kg/cm2. El control de obstruccion se
hard comprobando si el aire inyectado por uno de los extremos circula libremente hacia las salidas de la
cafieria.-

Art. 2557 HABILITACION:

La totalidad de los artefactos previstos en el proyecto se entregaran en perfectas condiciones de
seguridad y funcionamiento, debiendo el Contratista habilitar el servicio con gas o impartir al personal que
tendra a cargo el mantenimiento, instrucciones precisas y claras sobre el uso y conservacion de los artefactos
conectados.-

El Contratista se hace responsable de todo reclamo por los trabajos ejecutados, debiendo repararlos de
inmediato y a su exclusivo cargo. Asimismo asume la responsabilidad por los dafios y perjuicios emergentes de
accidentes que ocurran en instalaciones por desperfectos o deficiencias de los trabajos. Al finalizar la obra el
Contratista debera entregar a la direccion de Arquitectura y Construcciones una copia heliografica de las
instalaciones ejecutadas ampliadas (visadas por Gas del Estado) de toda la documentacién presentada y
originales de los recibos oficiales de los pagos efectuados a dicha reparticion por todo concepto.-
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CAPITULO XXII - INSTALACIONES SANITARIAS

De las presentes cladusulas técnicas deberan tenerse en cuenta los items que correspondan segun
Proyecto.-

Los trabajos comprendidos seran todos los necesarios para la ejecucion de las instalaciones sanitarias
del edificio.-

Todos los materiales y artefactos los proveera y colocara el Contratista, seran de marca acreditada, de
buena calidad y aprobadas por Obras Sanitarias.-

Las instalaciones se ejecutaran en su totalidad conforme a los planos respectivos y a las normas
vigentes, establecidas por el Reglamento de Obras Sanitarias.-

El Contratista proveerd y colocara sin reconocimiento de adicional alguno todos los elementos que
siendo necesarios no figuren explicitamente en la presente documentacion.-

La instalacion sera entregada completa y en perfecto funcionamiento, debiéndose sellar todas las
contratapas del sistema cloacal, lo cual se hara en presencia de la Inspeccion Técnica.-

Art. 256") PREPARACION DE PLANOS REGLAMENTARIOS:

Los planos que forman parte de la documentacion técnica solo serviran al Contratista de modo
ilustrativo de la ubicacién que debera darse a los artefactos sanitarios y demas elementos integrantes de las
instalaciones sanitarias.-

La empresa Contratista tendra a su cargo y en forma exclusiva la preparacion de los planos
reglamentarios confeccionados en tela por duplicado para ser presentado a la oficina de Obras Sanitarias, los
cuales seran previamente visados por la Inspeccién de la Obra.-

Si durante la ejecucion de las instalaciones fuera necesario introducir modificaciones por cualquier
naturaleza, el Contratista tendra a su cargo la preparacion de los croquis de modificaciones provisorias y al final
de los trabajos debera preparar un plano definitivo conforme a la obra, el cual sera tramitado como corresponda
en la oficina respectiva, el duplicado original serd reintegrado a la Inspeccion de la Obra; se adjuntara el
CERTIFICADO FINAL correspondiente expedido por Obras Sanitarias cuando las instalaciones se conectan a
la red colectora externa.-

Conjuntamente con la entrega de la documentacién antes mencionada el Contratista debera
acompafar los comprobantes de pagos de derechos por tramitacion y aprobacion de los planos, conexiones de
agua y cloaca, remocion de pavimento y agua para la construccion, etc.-

Art. 257") CANERIAS CLOACALES:

Las cafierias que correspondan al sistema cloacal incluso ramales, curvas, codos, etc., se instalaran
con el mayor esmero y de acuerdo a los lineamientos de los planes aprobados por Obras Sanitarias. Deberan
guedar bien firmes y uniformemente asentadas, debiéndose ejecutar las juntas con materiales aprobados de
acuerdo al tipo de cafios utilizados.-

Se cuidara que las uniones no formen en el interior de los cafios rebarbas o salientes que puedan ser
motivo de obstrucciones o irregularidades en el escurrimiento.-

Las cafierias principales de desagiie cloacal, primarios y secundarios, deberdn someterse a las
pruebas de tapones e hidraulica; ademas se inspeccionaran los materiales colocados a efectos de certificar el
sistema constructivo de dichas instalaciones, inspecciones que se practicaran siguiendo el orden
correspondiente conforme lo establece el Reglamento vigente.-

El relleno de las excavaciones que se realicen para la instalacién de cafierias debera hacerse por
capas de tierra no mayores de 0,40 m debiéndose lograr el asentamiento por medio del anegamiento a objeto
de obtener la perfecta consolidacion del terreno. El calce de los cafios en el fondo de las excavaciones se hara
con mortero compuesto de una parte de cemento y seis de arena gruesa, o fondo de arena con apoyo en
ladrillo cada metro y recubrimiento de arena cada 15cm sobre la cafieria en el caso de ser P.V.C.-

Art. 258°) CAMARAS DE INSPECCION:

Las camaras de Inspeccion deberan disponer contratapas, tapa y marco de hormigén. Para
profundidades menores a 1,20m seran de 0,60 por 0,60m y para profundidades mayores a 1,20m seran de 1,0
por 0,60m; las mismas podran ser de hormigon prefabricado o de mamposteria, en este caso llevaran revoque
sanitario reglamentario y dispondran de los cojinetes media cafa correspondientes.-

Las tapas superiores que se emplacen en lugar con piso de mosaico se adaptaran a fin de aplicar
sobre la misma los mosaicos correspondientes debiendo contar con marco y contramarco en perfiles de
bronce.-
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Art. 259°) CANERIA DE DESCARGA Y VENTILACION:

Se instalaran debidamente aplomados y seran fijados mediante grapas de hierro, ubicadas
convenientemente.-

Las columnas de inodoros altos, tendran en su extremo inferior una curva con base y cafio camara
vertical cuando no concurran a camara de inspeccion. Toda desviacién que deba darse a las columnas de
0,110 ya sea en recorridos verticales y horizontales y que por razones constructivas sea necesario aplicarlas,
dichas desviaciones se haran aplicando piezas especiales aprobadas por la Inspeccion.-

Toda cafieria de descarga de 0,110m por 0,060m; seran sobre elevadas a partir del ramal invertido,
mediante cafieria de PVC aprobado, debiendo sobrepasar la cubierta de techo y terminar en sombrerete
aprobado cuya altura sera la establecida segin Normas Reglamentarias. Las cafierias verticales se instalaran
totalmente embutidas salvo en aquellos casos que lo impidan razones constructivas permitiéndose adosarlas a
vigas o columnas de hormigén armado, pero deberan recubrirse con mamposteria en todo su recorrido,
debiendo dejarse a la vista Unicamente el cafio cAmara vertical. Las cafierias que deban instalarse
suspendidas dispondran de grapas o soportes especiales de hierro empotrados en la mamposteria ubicadas
convenientemente. Todos los tramos y descargas horizontales de PVC de 0,110 seran sometidas a las pruebas
reglamentarias.-

Art. 260") CANERIA DE VENTILACION:

Serén segun diametro especificado en el plano respectivo.-

Se instalaran perfectamente verticales, sujetadas mediante grapas.-

Dispondran de sombreretes terminal de material aprobado, codo con base y proteccién
reglamentaria.

Todas las ventilaciones subsidiarias de artefactos altos deberén instalarse siguiéndose las
NORMAS REGLAMENTARIAS no pudiendo el Contratista cubrirlas sin la debida autorizacién sin
la debida autorizacion de la Inspeccion Técnica; seran empalmadas a las respectivas columnas
por medio de ramales invertidos tipo aprobado.

Art. 261°) CANERIAS DE DESAGUE DE ARTEFACTOS:

Seran ejecutadas sin estrangulamiento de ninguna clase; la cafieria que deba quedar a la vista
presentara buena terminacion con curvaturas uniformes y de perfecta continuidad.-

Las uniones con artefactos se haran previa intercalacion de piezas especiales a rosca.-

La Inspeccion verificara en obra el funcionamiento de los desagiies mediante pruebas de descargas.
Toda cafieria de desagle que deba instalarse embutida o bajo piso debera llevar proteccion reglamentaria
segun el tipo de material.-

Los desaglies de artefactos que por su ubicacion pudieran estar sometidos a golpes durante la
ejecucion de las obras se protegeran con hormigén simple el cual cubrira la cafieria en forma total.-

Los empalmes de los tirones a las piletas de patio o bocas de desagiie se haran sin rebarbas o
salientes que pudieran dificultar el normal escurrimiento del liquido.-

Si se hacen soldaduras se ejecutaran a nudo, correctamente centradas debiendo quedar a la vista, sin
pintura asféltica a objeto de facilitar la Inspeccion de la misma.-

Art. 262") CANERIA DE AGUA CORRIENTE:

El trazado de la cafieria para la provision de agua fria, servicio directo o de tanque se instalara
siguiendo las normas respectivas, aplicandose los diametros y secciones que sean indispensables para cada
grupo de bafios o artefactos en funcionamiento.-

Las cafierias de polipropileno llevaran envoltura de papel como proteccion.-

Para la distribucién de agua caliente se utilizara cafieria de hidrobonz o polipropileno con sus
respectivos accesorios. Las secciones y caracteristicas de la misma se ajustaran al plano correspondiente.-

Las soldaduras y empalmes entre cafierias de igual o diversos didmetros se haran en correcto eje y
serd obligatoriedad del Contratista probarlas en descubierto mediante carga hidraulica. -

Dichas cafierias se instalardn embutidas en los paramentos en canaletas recortadas convenientemente
debiendo sostenerlas por clavos especiales.-

Las llaves de paso generales y seccionales que deban instalarse para el bloqueo de los distintos
circuitos seran de bronce pulido de un rango mayor a la seccion de la cafieria y se alojaran en nichos de
dimensiones adecuadas.-

Toda ramificacion horizontal derivada desde bajada de tanque debera disponer por cada circuito de
alimentacion de una llave en todos los casos de bronce pulido aprobado. El Contratista no debera cubrir ningin
tramo de cafieria sin la debida autorizacion dada por la Inspeccién Técnica.—

Los recorridos de cafierias horizontales y verticales se haran teniendo en cuenta la ubicacion de los
conjuntos de artefactos sanitarios y tratando de evitar tramos demasiado extensos. Las bajadas de tanque
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seran fraccionadas en forma tal que el servicio de distribucion de agua resulte perfectamente equilibrado y de
modo que la totalidad de los artefactos puedan recibir el caudal necesario aun en pleno funcionamiento
simultaneo.-

Todas las bajadas de tanque dispondran de ruptor de vacio cuya seccion limite sera la que resulte del
célculo tedrico segun Normas Reglamentarias. El colector del tanque reserva (puente multiple) sera calculado
en base al nimero de bajadas acopladas, y debera disponer de sus correspondientes valvulas exclusas, llaves
de limpieza y demas accesorios indispensables. Dicho colector se emplazara en forma tal que permita
maniobrar las valvulas con suma facilidad.-

Las cafierias que se instalan bajo piso o terreno natural, seran protegidas convenientemente mediante
recubrimiento de hormigén, albafiileria y otros materiales que a juicio de la Inspeccion cumplan iguales
funciones.-

Art. 263") DESAGUES PLUVIALES VERTICALES:
Se ejecutaran en un todo de acuerdo con las Normas Reglamentarias.-
Las columnas de bajadas de techo se construiran con cafieria de PVC tipo lluvia a espiga y enchufe.-
Los cafios verticales deberan tener en su arranque un codo con base de igual material, y seran
sostenidos verticalmente por medio de grapas de hierro dispuestas en forma conveniente.-

Los embudos de azotea se ubicaran de modo que puedan recibir superficies admitidas por la seccion
tedrica de los mismos, no permitiéndose en ninglin caso exceso de cargas que puedan dificultar el desagiie de
los techos.-

El diametro minimo de los desagues verticales sera de 0,060 m y 0,110 m de diametro maximo.

Los desagues horizontales se ejecutaran de acuerdo al trazado de los planos.-

La Inspeccion verificara en obras los materiales colocados y se practicaran las pruebas reglamentarias,
no pudiendo el Contratista cubrir ningan tramo de cafieria colocada sin la previa aprobacion.-

Las acometidas de los desagiies con salida a calzada se haran con angulo minimo de 25° a favor de la
corriente pluvial de la misma, no permitiéndose salidas en contra corriente. Los tramos horizontales de
columnas pluviales que descarguen hacia la calzada, deberan disponer de una boca de desagle tapada con
orificios de entrada y salida desencontrados o bien una curva “S” con el objeto de neutralizar la fuerza de la
salida hacia la misma.-

Las bocas de desagilies seran de hormigdn con revoque interior tipo sanitario.-

Las rejas de fundicion deberan disponer de marco colocado a nivel de solado.-

Las cafierias verticales que se coloquen de chapa galvanizada se haran con la N'24, como minimo con
uniones perfectamente soldadas y se sujetaran por medio de grapas con abrazaderas y presentaran perfecta
verticalidad y terminaran con un codo del mismo material.-

Cuando las cafierias verticales reciban embudos los mismos serdn de PVC y cuando se acoplen a
canaletas, los embudos seran de chapa galvanizada N°24, como minimo, en ambos casos se uniran con
soldadura y se sujetaran con grapas idem a los de PVC.-

Art. 264”) DESAGUES PLUVIALES HORIZONTALES:
Se instalaran con pendiente minimas 1:100. Las especificaciones idem al item de cafierias cloacales.-
Asimismo se ejecutaran las bocas de desagiies tapadas o abiertas, de acuerdo a las dimensiones
especificadas, debiendo disponer en éste Ultimo caso rejas de hierro dulce con marco aprobado por la
Inspeccion.-

Art. 265") CANALETAS DESAGUES DE TECHO:

Conforme lo indican los planos respectivos, el Contratista proveera y colocaré las canaletas
proyectadas para efectuar el desagiie de las cubiertas de techos. Debera construirse en chapa galvanizada
N’24, como minimo, debidamente soldadas y remachadas.-

Las secciones Utiles de las mismas seran las que determinen las superficies que deban recibir y se
aseguraran mediante grapas adecuadas. Los embudos dispondran de rejillas interceptoras aprobadas por la
Inspeccion Técnica a fin de evitar el paso de elementos que pudieran obstruir los verticales o albafales
horizontales del sistema pluvial.-

Art. 266°) CAMARA SEPTICA:

El Contratista proveera y colocara o construird en la obra una cadmara séptica cuya capacidad o tipo
serd la establecida en el plano correspondiente debiéndose ajustar a las indicaciones de la firma proveedora
y/o inspeccion. La excavacion se ejecutara de tal forma que permita la colocacién de los sectores componentes
de la fosa séptica sin ningan inconveniente y a fin que las uniones puedan sellarse correctamente. El
Contratista solicitara, a la terminacién de la colocacion de dicha cdmara, la correspondiente Inspeccion
Técnica, antes de ser cubierta en su totalidad, quien procedera a verificar los trabajos efectuados.-

En el caso de comprobarse defectos de instalacion, el Contratista debera corregirlos de inmediato de
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acuerdo con las instrucciones que le sean impartidas.-

Aprobada la instalacion de la mencionada camara, se procedera a cargarla con agua limpia hasta su
nivel maximo y se deberéa agregar cal viva, a fin de provocar la fermentacion alcalina asegurando la evolucién
digestiva de las materias organicas decantadas.-

La tierra proveniente de la excavacion debera ser retirada del lugar por cuenta del Contratista.-

En el caso que el Contratista de la obra debiere por causas debidamente justificadas, sustituir la fosa
séptica especificada, correspondera solicitar por escrito se le autorice el reemplazo de la camara proyectada
por otro tipo y la Inspeccidon de la Obra resolvera en definitivo.-

Art. 267") PLANTA DE DRENAJE:

Este rubro comprende la construccion de un campo NITRIFICANTE de acuerdo como lo indica el plano
respectivo.-

Se utilizara cafieria de hormigén simple o PVC con agujero. El didametro interior minimo sera de 0,110m.

La pendiente que debera aplicarse, en ningun caso sera menor de 1:100.-

Los cafios estaran perfectamente alineados y centrados, seran del tipo a espiga o enchufe. El manto
filtrante estara formado por cascote de ladrillos y libre de cuerpos extrafios, tierra o arcilla. Sobre el manto
filtrante aplicard una capa de arena gruesa de 0,20m de espesor uniforme. El relleno final de las zanjas se hara
con tierra vegetal exclusivamente como lo indica el detalle respectivo.-

Las camaras de distribucion y colectores de liquidos se construiran de albafileria comdn de 0,15m de
espesor con mezcla de una parte de cemento, una parte de cal hidraulica y cinco de arena gruesa.-

El fondo sera de hormigdn simple, compuesto de una parte de cemento, tres partes de arena gruesa y
cuatro partes de pedregullo.-

El espesor del fondo deberd ser como minimo de 0,15m.-

La caAmara distribuidora llevara en su interior una pantalla, la cual tendra por objeto distribuir el liquido
en forma proporcional hacia cada una de las ramas de los frentes.-

Las mencionadas camaras llevaran tapas superiores a nivel del terreno, de hormigdén armado, con sus
respectivos marcos y contratapas para sellar.-

Dispondran de bulones de bronce con cabeza cénica para su manejo.-

El interior de las camaras se revocard mediante concreto 1:3 cemento y arena gruesa y se terminara
con alisado cemento. Toda la tierra excedente de las excavaciones sera distribuida uniformemente en el sitio
gue la Inspeccion indicara oportunamente sobre el terreno.-

Art. 268") POZO ABSORBENTE:

El Contratista construira el pozo absorbente de acuerdo al detalle correspondiente.-

Las dimensiones seran las especificadas. Dispondran de calce inferior y superior ejecutado con ladrillos
comunes.-

El cierre se hara mediante losa de hormigon armado segun detalle. La ventilacion se realizara por
medio de un cafio de 0,110m empotrado en pilar de mamposteria de 0,45 por 0,45m revocado. El extremo
terminal de ventilacion se ubicara a una altura minima de 2,50m sobre el nivel del terreno, en cuyo sitio se
emplazara un sombrerete del tipo aprobado.-

La tapa de inspeccion se ejecutara conforme se indica, debiendo disponer de contratapa para el
sellado y tapa superior con marco. La cafieria de descarga tendra una curva terminal a 90° a objeto de lograr
una perfecta distribucion del liquido dentro del pozo.-

El volumen de tierra extraida de la excavacion tendra que ser retirada del lugar a cargo de la empresa
Contratista y de acuerdo a las instrucciones de la Inspeccion.-

Art. 269°) TANQUE RESERVA:

El depdsito elevado para reserva de agua se construira conforme a las Normas Reglamentarias y en un
todo de acuerdo con las especificaciones del Art. 142 del Reglamento de Obras Sanitarias.-

La capacidad minima sera que resulte del célculo aplicado al numero de artefactos que deba abastecer
incluso al servicio contra incendio si hubiere.-

Debera disponer de su correspondiente tapa de inspeccién tipo sumergida aprobada. En la parte
superior se instalara una tapa de acceso con cierre hermético de 25 cm de diametro, la cual sera sellada
precintada por la oficina respectiva. Las superficies interiores debidamente revocadas con impermeable (tipo
sanitario) a base de cemento Portland. El fondo se hara exclusivamente mediante la aplicacion de cemento
Portland blanco.-

Las uniones del fondo con las paredes y las identificaciones de aquel se ejecutaran con un arco de
circunferencia de radio no menor de 0,10m o bien un chaflan a 45° de 0,20m de longitud como minimo, de
aristas redondeadas con radio no menor de 0,05m.-

En el fondo tendra en todo sentido fuerte declive hacia los orificios de salida cuya pendiente no debera
ser inferior de 1:10. Debera, ademas, contar con su correspondiente platea de maniobras, escalera de acceso
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a la misma, baranda de proteccion y escalera de acceso a la cubierta del tanque.-
Se instalara el respectivo cafio de ventilacion de 0,025m de diametro el cual tendra en extremo superior
una “U” de igual diametro debiéndose obturar el orificio libre mediante malla fina de bronce fijada por soldadura.

Los tanques de F'C’ se ajustaran en un todo de acuerdo al articulo 142 del Reglamento Vigente.-

Art. 270°) TORRE TANQUE:

Se debera proveer y colocar en el lugar indicado una torre metalica de acuerdo al plano respectivo, se
apoyara sobre bases de hormigén debiendo presentar una perfecta estabilidad y resistencia, sobre la torre se
apoyara un deposito para agua tipo reglamentario.-

La torre debera entregarse perfectamente pintada con base antioxido y terminacion al sintético.-

Art. 271°) TANQUE DE BOMBEO:
Para dicho tanque se tendran en cuenta las mismas especificaciones del depésito de reserva.—

La capacidad estara comprendida entre 1/3 y 1/5 del volumen del tanque elevado. Debera disponer de
cafio de ventilacion de 0,025m de didmetro en comunicacion con el exterior, terminado en “U” y en su extremo
tendra proteccion de malla fina de bronce. Dicho tanque estara sobre elevado 0,60 m como minimo del nivel
piso y sus caracteristicas se ajustaran a lo descripto en tanque de reserva.-

El puente de empalme que alimentara el equipo de electrobomba se construird con cafio cuya seccién
util serd un rango mayor a la toma de la centrifuga elevadora de agua. Las llaves exclusas y de limpieza seran
de bronce pulido de marca aprobada y deberan ubicarse en forma correcta a fin de maniobrarlas con facilidad.
La alimentacion de este depdsito se realizard en forma exclusiva por medio de una conexion de agua cuya
seccion debera calcularse en base a la presion disponible en el sitio, y segun capacidad adoptada para el
tanque de bombeo.-

Dicha conexion aportara el caudal indispensable para cubrir el volumen total del tanque en un término
comprendido entre 1 hora y 4 horas.-

Art. 272°) ELECTROBOMBAS:

Préximo al tanque de bombeo se proveeran e instalaran dos (2) electrobombas del tipo centrifugo de
eje horizontal debiendo suministrar el caudal minimo requerido.-

Dichas electrobombas seran de marca reconocida y aprobada por Obras Sanitarias, con motor
monofasico y trifasico segun plano.-

El equipo elevador de agua se instalara de tal forma que su funcionamiento asegure la provision de
agua en forma normal, sin trepidaciones de ninguna naturaleza. Deberan emplearse sobre elevadas del piso
para preservarlas de la humedad y se fijaran mediante bulones especiales que permitan retirar el equipo en
caso de cualquier eventualidad; llevara llave de paso en la cafieria de aspiracion y valvula de retencién en la de
impulsién, ademas de junta elastica.-

Art. 273°) PRUEBA DE INSTALACION DE BOMBAS:
Terminada la instalacion se efectuara una Inspeccion General de la misma a fin de constatar si los
trabajos se han ejecutado en un todo de acuerdo a las Especificaciones.-
De resultar satisfactorio, se realizaran las pruebas de funcionamiento para comprobar:

1. Si los motores, bombas centrifugas y accesorios componentes son de las caracteristicas aprobadas y
si concuerdan con las nomenclaturas de fabrica.-

2. Si la elevacion de la temperatura en caso de motores eléctricos no es excesiva después de un tiempo
prudencial de funcionamiento.-

3. Si el automatismo de los controles es efectivo, provocandose intencionalmente las situaciones limites
en que deban reaccionar y si los consumos son normales.-

Las cafierias de impulsion y sus correspondientes accesorios serdn de marca aprobada e instalada con el
menor recorrido permitido, empleandose en los cambios de direcciones piezas de conexiones que faciliten la
circulacion del agua y que la pérdida de carga por frotamiento resulten minimas.-

Dichas cafierias seran fijadas a la mamposteria mediante collares con grapas, uniones rigidas, elasticas que
puedan absorber los esfuerzos debidos al peso y a la reaccién de los golpes de ariete.-

El Contratista contemplara la posibilidad de su desarme colocandose las bridas o uniones dobles a las juntas
conicas que se estimen necesarias.-

El equipo impulsor y las respectivas cafierias y accesorios complementarios del mismo se colocaran en
condiciones que permitan trabajar en forma alternada, por cuyo motivo serd indispensable colocar en cada
cafieria las vélvulas correspondientes.-

El funcionamiento se hara siempre en estado de carga, es decir, con la cafieria de entrada por debajo del nivel
minimo que disponga el tanque de bombeo.-
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Art. 274°) POZO IMPERMEABLE:

En el local subsuelo segin lo indica el plano de obra se construird un pozo impermeable de capacidad
maxima permitida.-

Dispondréa de reja metdlica tipo movil con marco a nivel del piso. La elevacion del agua contenida en el
pozo se hara por medio de una electrobomba con caferia de aspiracion e impulsion de 0,032 provista e
instalada por el Contratista. La descarga del agua proveniente de dicho pozo sera a pileta de piso 0,060
suspendida o enterrada con desagles a cloaca, o segln instrucciones de la Inspeccién.-

El pozo impermeable sera construido de hormigén armado, o de albafiileria de ladrillos comunes, con
revoques sanitarios; sus aristas entrantes o salientes seran redondeadas con radio no menor de 0,05m, el
fondo podré ser plano horizontal.—

La capacidad méxima de dicho pozo no podré exceder los 300 litros.-

El cafio de absorcion de la bomba debera disponer una vélvula de retencion al pie del mismo, a objeto
de mantener el cebado de la bomba.-

Art. 275°) POZO DE BOMBEO CLOACAL:

Se construird un pozo para bombeo cloacal de 500 litros de capacidad el cual sera ejecutado en un
todo de acuerdo a las normas reglamentarias. A dicho pozo descargaran las instalaciones sanitarias ubicadas
en subsuelo exclusivamente. El equipo de bombeo estara compuesto por dos electrobombas para elevacion de
liguidos cloacales aprobadas del tipo sumergidas.—

Se instalaran fijadas sobre base de hormigén armado y mediante elementos que permitan efectuar el
retiro de las mismas por cualquier eventualidad. El funcionamiento de las electrobombas sera automético, por
cuyas razones debera disponer de todos los accesorios indispensables.-

Art. 276°) INSTALACION SERVICIO CONTRA INCENDIO:

Se ejecutara de acuerdo al reglamento de Cuerpo de Bomberos de la Provincia de Entre Rios y segun
normas de Obras Sanitarias. El Contratista confeccionara los planos respectivos, los cuales seran presentados
por su exclusiva cuenta a las respectivas oficinas técnicas correspondientes, debiendo asimismo abonar los
derechos correspondientes. Los planos y memorias descriptivas, se deberan tramitar previo V'B’ de la
Inspeccion de la Obra.-

El servicio contra incendios sera atendido mediante el Tanque Reserva (Servicio Mixto) cuyas
instalaciones deberan responder en un todo de acuerdo con las normas vigentes. La seccion minima de las
cafierias para este servicio sera 0,075m debiéndose emplear hierro galvanizado aprobado con sus respectivos
accesorios.-

El Contratista proveera y colocara los gabinetes para alojamiento de las correspondientes valvulas de
bronce a volante, debiéndose construir de conformidad al detalle respectivo. Cada gabinete estara provisto de
manguera, porta-manguera y lanza de acuerdo a la reglamentacion vigente.-

Art. 277°) PERFORACIONES POZO SEMISURGENTE:

Se efectuara la perforacion para la captacion de agua potable con cafio camisa de 75mm.-

La profundidad dependera de obtener el mejor tipo de arena en el que serd colocado al cafio filtro de
50mm. Al llegar la perforacion a la napa semisurgente, el Contratista no construird los trabajos sin la presencia
del Inspector, debiendo solicitarlo a la Inspeccion de la Obra con la debida anticipacién a los efectos de no
paralizar la obra.-

Finalizada la perforacién el Contratista colocara el cilindro con sus respectivas cafierias y los
accesorios integrantes.-

El acople de las carfierias de absorcién e impulsor con el equipo motobombeador se realizara mediante
bridas especiales a fin de poder efectuar el retiro de las mismas por cualquier eventualidad.-

Durante la perforacion el Contratista estara obligado a obtener muestras de la tierra que atraviese
durante la ejecucion teniendo en cuenta la profundidad a que fueran extraidas y demas datos que fueran
necesarios para la confeccion del diagrama de perforacion.-

Estos trabajos deberan realizarse con intervencion del personal experto en esta clase de tareas.-

Art. 278") PROVISION Y COLOCACION MOTOBOMBEADOR:

El Contratista proveera e instalara sobre base de hormigon armado, un motobombeador para
extraccion de agua e impulsién al tanque de reserva. Sera del tipo semi industrial con motor eléctrico o a
combustible, con sistema de engranaje en bafios de aceite de hierro fundido, de sélida construccion.-

El rendimiento deber& estar relacionado con la capacidad del tanque de reserva y serd fijada a la base
respectiva por medio de bulones y tuercas adecuadas a objeto de poder retirarlo en cualquier momento por
fallas o desperfectos que pudieran surgir. El Contratista debera entregar el equipo en correcto estado de
funcionamiento sin trepidaciones que pudieran ocasionar pérdidas de agua a través de las juntas o empalmes.

El Contratista suministrara, ademas, un capote especial del tipo movil para la proteccion del equipo, el

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES 82



MINISTERIO DE EDUCACION DE LA NACION
DIRECCION DE INFRAESTRUCTURA
Plan de Obras

cual podra ser de chapa negra debidamente protegida con pintura anticorrosiva y esmalte sintético.-

Art. 279°) ABLANDADOR DE AGUA:

Cuando las caracteristicas de agua lo exija se colocara un ablandador para el agua destinada al uso de
bebidas e higiene. Dicho equipo se instalara de tal forma que asegure un perfecto funcionamiento, y en lugar
gue resulte practico para el manejo y control. Se colocara en un todo de acuerdo con las instrucciones
impartidas por la casa proveedora y estara protegida en forma conveniente a fin de preservarlo de golpes o
desplazamientos que puedan dificultar el buen rendimiento del equipo.-

Art. 280°) CABALETAS Y REJAS DE AIREACION:

Se construird de conformidad al reglamento vigente, debiendo reunir en todos los casos las
condiciones exigidas. Los terminales en azotea llevaran sombreretes aprobados de igual tipo a las
ventilaciones del sistema primario. La sobre elevacion sera la minima establecida para aireaciones verticales.-

Las aireaciones horizontales seran mediante orificios de luz minima de 15 por 15 protegida por reja
esmaltada de igual dimension. —

Art. 281°) CAMARAS DE REJAS FIJAS
En el sitio que indique el plano debera construir una cdmara segun detalle del plano tipo debiendo
disponer los elementos que figuren en el mismo. -.

Art. 282") CAMARA CLORINADORA Y GABINETE PARA INYECCION DESINFECTANTE.

Deberan ejecutarse en un todo de acuerdo al plano tipo que forma parte de la documentacion
técnica de la obra y dispondran de los accesorios previstos.-

El lugar de emplazamiento definitivo sera dado definitivamente en obra.-

Art. 283°) CONDUCTO INSTALACIONES EXTERNAS PARA DESCARGA DE LOS AFLUENTES
RESIDUALES.

A partir de la camara de registro emplazada en la calzada lateral del edificio y segin lo indica
el plano, el Contratista debera proveer y colocar los tramos de cafierias de diametro 0,110 y las
correspondientes camaras de acuerdo con las cantidades indicadas. Se incluird la provisién y
colocacion de los materiales necesarios, excavacion y cierre de zanjas, retiro de la tierra remanente
y la correspondiente de obra. El apoyo de los cafios en el fondo de las zanjas se hara sobre manto
de arena correctamente esparcida y con pendiente uniforme en todo el tramo, la cual sera indicada
oportunamente en obra, pero en ningln caso debera ser menor de 1:100 (1 cm por metro lineal de
cafieria). La tapada de la caferia, instalada y previa aprobacion de la misma por la Inspeccion
Técnica se realizar4 con el mayor cuidado a fin de no provocar desplazamiento o roturas de los
cafios.

La compactacion de la tierra se logrard mediante agregado de agua.-

El Contratista deberda acondicionar las calzadas donde se instalan cafierias externas, en
debidas condiciones, sin hundimiento de ninguna naturaleza y en perfecto plano de continuidad.-

Las camaras de Registro seran construidas de albaiiileria especial con revoque interior tipo
sanitario, debiendo, ademas, contar con marco, tapa y contratapa sellada en condiciones
reglamentarias.-

Art. 284°) CEGADO DE POZO NEGRO EXISTENTE.

El cegado de pozo negro existente, que quede fuera de servicio, ser4 debidamente rellenado
con tierra que el Contratista debera transportar por su cuenta hasta el sitio correspondiente. En el
caso que fuera necesario realizar el desagote parcial del mismo, el Contratista hara las gestiones
pertinentes del caso para llevar a cabo tales tareas por medio del “atmosférico” de la zona debiendo
correr con los gastos que ello demande. Antes de proceder al rellenamiento, se debera agregar al
interior del pozo a cegar 50 kg. de cal viva distribuida uniformemente a objeto de realizar la
desinfeccién del mismo.-

Para el cierre superior del pozo a posterior del rellenamiento y aprobado por la Inspeccion
Técnica, el Contratista procedera en presencia de la misma al sellado en forma reglamentaria.-

Art. 285") CEGADO DE CAMARA SEPTICA CORRESPONDIENTE.

El cegado de camara séptica se procedera sobre la base de las especificaciones del Art.
288°.-
Art. 286") INTERCEPTORES

Se ejecutara en un todo al plano respectivo debiéndose emplear materiales y elementos que se indican
en el mismo y se construira en el sitio que indica el plano.-

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES 83



MINISTERIO DE EDUCACION DE LA NACION
DIRECCION DE INFRAESTRUCTURA
Plan de Obras

Art. 287") ARTEFACTOS Y GRIFERIA

El Contratista debera proveer y colocar los artefactos sanitarios con sus correspondientes accesorios y
bronceria cromada.-

El montaje de los mismos debera realizarse en un todo de acuerdo con las buenas reglas del arte,
debiendo el Contratista mantenerlos en perfectas condiciones hasta la entrega de la obra. Cualquier falla que
aparezca en los artefactos o broncerias luego de su colocacién y que no tengan aprobacion final de la
Inspeccion, el mismo estara obligado a sustituirlos por su exclusiva cuenta, sin cargo alguno.-

Debera tenerse especial cuidado en la ejecucién de las distintas uniones que caracteriza las
instalaciones de los diversos artefactos sanitarios en la colocacion de los mismos debidamente aplomados y
ajustados.-

Las caracteristicas se ajustaran a la correspondiente planilla descriptiva de artefactos.-

Art. 288") ACCESORIOS A EMBUTIR.

Los accesorios de embutir seran de porcelana vitrificada de primera calidad y se instalaran en el sitio
gue la Inspeccién Técnica determine oportunamente; sus caracteristicas se ajustaran a la correspondiente
descriptiva.-

Art. 289") DEMOLICIONES.

El Contratista procedera a realizar todas las demoliciones que correspondan para efectuar el cambio de
cafierias o artefactos en desuso, los cuales se extraeran del lugar en que estén ubicados y se depositaran ene
el sitio que la Inspeccion Técnica determine, quedando los mismos de propiedad del Estado y a cuidado del
Contratista, o lo especificado en las Clausulas Técnicas Particulares.-

Art. 290°) REACONDICIONAMIENTO DE INSTALACION EXISTENTE.

La totalidad de las instalaciones sanitarias existentes que deban mantenerse seran sometidas a una
revision general, debiéndose reparar o sustituir todos los elementos componentes del sistema que se hallen
deteriorados o faltantes, debiendo quedar en perfecto funcionamiento. Las caferias primarias, secundarias,
ramificaciones, camaras de inspeccion y piletas de piso serdn sometidas a las respectivas pruebas de paso de
tapones e hidraulicas, las que se realizaran en presencia de la Inspeccién Técnica.-

Para la realizaciéon de estos trabajos se tendran en cuenta las Normas Reglamentarias de Obras
Sanitarias, debiéndose, ademas, intervenir en este rubro competente y especializado.-

La provista y colocacion de todos los elementos faltantes o deteriorados como asi también la
sustitucién de artefactos y accesorios debera ser del tipo aprobado por Obras Sanitarias de buena calidad y
marca reconocida y para cada caso debera tenerse en cuenta las respectivas especificaciones de los Items
correspondientes de las presentes clausulas.-

Para los casos que sea necesario efectuar remociones de pisos, revoques de paramentos, retiro de
revestimientos sanitarios, ya sean azulejados, revoques impermeables, etc., el Contratista debera por su
exclusiva cuenta repararlos en su totalidad cuyos trabajos se haran con el mayor esmero y se emplearan
piezas y materiales sanitarios similares a los existentes.-

Los trabajos se entregaran correctamente, sin fallas o defectos de ninguna naturaleza. A la finalizacion
del reacondicionamiento de las instalaciones sanitarias, las cuales comprenderan cafierias cloacales, pluviales,
desagues, artefactos, plomeria, agua fria, servicio directo y de tanque, cafierias de agua caliente y sus
artefactos de calentamiento, tanque de reserva y de bombeo, ventilaciones, fosas sépticas, interceptores, etc.,
el Contratista solicitara la respectiva inspeccion a objeto de efectuar una prueba de funcionamiento del conjunto
de las instalaciones.-

De comprobarse fallas que impidan el correcto funcionamiento el Contratista tendra a su cargo
exclusivo poner en condiciones las partes que la Inspeccién indique oportunamente.-

CAPITULO XXIII - INSTALACION DE GAS NATURAL

Art. 291") REGLAMENTACIONES:
Todos los trabajos, materiales y gestiones se ajustaran a lo reglamentado por ENARGAS en las
“DISPOSICIONES Y NORMAS PARA LA EJECUCION DE INSTALACION DOMICILIARIAS DE GAS”.-

Art. 292°) INSTALADOR:
El Contratista ejecutara los trabajos proyectados exclusivamente a través de Instalador matriculado en
Gas del Estado.-

Art. 293") TRAMITES:

Antes de comenzar la Instalacién el Contratista debera efectuar todos los tramites previos ante Gas
Nea, de acuerdo al Reglamento de dicha Reparticion y a todas las Circulares en vigencia en el momento de
iniciar los trabajos.
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No podra comenzar las instalaciones antes de que Gas Nea apruebe la Documentacion y planos
correspondientes (proyecto y calculo de cafieria), los cuales seran realizados por el Contratista.-

Art. 294°) TASAS Y DERECHOS:
Todas las tasas y derechos que origind la presentacion, inspeccién, habilitaciones “In situ”, etc.
emergente de las gestiones ante Gas Nea seran por cuenta exclusiva del Contratista.-

Art. 295") TRABAJOS:
Los trabajos a ejecutarse son los indicados en los planos respectivos y comprenden:

1- Preparacion de zanjas, canaletas y pases para la ubicacion de las cafierias.
2- Colocacion de cafios y accesorios.
3- Conexion para habilitacion de artefactos.

Art.296") DE LOS MATERIALES:

1: Caferia: Los cafios a utilizar serén de hierro negro tipo EPOXL, sin costura, debiendo soportar una
presion de prueba de 0,5 kg/cm2

2: Accesorios: Seran de hierro maleable, tipo EPOXL, de marca reconocida, y todas las piezas seran
con bordes. Las uniones dobles a utilizar seran con junta coénica.

3: Llaves de paso: Seran de bronce de buena calidad, aprobados por Gas Nea y resistiran una presion
de prueba de 0,5 kg/cm2, sin acusar pérdidas.

Tendran cierre a un cuarto de vuelta con tope y poseeran empaquetadoras con prensaestopas y recorte para
evitar pérdidas. El macho seréa cénico correctamente y sera lubricado con grasa especial.

4: Reguladores:Los reguladores para Gas Natural seran de tipo aprobado por ENARGAS y de
capacidad suficiente para el consumo previsto.

5: Conexiones: Para conectar los artefactos segun el caso se ejecutaran con conexion rigida o cafieria
y accesorios de bronce.

Una vez colocados los artefactos se procedera a realizar una prueba de hermeticidad a 0,2 kg/cm2 por un
lapso de 15 minutos.

6: Gabinete para Medicién y Regulacion: La base del gabinete, quedara a 0,10 m del nivel del piso que
la circunda. Sus puertas seran de material incombustible, lo mismo que el resto del gabinete, deberan tener
aberturas en la parte inferior conforme a la exigencia del Reglamento de ENARGAS.

7: Artefactos: Todos los artefactos a colocar cuyas caracteristicas se indican en planos de instalaciéon
deberan poseer sello de aprobaciéon de ENARGAS y el nimero de matricula correspondiente al Fabricante.
Solo excepcionalmente en caso de no existir artefactos de las caracteristicas requeridas (aprobadas por
ENARGAS) se aceptara la conexion de “no aprobado” en cuyo caso el Contratista debera gestionar la
respectiva “habilitacion In-Situ”.

8: Materiales de Union: La unién entre cafios y accesorios se efectuara por medio de pasta, formada en
el momento de su empleo con litargirio y glicerina. Esta pasta se aplicara exclusivamente sobre la rosca macho
del elemento unir. Queda prohibido el uso de cafamo y/o pintura o cualquier otro material de unién no
aprobada para gas.

9: Materiales de Proteccion: Las cafierias que hayan sido mordidas por herramientas y se encuentren
embutidas o aéreas, deberan protegerse con pintura Epoxi. Las que se encuentren enterradas (contrapiso o
tierra natural) deberan protegerse con cinta Polyguard o similar, previa colocacion de la imprimacion.-

Art. 297°) EJECUCION DE LOS TRABAJOS

1. De las cafierias: Las cafierias se colocaran ajustandose al recorrido indicado en los planos, salvo
gue la inspeccién de la Obra, por razones especiales, lo resuelva modificar parcialmente en cuyo caso se dara
al Contratista la correspondiente orden por escrito. Se evitara someter las cafierias a tensiones innecesarias
por inadecuadas instalaciones por gravitar sobre él las fuerzas ajenas a las mismas asegurandose la ausencia
de movimiento, vibracion.

Los tramos que corran bajo tierra iran apoyados sobre un lecho de ladrillos perfectamente asentado y
deberan tener las envolturas de proteccion prevista en las reglamentaciones vigentes. Los tramos por
contrapiso se asentaran también sobre mezcla consistente y llevan proteccion reglamentaria anticorrosivo. Los
tramos que se construyan con cafieria a la vista irdn engrapados cada 1,50 (distancia méaxima) con grapas
especiales. Las cafierias que corran por techo apoyaran sobre pilares colocados a 2,50 (maximo) y
perfectamente engrapados. Los tramos horizontales de cafieria se dispondran con pendiente del 1%. Las
cafierias que cercanas a tuberias de agua caliente o por electricidad irdn convenientemente aisladas en los
lugares indicados.

2: Sifones de instalaciones: Se tratara en lo posible evitar sifones en las instalaciones aln cuando se
trate de cafierias para fluido seco. Cuando el tramo hacia los artefactos fuera a mas de 1,50 m se colocaran al
lado de los mismos al correspondiente sifon que quedara bloqueado por la llave de paso.
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3: Colocacion de artefactos: Los artefactos se uniran mediante uniones doble junta cénica las cuales
deberan quedar en lugares accesibles con finalidad de facilitar las maniobras de colocacioén y retiro. Todos los
artefactos se uniran en forma rigida con cafieria y accesorios de hierro. Las planchas de los mismos deben
guedar perfectamente niveladas y las llaves de paso completamente a la vista en posiciones accesibles. No
debera colocarse ningln artefacto a menos de 0,50 m de cualquier material combustible.

Cuando deban colocarse los picos buzén los mismos podran conectarse con elementos flexibles, como
cafo de goma, perfectamente herméticos. Dichos tubos deben ser engrapados a los picos toneles y a los
artefactos a colocar.

4: Prueba de la Instalacion: La Direccion de las obras exigira al Contratista pruebas de hermeticidad y
obstruccion antes y después de la colocacion de los artefactos, prueba previa de hermeticidad se hara con las
llaves y vélvulas de paso terminales cerradas inyectando aire a una presion de 0,50 kg/cm2. Se comprobara la
hermeticidad durante quince minutos como minimo. Las que se efectlien con artefactos duraran igual tiempo
pero la presion seré de 0,2 kg/cm?2.

En el tramo de servicio la prueba se efectuara a una presion de 3 kg/cm2. El control de obstruccién se
hard comprobandose si el aire inyectado por uno de los extremos circula libremente hacia la salida de la
cafieria.-

Art. 298") HABILITACION

La totalidad de los artefactos previstos en el proyecto se entregaran en perfectas condiciones de
seguridad y funcionamiento, debiendo el Contratista habilitar el servicio con gas o impartir al personal que
tenga a cargo el mantenimiento, instrucciones precisas y claras para el uso y conservacion de los artefactos
conectados.

El contratista se hace responsable de todo reclamo por los trabajos ejecutados, debiendo repararlos de
inmediato y a su exclusivo cargo. Asimismo asume la responsabilidad por los dafios y perjuicios de los trabajos.
Al finalizar la obra el contratista deber& entregar a la Inspeccion de la Obra tres copias heliograficas y un
soporte magnético de las instalaciones ejecutadas ampliadas (visado por Gas Nea) de toda la documentacion
presentada y originales de los recibos oficiales de los pagos efectuados a dicha reparticion por todo concepto.

CAPITULO XXIIl - PLANILLA DE MEZCLAS

Art. 299°) MORTEROS A UTILIZAR

Las mezclas a usarse seran de los tipos que a continuacion se detallan, en las cuales se entienden las
medidas de volumen como materiales secos y sueltos, excepto las cales que se tomaran en estado de pasta
firme, cuando sean apagadas:

TIPO “A” ALBANILERIA
1) De cimientos:
Y4 de cemento Portland
1 de cal grasa en pasta Cordoba
3 de arena mediana de rio

2)De elevacion

a)
1/8 de cemento
1 de cal grasa en pasta Cérdoba
3 de arena mediana de rio

b)
1 cemento para albaiiileria
6 de arena mediana

c)Para tabiques de ladrillo comunes, huecos, bloques de H’ y construccién de bovedillas
% de cemento Portland
1 de cal grasa en pasta Cordoba
3 de arena mediana de rio

d) Para mamposteria de ladrillos comunes o huecos, bloques de ladrillos huecos y bloque de H’
1 cemento para albafiileria
5 arena mediana de rio

e)Para arcos bdveda y chimenea
1lcemento Portland
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1 de cal grasa en pasta Cordoba
6 de arena mediana de rio

f)Para colocacion de materiales refractarios
% de cemento
2 de cal
5 de tierra refractaria.

TIPO “B” CAPAS AISLADORAS:
1 de cemento Portland
3 de arena mediana de rio
hidr6fugo 10% en agua de empaste

TIPO “C” REVOQUE DE MUROS
1)Azotado impermeable:
1 de cemento Portland
3 de arena mediana de rio
Hidrofugo al 10% en el agua de amasado
2)Jaharro exterior:
%, de cemento Portland
1 de cal grasa de pasta Cordoba
3 de arena mediana de rio
3)Jaharro interior:
Y, de cemento Portland
1 de cal grasa en pasta Cordoba
3 arena mediana de rio
4)Enlucido exterior:
Y4 de cemento Portland
1 de cal grasa en pasta Cordoba
3 arena fina de rio
5)Enlucido interior:
1 de cal grasa en pasta Cordoba
2 de arena fina de rio
6)Jaharro bajo revoque impermeable:
1 cemento Portland
% de cal grasa
3 de arena mediana de rio
7)Enlucido en revoque impermeable:
1 cemento Portland
2 arena fina de rio

TIPO “F" REVESTIMIENTO — Azulejos, lajas, etc.-
1)Jaharro:
1 de cemento Portland
1 de cal grasa en pasta Cordoba
3 arena mediana de rio
2)Mezcla de asiento:
%, de cemento Portland
1 de cal grasa en pasta Cordoba
3 arena fina de rio

TIPO “G” COLOCACION DE MOSAICOS — BALDOSAS EN AZOTEA Y ZOCALOS

1)Mezcla de asiento
1/8 de cemento Portland
1 de cal grasa en pasta Cordoba
3 de arena mediana de rio
2)Lechada
1 de cemento Portland
1 de cal grasa en pasta Cordoba
2 de arena fina de rio
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TIPO “H” COLOCACION DE MOSAICOS RECONSTITUIDOS, ETC.
Y4 de cemento Portland
1 de cal grasa en pastaCordoba
3 de arena mediana de rio

TIPO “I” RECALCES SUBMURACIONES, PILARES, ETC 1 de cemento Portland
3 de arena mediana de rio
1 de cal grasa en pasta
3 de arena mediana de rio

TIPO “J” JAHARRO EN MUROS Y CIELORRASOS
Y4 de cemento Portland
1 de cal grasa
3 arena mediana de rio

TIPO “K” ENLUCIDO DE YESO EN MUROS Y CIELORRASOS
Yeso blanco

Art. 300°) HORMIGON SIMPLE
TIPO | — Contrapisos comunes:

Y4 de cemento Portland

1 de cal pasta

4 de arena mediana 8 de cascotes de ladrillos
TIPO Il — Contrapisos exteriores:

1 cemento Portland

1 cal en pasta

4 arena mediana

6 de cascote de ladrillo
TIPO Ill — Contrapisos armados:

1 de cemento Portland

3 de arena gruesa

5 de canto rodado
TIPO IV — Alivianados y/o aislantes:

1 de cemento Portland

3 de arena mediana de rio

6 poliestireno expandido
TIPO V — Contrapisos comunes:

1 cemento para albafiileria

4 arena mediana de rio

8 cascotes de ladrillo

Art. 301°) DOSAJE PARA HORMIGON ARMADO
TIPO H-1

1 de cemento portland

2 de arena de rio Uruguay

3 de canto rodado rio Uruguay

TIPO H-2
1 de cemento portland
2 de arena de rio Uruguay
4 de canto rodado rio Uruguay

TIPO H-3
1 de cemento portland
3 de arena de rio Uruguay
3 de canto rodado rio Uruguay
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CLAUSULAS TECNICAS PARTICULARES REFACCION Y AMPLIAC ION

OBRA: TERMINACION — ESCUELA N° 68 “PREFECTURA NAVAL ARGENTINA”,
FEDERACION, DEPARTAMENTO FEDERACION, PROVINCIA DE E NTRE RIOS.

INDICE DE CONTENIDOS
CLAUSULAS TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 1°- TRABAJOS PRELIMINARES
ARTICULO 2°- MOVIMIENTO DE TIERRA
ARTICULO 3°- ALBANILERIA

ARTICULO 4°- REVESTIMIENTOS

ARTICULO 5°- PISOS Y ZOCALOS

ARTICULO 6°- MARMOLERIA

ARTICULO 7°- CIELORRASOS

ARTICULO 8°- CARPINTERIA

ARTICULO 9°- INSTALACION ELECTRICA
ARTICULO 10°- INSTALACION SANITARIA
ARTICULO 11°- INSTALACION DE GAS
ARTICULO 12°- INSTALACION DE SEGURIDAD
ARTICULO 13°- ESPEJOS Y VIDRIOS
ARTICULO 14°- PINTURAS

ARTICULO 15°- SENALETICA

ARTICULO 16°- LIMPIEZA PARCIAL Y FINAL DE OBRA
ARTICULO 17°- VARIOS

NOTA PREVIA:

La presente obra se ejecutara en un todo de acuerdo a las especificaciones de las
Clausulas Técnicas Generales.-

El contenido de éstas Clausulas Técnicas Particulares completa y delimita las generales
caracterizando el material, sistema o forma de realizacion de la obra en aquellas en que las
descripciones sean variadas.-

La empresa debera ir al terreno antes de cotizar, realizando todas las verificaciones que
crea pertinente, no pudiendo alegar luego desconocimiento de ninguna indole en el
supuesto de ser adjudicatario de la obra.-

REFACCION

1. TRABAJOS PRELIMINARES

1.1. Limpieza de sectores a intervenir, incluye pic  ado de revoques y revestimientos,
retiro de pisos existentes, extraccion de mesadas, retiro de aberturas a
reemplazar. Sector Cocina

1.1.a) Remocion de pisos en sector Cocina s/clausul  as.
Las piezas graniticas de este sector, tanto pisos como zdcalos, serdn extraidas y
reemplazadas por piezas nuevas.
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1.1.b) Extraccién de mesadas en Sector Cocina s/ ¢l  ausulas

Las mesadas existentes dentro del sector Cocina, seran extraidas y posteriormente
reemplazadas por mesadas de acero inoxidable adaptadas a la nueva distribucion de los
artefactos.

1.1.c) Picado de revoque, revestimientos y cielorra  sos s/planos

Se deberd demoler revoques y partes de mamposteria segun se indica en los planos de
proyecto, ademas del retiro de revestimiento tanto en el sector de sanitarios sobre galeria
como en el sector Cocina, retirando de la obra todo el material producto de la demolicién.-

1.1.d) Retiro de Aberturas s/ clausulas
Las aberturas seran extraidas segun indican los planos de sectores. Deberan ser retiradas
las carpinterias del sector Cocina.-

1.1.e) Retiro de tabique divisorio de madera s/ cla  usulas
Se debera retirar el tabique de madera que divide el Centro de Recursos Pedagdgicos en
dos sectores.-

Generalidades

La responsabilidad del Contratista sera completa, respondiendo por los dafios y perjuicios
gue ocasionare a terceros o personal afectado, por lo que tomara todas las precauciones al
realizar estas obras, programando las secuencias, apuntalando y arriostrando
provisoriamente, con el fin de que no queden paredes, techos o elementos sueltos y puedan
derrumbarse.-

Debera asegurarse el normal funcionamiento de las instalaciones existentes de modo tal de
no afectar las actividades escolares. En funcion de esto, la empresa debera presentar un
plan de trabajo especificando los sectores y periodos de intervencion, de modo tal que, las
autoridades del establecimiento puedan organizar sus actividades en los espacios aulicos
necesarios para el desarrollo de sus actividades.-

1.2. Preparacion del Obrador

La Contratista, construird por su cuenta, los tinglados y depdsitos necesarios para la
ejecucion de la obra, tomard los recaudos necesarios para la organizacion de los trabajos,
comodidades para el personal, seguridad de herramientas y equipo, todo a su exclusiva
cuenta. Preparara un sector especial dentro del Obrador, a disposicién de la Inspeccion de
Obra, con las instalaciones necesarias para llevar a cabo las tareas de supervision y control
de los trabajos contratados. Asimismo, esta se hara cargo de las instalaciones provisorias
para el suministro de energia eléctrica y agua de construccidn, con sus respectivos tramites
ante las empresas o entes proveedoras de servicios. Ver Art. 50 de las C.T.G-

1.3. Vallado

El contratista deberd proveer e instalar un cerco o valla de obra cumpliendo con las
reglamentaciones vigentes dispuestas en el Codigo de la jurisdiccion de la obra, y/o con las
directivas que oportunamente imparta la Inspeccion de Obra. Estas instalaciones involucran
también los vallados, defensas, pantallas, bandejas, cortinas, protecciones tipo media
sombra, etc. a los fines de atender la seguridad e higiene de los sectores de obra y de los
linderos a ella. -

El mismo asegurara el cierre total del perimetro, y contard con un solo acceso principal con
porton de 2 hojas, y casilla de control. -
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El cerco estara pintado de acuerdo a las instrucciones que establezca la Inspeccién de
Obra, no pudiendo utilizarse material de rezago, sino que han de utilizarse materiales
nuevos y en buen estado, debiendo mantenerse en tales condiciones hasta su retiro por
parte del contratista, previo a la Recepcidn Provisional de la Obra. -

1.4. Cartel de Obra

El cartel se ejecutara en un todo de acuerdo al plano de detalles. El Contratista debera
contemplar una estructura resistente adecuada en condiciones de absorber todas las
solicitaciones (peso, viento, etc.) y duradera. Llevara dos parantes de 3" x 4" de madera
semidura empotradas en el suelo (1 m.) con dos puntales de 3" x 3" inclinadas, desde el
extremo superior al suelo. Separacién minima 2 m.-

El Cartel de Obra sera expuesto en un lugar visible en el frente del terreno de manera tal
qgue no afecte el normal desarrollo de los trabajos, e instalado con todas las medidas de
seguridad para evitar accidentes en perjuicio del personal de la Empresa Contratista u
ocasionales transeuntes.-

1.5. Replanteo

Los planos de replanteo correspondientes, seran confeccionados y verificados por la
Contratista, sobre la base de los dispuestos en el proyecto original. Estos, seran
presentados para su aprobacion al inspector de obra, siendo su responsabilidad, la
exactitud de todas las operaciones ejecutadas. Previo a la construccion de las obras para
las que se ejecutan los ejes y niveles de replanteo, la constructora solicitara la inspeccion
correspondiente de la Inspeccién de Obra. -

Se deja aclarado que, los ejes y los niveles de proyecto, son aproximados y seran tomados
a partir de los existentes, por tanto la contratista verificara los mismos, responsabilizandose
ante la Inspeccién de Obra por su correcta determinacion. -

Una vez aprobados, el Contratista ejecutara el replanteo de acuerdo al Art.48° de las
(C.T.G).-

2. MOVIMIENTO DE TIERRA.

2.1. Relleno, compactacion y nivelacion

Para dar inicio a estos trabajos, el predio quedara perfectamente limpio, permitiendo de esta
manera el ingreso de la maquinaria necesaria para la realizacién de los trabajos. El
desmonte de la vegetacién presente, garantizara también la extraccion de todos los
residuos extrafios, superficiales y enterrados, que forman parte del terreno existente. Es
indispensable que a partir de alli, exista una secuencia programada, previendo el momento
y orden de las distintas operaciones tales como, excavacion, rampas y otras obras que
fueran necesarias, etc. -

Para efectuar los rellenos necesarios y alcanzar asi los niveles definitivos que fija el
Proyecto en los sectores a intervenir se utilizara tierra mineral, libre de tierra vegetal, seca,
suelta, libre de cascotes y cuerpos extrafios. Ver Art. 54° de las C.T.G.-

No se permitiran arcillas ni fangos. El relleno, se efectuard con capas sucesivas de 0,15m
de espesor, las que se irdn humedeciendo abundantemente y compactando con
equipamiento de mano y mecanico conveniente. -

En caso de necesitarse mejorar su capacidad portante y reducir las plasticidades y por ende
los efectos negativos que estas producen se aconseja estabilizarlos mediante la
incorporacion de cal aérea hidratada en porcentajes variables de 2% a 3% pudiendo
compactarse a valores de exigencias de compactacion del Protor T 99.-
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Para los suelos naturales, en caso de utilizarse, se compactaran con humedades mayores
en 1 a 2 puntos de la humedad 6ptima del Protor T99: este humedecimiento permitira lograr
el mayor hinchamiento inicial. Aconsejandose fundamentalmente no sobre compactar con
bajos tenores de humedad. El grado de compactacion serd entonces variable entre 95% a
98% del Protor T99.-

Durante el trabajo de relleno y compactacion, se tomaran cada 0,30 m de espesor 3 (tres)
muestras cada 100 m2 en presencia y lugar que indique la Inspeccion, las cuales se
analizaran en el laboratorio a fin de determinar si cumple las exigencias técnicas de las
Clausulas.-

Los costos que involucren los ensayos e informes estaran a cargo del adjudicatario de la
Obra. -

La responsabilidad del Contratista sera completa, respondiendo por los dafios y perjuicios
gue ocasionare a terceros por descuidos o errores en las obras provisorias inherentes al
movimiento de tierra en general.-

Las tareas descriptas se ejecutaran en el predio en cuestion, en un todo de acuerdo a los
planos de replanteo y nivelacion que integran el Legajo del Proyecto.-

Previo a cualquier trabajo de estructura, se procedera a realizar el Relleno, la Compactacion
y la nivelacion del terreno hasta los distintos niveles de asiento del contrapiso de toda la
obra, segln cada sector contemplados en las cotas determinadas en el proyecto, de
acuerdo a la normativa expuesta en los Art. 54 y 55 de las C.T.G.-

En los sectores parquizados se trabajard de modo de asegurar un facil escurrimiento de las
aguas, alejandolas de los sectores construidos segun plano de ubicacion.-

Se debera verificar nivel y eventualmente ejecutar relleno en el Sector de
construccion del nuevo acceso al Area de Gobierno, donde se ejecutara una nueva
rampa de acceso y una escalinata. La cantidad de re lleno necesaria se definira junto a

la inspeccién de obra segun se defina en el lugar y en relacion a los niveles del
edificio existente.

3. ALBANILERIA.

3.1. Muros de Ladrillos

3.1.1. En elevacién muros de 20 cm de espesor de la  drillo hueco de 18 X18 X 33 cm

En el sector del nuevo acceso al Area de Gobierno, se debera ejecutar muros de
aproximadamente 1 metro de altura a ambos lados de la rampa de acceo. Seran de ladrillo
hueco de 18x18x33cm. (los niveles seran replanteados en obra)

Se ejecutara en un todo de acuerdo a planos, C.T.G. y respetando las terminaciones que se
indican en planos de detalles.-

3.1.2. En elevaciéon muros de 15cm de espesor de lad  rillo hueco de 12x18x33 cm.

En el sector de Gobierno, se debera ejecutar un muro divisorio de ladrillo hueco de
12x18x33cm entre el Gabinete Pedagodgico y la Sala de Maestros, en ese sector se genera
un nicho para a futuro colocar muebles de guardado, uno para cada ambiente. Y en el caso
de la Secretaria se ejecutard un muro divisorio para futuro mueble hacia ese ambiente.

Se ejecutara en un todo de acuerdo a planos, C.T.G. y respetando las terminaciones que se
indican en planos de detalles.-
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3.2. Aislaciones.

3.2.1. Capas aisladoras Horizontal y Vertical (env olvente): En todos los muros nuevos,
se ejecutaran dos capas aisladoras horizontales e incluyendo los cierres laterales, los que
seran de 2cm. de espesor minimo. La inferior sera continua sin interrupciones en los vanos
y cuidando las uniones en los encuentros entre muros. La primera se ejecutara sobre el
encadenado inferior y la segunda a 5 cm. sobre el nivel de piso terminado.- EI mortero a
emplearse serd del tipo “B” 1:3 (cemento - arena) con 10% de agregado de hidréfugo
quimico inorganico de calidad reconocida, en el agua de empaste. Las terminaciones se
realizaran con cemento puro estucado con cuchara, usando pastina de cemento. El
planchado, sera perfecto a fin de evitar puntos débiles por imperfecciones de la capa. Se
regard con pulverizaciones de agua, en forma consecutiva. A posteriori, se cubrira con
laminas de polietileno para protégela del sol o de las heladas.- como terminacion se
aplicaran dos manos de pintura asféltica.-

Una vez ejecutada la capa aisladora horizontal, no se continuard la mamposteria hasta
transcurridas por lo menos 24 horas. Se ejecutaran en un todo de acuerdo a las C.T.G.-

3.3. Revoques.

Todos los revoques se ejecutaran de acuerdo al capitulo VII de P.E.G.T. segun proyecto. En
todos los encuentros de columnas, vigas y losas de hormigébn y mamposteria se colocara
metal desplegado aislado de las mismas con papel Kraft.-

3.3.1 Revoque interior a la cal acabado al fieltro.

El revoque interior se ejecutard en todos los muros nuevos de cierre y divisorios
pertenecientes a la obra de refaccion de la unidad educativa. Ademas en los sectores de
paramentos afectados por la demolicibn y todas aquellas zonas donde la inspeccion
considere un mal estado del revoque, sera picado y reparado con las mismas condiciones
gue el revoque de muros nuevos. -

Previa preparacion del paramento a revocar, se procedera a ejecutar un jaharro interior
1/4:1:3 (cemento- cal- arena) y un enlucido a la cal fratazado al fieltro 1:2 (cal- arena fina).-

3.3.2. Revoque exterior a la cal acabado al fieltro

El revoque exterior se ejecutard en todos los muros nuevos de cierre y divisorios
pertenecientes a la obra de refaccion de la unidad educativa. Ademas en los sectores de
paramentos afectados por la demolicibn y todas aquellas zonas donde la inspeccion
considere un mal estado del revoque, sera picado y reparado con las mismas condiciones
gue el revoque de muros nuevos. -

Seran completos a la cal sobre un azotado cementicio con mezcla “CL" en el que se
extendera el jaharro 1/4:1:3 (cemento — cal - arena mediana) y el enlucido terminado al
fieltro con mezcla 1:2 (cal - arena fina).-

. Previa preparacion del paramento a revocar, se procedera a recibir un azotado de concreto
impermeable, dosificado 1:3 (cemento - arena) mas cantidad de hidr6fugo ya especificado
en item mamposteria; de 5 mm. de espesor previamente se deberan mojar las superficies
abundantemente.-

Sobre dicho azotado, antes de su fragiie, se aplicara el revoque grueso o jaharro cuyo
mortero sera: ¥:1:3 (cemento - cal en pasta - arena). -

A fin de conseguir superficies uniformes y a plomo, se procedera a ejecutar el revoque
grueso por fajas a no mas de 1,20 m. de distancia entre si, entre la que se extendera el
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mortero. El jaharro se terminara con peine grueso y rallado para facilitar la adherencia del
enlucido.-

Concluido la ejecucién del jaharro se ejecutard un enlucido a la cal terminado al fieltro y su
espesor variara entre 3 y 5 mm. No se podra realizar el enlucido sin tamizar la arena de la
obra, y se debera ejecutar con cal viva apagada con 48 horas de antelacion a la ejecucion
del revoque fino. -

3.4. Contrapisos y Carpetas

3.4.1. Contrapiso de Hormigén de Cascotes de 12 CM  (En el nuevo acceso al Area de
Gobierno, donde se localizard una nueva escalinata y un acceso por rampa).-

Se construird con hormigén de cascotes tipo ¥2:1:4:8 (cemento- cal en pasta - arena gruesa-
cascotes limpios y solidos). El espesor a emplear sera de 0,12m.-

3.4.2. Demolicion de contrapisos exteriores.

En el sector del nuevo acceso al Area de Gobierno debera reacondicionarse y realizar la
demolicién necesaria de aquellos sectores de contrapiso que no sean de utilidad al nuevo
proyecto. Ademas de aquellos sectores donde se localizaran las rampas y escalinatas de
acceso.-

4. REVESTIMIENTOS.

4.1 Provision y Colocacion de Ceramicas de 1° cali  dad de 30x30 cm, incluidas piezas
de acordonamiento

Los revestimientos en los sectores de mesadas, Cocina (hasta altura = 2,50mts) y
kitchenette (cubrir 60 cm por encima de la mesada) serdn ceramicos 20 x 20 cm, color
blanco semimate, de primera calidad. Y en el caso de que hubiese que reparar alguna pieza
faltante en sanitarios de docentes y alumnos de ambos niveles (que ya han sido
refaccionados) se reemplazaran por piezas similares a las ya colocadas.-

Las alturas seran las que se indicadas en planos y llevaran en la union con revoques una
varilla de aluminio tipo cantonera como terminacion.-

Se colocaran con junta recta a tope y se aplicaran con pegamento sobre jaharro reforzado.
Se completara las juntas con pastina color y tono equivalente al ceramico. -

El contratista presentard muestras de las piezas a colocar, que en general respetaran
las recomendaciones del PGET. Una vez aprobada la m uestra la Inspeccion podra
hacer retirar las piezas aun colocadas si no respon  dieran con las aprobadas.-

5. PISOS Y ZOCALOQOS.

5.1. Pisos

5.1.1. Provision y Colocacion de piso mosaico gran  ito 30x30, gris claro grano fino.
(Sector Cocina).

En los locales a refaccionar se colocardn mosaicos graniticos 30 x 30 cm pulidos en fabrica
color gris grano fino. La contratista deberd presentar muestras para su aprobacion. Se

asentaran con mezcla 1/4 Cemento Pértland - 1 Cal grasa en pasta de Cérdoba - 3 Arena

de rio. Se respetaran las especificaciones de los Art. 96 y 98 de las (C.T.G.). Se tomaran las
juntas con pastina cementicia o equivalente, al tono.-
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La colocacion debera ser esmerada y la inspeccion sera exigente en la aprobacion de su
colocacion. No se admitirdn arreglos de ningun tipo, placas agrietadas o marcas o resaltos
de ningun tipo.-

Se ejecutaran juntas de dilatacion tendran un espesor de 5mm y se colocardan como se
indica en los planos, de modo que los pafios no excedan los 50 m2. Las juntas de dilatacion
se rellenaran masilla especial tipo Sikaflex 12 segun instrucciones del fabricante,
garantizando la penetracion de la misma dentro de la junta de manera que su colocacién no
sea superficial y al poco tiempo se desprenda.-

La junta de dilatacién que interesa la estructura de hormigon sera cubierta a nivel de piso
con un perfil en forma de U de acero inoxidable de 5 x 20mm.-

En todos los sectores de intervencion (sobre todo en aquellos donde la intervencién es de
mayor envergadura como es el caso de la Cocina,), una vez terminados los trabajos de
refaccion a los pisos se les aplicaran dos manos de cera virgen y posterior lustrado de
manera que se unifique y mejore la terminacion de los mismos.-

5.1.2. Provision y Colocacion de piso de losetas de cemento 60x40, incl. junta de
dilatacién.

Tanto en los sectores de expansiones de Aulas indicados en detalles como en el nuevo
ingreso que se le genera al Area de Gobierno, indicado en planos, se ejecutaran pisos de
losetas de cemento de 60 x 40cm. (idem existente). En estos solados se tendra especial
cuidado en lo atinente a las pendientes, las mismas deberan conducir el agua hacia las
rejillas de desagle o las piletas de patio abiertas, esto lo comprobara la inspeccion
arrojando agua sobre el piso, de encontrase fallas se tendréa que levantar el piso y volverlo a
recolocar hasta lograr el correcto escurrimiento del agua.-

Se ejecutaran en todos los pisos exteriores juntas de dilatacion, en los quiebres de las
rampas con los descansos, y si no estuvieran explicitamente especificadas también se
realizaran, las que se realizara inclusive en contrapiso, hasta llegar al terreno natural.-
Estas juntas seran rellenadas con sellador plastoelastico a base de bitumen-caucho GAS
MASTIC de SIKA o equivalente en calidad y tipo.-

5.1.3. Provisiény Colocacion de piso de cemento r  odillado, incl. junta de dilatacion.
Serén realizados en todas las rampas de acceso al Area de Gobierno. Las rampas seran de
hormigon rodillado (o peinado antideslizante) segun se indique en planos.-

5.2. Zéb6calos.

5.2.1. Zocalo granitico s/clausulas y detalles

En todos los locales donde se realice reemplazo o colocacién de pisos graniticos y en
aquellos sectores (como por ejemplo en las galerias de acceso al Jardin) donde falte
colocar piezas (z6calos) segun especificaciones en planos se colocaran zécalos graniticos
pulidos en fabrica, de 10 cm de altura cuyo color y tipo seré igual al piso.-

Se asentaran con mezcla 1:4 (cemento para albafileria - arena mediana). Se tomaran las
La colocacion debera ser esmerada y la inspeccion sera exigente en la aprobacion de su
colocacion. No se admitirdn arreglos de ningun tipo, placas agrietadas o marcas o resaltos
de ningun tipo.-
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6. MARMOLERIA.

6.1. Mesadas.

6.1.1. Provision y Colocacion de mesadas de granito sobre ménsulas s/clausulas y
detalles.

6.1.1.1 MG1 y MG2: EIl granito a utilizar en mesadas y zé6calos de mesadas (tanto de
Kitchenette y Pasaplatos), sera “gris Mara” del espesor que se indica en planos, de primera
calidad, sin manchas ni defectos de ningun tipo, respondiendo en un todo a las
especificaciones de las C.T.G. Se colocaran perfectamente niveladas de acuerdo a
detalles.-

En el caso de la Kitchenette, se colocara una pileta de acero inoxidable de Johnson Acero
S. A. o similar en caracteristicas y calidad segun especificaciones en planos. -

Los orificios para piletas seran ajustados a medida y con sus angulos redondeados.-

Las aristas exteriores de las mesadas seran redondeadas.-

La terminacioén sera pulida a la piedra fina y lustrado a plomo.-

Las ménsulas e terminaran con dos manos de antioxido y dos manos de esmalte sintético
color grafito.

Las piletas se pegaran al granito con adhesivo especial en sus bordes, y se aseguraran con
cuatro pestafias como minimo, atornilladas a la cara inferior.-

Las aristas exteriores de las mesadas serdn redondeadas, excepto en la union entre
planchas.-

Las uniones entre planchas seran prolijamente ejecutadas de forma que resulten del mismo
espesor y uniformemente constante. Seran rellenadas con cola especial de marmolero al
tono u otro producto similar aprobado por la Inspeccién. Se hara una rigurosa seleccion de
las planchas de manera de obtener uniformidad en el veteado y tonalidad.-

La terminacioén sera pulida a la piedra fina y lustrado a plomo.-

Los zOcalos superiores, posteriores y laterales, seran del mismo material y espesor que la
mesada y de las dimensiones que se especifican en planos generales y de detalle.-

6.1.2. Provision y Colocacion de mesadas de acero i  noxidable s/planos y planillas de
muebles.

Se colocaran en la cocina. La forma adoptada y sus dimensiones se especifican en los
planos, seran de primera calidad (tipo Johnson Aceros). Se colocaran perfectamente
niveladas sobre patas metalicas de acuerdo a detalles.

7. CIELORRASOS.

7.1.1. Suspendido de placa de yeso desmontable, in cl. perfilaria de sostén. (sector
Cocina).

De roca de yeso a la altura suficiente como para la colocacion de los artefactos de
iluminacion, seran placas de 60x60, se suspendera un entramado de perfileria metdlica, se
construirdn en un todo de acuerdo a como lo indican los planos del Proyecto y en
consonancia a las especificaciones técnicas brindadas por el fabricante.-

7.1.2. Cielorraso aplicado a la cal acabado al fiel  tro.

Los cielorrasos de las losas existentes en los locales a refaccionar de (sector Area de
Gobierno y Galeria de acceso al sector del Nivel Inicial indicada en planos de sectores)
seran reparados de acuerdo a las especificaciones de la C.T.G.-
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8. CARPINTERIAS.

8.1.1 De aluminio tipo Médena c/premarco y mosquite  ro en ventanas.

Comprende la ejecucion de ventanas, segun se indica en planillas de Aberturas. Se
deberan presentar muestras de la perfileria cotizada como asi también de los herrajes y
accesorios. Los perfiles usados en las aberturas seran de Aluminio color blanco del tipo
Aluar pesado Linea Herrero o de similar caracteristica.

8.1.2. Herreria. Chapa y Madera.

Chapa.

Comprende la ejecucion de puertas exteriores en sector Cocina y Gobierno, segun se indica
en la planilla de aberturas.

Se deberan presentar muestras de la perfileria cotizada como asi también de los herrajes y
accesorios.

Herreria.
Comprende la ejecucion de todos los marcos y puertas, se confeccionardan en chapa
galvanizada N° 16, de primera calidad, amurados con grampas en coincidencia con las
bisagras.

Madera.

Los bajo mesadas se ejecutardn y colocaran en un todo de acuerdo a las C.T.G.- y a planos
de detalles. Los marcos seran de madera maciza semidura cuyas muestras se presentaran
a la Inspeccion de Obra a los efectos de autorizar su uso, que se terminardn con barniz
marino. La melamina del acabado de las hojas sera color ceniza los cantos de melamina
pegados del mismo color. El acabado de los estantes sera de color ceniza.

8.1.3. Reparacion general aberturas y carpinterias  de chapa

En el caso de las carpinterias existentes tanto las de aluminio como las de chapa, se
verificard el estado y el funcionamiento de las mismas en todos los sectores intervenidos,
también se deberan dejar los vidrios correctamente sellados (en el caso de las carpinterias
de chapa) y con sus correspondientes burletes (en el caso de las carpinterias de aluminio).
Garantizando el correcto funcionamiento de los herrajes y cerraduras. En el caso de
aquellas que precisen reparaciones verificar segun planos de sectores.

En las carpinterias en el sector de Cocina, alli se reemplazan las carpinterias que dan hacia
galeria (ventana y puerta).

9. INSTALACION ELECTRICA.

Todos los trabajos seran ejecutados de acuerdo a las reglas del arte por mano de obra
especializada y presentaran una vez terminadas un aspecto prolijo, mecanicamente
resistente, utilizdndose en todos los casos materiales de primera calidad.

Se respetaran ademas las normas vigentes que al efecto disponga la empresa distribuidora
de energia local y el Pliego de Condiciones Técnicas Generales.
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El contratista indicara las marcas de la totalidad de los materiales que propone instalar, la
aceptacion de la propuesta sin observaciones no exime al contratista de su responsabilidad
por la calidad y caracteristicas técnicas establecidas y/o implicitas en el pliego y planos.

La caja para el equipo de medicién ubicado sobre la Linea Municipal de la publica se
reutilizara la misma existente, con la variante de reemplazar las protecciones para que de
esa manera puedan tolerar la nueva carga, donde indica el plano correspondiente, tendra
las medidas que calcule el matriculado responsable de la Contratista en un todo de acuerdo
a las reglamentaciones vigentes. La acometida debera ser subterranea (en los casos que la
linea de alimentacion lo permita) a fin de no alterar el disefio de fachada y estara en un todo
de acuerdo a las exigencias de la empresa distribuidora de energia.

Los tableros generales y seccionales, se ejecutaran en chapa de hierro BWG N°18 pintados
con anti 6xido y dos manos de esmalte sintético. Tendran bastidores fijos al fondo, mascara
de proteccion y puerta con cerradura a presion tipo YALE. La ubicacion de los tableros se
realizara a 1,40m del piso terminado medido hasta el eje medio, contando también cada
tablero con su correspondiste jabalina de puesta a tierra, en el lugar donde indiquen los
planos y/o a consideracion de la Inspeccion de Obra si hubiere algun obstaculo a salvar.

Para esta escuela en particular (Prefectura Naval Argentina) por razones constructivas y de
deterioro de la instalacion existente se ha determinado la utilizacion de bandeja porta cable
de 100mm para las lineas principales, con derivacion de cafieria embutida en paredes. Se
determino cambiar la totalidad de la cafieria y cableado como asi también |a totalidad de los
artefactos de iluminacién, segun plano. Toda canalizacion que sea exterior debera ser
amurada y tener resistencia mecanica.

Las cafierias deberan ser de hierro tipo semipesado (e= 1.5 mm), con costura soldada,
eléctricamente, perfectamente cilindricos, admitiendo la posibilidad de efectuar curvas a 90°
sin producir abolladura alguna. No se permitira cafieria de plastico de ningun tipo para las
instalaciones eléctricas propiamente dichas, se permitird la utilizacion de cafieria de P.V.C
aprobada por IRAM Tipo TUBELECTRIC La cafieria que no sea para electricidad, tendra
su propio sistema de distribucion.

Para lineas troncales se utilizaran cafios de 4 mm o 2,5mm de diametro interior y para
lineas de circuitos cafieria de 20 mm o 3/4.

Los cables seran de marca reconocida de primera calidad, aprobados, ignifugos, aislados
en PVC y que cumplan la norma IRAM 2183. En ningln caso las secciones podran ser
inferiores a 2,5 mm?2 para la alimentacion de circuitos de tomacorrientes, y a 1,5mm?2 para
luces, ventiladores de techo, timbres y retornos secundarios.

Toda la instalacién contara con una puesta a tierra en forma independiente del neutro de la
instalacion a la que se conectara todo elemento que funcione eléctricamente, incluyendo
tableros, la totalidad de toma corrientes, cajas de paso, y demas componentes metalicos
gue normalmente no estan bajo tension.

La instalacién de conductores de tierra, se deberé instalar con cable aislado de 2.5 mm2 de
seccién como minimo 6 una seccidn mayor e igual a la seccion de conductor de fase de
alimentacion.

En todos los casos se deberd verificar la solicitacion a la corriente de corto circuito segun el
Reglamento AEA.
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Se materializara como minimo mediante jabalina hincada tipo coperweld de 19 mm de
diametro y 3 metros de longitud, rematadas en una camara de inspeccion, donde se
conectara con cable de cobre aislado de capacidad adecuada (minimo 6 mm2).

El contratista debera verificar que el valor de la resistencia de puesta a tierra del conjunto,
debiendo resultar inferior a 5 ohm; en caso de no lograrse este valor, se podran conectar en
paralelo las necesarias a fin de alcanzar el valor establecido.

La provisién debera incluir todos los accesorios como ser: elementos de fijacidon necesarios
(dos por tramo), curvas, reducciones, anclajes, soportes, etc.

El cableado de toda la instalacion se realizara a posteriori de la ejecucion de los revoques
completos y los muros terminados como indica la clausula correspondiente de este Pliego.

La seccion de los conductores de distribucidon de energia a los tableros seccionales, debera
justificarse mediante céalculo de carga y caida de tension.

Los conductores subterrdneos previstos en el Proyecto seran perfectamente aislados con
cafieria de PVC que permita su remocion bajo piso. Iran colocados a una profundidad de
0,50m y protegidos, en todo el recorrido, con una capa superior de ladrillos comunes. Como
asi también los conductores principales que se instalen sobre la BPC (Bandeja Porta Cable)
también deberan ser subterraneos del tipo sintenac.

Las llaves y tomas serdn marca Plasnavi tipo Roda o similar. Los tomas se colocaran a
0,50m del piso terminado o a 0,20m de las mesadas de trabajo. Las llaves de luz, se
ubicaran a 1,30m del nivel de piso terminado. Para los tomas de los ventiladores de pared
se deben instalar a 30cm del cielo raso de cada ambiente.

Los artefactos previstos seran los que se indican especificamente en los planos de la
instalacion, respetando la ubicacion definida en ellos de acuerdo a su nomenclatura
referencial y consultando a la Inspeccién de Obra, para cuando surjan dudas razonables al
respecto. La fijacion del mismo sera correctamente dispuesta en pared o en losa mediante
ganchos de hierro galvanizado debidamente empotrados.

ARTEFACTOS
Artefacto TIPO E : Equipo fluorescente (1x20W) autonomo de 4 hs. de autonomia minima,
con difusor de acrilico.
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Artefacto TIPO RL 20 : Reflector Led de 50W, con difusor de acrilico. Y cuerpo de aluminio.
Alimentacion directa a 220V.

Artefacto TIPO VP : Ventilador de pared color negro tipo industrial, con motor monofasico
de 220V, 50Hz, a induccion, capacitor permanente, rotor externo, rodamientos blindados,

barral de suspensidn, 4 palas de chapa de alta resistencia que conforma un diametro de
0.60 m, con regulador de 3 velocidades a reactancia.

Artefacto TIPO PL20: Equipo de panel led de 20W 20x20, o circular, con disipador y
alimentacion directa a 220V con fuente, apto para aplicar en techo, construido en chapa de
hierro estampada, tratado superficialmente con pintura epoxi termoconvertible horneada a
200° C en color blanco. En los casos de sectores de cielo raso con loza se deberd utilizar el
bastidor adaptador para instalar este tipo de artefacto en forma exterior.
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Artefacto TIPO PL40: Equipo de panel led de 48W 60x60, o circular, con disipador y
alimentacion directa a 220V con fuente, apto para aplicar en techo, construido en chapa de
hierro estampada, tratado superficialmente con pintura epoxi termo convertible horneada a
200° C en color blanco. En los casos de sectores de cielo raso con loza se debera utilizar el
bastidor adaptador para instalar este tipo de artefacto en forma exterior.

En general todos los artefactos seran perfectamente afirmados, ya sean estos de techo o
de pared, por medio de ganchos de H’G’ con su correspondiente tuerca y arandela.

De no especificarse niveles de colocacion de artefactos o cotas respecto de piso
terminados se tomara como norma que los apliques estaran a 2,30 m. del piso y los
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centros a 3 m. exceptuandose aquellos que vayan directamente aplicados en cielorraso.
En todas las bocas dispuestas para alimentar artefactos se dejara un chicote de conexion
terminado en una ficha hembra de tres patas coplanares (la central sera la del conductor de
proteccion).

Los artefactos a su vez se cablearan terminando en un chicote con ficha macho de 3 patas
coplanares, donde la central se conectara a la carcasa mediante terminal y tornillo.

Al pie de las columnas y torres de iluminacién se hincara una jabalina tipo Cooperweld de
3/8 x 1 m. y se colocara a través de terminales de cobre, con un bulén previsto en la
fabricacion de dichas columnas o torres.

Extractor: Extractor de aire tipo turbina forzador, para instalar en cafieria de salida de
campana

ALARMAS

La instalacién de los dos sistemas de alarma (Sala de Informética/Biblioteca y Area de
Gobierno), se ejecutara de acuerdo a planos, respetando en un todo las normas vigentes.
Deben contar con teclado digital con clave antiasalto, bateria de 12 V con el amperaje
necesario, sensores de proximidad, y sirenas interior y exterior. Todo su cableado se
efectuara a través de caflos empotrados de acero semipesados con costura soldada
eléctricamente, perfectamente cilindrico, liso y careceran en su interior de gotas o rebarbas
de los bordes internos, unidos por cuplas roscadas hembra, conectores o tuerca.

Se debera realizar visita de obra para evaluacion de trabajos eléctricos a terminar.

+ SECTOR AREA ADMINISTRATIVA - GOBIERNO

Cafieria: Se debera realizar la totalidad segun plano.

Cableado: Se debera realizar la totalidad segun plano.

Instalacién de artefactos y llaves:  Se debera realizar la totalidad segun plano.

Se debera tener en cuenta cafieria para sistema de alarma y baja tensién, completa segin
plano.

— ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES-
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+ SECTOR GALERIAS

Se deberd terminar la instalacion de BPC (Bandejas Porta Cables) en sector de galerias
para tendido de alimentaciones de lineas generales hacia los tableros segun plano. Falta
instalar de artefactos tipo PL20  en galerias.

Instalacién de iluminacion en su totalidad, segun plano desde y por BPC.

La Instalacién de los artefactos PL20 en galerias se realizara desde BPC , atravesando
losa existente quedando el cafiado en el espacio comprendido entre el sobre techo de
chapay la losa existente de galeria.

* PATIOS

En los Patios de debe completar la instalacion eléctrica con artefactos r eflectores Led ,
desde tableros por BPC, segun plano.

+ SECTOR SUM

En este sector se encuentra la instalacion eléctrica terminada en su totalidad, solo se debe
dar alimentacion desde TS1 a TSum , segun plano.

» SECTOR TABLEROS

Los tableros TS2 y TS Jardin , se encuentran amurados y sin protecciones instaladas, se
deberan terminar segin plano para los circuitos correspondientes. Dejar nomenclado
cada tablero y los sectores que alimenta.

Los tableros TS1y TS3 , aun no estan ejecutados en obra, se deberan instalar completos
segun plano. Dejar nomenclado cada tablero y los sectores que alimenta.

1. SECTORES

2. Centro de Recursos Pedagdgicos
3. Sala de Mdsica

4. Comedor

5. Cocina

En estos sectores de deberd realizar la instalacion eléctrica completa segun plano.

En todos los casos se recomienda realizar visita de obra con plano de proyecto e
instalacion eléctrica para una evaluacion mas especifica de la instalacion existente y a
ejecutar, ya que la misma ya sufrié una intervencion no finalizada.

10. INSTALACION SANITARIA.

Generalidades.

Se ejecutaran de acuerdo al Proyecto que origina este Pliego, en las especificaciones
técnicas, los planos y planillas, referidas a los sistemas sanitarios.

La contratista incluird en sus costos las obras necesarias, para conectar la instalacion
primaria a una nueva conexion a red cloacal. Debera también verificar el estado de las
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conexiones actuales a fin de garantizar el correcto funcionamiento del sistema ante los
nuevos tendidos que a los existentes se conectan.

Antes de comenzar las obras presentara a los organismos correspondientes los planos para
conocer y verificar, tapada y ubicacion de la nueva conexion.

Se respetaran las normas vigentes establecidas por el Ente Autarquico de Obras Sanitarias
y/o el organismo regulador correspondiente, ante quien se sometera la aprobacion, las
tramitaciones y las obras correspondientes. La empresa adjudicataria, prevera
responsabilizar de estos trabajos, a personal matriculado para realizar los mismos.

10.1. Desague Cloacal

La documentacion que se acomparfia tiene caracter ilustrativo pudiendo la empresa
contratista variar el recorrido de los mismos, siempre que estas cumplan su cometido y se
encuadren con la reglamentacion vigente y C.T.G.-

La instalacion sanitaria primaria, secundaria, descarga artefactos, ventilacién, descarga
ventilacién superior, etc, se ejecutaran en PVC (Espesor 3,2mm), linea Tigre TOP, espiga
cabeza con union con aro de goma doble labio (cafierias y accesorios), o similar calidad en
PVC espesor 3,2 con junta pegada, en didmetros que correspondan y con la pendiente
segun reglamentacion.-

Las ventilaciones remataran a los cuatro, los mismos seran ejecutados con cafos de PVC
de 110 de diametroy de 3,2 mm de espesor.

De modificarse el trazado que se entrega el mismo debera responder a un esquema
dindmico que no presente dificultad en el escurrimiento, que deberd ser previamente
aprobado por la inspeccion.

La cafieria a colocar serad aprobada por la inspeccion antes de su colocacién en la zanja y
previo a su tapado.-

Se deberd tener especial cuidado para la ejecucion de la instalacion de no dafiar partes
estructurales del edificio.-

Todos los artefactos sanitarios incluido los accesorios de embutir seran de losa blanca
Linea FERRUM o superior calidad, las griferias, broncerias y llaves de paso esféricas seran
de bronce cromado Linea FV o superior calidad y las conexiones de agua cromadas
(flexibles) y descargas cromadas seran linea CHICOTE o superior calidad.

Los trabajos comprendidos seran todos los necesarios para que las instalaciones queden
totalmente terminadas y funcionando correctamente.-

Se deberan realizar todos los tramites que correspondan segun las reglamentaciones de
Obras Sanitarias correspondientes incluyendo la totalidad de los pagos de derechos e
impuestos que para realizar las tareas correspondan; planos, planos conforme a obra, etc.-

10.2. Agua Fria y Caliente

Generalidades.

En los casos que sean necesarios (agua salobre) se debera realizar estudios a la calidad
del agua de la zona, y si el grado de salobridad supera los indices permitidos, sera
necesario preveer la colocacion de un dispositivo a los efectos de ablandar el agua. Las
caracteristicas de este seran tales que garanticen que el agua empleada en la puesta en
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marcha y el posterior funcionamiento de la instalacion, tendra un ph entre 7 y 8 y/o cloruros
totales de 130 ppm maximo.

Se ejecutara con cafieria de polipropileno con aislacién y alma de aluminio tipo
Saladillo H3, Acqua-system o similares. El desarrollo que indican los planos
correspondientes, se realizara embutido en pared o por piso segun corresponda,
cumpliendo con las protecciones requeridas.

La caferia de la instalacion de agua sera dimensionada de manera que se asegure
en cada una de las salidas de uso una presion adecuada teniendo en cuenta en caso de
artefactos automaticos las recomendaciones del fabricante respecto del caudal de uso,
debiendo el contratista presentar antes del inicio de obra la memaoria técnica e incluir el
calculo de la pérdida de carga total de la instalacion y planos definitivos del proyecto de
instalacion de agua.

Todas las caferias que vayan embutidas se envolveran con cobertor blanco y las
que corran por terreno natural y/o contrapiso con cobertor blanco, cama y manto de arena y
ladrillo de proteccion en la parte superior.-

Todos los sectores se deberan independizar con llaves de paso esférica, linea FV o
superior calidad, alojada en nicho 20x30 con revoque impermeable y tapa de Acero
Inoxidable con llave, sin que estas alteren el funcionamiento del resto de la instalacion.-

Debe completarse la instalacion sanitaria del bafio para discapacitados, de los
sanitarios del area de Gobierno y de toda la cocina gue es refaccionada con una
nueva pileta y un lava-ollas, con su correspondient e instalacion de cloaca, agua fria 'y
caliente.

Aislaciones

La aislacion minima de cualquier cafieria embutida sera con pintura asféltica y dos vueltas
de papel alquitranado.

Las caferias de agua fria y caliente que queden a la vista 0 suspendidas en locales se
aislaran con medias cafias de lana de vidrio, rigidas, y envoltura helicoidal de film de
polietileno de 250 micrones, asegurada con zunchos de aluminio cada 0.50 m.

En general se aislaran todas las cafierias que presenten riesgo de condensacion.

Llaves de paso
Serén esféricas, de bronce cromado con campana y letra indicadora.

Canillas de Servicio

Serén de bronce cromado en todos los casos, reforzadas y con pico para manguera, de 19
mm.

Tendran rosetas para cubrir el corte del revestimiento o sobre revoque.

Juntas elésticas

En todos los equipos que produzcan ruidos o vibraciones, se intercalardn en sus bases,
anclajes y/o soportes, elementos especiales para absorber las vibraciones y aislarlos
adecuadamente Se ejecutara con carfieria de polipropileno con aislacién y alma de aluminio
tipo Saladillo H3, Acqua-system o similares. El desarrollo que indican los planos
correspondientes.-
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10.3. Artefactos Sanitarios y Accesorios

Los inodoros, lavabos, mingitorios y depdsitos de agua seran de losa blanca, con las
cantidades y calidades que indican los pliegos y la planilla adjunta.

Todos los artefactos seran marca Ferrum o similar, incluiran la provision y montaje de los
correspondientes juegos de griferia. Estos seran de 1ra. calidad, para agua fria y caliente,
cuando corresponda, con calidad FV o similar.

Los accesorios, jaboneras, perchas y portarrollos, se proveeran también de losa blanca, en
la cantidad correspondiente, seglin el local sanitario del que se trate. Estos podran
colocarse con adhesivos, a una altura conveniente, segun corresponda o a criterio de la
Inspeccién de Obras, cuando asi no lo expresen los planos especificos.

También deberan colocarse en todos los sanitarios de alumnos existentes dispensers tanto
de jabon liquido como de alcohol en gel y servilletas o papeles.

Cocina.

Colocacion de mesada con lavaollas incluyendo grife ria. PILETA LAVAOLLAS EN
ACERO INOXIDABLE c/ griferia para pared agua fria y caliente bronce cromado con
pico movil tipo FV o similar. Incluye sopapa.

Colocacion de mesada con pileta incluyendo griferia . PILETA DE COCINA DOBLE
EN ACERO INOXIDABLE tipo 37/38 de Johnson Acero c/ griferia monocomando
para mesada agua fria y caliente bronce cromado tipo FV o similar. Incluye sopapa.

Campana Extractora en Cocina.
En la Cocina de la Escuela se utilizara la Campana existente previo acondicionamiento de la
misma y se agragara un extractor para humos y olores.

Sanitario de Discapacitados.
En los sanitarios de Discapacitados se colocaran los artefactos y accesorios de acuerdo a
las reglamentaciones vigentes, segun indican los planos de detalles.

Kitchenette

Colocacion de mesada con piletas incluyendo griferi  a. PILETA DE COCINA SIMPLE
EN ACERO INOXIDABLE tipo Ee37 B de Johnson Acero c/ griferia monocomando
para mesada agua fria y caliente bronce cromado con pico moévil tipo FV o similar.
Incluyen sopapa.

11, INSTALACION DE GAS.

Se reubicara cocina de 6 hornallas, en inicio de linea de mesada (segun plano de
arquitectura), donde actualmente existe una cocina de 4 hornallas.

La instalacion existente de gas no sufrird modificaciones.

Se deberan actualizar rejillas de ventilacién segun reglamento vigente.

Se deberan revisar todos los artefactos, verificar conexiones y llaves de pasos.
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12. INSTALACION DE SEGURIDAD.

Generalidades.

Comprende la ejecucioén de los trabajos, provision de materiales, artefactos y mano de obra
especializada para la instalacion del servicio contra incendio, en un todo de acuerdo al
presente pliego, planos y especificaciones particulares.-

Estas especificaciones particulares y los planos que acompafian, son complementarios, y lo
establecido en uno de ellos debe considerarse como exigido en todos.

Durante la ejecucion de los trabajos el contratista deberd tomar las debidas precauciones,
para evitar deterioros en: gabinetes, y demas elementos de las instalaciones que ejecute
como consecuencia de la intervencion de otros gremios en la obra, pues la inspeccién de
obra no recibird en ningln caso trabajos que no se encuentren con sus partes integrantes
completas, en perfecto funcionamiento y aspecto.-

12.1. Matafuegos

Se colocaran extintores portétiles en base a polvos quimicos ABC de 5 kg con sello
IRAM con valvula a palanca de autocontrol manual, mandmetro de control visual de carga y
boquilla de descargas. Los matafuegos se colocaran suspendidos en gabinetes de chapa
N°16, marco de frente y contramarco y dimensiones segln corresponda con frente de vidrio
simple entero, cerradura e iran pintados reglamentariamente, en su interior se alojaran con
perchas de acero inoxidable, a una altura y capacidad indicados, sefalizacion normalizada
de extintores segun IRAM 10.005.-

Se dispondra detrds de cada extintor un rectdngulo superior, en ancho y alto, 20 cm. del
artefacto.-

Dicho rectangulo sera diagramado con franjas de 10 cm. de ancho a 45° color bermellén y
blanco, realizados con pintura fosforescente o brillante segun la reglamentacién vigente.-
Sobre el vértice superior derecho y con letras negras sobre fondo blanco se indicara el
fuego para el cual es apto.-

Cada artefacto ird acompafiando de un balde metalico con arena.

Se ejecutara en un todo de acuerdo a la visacién técnica que en tal sentido disponga la
Division Bomberos Zapadores de la provincia de Entre Rios.

13._ ESPEJOS Y VIDRIOS.

13.1. Espejos.

Seran de primera calidad, fijado a las paredes con elementos adecuados a tal fin que
imposibiliten su desmontaje por el alumnado.

Deberan colocarse en todos los sanitarios de alumnos y seran de cristal pulido de 0,80 x
0,60 cm incluyendo los elementos de fijacion.

Vidrios laminados de seguridad transparentes y tran slicidos de 3+3 mm.

Todos los vidrios a colocar seran laminados de seguridad transparentes de 3 +3 mm de
espesor y se asentaran con burletes de neoprene, de acuerdo a lo detallado en las planillas
de carpinteria. Llevaran contravidrios de aluminio.-

Reparacion general de vidrios existentes.

Se deberan verificar y reemplazar todos los espejos y vidrios faltantes en la escuela
existente o que no estuvieran en condiciones, dejando una perfecta terminacién en los
mMismos.
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14. PINTURAS.

14.1. Latex para interiores revocados acabados ala  cal

Los paramentos interiores de la totalidad de los sectores intervenidos, seran pintados con
pintura al Latex blanco tipo Sinteplast o similar, con una mano previa de imprimacion muy
diluida.

14.2. Latex para exteriores revocados acabados ala cal

En los muros exteriores de los sectores intervenidos se pintardn con pintura al Latex
especial para exteriores, de 1ra calidad reconocida tipo Sinteplast o similar.

Las paredes revocadas exteriores se pintaran de color blanco. Las instrucciones a seguir
para su aplicacién seran las previstas por el fabricante.-

14.3. Latex para cielorrasos

Los cielorrasos se pintaran con pintura al Latex especial para cielorrasos, de 1lra calidad
reconocida tipo Sinteplast o similar. El color colores a emplear seran blanco del catalogo de
Sinteplast Las instrucciones a seguir para su aplicacion seran las previstas por el
fabricante.-

14.4. Pintura en Herreria.

Antioxido y esmalte sintético : En este item se incluye el pintado de todo elemento
metalico de la obra de de la ampliacién que deba ser terminado con pintura:

Una vez efectuado los trabajos preparatorios se le dard una mano de antioxido al cromato
de cinc y al menos dos manos de esmalte sintético color blanco de primera calidad y
aprobado por Normas IRAM. Debera garantizar una pelicula dura y brillante de terminacién
indicado para exterior, resistente al lavado y a los agentes atmosféricos.-

15. SENALETICA

15.1. Designacion de carteleria de seguridad
Se colocaran los pictogramas con la leyenda MATAFUEGOS.

16. LIMPIEZA DE OBRA

16.1. Limpieza Parcial y Final de Obra.

Durante la construccién se deberd mantener la obra en perfecto estado en cuanto a la
limpieza de la misma. Libre de basuras, deshechos o materiales en desuso, criterio este que
regira al finalizar los trabajos contratados, incluso el retiro de toda construccién o elemento
extrafio a las instalaciones contempladas. La Contratista se obligara asimismo, mediante el
presente articulo, a garantizar la limpieza hasta entregar la obra en condiciones de uso,
teniendo en cuenta que el edificio escolar estara en uso durante la ejecucion de la obra-

17. VARIOS.
17.1. Barandas incluyendo pintura.

Se tendra en cuenta lo especificado en planos de sectores y C.T.G. se terminaran con
antioxido al cromato de cinc y esmalte sintético.-
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LISTADO DE TAREAS

RUBRO ITEM DESIGNACION DE LAS OBRAS UNL.
1 TRABAJOS PRELIMINARES
11 Limpieza de sectores a intervenir, incluye picado de revogues y revestimientos, retiro de pisos existentes,
i extraccion de mesadas, retiro de aberturas a reemplazar. Sector Cocina
1.1a Remocion de pisos en Sector Cocina M2
1.1b Extraccién de mesadas en sector cocina Gl
1.1.c Picado de revoque, revestimientos y cielorrasos s/planos m2
1.1d Retiro de aberturas u
1l.1le Retiro de tabique divisorio de madera (Biblioteca) u
1.2 Preparacion del Obrador Gl
1.3 Vallado Gl
14 Cartel de Obra Gl
1.5 Replanteo Gl
X MOVIMIENTO DE TIERRA
| 2.1 [Relleno, compactacion y nivelacion GL
3 ALBANILERIA
3.1 Muros Ladrillos
3.1.1 |En elevacién muros de 20cm de espesor de lad. hueco 18x18x33 cm m2
3.1.2 |En elevacién muros de 15cm de espesor de lad. hueco 12x18x33 cm m2
3.2 Aislaciones
3.2.1 |Capa aisladora horizontal y Vertical (Envolvente) m2
3.3 Revoques
3.3.1 |Revoque interior a la cal terminado al fieltro m2
3.3.2 |Revoque exterior a la cal terminado al fieltro m2
34 Contrapiso y carpetas
34.1 |De Hormigdn de cascotes de 12 cm de espesor m2
3.4.2 |Demo|icic’)n contrapisos exteriores (sector Rampa) Gl
4 REVESTIMIENTOS
| 4.1 |Prov. y Coloc. Cerélmicas de 1° cal. de 30x30 cm, incluidas piezas de acordonamiento y pegamento m2
5 PISOS Y ZOCALOS
5.1 Pisos
5.1.1 Prov. y Coloc. piso de mosaico granito 30x30, gris claro grano fino (sector Cocina) m2
5.1.2 Prov. y Coloc. piso de losetas de cemento 60x40, incl. junta de dilatacién (Ingreso y completamiento de patios) m2
5.1.3 Prov. y Coloc. piso de cemento rodillado, incl. junta de dilatacion (Rampa) m2
5.2 Z6calos
5.2.1 |zécalo granitico (Sector Galeria hacia Jardin) ml
6 MESADAS
6.1 Prov. y Coloc. de mesadas de granito sobre ménsulas s/clausulas y detalles
6.1.1 MG1 (pasaplatos) un
6.1.2 MG2 (incluye pileta y griferia) - Kitchenette un
6.2 Prov. y Coloc. de mesadas de acero inoxidable sobre ménsulas s/cldusulas y detalles
6.2.1 MA1 Un
6.2.2 MA2 un
7 CIELORRASOS
7.1 Suspendido de placa de yeso desmontable, incl. perfilaria de sostén sector cocina m2
7.2 Cielorraso aplicado a la cal acabado al fieltro (mejoramiento) m2
8 CARPINTERIA
8.1.1 De aluminio tipo Médena ¢/ premarco y mosguitero en ventanas
VAL (en cocina hacia Galeria) N°
PA1 (area Gobierno) N°
PA2 (area de Gobierno) N°
8.1.2 Herreria - Chapa - Madera
PC1 (Area Gobierno) No
PC2 (Area Gobierno) No
PC3 (Area Gobierno) No
8.2 Mesada y Bajo Mesadas de Madera
8.2.1 MM1 N°
8.2.2 BM1 N°
8.2.3 BM2 N°
8.1.3 Reparacion general aberturas y carpinterias de chapa Gl
9 INSTALACION ELECTRICA
Sector TS1
9.1 P.y M. de tablero de proteccién TS1 completo nuevo N°
9.2 P.y M. de elementos de puesta a tierra completos nuevos Fe-Cu @ 3/4 - 3 mts N°
9.3 P.y M. de bocas para luz completas nuevas N°
9.4 P. y M. de bocas de llaves y/o tomacorrientes con puesta a tierra completos nuevos N°
9.5 P. y M. de artefactos de iluminacién completos nuevos
9.5.1 Tipo E (equipo luz de emergencia) N°
9.5.2 Tipo PL20 N°
9.6 P y M de llave y/o tomacorriente con puesta a tierra completos segun detalle y clausulas N°
9.7 P.y M. de bocas de ventilador de pared completas nuevas N°
9.8 P.y M. de ventiladores de pared completos nuevos N°
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LISTADO DE TAREAS

RUBRO ITEM DESIGNACION DE LAS OBRAS UNL.
Sector TS2
9.9 P. y M. de bocas para luz completas nuevas N°
9.10 P. y M. de bocas de ventilador de pared completas nuevas N°
9.11 P. y M. de bocas de llaves y/o tomacorrientes con puesta a tierra completos nuevos N°
9.12 P. y M. de artefactos de iluminacién completos nuevos
9.12.1 Tipo E (equipo luz de emergencia) N°
9.12.2 |Tipo B1 Ne
9.12.3  |Tipo RL50 Ne
9.13 P.y M. de ventiladores de pared completos nuevos N°
9.14 P y M de Llave y/o Tomacorriente con puesta a tierra completos N°
Sector TS3
9.15 P.y M. de tablero de proteccién TS3 completo nuevo N°
9.16 P.y M. de elementos de puesta a tierra completos nuevos Fe-Cu @ 3/4 - 3 mts N°
9.17 P.y M. de bocas para luz completas nuevas N°
9.18 P.y M. de bocas de ventilador de pared completas nuevas N°
9.19 P.y M. de bocas de llaves y/o tomacorrientes con puesta a tierra completos nuevos N°
9.20 P. y M. de artefactos de iluminacién completos nuevos
9.20.1 Tipo E (equipo luz de emergencia) N°
9.20.2 _ |Tipo PL20 Ne
9.20.3 _ |Tipo PL40 Ne
9.20.4 |Tipo RL50 Ne
9.21 P.y M. de ventiladores de pared completos nuevas N°
9.22 P y M de Llave y/o Tomacorriente con puesta a tierra completos segun detalle y clausulas N°
9.23 Extractor de campana 1200W N°
Sector TS SUM
9.24 P.y M. de tablero de proteccién TS SUM completo nuevo N°
9.25 P.y M. de elementos de puesta a tierra completos nuevos Fe-Cu @ 3/4 - 3 mts N°
9.26 P.y M. de bocas para luz completas nuevas N°
9.27 P. y M. de bocas de llaves y/o tomacorrientes con puesta a tierra completos nuevos N°
9.28 P. y M. de artefactos de iluminacién completos nuevos
9.28.1 Tipo E (equipo luz de emergencia) N°
9.28.2  |Tipo PL20 N°
9.28.3  |Tipo RL50 N°
9.29 P y M de Llave y/o Tomacorriente con puesta a tierra completos segun detalle y clausulas N°
Bandeja
9.30 P.y M. de Bandejas Portacables 100ml ml
10 INSTALACION SANITARIA
10.1 Desagiie Cloacal
1011 P.y C. cafieria desagiie cloacal Sec. en PVC @ 0.063/0,050/0,040 (3.2) aprobado, incl. apertura y cierre de m
o zanja, codo, curva, accesorios, ramal, etc.
101.2 P.y C. boca de acceso 15x15 (B.Acc.) reglamentaria, entradas de & 0.063 y salida @ 0.110 con tapa metélica, NP
- doble cierre , incl. accesorios, etc.
10.2 Agua Fria y Caliente
Ampliacion y verificacion de cafieria de distribucién de agua fria y caliente hasta los artefactos en Sector
10.2.1 } ! . Gl
Cocina y Area de Gobierno, en PolPno Termofusién @ s/plano.
13 m
10.3 Artefactos y Accesorios
10.3.1 Accesorios: Gl.
Portarrollo Ne
Percha simple N°
Jabonera Ne
10.3.2 Cocina Gl.
Provision y Colocacion de:
Griferia monocomando p/mesada agua fria y caliente, bronce cromado tipo Fv o similar N°
PILETA DE COCINA SIMPLE INOXIDABLE tipo Ee37 B de Johnson Acero.- Ne
Sopapa cromada, sifén en PVC @ 0.050, flexible, accesorios, elementos de fijacion, etc. N°
Llave paso c/campana @ 19 (esférica) p/agua fria y agua caliente N°
PILETA LAVAOLLAS EN ACERO INOXIDABLE c/ griferia para pared agua fria y caliente bronce cromado con NP
pico movil tipo FV o similar. Incluye sopapa.
PILETA DE COCINA DOBLE EN ACERO INOXIDABLE tipo 37/38 de Johnson Acero c/ griferia monocomando NP
para mesada agua fria y caliente bronce cromado tipo FV o similar. Incluye sopapa.
10.3.3 Bafio Discapacitados Gl.
Inodoro p/discapacitados, tipo Linea Espacio Ferrum incl. depdsito exterior incorporado, asiento antideslizante, Un
flexible, accesorios, elem. de fijacién, etc.- i
Lavatorio ergonémico tipo Linea Espacio de Ferrum (con sist. de regulacién neumdtico), incl. sopapa cromada, Un
flexible, accesorios, elem. de fijacién, etc.- i
Griferia monocomando (con un brazo extendido) un.
Barral ayuda rebatible tipo Linea Espacio de Ferrum metélico p/pared de 0.70m de largo con portarrollo Un
incorporado, incl. elementos de fijacion.- i
Barral fijo metalico de 0.65m, incl. elementos de fijacion.- un.
Toallero integral.- un.
Percha simple.- un.
Espejo tipo Linea Espacio de Ferrum (basculante inclinable), incl. elementos de fijacion, etc.- un.
Llave de paso c/ campana @ 19mm (esférica) p/agua fria y agua caliente.- un.
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OBRA: TERMINACION ESC. N° 68 "PREFECTURA NAVAL ARGENTINA"
UBICACION: FEDERACION - DPTO. FEDERACION - PCIA. DE ENTRE RIiOS

LISTADO DE TAREAS

RUBRO ITEM DESIGNACION DE LAS OBRAS UNL.
11 INSTALACION DE GAS
11.1 Revision de artefactos existentes N°
11.2 Colocacion cocina 6 hornallas N°
11.3 Colocacion rejillas ventilacion 15x30 N°
12 INSTALACION DE SEGURIDAD
12.1 Matafuegos
1211 P.y C. de Matafuego: Polvo quimico ABC de 5kg c/u IRAM, incluido balde de arena, gabinete chapa, frente de NP
o vidrio, elementos de fijacion, carga, accesorios, etc.
13 ESPEJOS Y VIDRIOS
13.1 Espejos
13.1.1 Espejo de cristal pulido de 0,80x0,60, incl. elementos de fijacion m2
14 PINTURAS
14.11 Al latex en muros interiores revocados a la cal m2
14.1.2 Al latex en exteriores en muros revocados a la cal m2
14.1.3 Al latex en cielorraso m2
14.1.4 [Pintura en herreria Gl
15 SENALETICA
|_15.1  |Designacion de carteleria de sequridad Gl
16 LIMPIEZA DE OBRA
|_16.1 [Limpieza parcial y final de obra Gl
17 VARIOS
171 [Colocacién de barandas para rampas. Gl

Fecha: jul-19
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En este sector, deben completarse tareas de revoques, colocacion de revestimiento en
sanitarios, colocacion de puerta doble en Gabinete Pedagogico hacia Galeria, colocacion de
puerta placa en vinculacion entre Secretaria y Vicedireccion), chequeo de funcionamiento de
carpinterias (incluyendo en el caso gue sea necesario la colocacion de cerraduras vy
picaportes), terminacion de instalaciéon sanitaria, terminacion y chequeo instalacion eléctrica
(completar Tablero sector Administrativo, corrientes débiles, tendido y colocacion de
artefactos iluminacion y ventilacion).

Colocacién de artefactos sanitarios (Incluyendo sanitario para discapacitados). Colocacion de
mesada de granito y muebles bajo mesada en Kitchinette (incluyendo provision de anafe
eléctrico). Pulido de pisos graniticos. Pintura en interior y exterior. Ejecucion de tabique
divisorio entre Gabinete Pedagdgico y Sala de Maestros. Demolicion de nicho para placard
existente y retiro de placard.

INGRESO: ejecucion de rampa de 3 tramos con terminacion cemento rodillado, incluyendo
colocacion de barandas. Ejecucion de escalinata de acceso.

. SECTOR COCINA:

En este sector, debera hacerse un chequeo general de las instalaciones y realizar las modificaciones

pertinentes de acuerdo a la reforma que se propone en Cocina.

Se realiza retiro de revestimiento existente y reemplazo de los mismos, terminaciones de revoque y
mamposteria, ejecucion de pasa-platos (granito) hacia Comedor, reemplazo de mesadas existentes por
mesadas de acero inoxidable, chequeo y modificaciones necesarias de Instalacion de Gas y Sanitaria,
incluyendo chequeo y funcionamiento de artefactos (calefén y cocinas existentes 3 cocinas 6 hornallas).
Colocacion de extractor en salida campana existente, y reparacion de campana en el caso de que sea
necesario. Reemplazo de griferias. Reemplazo de Puerta de cocina hacia galeria y ventana hacia galeria.
Retiro de pisos existentes y reemplazo por nuevos pisos graniticos con sus correspondientes zdocalos,
incluyendo pulido de los mismos. Terminaciones de pintura, colocacion de cielorraso de placa de roca
de yeso desmontable en cocina. Reacondicionamiento de instalacion eléctrica y colocacion de
artefactos. En todo el sector se realizara la Instalacion eléctrica nueva completa segun plano.
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REFERENCIAS

Senales informativas y de evacuacion
De Acrilico- fotoluminiscentes
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Matafuego: Tipo polvo quimico ABC de 5 Kg
con sello IRAM, incluye gabinete

chapa, frente de vidrio elementos de fijacion,
carga, accesorios, etc.

Q Balde: Metalico con arena.
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CHAPA - PUERTAS

/P/C'] \ Tipo: De abrir /P/CZ\ Tipo: De Abrir Apertura: izq /P/C3\ Tipo: De Abrir Apertura: der
\1 60/ Ubicacion: Gabinete Pedagagico. Cantidad: 1 \090/ Ubicacion: Secretaria. (hacia galeria) Cantidad: 1 \080/ Ubicacion: Cocina (hacia galeria) Cantidad: 1
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CARACTERISTICAS

CARACTERISTICAS

CARACTERISTICAS

Chapa doblada d.d. BWG16. Ancho marco segun espesor de muros.

Chapa doblada d.d. BWG16. Ancho marco segun espesor de muros.

PREMARCO : Chapa doblada d.d. BWG16. Ancho marco segun espesor de muros.
MARCO : Marco de chapa doblada BWG16 Marco de chapa doblada BWG16 Marco de chapa doblada BWG16
HOJA: Chapa de hierro laminada, de primer uso y 6ptima calidad doble decapada rellena con MATERIAL IGNIFUGO Chapa de hierro laminada, de primer uso y 6ptima calidad doble decapada rellena con MATERIAL IGNIFUGO Chapa de hierro laminada, de primer uso y 6ptima calidad doble decapada rellena con MATERIAL IGNIFUGO
VIDRIOS: Laminado de seguridad 3+3 Laminado de seguridad 3+3 Laminado de seguridad 3+3
CONTRAVIDRIOS: Chapa doblada asegurados con tornillos zincados autoperforantes sin pintar de cabeza frezada Chapa doblada asegurados con tornillos zincados autoperforantes sin pintar de cabeza frezada Chapa doblada asegurados con tornillos zincados autoperforantes sin pintar de cabeza frezada
CERRADURA: Doble paleta. Pasador superior e inferior en hoja de 550mm Doble paleta. Pasador superior e inferior en hoja de 550mm Doble paleta. Pasador superior e inferior en hoja de 550mm
HERRAJES: Linea GIESSE o similar. 4 Bisagras a municion atornilladas a marco. Manija de bronce platil. Linea GIESSE o similar. 4 Bisagras a municion atornilladas a marco. Manija de bronce platil. Linea GIESSE o similar. 4 Bisagras a municion atornilladas a marco. Manija de bronce platil.
REJAS: No tiene No tiene No tiene
TERMINACION: Esmalte sintético de primera calidad 2 o 3 manos color blanco. Esmalte sintético de primera calidad 2 o 3 manos color blanco. Esmalte sintético de primera calidad 2 o 3 manos color blanco.

NOTA: TODAS LAS MEDIDAS SE VERIFICARAN EN OBRA

NOTA: TODAS LAS MEDIDAS SE VERIFICARAN EN OBRA

NOTA: TODAS LAS MEDIDAS SE VERIFICARAN EN OBRA

ALUMINIO - PUERTAS y VENTANAS

) ) Apertura: der. hacia
ipo: De Abrir ertura: er iz . afuera del ambiente ipo: De Abrir ertura:
/PA1\ | Tipo: De Abri Apertura: 3 der y 2 izg /PA2\ | Tipo: de Abrir /VA1\ | Tipo: De Abri Ap
Ubicacion: kitchenette, Sanitarios Area idad L ’ . . - .
\080/ Gobierno, Secretaria y direccion. Cantidad: 5 \1 00/ Ubicacion: B° Discapacitados (area administrativa) Cantidad: 1 \1 60/ Ubicacion: Cocina (hacia galeria) Cantidad: 1
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Marco y premarco en perfileria de aluminio color blanco semi pesado amurado a la mamposteria

PREMARCO : Marco y premarco en perfileria de aluminio color blanco semi pesado amurado a la mamposteria Marco y premarco en perfileria de aluminio color blanco semi pesado amurado a la mamposteria con grampas
MARCO : con grampas. con grampas. '
HOUA: Una Hoja de abrir de aluminio color blanco con pafio fijo de vidrio superior. Una Hoja de abrir de aluminio color blanco con pafio fijo de vidrio superior. Dos hojas corredizas en perfileria de aluminio color blanco semipesado con dos pafios vidriados
— - - - - - " - " superiores y un pafio fijo vidriado inferior.
VIDRIOS: Vidrios cristal laminado de seguridad 6mm (3+3) transparente. Vidrios cristal laminado de seguridad 6mm (3+3) translucido. P yunp !
CONTRAVIDRIOS: Contra vidrios de aluminio. Contra vidrios de aluminio. Travesafio de aluminio cortado inglete.
CERRADURA: Cerradura doble paleta. Cerradura doble paleta. Rodamientos de pléstico reforzado, herrajes esténdar.
HERRAJES: Linea Giesse o similar calidad. 4 bisagras a municion atornilladas a marco. Manija de bronce platil. Linea Giesse o similar calidad. 4 bisagras a municién atornilladas a marco. Con manijas o sistema abre facil a palanca y barrales.
- : Vidrios cristal laminado de seguridad 6mm (3+3) transparente.
REJAS: No tiene No tiene 9 (8+3) P

NOTA: TODAS LAS MEDIDAS SE VERIFICARAN EN OBRA

NOTA: TODAS LAS MEDIDAS SE VERIFICARAN EN OBRA

Contra vidrios de aluminio.
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m m m Tipo : Mesada de acero inoxidable (2 cuerpos)

Cantidad: 1 de c/u
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MATERIAL | Acero Inoxidable en su totalidad.

PINTURA

ESTANTES

OBSERV. Las medidas se verificaran en obra con la inspeccion.
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